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VAN DE REDACTIE 


Hoe staat het met de copie voor het volgend jaarboek ? 

De redactie zegt: tot dusver niet best! Zuigt „de Speelwagen” alles weg? 
Laat dit toch niet zoo zijn, artikelen van eenigen omvang zullen in dit tijdschrift 
wel moeilijk toegang kunnen hebben! Gaarne ontvangt dus de redactie — en 
dan graag zoo spoedig mogelijk — Uw manuscripten! 

Het adres voor inzending blijft als altijd: 

P. Noordeloos, Ge meente -Secretaris ,G rootebroek 
of 

J. Roselaar, Ged. Turfhaven 29, Hoorn 
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BESTUUR 

G. Nobel, Voorzitter, Lutjewinkel. 

H. Galis, Vice-Voorzitter, Hauwert. 

Th. P. H. Wortel, Secretaris, Alkmaar. 

R. Sasburg, Penningmeester, Hoorn. 

G. Köhne, 2e Secretaris, Oost Knollendam. 

Mejuffr. G. Ruyterman, 2e Penningmeesteresse, Hauwert. 

Mevr. M. Buishand -Molen, Hoorn. 

Mejuffr. Nelie Blokker, Opperdoes. 

J. C. Kerkmeyer, Hoorn. 
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COMMISSIE TOT BEVORDERING 
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J. C. Kerkmeyer, Voorzitter, Hoorn. 

H. Galis, Secretaris, Hauwert. 

Vacature Penningmeester. 

G. Nobel, Lutjewinkel. 

N. J. Groot, Binnenwijzend. 

BESTUUR CLAES BARENTSFONDS 

G. Nobel, Bestuurslid van het Genootschap, Lutjewinkel. 

Th. P. H. Wortel, Bestuurslid van het Genootschap, Alkmaar. 

Mejuffr. C. Ruyterman, Bestuurslid van het Genootschap, Hauwert. 

G. J. Honig, Lid van het Genootschap, Zaandijk. 

R. Sasburg, Hoorn. 

REDACTIE VAN HET JAARBOEK 

t Mevr. G. Kerkmeyer -de Regt, Hoorn. 

P. Noordeloos, Grootebroek. 

J. Roselaar, Hoorn. 
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Mr J. de Vries van Doesburgh, Villa „Nuova”, Velp. 

Mevr. C. M. Waller Zeper-Bon, „Sinne Saté”, Militaire weg, Overveen. 


LEDENLIJST 1 ) 

M. Admiraal, Zandvoortschelaan 157, Aerdenhout. 

Adviezencommissie der N.H. gemeenten, Stadhouderskade 2, Amsterdam Z. 

P. Aker, Zaadteler, Hoogkarspel. 

H. C. Andrea, Tandarts, Gr. Noord, Hoorn. 

G. Appelhof, Ond. Bijz. Chr. School, Kuipersdijk, Enkhuizen. 

S. W. Arntz, Voorz. Kamer van Koophandel, Alkmaar. 

Jb H. Avis, Burgemeester, Midwoud. 

Avondlicht, Ver. v. Diac. v. d. Ned. Herv. Kerk in de classis Hoorn Keem., 
Zwaag. 

G. Ay, Torenplein E 12, Schagen. 

Mevr. G. Baas-Freze, Breedstraat 48, Enkhuizen. 

Mevr. Backer -Breed, W. van Beyerenplein C 38, Schagen. 

A. L. Bakker, Komlaan 21, Bergen. 

E. D. Bakker, Kennemerstraatweg 169, Alkmaar. 

N. Bakker Gzn, Oudkarspel. 

Ir P . Bakker, Ir Wederopbouw, Laan van Overvest 50, Delft. 

P. Bakker, Bloembollenhandel, Enkhuizen. 

P. Bakker, Administrateur Rubb. Ond. Tjikoepa Bandjar SS/W.L. Java. 
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P. J. Bankersen, Westwoud. 

x ) Als gevolg van den verwarden tijd, die achter ons ligt, zullen er fouten en 
hiaten schuilen in de hier volgende lijsten van namen en adressen. Men wordt 
dringend verzocht wijzigingen en verbeteringen op te geven aan den genoot- 
schapssecretaris: Th. P. H. Wortel, Bergerweg 78, Alkmaar. Bij voorbaat be- 
leefd dank! 
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Mr H. P. Beets, Advocaat en Procureur, Delistraat 8, Nijmegen. 
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Jhr Mr Dr E. van Berensteijn, Vierhouten. 

A. C. van den Berg, Pastoor, Spierdijk. 

B. van der Berg, Hoofd O. L. School, Bovenkarspel. 

J. van Berkel, H. d. S., Joh. Messchaertstraat 22, Hoorn. 

A. Berkhouwer, Duinwijklaan 10, Beverwijk. 

Mr C. Berkhouwer, Advocaat en Procureur, Verdronkenoord 53, Alkmaar. 

F. Bervoets, Veenenlaan 18, Hoorn. 

Drs E. Besse, Oud Leeraar aan deHandelsschool,R.Vinkeleskade 4, Amsterdam Z. 
P. Besse, West Graftdijk. 

J. Best Nz., Oud Burgemeester, Berkhout. 

R. Beukema, Ulkeweg B 59, Middenmeer. 
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G. S. K. Blaauw, Dr Schuitstraat 40, Beverwijk. 
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D. Blom Pz., Handelskade, Noord Scharwoude. 

S. Blom, Oud H. d. S., Groen van Prinstererkade, Maassluis. 

Dr Ir P. N. Boekel, Geestbrugweg 62, Rijswijk Z.H. 

G. de Boer, Bakker, Wadway F. 14, Wognum. 

C. de Boer Jz., Zuivelcontroleur, Stationsweg 102, Alkmaar. 
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D. de Boer Hz., Dir. van de Kweekschool voor Onderwijzers, van Aerssenstraat 
54, Den Haag. 

D. S. de Boer, Nassaulaan 39, Alkmaar. 

Mevr. E. C. de Boer-van Bommel, G. Metsulaan 7, Hilversum. 

F. H. J. G. M. de Boer, Doelenstraat 24, Alkmaar. 

H. de Boer, Hoofd U.L.O. school, Oranjestraat iq, Sliedrecht. 

K. de Boer, M. Urkerland, N.O. Polder. 

Mej. N. de Boer, Oud Hoofd der School, Iepenlaan 37, Bussum. 

S. de Boer, Z. Scharwoude. 

Mej. T. de Boer, Onderwijzeres, Dikkenbergweg 12, Bennekom. 

Mevr. N. Boers-Schuurman, Groote Oost 32, Hoorn. 

J. W. Boersma, Secr. H. H. Holl. Nr. Kw„ Westerweg u8, Alkmaar. 
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P. Bossen, Huize „Vertuid”, Verdoesstraat 1, Alkmaar. 

R Bossen, Dir. Tel. kantoor Amsterdam, Olympiaplein 75, Amsterdam Z. 

Mej. J. A. Bot, Heerenbosch, Schagen. 

P. Bot, Mr Timmerman, Westwoud. 

P. Botman, Muziekhandel, Bovenkarspel. 

Mqj E. Bourgonjen, Leerares aan de Landbouwhuishoudschool, B. Nieuwen- 
tijdstraat 4, Purmerend. 

H. Bouwens Az., Noord Scharwoude. 

K. Braak, Weere, gem. Hoogwoud. 

Mej. A. Brander, Drieboomlaan 97, Hoorn. 

G. C. Brander, Huize „Westerlicht”, Alkmaar. 

J . Brander, Leeraar aan de R.H.B.S. te Vlissingen, Boulevard Evertsen 10, 
Vlissmgen. ’ 

Joh G Brandsteder, Havenstraat 100, Coolhaventerras, Rotterdam, 
n af; >, JK ’ Ondern. Limburg, Maskoeristraat, Pekalongan, Java. 

Dr W. J. M. Brantjes van Rijn, ’s-Gravendijkwal 39, Rotterdam. 

Mevr. Breebaart van der Horst, Schagerbrug, Zijpe. 

Ds. F. J. C. Bredschneijder, Ned. Herv. Pred., Rembrandtlaan 28, Velp GId 
D. Breebaart, Burgemeester, Hoogwoud. 

Wed. J. Breebaart, Schellinkhout. 

J. Breebaart Jz. Sr, Groetpolder, Winkel. 

J. Breebaart Kz., Groetpolder, Winkel. 
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K. Breebaart Jr, Groetpolder, Winkel. 

S. Breebaart, Princenhof, Waardweg B 13, Middenmeer. 
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J. H. Bronkhorst, Tandarts, Schagen. 
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J. G. Brouwer, Commies ter secretarie, Oliemolensingel 89, Enschede. 

N. Brouwer, Lasondersingel 140, Enschede. 

A. ten Bruggencate, Broek op Langendijk. 

D. Brugman Jbz., Winkel. 

P. Brugman Iz., N. Sluisstr. 10, Enkhuizen. 

Mevr. M. G. A. Brugman-de Jong, Schelpenbolweg E 38, Wieringermeer (post 
Hippolytushoef ) . 

Mej. G. Bruin, Onderwijzeres, Gouw 35, Hoorn. 

Jb Bruin, Keurmeester van waren, Rivierenlaan 138 1 , Amsterdam Z. 

Mevr. Bruin-Slikker, Oudesluis. 

A. G. Brussaard, Ambt. ter Secretarie, Secr. V.V.V., Hoensbroek. 

J. W. de Bruyn, B.P.M., Burmah, Shell Oil Comp. Ltd., Karachi, Br. Indië. 
Mevr. M. Bruyn-de Vries, Eikenlaan 59, Hilversum. 

Mevr. W. Buik-Pool, Oudesluis. 

Mevr. M. Buishand-Molen, Huize „Avondlicht”, Zwaag. 

J. Buisman Jr, Café „Schager Wapen”, G. 38, Nes, Schagen. 

J. Buisman Sr, Zaadhandel, Noord, Schagen. 

S. Buisman, Oud Hoofd der School, Slijkstraat 7, Weesp. 

Mevr. G. A. Buisman-Schrijver, Nes G. 38, Schagen. 

K. ter Burg, Boekhandel, Koorstraat 1, Alkmaar. 

P. Bürmann, Stompetoren. 

Mevr. A. G. van der Busse-Kieft, Rooseveltlaan 161 111 , Amsterdam Z. 

F. Butter, Uitgever, KI. Noord 9, Hoorn. 

J. Butter, Leeraar aan de R.H.B.S., Brinkpontstraat 20, Deventer. 

K. Butter, Oud Hoofd der School, Sophialaan 14, Soestdijk. 

P. Butter, Oud Hoofd der School, Geestersingel 4. Alkmaar. 

J. Buysman, Rector St Theresia-Rustoord, Ouderkerk aan de Amstel. 

G. Clay, Oberholtzer, Transvaal, Z. Afrika. 

T. Clay, Tesselschadelaan 18, Zeist. 

J. Commandeur, K.Azn, Oud Burgemeester, Wognum. 

J. M. Commandeur, G. 86, Wognum. 

N. Commandeur, Dierenarts, Rapenburg, Leiden. 

P. Commandeur, Nachtegaalstraat 52bis, Utrecht. 

Mej. J. C. Daan, Fr. van Mierisstraat 107, Amsterdam Z. 

J. Dalenberg, Burgemeester, De Rijp. 

H. Datema, Stationsweg 7, Alkmaar. 

Zr H. J. Deetman, Nr 53, Midden Beemster. 

R. J. Deken, B. 2, Noord Scharwoude. 

A. Dekker, Oudendijk, post Avenhorn. 

J. Dekker, B. 6, Barsingerhorn. 
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.J* Dekker, Kapelaan, Beeklaan 186, ’s-Gravenhage. 

P. Dekker, Koepoortsweg 82, Hoorn. 

P. Dekker, Kapt. N.O.I.L. b.d., Nieuweweg 104, Rusthuis „Aldeterp ,, 
P. Dekker Dz., Winkel. 

Ir W. J. M. Dekker, Anna van Burenstraat 44, Alkmaar. 

J. Delemarre, G. 7, Grosthuizen. 

H. Delver, Kneeskade 8, Anna Paulowna. 

Th. Derriks, Onderwijzer, A. 162, Obdam. 

D. van der Deure, Olifantsteiger 2, Enkhuizen. 

B. van Diepen, Assurantiën, Marialaan 14, Apeldoorn. 

K. Dikstaal, Oud Hoofd der School, Enkhuizen. 

S. A. Dikstaal, Garnizoensarts, Balikpapan, Borneo, N.O.I. 

T. Doekes, ziekenverpleger, Croeselaan I36bis, Utrecht. 

D. J. Doets, Ambt. ter Secretarie, Midden Beemster. 

Mevr. E. Doets-Fok, Jisperweg 105, Beemster. 

P. Doets, Venediën 8, Purmerend. 

K. van Dok, Molenhoek 288, Andijk West. 

Mevr. M. W. van Dok-de Wit, Adres N.V. Trio, Hoorn. 

A. van Dongen, Nic. Beetskade 43, Alkmaar. 

A. Donker Cz., N. Koningspade, Hoogwoud. 

D. Donker, Groote Wal, Schagen. 

J. Donker Pzn, Twisk. 


Soest. 


Ir K. Donker, Adj.-Ir bij de Rijkslandbouwvoorl. 
Voorburg. 


dienst, J. Gatsstraat 48, 


Mej. M. Doorn, Verpleegster, Groote Sloot E. 208, Schagerbrug. 

W. F. Dorgelo, Nassauplein 4, Alkmaar. 

U. G. Dorhout, Bergen N.H. 

K. van Dorp, Hoogstraat G. 1 17, Haastrecht. 

G. Druyven, Schilder, Kerkbrink A 138a, Groet. 

J. Drijver, Administr. Natuurmonumenten, Molenstraat 15, Santpoort 
C. Duif, 116, StPancras. ' 

T. C. van Duin, Gem. Secr., Hippolytushoef, Wieringen. 

Mej. D. Dunnebier, Berkhout. 

W. Dunnebier, Sleedoornstraat 84, Den Haag. 

Dr J. A. M. Dunselman, Arts, Didam. 

J. Duursma, Hoofd van de Landbouwschool, Koepoortsweg, Hoorn. 

H. van Dijk, Dahlialaan 24, Aerdenhout. 

F. Dijkstra, Dir. van de Nutsspaarbank, Maassluis. 

G. van Eck, Dierenarts, Hoeverweg 5, Alkmaar. 

A. Edel, J. Luyckenstraat 94, Amsterdam Z. 

Mevr. M. Eecen, Kennemerstraatweg 55, Alkmaar. 

J. Elders, Burgemeester, Bovenkarspel. 

L. A. Elfering, Meidoornlaan 13, Zaandijk. 

Mevr. H. Elich-de Wit, J. van Galenstraat 28, Haarlem. 

Dr J. Ellerbroek, Rooseveltlaan 27, Amsterdam Z. 

N.V. Enkhuizer Courant, Enkhuizen. 

A. Eriks Kz., Alkmaar. 

J. P. Eriks, Leeraar Duitsch M.O., Duinlustparkweg 63, Santpoort. 
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P. Jz. Eriks, Kleine Noord 33a, Hoorn. 

Mej. G. van Es, C. van der Lindenstraat 31, Amsterdam Z. 

J. van Essen, Petten. 

Ir B. van Exter, 9 Rue de Magdeburg, Paris 16a. 

S. W. Eijssen, Nassauplein 23, Alkmaar. 

Mej. G. Faber, Geeuwkade 16, Sneek. 

M. J. Faber, Bestevaerstraat 3, Amsterdam W. 

Jac. Faust, Galileistraat 13, Eindhoven. 

U. R. Feenstra, p.a. mevr. Wiegand, Amstel 256, Amsterdam G. 

G. S. Feller, Bangert 327, Blokker. 

Mevr. C. Frese Brander, Wachnerkade 15, Heemstede. 

Mej. A. Frichers, Zuiderweg 205, Z.O. Beemster. 

S. G. L. F. Baron van Fridagh, Schoorl. 

W. Fijnheer Wzn, Lutjewinkel. 

H. Galis, Oud Gem. Secr., Hauwert. 

Mevr. J. Geerligs van der Voort, Oudesluis. 

Mej. M. Geertsema, Bouwlust G 14, Kolhom. 

Jac. Gelder, Hotel „Prins Maurits”, Nieuwe Niedorp. 

Mej. S. J. Geluk, Directrice van de Landbouwhuishoudschool, B. Nieuwentijd- 
straat 4, Purmerend. 

Corn. de Geus, Fruitkweeker, Basserweg B 3b, Heerhugowaard. 

D. de Geus Jbz., A 91, Zuidscharwoude. 

J. P. Geus, 112, Koedijk. 

P. de Geus, B 62, Zuidscharwoude. 

J. Geusebroek, Middenweg B 62, Heerhugowaard. 

Mevr. A. E. van Giffen -Du yvis, Heeresingel 15a, Groningen. 

A. Glas, Benningbroek N.H. 

Drs P. Glazema, Julianaweg 1, Zand voort. 

D. Goed, Hoofd der School, van Hogendorpstraat 75, Den Haag. 

P. de Goede, Roode Steen 2 rood, Hoorn. 

A. W. Goetmakers, Hoofd Landmeetkundige Dienst van het Kadaster, Twee- 
boomlaan 79, Hoorn. 

R. P. Goettsch, Leeraar R.H.B.S., Gortersweg G 222b, Schoorl. 

K. Gootjes, Westerweg 17, Alkmaar. 

P. Gorter, Hauwert. 

W. J. Gorter, Commissaris van Politie, Haarlem. 

E. Go vers Dz., Schermerweg 90, Alkmaar. 

W. de Graaf, Limmerschouw, Winkel. 

Mej. H. de Graaff, Hoofd Insingerschool, IJmuiden O. 

A. Groen, Oud Hoofd der School, Sij brand tsplein 6, Enkhuizen. 

A. A. Groen, Lyceumstraat 12, Alkmaar. 

J. Groen, Pater M.S.F., Hoofdstraat 39, Kaatsheuvel. 

L. M. Groenhart-van Thiel, B 53, Dirkshorn. 

G. van Groenou, W. Eggertstraat 7, Purmerend. 

G. Groet, St Maarten. 

G. Grondsma, Nassauplein 22, Alkmaar. 

Mevr. A. Groot-Visser, Geuzenbuurt, Andijk W. 

C. V. Groot, Dijkweg 317, Andijk W. 
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G. Groot Czn, Krimpen 373, Andijk. 

Mevr. G. Groot- Visser, Dijkweg 317, Andijk W. 

J 5 ej -^ C ' Gr °° T ’ pa ' G - A PP elhof > Kuipersdijk 62, Enkhuizen. 
rt. IN. Groot, Koopman, Dijk 30, Enkhuizen. 

J. Groot Chrz., Koepoortsweg 30, Hoorn. 

J. Groot, Kanaaldijk 6, Purmerend. 

J. Groot, Café „De zeven Groene Boomen”, Binnenwijzend 
Jb Groot, Journalist, Parklaan 20, Enkhuizen. 

S. J. Groot Jbzn, Slager, Broekoord, Andijk W. 

J. S. Groot, Slager, Broekoord, Andijk W. 

N. J. Groot, Techn. Ambt. Drechterland, Binnenwijzend. 
v. U Groot, Hoofdcommies ter Secr., Soest, U. 

R. Groot, Ged. Turfhaven, Hoorn. 

Mevr. T. Groot-Tensen, Andijk W. 

Mevr. T. Groot-Groot, Geuzenbuurt, Andijk W. 

J. L. de Groot, Dorpsstraat 124, Warmenhuizen. 

P. de Groot, Fabriekstraat 7, Warmenhuizen. 

R. J. de Groot, Arts, Hippolytushoef, Wieringen 

w"™ », *r„ D h” ER ' v,n '«• 

H. Hageman, opz. Rijkswaterstaat, Drieboomlaan 23, Hoorn. 

Mevr. G. Hagenaar -Houter, Spoorstraat 37a, Alkmaar. 

W. Hakhoff, Achterstraat 4, Hoorn. 

P. Ham Gz., B 132, Wijdenes. 

Kees Hana, Journalist, P. Aertzlaan n, Heemstede. 

Mevr H. A. Hantzsch-van Albada, Mariënbergweg i 9 , Oosterbeek 
J. F. Hannema, Groetpolder, Winkel. 

C. Haremaker, Notaris, Oosthuizen. 

B. Haring, B 44, Catrijp, Schoorl. 

C. M. Haring-Ottenbros, B 44, Catrijp, Schoorl. 

w V r ARINGHUIZEN ’ Bur gemeester, Wieringerwaard. 

P HaZ’ L and N meetk ' f mbt ’ V - d ' ks waters taat , Veenenlaan 9,, Hoor 

P. Hartkamp, Nassauplem 21, Alkmaar. 

J. Hartog, Oud Gem. Secr., Spanbroek. 

Me'vr' AH' “""T VAN Ark ' Merens > Egmonderstraat 4, Alkmaar. 
Mevr. A. Has-van Twisk, 51, Schellinkhout. 

Dep. Hauwert der Mij. tot Nut van ’t Algemeen. 

t Hekelaar R Vr LIDE K, B ^ rg ^ mers R>°rdtlaan 84, Badhoevedorp. 

J. Hekelaar, Musschenbroekstraat 35, Eindhoven. 

t. Helder, Kennemersingel 2, Alkmaar. 

C. Hemmer, Gouw 5, Wognum. 

M Hemmer, Middenweg uob. Midden Beemster. 

G. J. Henneman, Bierkade 12, Alkmaar. 

W. Hesseunk, Arts, Westerstraat 158, Enkhuizen. 

J- W ' E ‘ VAN Hesteren, Arts, Warmenhuizen, 
b. Heuvel, Lange Heerenstraat 8, Haarlem 
Mevr. J Hildering-Doets, W. Sluislaan , 9 , Z. O. Beemster. 

J . rliNK Jz., Kroonstraat, Oudkarspel. 
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S. Hoekstra, J. J. Cremerplein 31, Amsterdam W. 

W. Hofman, Levensmiddelenbedrijf, Hoogkarspel. 

Dr H. J. M. Hofstee, Kennemerstraatweg 73, Alkmaar. 

Ir P. ter Hofstede, Landbouwkundig Ingenieur, Buitenruststraat 9, Voorburg. 
P. Hollenberg, VHertogenbosch. 

F. Holzmuller, Leeraar R.H.B.S., Emmastraat 45, Alkmaar. 

H. W. Holsmuller, Bleekerkade 4, Alkmaar. 

G. J. Honig, ’t Koopmanshuis „De Mol”, Zaandijk. 

Dr G. N. Honig, Hoogstraat 20, Koog aan de Zaan. 

Jan W. A. Honig, Lagedijk 96a, Zaandijk. 

K. J. G. Hop, Tandarts, Santpoorterplein 19, Haarlem. 

A. Hopman, Oostwal 79, Warmenhuizen. 

tylej. A. Hoogcarspel, Onderwijzeres, Vondellaan 63, Beverwijk. 

G. J. Hoogcarspel, Boekhandel De Rijp. 

Dep. Hoogcarspel der Mij. tot Nut van ’t Algemeen. 

S. Hoogland, Hoogkarspel. 

Mevr. A. Hooiveld-Boeder, Enkhuizen. 

Guus de Hoop, ’t Wad, Schagen. 

Jb Hopman Cz., Noord Scharwoude. 

Mevr. A. G. ter Horst -Hoekstra, Platolaan 54, Zeist. 

Mevr. Wed. A. Houter, Tuinbedrijf, Hoornscheweg, Wognum. 

F. Houter, Laan van Nieuw Guinea 3Öbis, Utrecht. 

J. Houter, Wognum D. 60. 

B. Houtman Jr, Tuinkade 27, Zaandijk. 

R. Houwing, Mij. Volks Credietbank, Batavia N.O.I. 

J. Hovenier, Dierenarts, Hauwert. 

P. J. Huiberts, Oude Rijnzichtweg 45, Oegstgeest. 

Wed. H. Hijlkema-Bakker, Hoogkarspel. 

Fa A. A. Idema, Boekhandel en Drukker, Medemblik. 

J. H. Jansen, Brouwerstraat 34, Alkmaar. 

Th. P. Jansen, Notaris, Grootebroek. 

H. Janssonius, Regulierslaan 25, Alkmaar. 

Mej. J. M. Janssonius, Onderwijzeres, Churchill-laan 21a, Amsterdam Z. 

D. A. Jippes, B Sc (Engeland), Blaartheimscheweg 234, Zeelst Nrd. Br. 

F. Joman, Nassaukade 106, Amsterdam W. 

Zr D. de Jong, 2e Helmersstraat 88, Amsterdam W. 

D. de Jong Kz., A 170, Hoogkarspel. 

Mej. G. de Jong, A 170, Hoogkarspel. 

Jac. P. de Jong, Noordeinde D 64, Hoogwoud. 

P. de Jong, Laanweg E 4, Harenkarspel (post Dirkshorn). 

P. de Jong, Onderwijzer U.L.O. school te Den Helder. 

P. G. A. de Jong Heemraadstraat 10, Alkmaar. 

A. Jongejan, St Maartensvlotbrug. 

T. Jongerling-Brugman, Schagerbrug. 

Mevr. M. de Jongh-Doets, Rustenburgerweg B 29a, Ursem. 

T. Jongsma, A 181a, Winkel. 

Mr Henk Jonker, Advocaat en Procureur, Den Helder. 

Jan Jonkman, Westerstraat, Enkhuizen. 
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G. Kaan, Ontvanger, Veenenlaan 40, Hoorn. 

Mej. M. Kaan Bibliothecaresse Openb. Leeszaal, Varnebroek 19, Alkmaar. 

N. Kaan, Dir. N.V. Gebr. Kaan’s, Hippolytushoef, Wieringen. 

E. Kaars Sijpesteijn-van der Feen de Lille, Padlaan 7, Krommenie 
M. Kaas, Lutjewinkel. 

C. Kager, Kennemerstraatweg 7a, Heilo, post Alkmaar. 

HKamp; t A enho°n kSraafHOOgheemraad sc h aP HNK ’ Rondelaan ,, Bergen. 

Dr G. Karsten, Valeriusstraat 156, Amsterdam Z. 

W. A. Kastein, Ned. Herv. Predikant, Graft. 

S. Kat, Langereis, Nieuwe Niedorp. 

G. Keeman Tz., Noordscharwoude. 

C. Keesman Pz., Dorpsstraat B. 38, Noordscharwoude. 

Ir C. Keesman Jz., Bergerweg 132, Alkmaar. 

S J' A ' KEES ° M ’ AcCOUntant en Leer aar M.O. Boekhouden, Mient 25, Alkmaar 
Herm. op den Kelder, Dorpsstraat, Nibbikswoud. 

J. Keesman, Bergen N.H. 

W. N. Kelder, Adj. Commies ter Secr., Den Burg, Texel. 

J. Kerkhoven, Notaris, Noorderstraat, Hoorn. 

J. C. Kerkmeijer, Conservator Westfriesch Museum, Hoorn. 

J. Keuris, D 45, St Maartensvlotbrug. 

H. J. M. Keijzer, Burgemeester van Spanbroek en Opmeer. 

I. P. Keijzer, W. Damelslaan 15, Station Santpoort. 

G. Kieft, Duinweg G 84, Schoorl. 

Dr Mr P. Kieft, Leeraar R.H.B.S., Rubenslaan 21, Naarden. 

P. Kikkert, Purmer. 

P K 1 ™ Adj \ C ^T' RCgiStr - Cn D ° meinen > Sperwerstraat 2, Den Helder. 

P. Kistemaker, Middenweg 22, Andijk O. 

W. Kistenmaker, Dirkshorn. 

J. G. Klaassen, Notaris, Blokker. 

B. Klaren-Schuitemaker, Mauritslaan 11, Rijswijk Z.H. 

G. Klaver, Wijk A 25a, Opmeer. 

J. Klaver, 129, Beemster. 

K A K,I W r NK ; N ^- HerV - Pred -’ Kennemer Park 33, Alkmaar. 

K. A. Klerk, Nieuwlandersmgel 78, Alkmaar. 

P. L. Kleijburg, Oosteinde 24, Voorburg. 

C. Klomp, Gem. Secr., Woudenberg. 

D. Klomp, Haringhuizen. 

N. Kloosterboer-Brants, Kennemerstraatweg A 75, Heiloo. 

F. S. Kloosterman, Ned. Herv. Pred., Opperdoes. 

DenHig KLOPPER ’ Raad Va ” Beheer van de NJ ‘ Spoorweg Mij., 

P. Knip, Zuiderweg 5, Beemster. 

Corn. Knijn, Basserweg, Heerhugowaard Z. 

Mevr. C. Koelemeij-Kroes, Binnenwijzend 44, gem. Westwoud. 

P. H. Koele wej, A 3 1 , Noordscharwoude. 

ItT' C ^ Koeman -L^gwater, Zuiderdracht, Wester Blokker. 

T Mevr. Koeman-Groot, Blokker. 
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Mevr. D. Koeman-Stam, Rijperweg 38a, Beemster, post Purmerend. 
H. J. Koeman, Zuiderdracht, Blokker. 

J. Koeman Hz., Fruitkweeker, Venhuizen. 

J. Th. Koenis, Koninginneweg D 6, Opmeer. 

Mej. B. Köhne, „Deutzenhofje”, Beemster. 

G. Köhne, Hoofd der O.L. school, Oost Knollendam. 

H. Kok. Binnen wij zend. 

P. Kok, B 38, Noordscharwoude. 

L. C. Kolff, Burgemeester, Hippolytushoef, Wieringen. 

H. Kollis, Arts, Z.O. Beemster, post Purmerend. 

M. A. Kolster, Binnenhaven 28, Den Helder. 

J. Koning. Decorateur, Dorpen, Schagen. 

S. Koning, Held, Courant, Koningstraat 87, Den Helder. 

A. van Koningsdaal, Prof. Poelstraat 51, Hilversum. 

M. Koppen, Arts, Avenhorn. 

Dr Gerarda M. Kooiman-van Middendorp, Bierkaai 9, Middelburg. 
P. Kool, A 28, Heerhugowaard Zd. 

Dr D. R. Koolhaas, Tjikenmenh 102, Buitenzorg, N.O.I. 

J. Koopman, Onderwijzer, W 10, Westwoud. 

H. Koorn Jr, Aannemer, Veerstraat 14, Alkmaar. 

C. Kooter, Rozenstraat 37, Alkmaar. 

Mevr. Kooijman -Blokker, Oostwoud. 

D. Kooijman, Molenweg, Andijk. 

G. Kooijman, Russenweg 20, Bergen N.H. 

P. Kooijman, Wognum. 

Mevr. A. Korst-Benit, Waalstraat 7ghuis, Amsterdam Z. 

P. J. Korver, Ambt. ter Secr., Winkel. 

J. Kos, Molenvaart 39, Anna Paulowna. 

J. Kostelijk Cz., Zuidscharwoude. 

Mevr. J. Kostelijk -Bom, De Rijp. 

G. Koster Kz., Schellinkhout. 

R. Koster, Pr. Hendrikkade 522, Broek op Langendijk. 

H. K. Koster, Wieringerwaard. 

J. Koster Ez., Hauwert. 

H. A. M. Kraakman, Verdronkenoord 104, Alkmaar. 

P. Krabbendam, Leeraar R.T.B.S., Draafsingel 33, Hoorn. 

G. J. Kramer, Econ. Stud., Van Bosscheweg 416, Tilburg. 

J. Kramer, Oostdijk 4, N. Beemster. 

J. Kramer Gz., Zuidscharwoude. 

Jb Kramer Jbz., Oosteinde 63, Oosthuizen. 

Jb Kramer Jbz., Oudkarspel. 

N. Kramer, Zuidscharwoude. 

Th. J. Kramer, Theologicum, Warmond. 

Tjip Kramer Jr, Amstelveenscheweg 67, Amsterdam Z. 

C. Kramer Glijnis, Dijkgraaf van de Schermer, Stompetoren. 

H. Kreb, Ned. Herv. Predikant, Culemburg. 

A. Kriebel, Contr. Grondbelasting, Tiel. 

J. A. Kroeb, Watteaustraat 20 11 , Amsterdam Z. 
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Mevr. G. G. A. Kroeb-Biegel, Jac. Damsingel 20, Zutphen. 

E. Kroeskop. Leeraar Kweekschool voor Onderwijzers, Van der Meystraat o 
Alkmaar. 

Jb Kroon Az., Zuidscharwoude 
Jb Kroon Jbz., Oudkarspel. 

Jacob Kroonenburg, Burgemeester, St Pancras. 

Mej. Krul, Onderwijzeres, Schagerbrug. 

J. Krul, Benningbroek. 

Dr J. Kuilman, Menting 21c, Batavia, N.O.I. 

C. Kuiper, Hoogwoud B 3. 

O. Kuiper Jz., Handelskade, Noordscharwoude. 

Joh. Kuiper, Sijbekarspel. 

M. Kuiper, A 104, Zuidscharwoude. 

S. Kuiper, Schagerbrug. 

R. Kuiper, Gem. Ontvanger, Enkhuizen. 

Fam. Kuiper, N. Westerstraat, Enkhuizen. 

J. P. Kuiper, Dorpsstraat 416, Wormer. 

Mevr. J. Kwadijk -Bakker, Middenweg 75, N. Beemster. 

D. Laan, H 99, Hem. 

Raymond E. Laan, Huize „Mariënbosch”, Aerdenhout. 

K. Joh. Lak, Adm. de Ruiterweg 214, Amsterdam W. 

C. Lakeman, Oude Niedorp. 

T. Lakeman, Hondiusstraat 136, Rotterdam C. 

Mevr. M. Lampe-Wit, ’t Laar, Ommen. 

Vereen. Het Landbouwhuis, Kerkplein 13, Alkmaar. 

Mevr. E. Landzaat-Roselaar, Koepoortsweg 73, Hoorn. 

Mevr. P. A. de Lange -van Foreest, Kerklaan 25, Heiloo. 

G. Langedijk Gz., Oudkarspel. 

H. Langedijk, Hoofd der School, Spierdijk. 

D. Langereis, Vijzelstraat 84111, Amsterdam G. 

P. J. L. Laoüt, Ambt. ter Secr., Spanbroek. 

A. Latenstein, Parklaan 6, Zaandijk. 

Mej. Gré Laurman, Schoorl. 

Mej. D. Leegwater, Stationsstraat 79, Alkmaar. 

Mr H. C. Leemhorst, Burgemeester, Hoorn. 

J. W. Leep, Rembrand tstraat 29, Alkmaar. 

G. J. van Leersum, notaris, Winkel. 

A. Leeuw, Mr Timmerman, Zwaag. 

C. de Leeuw, ’t Zand N.H. 

D. de Leeuw, Leeraar O.M. Teekenen, ’t Stort Zuid 73, Amersfoort. 

D. J. C. de Leeuw, Insp. in Alg. Dienst bij het P.E.N., Landbouwstraat C iqs, 
Schagen. 3D ’ 

Jost de Leeuw, Mr Smid, Opperdoes. 

Mevr. S. Leeuw-Kistemaker, Benningbroek. 

M. A. van Leeuwen, Bankier, Enkhuizen. 

Mevr. Liefhebber-Best, Kennemersingel 1, Alkmaar. 

Ir G. J. Lienesch, Rijkslandbouwconsulent, Schagen. 

P. J. Lienesch, Kennemersingel 3, Alkmaar. 
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J. Ligtenberg, Avenhorn. 

H. Lind, Kennemerpark 22, Alkmaar. 

H. G. Lind Langestraat 72, Alkmaar 

F. W. Lingerak, Dorpsstraat 192, Warmenhuizen. 

E. van Loenen, 2e Lage Hoekstraat 3, Noordscharwoude. 

B. G. Loevens, Fnidsen 1 13, Alkmaar. 

I. M. K. van Loo, Hoofd Inspecteur Expert v. d. N. Holl. Brandwaarborg Mij. 
van 1816 te Oudkarspel, Wethouder Boonstraat 3, Oegstgeest. 

P. J. Loots, Tandarts, Turfhaven 17, Hoorn. 

Y. Loots, Venuslaan, Enkhuizen. 

B. G. A. Louwe, Leeraar Landbouwhuish. ond., Gastricum. 

Mevr. Lovink-Zijp, Kennemerstraatweg 71, Alkmaar. 

P. Lub Johz., Burg. Meineszstraat 55a, Rotterdam. 

Mej. Ans Luger, Hoofdverpl. Binnen Gasthuis, N. Doelenstr. 15, Amsterdam C. 
Johan Luger, Quinten Massijsstraat 1, Amsterdam. 

J. L. Lutjeharms, Schagen. 

Mej. N. E. Luyting, Verdronkenoord, Alkmaar. 

W. Luyting, Dorpsstraat B 101, Zuidscharwoude. 

Mevr. J. van Lynen Noomen, Vinkenstraat, Zaandam. 

Mevr. J. A. Maager-Schekkerman, Karimatastraat x , Amsterdam O. 
f W. van Maanen, Gep. Kapitein der Artillerie, Amsterdam Z. 

J. Maats, Boerhavelaan 34, Leiden, of Steynstraat 1, Alkmaar. 

L. Mallekote, Leeraar Rijkstuinbouwschool, Draafsingel 31, Hoorn. 

A. Marees Jr, Nesdijk, Schagen. 

D. G. G. Margadant, Directeur van Openbare Werken, Cabeljaustr. 2, Alkmaar. 
Ed. Mathijsse, Achillesstraat 117 bel., Amsterdam Z. 

Mevr. A. van der Meer-Bilstra, B 113, Lutjewinkel. 

P. J. Meereboer, Landb. Hoogeschool, Wageningen. 

Mevr. de Wed. A. Meereboer-Timmerman, Oudkarspel. 

S. W. Melchior, Huize Weldom, Hoevelaken. 

Drs H. M. Mensonides, Nassau Dillenburgstraat 25, ’s-Gravenhage. 

A. Merens, Heerengracht 104, Amsterdam. 

G. D. Merens, Consul Gen. v. Joegoslavië, Binnenkant 46, Amsterdam C. 

J. A. Merens Adz., La Houssay, Eure, par La Ferriére sur Risle, France. 
Mevr. L. C. E. Merens, geb. Jonkvrouwe Engelen, La Houssaye, Eure, par La 

Ferriére sur Risle, France, tijdelijk: Sophialaan 2, Den Haag. 

J. W. Metzelaar, Oudesluis. 

P. van der Meulen, Notaris, Dam 4, Zaandam. 

Nel Meuleveld, B 14, Nieuwe Niedorp. 

Zuster Meurs, Oudesluis. 

J. P. Meurs, Juliana van Stolberglaan 9, Alkmaar. 

P. G. Meurs, Blockhovepark Heiloo, post Alkmaar. 

J. van Meurs, Hoofdofficier Marinestoomvaartdienst, 2e kl. b.d., J. Bellamy- 
laan 28, Bussum. 

K. van Meurs, Bosb. Toussaintlaan 8, Bussum. 

Ir P. K. van Meurs, Dir. Prov. Planol. Dienst van N. Holland, Lindenlaan 38, 
Overveen. 

Mevr. A. van Meurs-Kooiman, Wilhelminalaan 15, Bergen. 

West - Friesland 2 
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E 1 !' u A u M ‘ VAN DER Me, J den - Geestersingel 30, Alkmaar. 

Dijk, Enkhuicm HT ’ 330 ^ Landb °uwhoogeschool te Wageningen, 
Mej. W. Middelbeek, Twisk. 

B. Middelbos, Groentenhandel, Oudkarspel. 

G. Middelburg, St Pancras. 

Nuts Dep., Midwoud-Benninebroek s~-r w c 

JL K M L M MOENS ’ R R UStenbur ^ BloemendT L ’ * MidW ° Ud ’ 

Mr M. Moens, te Bergen N. H 

Dr D Mol, Huize „WesterlicM”, Alkmaar 

d. 3I ’ Briel,e - 

u van der Molen, Onderwijzer A me j i i 

Joh. van der Molen, M. Beemster. 5 ’ Udekerk aan de Ri J n - 

J. Molenaar, Boogaardlaan 18, Beverwijk 

K. Molenaar Fabrielcstraat 7, Warmenhuizen. 

Joh^Morsink Secr. Polder Grootslag, Hoogkarspel 

K. Mulder, Hoofd der School, Lutjewinkel ? 

N. Mulder, Arts, Midwoud. 

Ds. van Mullem, Zuidbroek, Gr 

L. Muytjens, Korenbloemstraat i 9 , Alkmaar. 

G.J.Nauta, Redacteur in Ned. van Ind bladen p,i . • 

Mej. Ans Neefkes, Heerenbosch, Schagen ,0 ’ ^‘erdamZ. 

T. Nes, Boekhouder aan de Kaasfabriek, Benningbroek 

D. Nieuwpoort, Hoofd-Adm. N.V. Preaneer Rnhh a ~ 

Den Haag. «eanger Rubber My., Ant. Teunisstraat 3> 

A. Nobel, Oudesluis. 

Ds K°N L ’ SeC ^ Bond Van Zuivelfabrieken etc., Lutjewinkel 
Ds K. Nobel, Huize „Westerlicht”, Alkmaar. 

• J* Nobel, Lucas Bolwerk o. Utrecht 

WA- * ™ o—» 

w. A. VAN DER Noorda, Pr. Frederiklaan 26, Wassenaar 
P. Noordeloos, Gem. secr., Grootebroek. ' 

•NooRDaoosjR, Onderwijzer, Venhuizen. 

J. M H. Noot, Notaris, Benningbroek. 

R' Nott' U,tg ' ^ W ' PUrm ’ Courant > Purmerend. 

DenHaag 

t 4 'n Amsterdam W. 

Mevr' A L n NB °r’ ArtS ’ Glanerb ^g, Enschede. 

Mevr A. Olie-Speets, Houtweg ,2, Alkmaar. 

T T ° LTHOF ’ Korenbi °emstraat i 5 . Alkmaar. 

N.V. 8,1 H “ rkm ' 

C. J. ™ o» Oord, Lo. ra „ Engefcch M.O., H. B„ w „ traal 3;> &verwijt 
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J. van der Oord Az, Bovenkarspel. 

J. D. van der Oord, Jan van Scorelkade 39, Alkmaar. 

W. van der Oord Gz, Barsingerhorn. 

J. Oostwoud-Wijdenes, Abbekerk. 

A. Ootjers Jz, Oudkarspel. 

P. Otjes Mz, Dijkgraaf, Beemster. 

P. Ott, Doelenhotel, Hoorn. 

J. Ottenbros, Korte Lyceumstraat 10, Alkmaar. 

E. van Otterlo, Banketbakkerij, Westerstraat, Enkhuizen. 

J. Otto, Mr Schuitemaker, 152, Koedijk. 

D. Otzen Jz, Stationsweg 78, Schagen. 

J. H. Oud, Opzichter Waard en Groetpolder, Polderhuis, Kolhorn. 

C. G. Oudegeest, Drieboomlaan 322, Hoorn. 

W. J. Oudejans, J. van Scorelkade 77, Alkmaar. 

N. P. A. Oudheusden, Notaris, Putten, Gld. 

A. Over, Stationsweg 100, Alkmaar. 

Mevr. M. Over-Houter, Veembergplein 23, Haarlem N. 

W. Overboom, Café bij R.K. Kerk, Wognum. 

J. M. Overtoom, Onderwijzer, Spierdijk. 

Mevr. de Baronnesse van Palland van Rozendaal, Velp. 

Mevr. E. Pape-Visser, Milletstraat 36 huis, Amsterdam Z. 

Mej. E. J. Peeck, N ii, Groet, tijdelijk Duinweg 84, Schoorl. 

Mej. H. J. Peeck, ’t Schip, Schoorl. 

P. Peereboom, Bouwkundige, Van Hoogendorpstraat 73, Den Haag. 

A. Peet, Kennemersingel 12, Alkmaar. 

J. A. Pesman, Burgemeester, Koedijk. 

Mevr. M. Pesser-de Boer, Koorstraat 45, Alkmaar. 

P. G. J. Peters, Burgemeester, Medemblik. 

Mej. L. Piet, Directrice van de Landbouwhuishoudschool te Schagen, Adres: 

Kennemerbolwerk, Alkmaar. 

A. K. Pik, Barsingerhorn. 

F. J. M. Pinxter, Notaris, Schoorldam, Gem. Warmenhuizen. 

V. Ph. Pinxter, Arts, Wervershoof, N.H. 

P. J. ter Plegt, Landmeter aan het Kadaster, p.a. A. Greve, Malend, Dwingelo. 
H. W. H. Ploeg, St Pancras. 

P. Pluister, Nieuwe Niedorp. 

H. Pol, Ambt. ter Secr., Twisk. 

Mr D. F. Pont, Burgemeester, Apeldoorn. 

Mej. Aag Pool, Prinsengracht 997, Amsterdam G. 

Daan Pool, Oudesluis. 

J. Pool Jz, Arts, Hoogwoud. 

Marius J. Pool, Koepoortsweg 44, Hoorn. 

Mej. G. Porte en Mej. T. M. M. Porte, Prins Hendrikstraat 36, Alkmaar. 

M. J. Porte, Heerhugowaard. 

W. Porte, Hoofd der School, Midden Beemster. 

Mevr. Wed. Portegijs-Vlaar, Nibbixwoud. 

Jb Posch, Burgemeester, Oterleek. 

J. C. Posch, Journalist, Kruislaan 251, Amsterdam O. 
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A pL P Z CH ’ NOtariS ’ Stadhouderska de I33) Amsterdam Z. 

A. Post, Vermeerstraat 12, Delft. 

G. G. Post, Secr. Gem. Langedijk, A 92a, Zuidscharwoude. 

G. L. van der Post, Kanaaldijk 7, Alkmaar. 

Mevr. J. E. Potasse-Onnekes, Johs. Verhulststraat ,53, Amsterdam Z 
Adr. Prins, Nieuwe Niedorp. 6 «msteraam Z. 

B. Prins, Snaarmanslaan 105, Alkmaar. 

K. Prins Sz., Grootebroek. 

™ e Z r K ™ ■ E - P rins -Lammer^ Ruysdaelstraat 26, Amsterdam Z 
S. Prins, Zessteden weg 214, Grootebroek. 

C. Pronk, ’t Zand N.H. 

C. J. Pronk, Schagen. 

K. Pijper, Leeraar M.O., Tollenslaan 3, Aerdenhout. 

O. Kaadsma, Tandarts, Kaasmarkt 5, Hoorn. 

N. J. H. Raat, Burgemeester, Wervershoof. 

H. de Raat, Schagen. 

Chr. Ramkema, Kaasmarkt 17, Enkhuizen. 

J. Raven, Remgas, Schagen. 

H. E. van Ree, Sportstraat 8, Koog aan de Zaan. 

R. C. VAN Ree, Pasteurlaan 32, Eindhoven. 

J. Reek, Gep. Contrólebambte N.S. Rusthuis Herst Ev Luth rv™ w , 

merstraat 75, Amsterdam C. Gem " Haarlem- 

K. G. Reinders, Koog, Zuidscharwoude. 

D. Rempt, Dierenarts, Nieuwe Niedorp. 

J. Renaud, A 173, Zuidscharwoude. 

H. Renkema, Provinciale Weg, Nieuwe Niedorp 
A. Renooij, A 274, Berkhout. 

Gre de Reus, Milletstraat 45 m, Amsterdam Z. 

C. D. Rezelman, Anna Paulowna. 

D. Rezelman, Zwinweg 32, Anna Paulowna. 

J. C. Rezelman, Latweg 20, Anna Paulowna. 

G. Rhee, Keizer Karelweg 392, Amstelveen. 

C. de Ridder, Steenhouwer, Visschersdijk 32, Enkhuizen. 

Ir C. Rietsema, Rijkstmnbouwconsulent, Hoorn, Draafsingel. 
ri. Ringers, Groeneweg 32, Bergen. 

Dr Ir J. A. Ringers, Lid van de Raad van Beheer der N.I. Spoorwegen Kn 
mngmnegracht 52, Den Haag. poorwegen, Ko- 

Mej. L. E. Robbers, Emmastraat 31, Alkmaar 
B. Roemer Sr, Wijdenes. 

de Prov. West-Java, NyirndterfiÏBfnÏoeng 01 ^ WaEm ' GedepUteerde van 
iVL T. Roep, Hoofd der O.L. school. Wijdenes. 

J. H. Roggeveen, Gem. architect, Ruïnelaan 24, Bergen. 

P. Rol, Wijdenes. 

VWr H T R A° L D F ’ Gr0Ssier ’ Ke nnemerstraatweg ,42, Alkmaar. 

Mevr. T. A. Rolff-de Jong, Blockhovepark 51, Alkmaar. 

Mevr. G. Romijn-Schuurman, Delftlaan 9, Haarlem. 

H. J. Room, Gem. Secretaris, Hoorn. 
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G. Roos, B 70, Zuidscharwoude. 

J. Roos, Gerbrandslaan C 68, Aagtdorp, Schoorl. 

Mevr. M. Roos-Homan, Noord Beemster. 

R. Roos, Raadhuisweg 109, Heiloo. 

A. Roozendaal, Leeraar Rijkskweekschool voor Ond., Van Marnixlaan 69, 
Amersfoort. 

C. Roozendaal, Wortelmarkt 10, Enkhuizen. 

Mej. A. Roselaar, Binnengasthuis, Amsterdam C. 

J. Roselaar, Accountant en letterkundige, Ged. Turfhaven 27-29, Hoorn. 

S. Roselaar, Accountant en Belastingconsulent, Hoorn. 

Ir W. M. van Rossum du Chattel, Nassauplein 42, Alkmaar. 

J. Rotgans. Laat 81, Alkmaar. 

Cd. Rueb, Hofzichtlaan 29, Marlot, ’s-Gravenhage. 

Jb Rutsen, A 57, Zuidscharwoude. 

N. O. J. de Ruyter de Wildt, Koepoortsweg, Hoorn. 

Mej. A. D. Ruyterman, Hauwert. 

Mej. C. Ruyterman, Onderwijzeres, Hauwert. 

Rijksarchief in Noord Holland, Haarlem. 

Oudheidkundig Genootschap „De Rijp”, penn. D. Spaarman Pz., Rechtestraat, 
De Rijp. 

F. Rijswijk, Landbouwhuis, Kerkplein, Alkmaar. 

D. Saal, Dir. Wognums Zangkoor, Wognum. 

D. J. Saal, Wilhelminalaan 26, Alkmaar. 

Mevr. Icke Sanders, Oudesluis. 

G. Sas, Bankdirecteur, Spoorstraat 38, Alkmaar. 

H. Sasburg, Leeraar R.O.G., De Kruisberg K 41, Doetinchem. 

R. Sasburg, Oud Hoofd der School, Koepoortsweg 56, Hoorn. 

Herm. F. M. Saulenn, Oosterpark 66 IX , Amsterdam O. 

P. Schaper, Café Halfweg, Westwoud. 

J. Schardam Jz., Dir. van de Kaasexportvereeniging Gestam, Edam. 

D. J. Scheffel, Secr. Kamer van Koophandel, Alkmaar. 

J. Schekkerman, Adama van Scheltemaweg, Bergen. 

H. Schelhaas, Burgemeester, Broek op Langedijk. 

A. Schenk, D 5, Winkel. 

J. Schenk, Wognum. 

J. Schenke, N.H. Koffiehuis, Schagen. 

G. Schermer, Nes H 1, Schagen. 

Mevr. A. Schermerhorn-Kleinschmidt, Noordeindermeer, Groot -Schermer. 

, Dr L. T. G. Scheij, Oud Rijkszuivelconsulent, Boonendaalsche weg 49, 
Warnsveld. 

Jb Schipper, Accountant, Koedijk. 

H. Schoen, Huize Roosevelt, Midwoud. 

Mej. M. Schoenmaker, Wijkverpleegster, Costerstraat 4, Alkmaar. 

P. J. A. Schoenmaker, Boomkampstraat 38, Alkmaar. 

G. Scholten, Industrieel, Hoorn. 

J. Scholten, Notaris, Hoofddorp. 

J. M. Scholten, Nieuwstraat 20, Hoorn. 

P. Scholten, Territoriaal Commandant der Molukken, Amboina, N.O.I. 
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D. Schoorl, Mozartstraat 9, Zaandam. 

A. Schouten. F. Verschuirstraat 20, Alkmaar. 

G. Schouten, Wognummerstraat 217, Amsterdam N., post Nieuwendam 
Ir P. Sghouwstra, Goorstraat 5, Eindhoven. 

Chr. H. Th. Schmalz, Schagen. 

J. Schrieken, Bureauchef, N.H. Brandwaarborg Mij., Oudkarsoel 
G. A. Schrikker, Dir. Boerenleenbank, Grootebroek 

L. Schrijver, Handelskade, Noordscharwoude. 

K. van der Schuit, Van Oosten de Bruynstraat 172, Haarlem 
Mej. A. Schuitemaker, Arts, J. M. Coenenstraat 201, Amsterdam Z. 

Mevr. G. Schumacher-Ruyterman, Oranjcboomstraat 289, Rotterdam 
Mevr. N. Schuttevaer-Velthuys. Letterkundige, Kuikenweg 149, Beverwijk. 

M. Schuurman, Planter, Polonia 15, Sernoga Wijk II Blok II, Medan 
W. Schuurman, Hofplein, Alkmaar. 

N. H. Schuytemaker, Nieuwe Laan, Heiloo. 

A Sellemans, Directeur van de Nutsspaarbank, P. J. Troehtrastraat iq 
Amersfoort. 

Mr Th. Semeijns de Vries van Doesburch, Rozenburglaan 20, Rotterdam O. 

J*J* Sierman, Weeltje5b, Hoorn. 

Rt. Sieperda, W ioi, Westwoud. 

G. Sieswerda, Dierenarts, De Rijp. 

S. Sieswerda, Gep. Hoofd O.L. school, Zeswielen id. Alkmaar. 

K. A. Sieswerda, Santpoorterstraat 62, Haarlem. 

G. Siewertsen, Kanarielaan 21, Den Haag. 

P. Sipma, Lector aan de Rijksuniversiteit te Groningen, Willem Lodewijkstraat 
O5, Leeuwarden. 

Mevr. J. Slagter-Slagter, Spanbroek. 

Jb J. Sleutel, Eigenaar Incassobureau, Hoorn. 

Mevr. J. Sleutel-Buishand, Midwoud. 

J. Slooten, Onderwijzer, B 312, Nieuwe Niedorp. 

Jac. Slot, Sint Maarten. 

Mevr. Slotboom, Kennemerpark 5, Alkmaar. 

Mevr. A. Sluis-Sybrandy, Westeinde, Enkhuizen. 

Jac. J. Sluis, Enkhuizen. 

W. Sluis, Fransen van der Puttestraat 22, Delft. 

J. G. van der Sluis, Arts, Kerkweg, Venhuizen. 

G. Sluys Gz., Veenhuizer Middenweg, Heer Hugowaard. 

D. Smit, Avondlicht, Zwaag bij Hoorn. 

E. Smit, Hoofd der school, Kerkplein 100, Broek in Waterland. 

J. Smit, Leeraar Tuinb. school, Hoorn. 

Mevr. Wed. J. Smit, Stationsweg 28 E, Alkmaar, ofp.a. V. d. Stok, N. Niedorp 
Jb Smit, Midwoud. 

R. Smit, Slager, Hauwert. 

H. N. Smits, Koepoortsweg 8, Hoorn. 

J. H. Smits, „Voor Anker”, Bergen aan Zee. 

Mr W. Snellen, Secr. der Directie v. h. Prov. Electr. bedrijf, Bloemendaal. 

G. Spaander, Oostwoud. 

B. Span, Hoofd U.L.O. school en O.L. school. Winkel. 
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Mej. P. Speets, Houtweg 12, Alkmaar. 

Sj. Spoelstra, Kuipersdijk, Enkhuizen. 

P. N. Sombeer, Amandelstraat 18, Den Haag. 

J. Stam, Onderwijzer en Muziekleeraar, Bobeldijk, Berkhout. 

G. Stapel Cz., Werf Vooruit, Spaarndam. 

Mr C. Stapel Jr., ,/tOude Hof”, Bergen N.H. 

G. G. Stapel Jz., Hoeve „Zorg en Hoop”, Sijbekarspel. 

J. Stapel, Dierenarts, Oosthuizen. 

J. Stapel Sz., Grenshoeve, Sijbekarspel. 

Dr P. Stapel, Dierenarts, Spanbroek. 

J. Steert Jz., Burgemeester, Oosthuizen. 

F. Stenneberg, Venhuizen. 

H. Stenneberg, St. Pancras. 

C. J. Stins, Joh. Messchaertstraat 26, Hoorn. 

P. G. van Stipriaan, D 18, Haringhuizen. 

J. J. van der Stok, Nieuwe Niedorp. 

S. Stolp, Oud Hoofd der School, Halfweg Haarlemmermeer, IJ weg 135, 
Zwanenburg, Halfweg. 

A. van Straten, Mauritsstraat 9, Utrecht. 

Firma H. Stumpel, Boekhandel, Groote Noord, Hoorn. 

Dr J. G. L. M. Stuyt, Chirurg, Utrechtscheweg 36, Arnhem. 

P. Swager -Klingelen, Visscherspad, Noordscharwoude. 

A. Swart, Zuidscharwoude. 

J. Swier, Kennemerstraatweg 167, Alkmaar. 

P. Sybrandy, Westerstraat 210, Enkhuizen. 

Mevr. J. W. Sybrandy-Hooyberg, Oude Gracht, Enkhuizen. 

Jb Tensen, Café ,,De Krimper”, Andijk. 

J. F. Teunis, Deurwaarder, Nieuwstraat 43, Medemblik. 

Joh. Theunisz. Sophiastraat 27, Zwolle. 

Mevr. Thiel, Witte de Withstraat 81 111 , Amsterdam W. 

Dr Mr P. G. van Tienhoven, Voorz. Ver. t. Beh. v. Natuurmonumenten in 
Nederland, Heerengracht 540, Amsterdam G. 

Mevr. M. van Til-Schoenmaker, Wieringermeer. 

Pater G. Timmer, Carmelie tenklooster, Zenderen O. 

C. P. Timmerman, Bankdirecteur, Schagen. 

T. Timmerman, „Roode Leeuw”, Schoorl. 

A. J. Timmers, A 276, Oudkarspel. 

H. Tinkelenberg, Oud Hoofdcommies van het Departement van Financiën, 
Jachtlaan 20, Apeldoorn. 

Chr. Tol, Handelaar in Landbouwmachines, Venhuizen. 

P. Tool, Bat. Petr. Mij., Zeeboulevard 6a, Tandjong Priok, N.O.I. 

Mevr. de Wed. P. Trapman, Eeuwige Laan, Bergen. 

J. Tromp, Hugo de Grootstraat 14, Purmerend. 

A. A. Tros, Bergeonstraat 8, Heiloo. 

Mevr. G. N. Tuinder-Nobel, Heerengracht 335, Amsterdam C. 

D. Turkstra, Dorpsstraat 100, Hensbroek. 

P. G. Tysen, Winkel. 

J. G. van Twuiver, Onderwijzer, Friesche Weg E 37, Alkmaar. 


Wachtmeester der Marechaussee, Kinderdijkstraat 50 1 , 


H. J. VAN TWUIJVER, 

Amsterdam Z. 

J. UiTENTUis, Starnmeer B 48, post De Rijp. 

C ' VAN , U 7 \ Ned ' Herv - Predikant, Kanaalweg „3 E, Den Haag; 
Evacuatieadres : Sophiastraat 19, Voorburg. 

K. Ursem, G 48, Heer Hugowaard Noord. 

H. van der Valk, Arts, Westwoud. 

Mevr. Veen-Veerman, Medemblik. 

Mevr. J. de Veen-de Goede, Anjelierstraat 33, Den Haag 
D. A. Veenenbos, Notaris, Enkhuizen Westerstraat 225. 

Mevr. Joh. G. Veenenbos-Peeck, Middenlaan 15, Haarlem. 

M. Veer, Onderwijzer, Nassauweg 6, Enkhuizen. 

Veer, Directie Parkhotel, Hoorn. 

w J Veer, Onderwijzer B.L.O., Egeluemerstraat 7, Leeuwarden. 
l). Veerman, Wognum. 

F. Veerman, Aannemer, Westwoud. 

J. A. \ eerman, Oranjelaan 19, Wageningen. 

Willem Veerman, Vert. Alg. Fr. Lev. Mij en Groot N. Hollandsche, Henr. 

Ronnerplem ,6, Amsterdam Z. Tijdelijk: P. Timmerman, Zwaag. 

W. Veerman, Fruitkweeker, Heerhugowaard. 

C. van der Velden, Westerhoutstraat 19, Haarlem. 

G. Velt, Pieter Lastmankade 3 1 Amsterdam Z. 

C. Velthuys, Steynstraat 33, Alkmaar. 

G. Veltman, Oudesluis. 

C. J. Velzeboer, Gandidaat m.i., Poortlandlaan 6, Delft. 

ej. C. M. J. Velzeboer, Arts, Valeriusplein 4a, Amsterdam Z. 

R P. Th. Velzeboer, Ing. Staatsmijnen, Wijenweg, Brunssum L. 

J. en van der Pijl, Havenweg, Bovenkarspel. 

Jac. Verfaille, Lambert Meliszweg 2a, Hoorn. 

Mr J . Vêrheüs, Building Contractor Bath Marne U.S.A. contr. bij Mej. E 
Verheus, Singel 23, Den Helder. 

Mej. C. Vermeilen, Laagzijde B 20, Schagen. 

C. de Vet Ez., Spoorstraat, Noordscharwoude. 

A. Vethman, Lutjewinkel, Winkel. 

A. Th. Vis, Hoofd eener School, Oosterblokker. 

Mevr. C. W. Vis-Honig, Lagedijk 240, Zaandijk. 

J. C. Vis, Voorz. v. d. Zaanlandsche Oudheidkamer, Zaandijk. 

A. van der Vis, P. C. Hooftlaan 55, Driehuis-Velsen. 

. Visser, Leeraar Gym. te Alkmaar, V. van Goghlaan 2, Bergen N. H. 

Mej. Anna Visser, Argonautenstraat 8*, Amsterdam Z. 

C. Visser, Oosteinde, Oosthuizen. 

D. Visser, Kennemerstraatweg A 223, Heiloo. 

H. Visser, Landbouwkundige, Hartenlustlaan 7, Bloemendaal. 

Mevr. H. Visser,Scholten, Papendrecht. 

Mevr. J. Visser -Roozendaal, Letterkundige, Venhuizen. 

J. S. Visser, Burg. Enschedélaan 50, Santpoort. 

L. Visser Jz., Lid der fa J. W. van Raven, Boekh. en uitg. Rechtestraat, De Rijp. 
Drs M. A. J. Visser, Leeraar H.B.S., Alphen aan de Rijn. 
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P. Visser Az., Slikkerdijk, Wieringerwaard. 

Joh. E. de Visser, Parkweg 5, Bloemendaal. 

A. P. Vlam, Ambt. ter Secr., Van Galenstraat, Den Helder. 

Chr. C. Vlam, Boulevard 180, Arnhem. 

Mej. D. A. W. Vlam, Geertjesweg 62, Wageningen. 

Dr H. Vlas, Nassauplein 38, Alkmaar. 

G. Vlug, A 122, Oudkarspel. 

F. Vogels, Lid v. h. Hist. Genootschap Utrecht, H. Nieuwstraat 38, Den Haag. 
E. Vogelenzang, Rentmeester Prov. Landgoederen in N. Holland, Vijverweg 

37, Bloemendaal. 

S. Vogelzang, ’t Zand, N.H. 

H. Volger, Hoofd der School, Koogerweg 9, Wieringen. 

E. Volgers, Gz., Koster, Zuiderkerk, Enkhuizen. 

Mevr. A. Kl. Volker-Schuytemaker, Sliedrecht. 

P. Volkers Jbz., Oudkarspel. 

Volkshogeschool „De Zandhoeve”, Bergen N.H. 

P. V ooRTHUijSEN, ’t Wad, Schagen. 

J. Vos, Snaarmanslaan 133, Alkmaar. 

C. J. J. G. Vosmaer, Dir. St Lucas Society, Rapenburg 83, Leiden. 

W. Vriend, Westwoud. 

G. de Vries, Gem. Secr. Avenhorn. 

Mej. E. de Vries, Dijk 30, Alkmaar. 

J. A. de Vries, Akker H 27, Oudesluis, Zijpe. 

J. W. de Vries, Stuartstraat 40, Alkmaar. 

Jb de Vries, St Pancras. 

P. de Vries Jz., Lammerweg 23, Apeldoorn. 

Th de Vries, Apotheker, Hoogstraat 4, Purmerend. 

Mr J. de Vries van Doesburgh, Villa „Nuova”, Velp, Gld. 

Secr. Waagcommissie, Enkhuizen. 

J. Waal, Stieltjeslaan 29, Hilversum. 

A. de Waal, Westerweg 43, Alkmaar. 

C. Wagenaar, Westerweg 132, Alkmaar. 

P. Wagemaker, p.a. Möller, Kenn. Park 23, Alkmaar. 

Janny Wagenaar, Dorpsstraat B 64, Noordscharwoude. 

P. N. Wagenaar, Gontr. G.G.D., B 73, Spanbroek. 

W. Wagenaar, Kerkpad 7, Krabbendam. 

J. van Wagtendonk, Dijk 90, Enkhuizen. 

C. de Wagter, Leider der Lich. Opvoed., Bankastraat i3huis, Amsterdam O. 
A. J. Waiboer, Groetpolder, Winkel. 

J. Waiboer, Ass. Dir. Zuivelfabr. „Eureka”, Binnen wij zend. 

P. J. Waiboer, Anna Paulowna. 

R. G. Waiboer, Kneesweg 5, Anna Paulowna. 

R. L. Waiboer, Anna Paulowna. 

Mevr. C. M. Waller Zeper -Bon, „Sinne State”, Militaire Weg, Overveen. 

G. Wardenaar, Onderwijzer U.L.O., Spoorlaan i8od, Schagen. 

K. Weeder, Contr. bij den Phytopatologischen dienst, Hauwert. 

Ned. Herv. Weeshuis, Graft, P. Bruin Hz., Noordeinde, Graft. 

J. G. Wegdam, Arts, De Rijp. 
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Mevr. Y. Wegener Sleeswijk-van Balen Blanken, Dir. Kweekschool v On- 
derwijzeressen, Thomsonlaan 56, Den Haag. 

Mcj Chr. van der Weide, Lyceumstraat 63, Alkmaar. 

H. J. Weidema, Gr. Noord 39, Hoorn. 

Mevr. N. Weidema-Dikstaal, Gr. Noord 39, Hoorn 

E. G. Wentink, Architect, Villa „De Valck”, Rembrandtlaan 35, Naarden. 

J* J* Werner, Arts, Barsingerhorn. 

W. H. Wessel, Gem. architect, Lochem. 

J. L. H. J. Westenberg, Hoofd der School, Schagen. 

Mr J. Westerman Holstijn, Keizersgracht 743, Amsterdam G. 

Jb Westra, Dorpsstraat 127, Warmenhuizen. 

F. Wezel, E 36, Spanbroek N.H. 

J. WiERiNG, Burgemeester, Zwaag. 

H. Wiersma, Van der Woudestraat 77, Alkmaar. 

Ds. A. de Wilde, Ned. Herv. Predikant, Wognum. 

G. Willig Pz., Studler van Surcklaan 14, Bergen N.H. 

P. J. Willig, Studler van Surcklaan 14, Bergen N.H. 

J. C. Willig, Studler van Surcklaan 14, Bergen N.H. 

Mej A. Winkel, Keern 380a, Zwaag. 

A. Winkel Pz, B 79, Nieuwe Niedorp. 

A. N. Winkel, Ambt. Secr. Terborgstraat 22, Zwolle. 

G. Winkel, Hauwert. 

Mr P. S. Winkel, Secr. van Drechterland, Hoorn. 

T. Winkel, Wijkerstraat 144, Velzen Noord. 

M. L. Wissekerke, Benedenbuurt 8, Anna Paulowna. 

Mej A. Wit, Hauwert. 

Mej. E. Wit, Twisk. 

J. Wit Jbz., Hauwert. 

J. P. Wit, Julianastraat 52, Purmerend. 

K. Wit, Landbouwstraat, Schagen. 

K. Wit, Warmenhuizen. 

Mevr. P. G. de Wit-Geerling, Muziekhandel, Westerstraat, Enkhuizen. 

Al. M. Witte, Bellamystraat i8bis. Utrecht. 

W. Witte, Zuidscharwoude. 


Dames Wittenberg, Van Naeltwijckstraat 197, Voorburg. 
W. J. Wognum, Burgemeester, Schagen. 

Jac. van der Worp, Kennemerpark 23, Alkmaar. 

Th. P. H. Wortel, Gem. Archivaris, Alkmaar. 

P . Wijdenes, Zuiderweg, Twisk. 

Mevr. A. Wijker -Bakker, Gorfstraat 7, Alkmaar. 

W. Wijnands, Notaris, Hoogkarspel. 

D. IJbema, Buyskesweg 3, Enkhuizen. 

G. IJff, Nassaukade 105, Amsterdam W. 

Mr A. G. IJff, Den Texstraat 35, Amsterdam G. 

W. Zander, Winkel. 

Jan Zeegers, Hoep 136, Schagen. 

H. Zeeman, Nassaulaan 24, Alkmaar. 

J. Zeeman, Journalist, Oosterstraat 38, Noordscharwoude. 


27 


K. Zeeman Sz., Dorpsstraat A 91, Noordscharwoude. 
j- C. Zeilemaker, Hoogkarspel. 

A. Zielman-Vijzelaar, A i, Blokker. 

Mevr. G. Zilver -Valentijn, W 50, Westwoud. 

W. Th G. Zimmerman, Burgemeester Velp. 

De Goöp. Zuivelbank, Landbouwhuis, Kerkplein, Alkmaar. 
Mej A. G. Zuurbier, G 152, Schoorl. 

M. Zwaagdijk, ie Braamstraat 7, Den Haag. 

Ph J. Zwaan, Journalist, Gouw igr, Hoorn. 

W. Zwaan, Benningbroek. 

G. Zwagerman, Rijkszuivelconsulent, Middelburg. 

Jac. Zwarekant, Hoofd der School, Westwoude. 

J. H. Zwart, Burgemeester, Winkel. 

Mevr. Tr. Zwart-Helder, Plein *13 2, Wormerveer. 

K. Zwiep, Kennemerpark 13, Alkmaar. 

Dr A. Zijp, Lessinglaan 36, Utrecht. 

Mevr. G. Zijp-Koppes, Abbekerk. 

J. Zijp, Kennemerstraatweg 107, Alkmaar. 

Jn. Zijp Hz., Dir. Zuivelfabriek, Buurt 123, Venhuizen. 
Mevr. Wed. J. Zijp Kz., Venhuizen. 

J. Zijp Kz., Burgemeester, Abbekerk. 

K. Zijp, Nekkerweg, M. Beemster. 

K. Zijp Hz., Nekkerweg 19, Beemster. 

K. Zijp Jz., Oud-Burgemeester, Abbekerk. 

K. A. Zijp, 56, Oostwoud. 


VOORWOORD 


Als „Voorwoord” voor den achttienden Bundel, acht ik mijn 
woorden bij de opening van de vergadering van leden, op 23 Augus- 
tus te Hoorn gesproken, wel geschikt om als zoodanig te worden 
opgenomen, in de hoop dat zij iets mogen bijdragen om de belang- 
stelling voor ons Genootschap te vergrooten. 

Ik heet u allen hartelijk welkom; dankbaar — zeer dankbaar — 
voor het einde van den verschrikkelijksten aller oorlogen en het 
voor ons ongedachte einde. 

Na de onderwaterzetting van Wieringermeer, met de dreiging 
dat Wormer, Purmer, Oostzaanpolder, IJpolder, Waterland, 
Beemster, Schermer, Hugowaard, Waard en Groet, Anna Paulowna 
en Zijpe dit lot zouden deelen en daarna de strijd om het bezit 
van wat er nog over was, maakte den toestand hoogst ernstig en 
deed het ergste vreezen. 

Gelukkig is de aanval op Zuid-Holland, Utrecht en Noord- 
Holland niet doorgegaan en daarmee de vernietiging van alles wat 
in dat gebied aanwezig was voorkomen. 

Wij kunnen daar niet dankbaar genoeg voor zijn, want bij alle- 
zorgelijke gevolgen van den oorlog is dit een niet genoeg te waar- 
deeren voordeel. 

Hier is alles gelukkig intact gebleven en er is geen vernietiging 
op groote schaal — van wat ons lief is — gekomen, wij zijn wel 
veel bevoorrecht. 

Het is daarom verheugend dat wij ons werk onder deze omstan- 
digheden kunnen voortzetten, al zijn de gevolgen van den oorlog 
verschrikkelijk. Wij kunnen en zullen met toewijding de vele be- 
langen van ons Gewest en ons Genootschap dienen en ik vertrouw 
daarbij op veler medewerking! Ons werk heeft door den oorlog 
ook geleden, zie bijvoorbeeld onzen Bundel, die alleen wetenschap- 
pelijk werk — overigens zeer goed — mocht bevatten, maar toch met 
het gemis van het letterkundige deel, welk deel door velen steeds 
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gewaard woi-cit Maar nu zijn wij gelukkig weer „Vrif’l Ge- 
lukkig, Goddank Aan het letterkundige deel van den Bundel zal 
u weer alle aandacht worden geschonken. Intusschen hartelijk 
dank aan allen die medewerkten aan den Bundel. 

Dan de opgravingen te Wervershoof —• onder de eminente lei 

wordm n he™t V ma? ff d n ~ di ' “ h " a%el °°P en niet konden 
n hervat, maar die — naar wij vertrouwen — dit iaar 

weer zullen worden voortgezet; terwijl te Egmond een opgraving 
m voorbereiding is. Het Rijk stelde voor deze opgravingen wederom 
een subsidie van duizend gulden beschikbaar; een officieele er- 
kenning voor ons Genootschap waarvoor wij zeer dankbaar Z 
Een zeer uitvoerig onderzoek wordt ingesteld voor Monumenten- 

de fónSle on T ° P Zeer VCrdienSteIijke wi J' Ze «medewerken voor 
de controie op wat nog aanwezig is van de monumenten en wat 

mogehjk op deze lijst dient te worden geplaatst. Voor dit omvang- 

J wer gaarne dank aan alle medewerkers; verder wordt een 

omrrnssie van Deskundigen ingesteld voor de bestudeering van 

bii d^lTd ieSChe aICCt Cn W ° rdt Cen regdin S v °orbereid waar- 
over h" T dan ~ medede olingen zullen ontvangen 

het werk van het Genootschap. Verder zullen er plaatselijke 
yeenkomsten worden georganiseerd voor de propaganda 

nenZ TT u ~ ** *** NoordeIoos ~ heeft een plan ontwor- 
P v or het schrijven van de geschiedenis van West-Friesland 
een zeer omvangrijk, rijk geïllustreerd werk bZZ de £t 
deelen, omvattende: De Geologische en Anthropologische geschil- 
dems de Waterstaatsgeschiedenis, de Politieke geschiedenis de 
Rechtsgeschiedenis, de Katholieke en de Hervormde Kerkgeschil 
ems, de Economische Geschiedenis, de Sociale Geschiedenis de 
Cultuurgeschiedenis, en het West-Friesche Volkskarakter - een 
zeer omvangrijk werk, waarvoor wij aller belangstelling en veler 
medewerking vragen en den heer NoordeIoos hartelijk danken voor 

mt ° m beIangri j' ke Cn omvangrijke werk 

tand te brengen. Wij hopen van ganscher harte dat de Heer 
NoordeIoos -met zijn medewerkers - daarin mag slagen opdat 

moSÏÏ aaniWert VO ° r ^ geSChiedenis Van West-Friesland 

hef wÏchT 7 1 ^ W ° rdt Ved gCWerkt ’ veeI voorbereid wat 

het inzicht zal verbeteren en verdiepen. Er is een goede geest van 

samenwerking m het Bestuur waarvoor ik zeer dankbaar ben. In 

het bizonder tegenover onzen Secretaris — den heer Wortel — en 
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onze penningmeesteresse — juffrouw Ruyterman — die veel en 
zeer verdienstelijk werk doen, waarvoor ik ze zeer dankbaar ben. 
De goede geest van samenwerking geeft mij het vertrouwen dat 
het Genootschap zich krachtig zal ontwikkelen en in een niet verre 
toekomst duizenden leden zal tellen, ieder moet eigenlijk lid zijn, dan 
kunnen wij onze krachten goed ontplooien in het belang van ons 
schoone Gewest. Want bij alle oneenigheid, alle verdwazing en niet te 
vergeten het matelooze materialisme — de Heerschappij van de Stof — de 
voornaamste oorzaak van de oneenigheid in de wereld, met alle 
gevolgen van dien, bestaat er gelukkig de weg tot beter en hooger 
doel, n.L: de dingen van Geestelijken kant bezien; bij ons Genoot- 
schap in Historisch licht. Wie dat heeft leeren zien, die vindt on- 
danks veel ellende en veel dwaasheid een wereld van schoonheid; 
een bezit van groote waarde voor hem zelf en voor anderen, wat 
niet genoeg kan worden aangeprezen. Ons Genootschap heeft in 
dat opzicht een schoone taak te vervullen. 

Wanneer ik al het werk van ons Genootschap vanaf het begin 
overzie, dan is er veel gedaan, maar wij moeten en kunnen oneindig 
veel meer doen. Ieder kan daaraan meewerken — in meerdere 
of mindere mate — , ieder naar zijn kracht en vermogen, al zou het 
alleen maar zijn om sympathie aan ons streven te betuigen door 
lid te worden, dan gaat het in de goede richting. 

Allen zijn hier welkom, hier is geen verschil in rang of stand, 
leeftijd of inzicht. Allen werken mee in onderlinge waardeering 
voor het groote doel. Er moet gewerkt worden — veel gewerkt 
worden — , vooral nu voor het herstel van ons zoo zwaar getroffen 
Vaderland. 

Arbeiden is een lust en maakt gelukkig, in tegenstelling met de 
opvatting, dat er niet gearbeid moet worden; een der ergste ziekten 
van dezen tijd, die naar ik vertrouw toch ook wel weer zal genezen 
en plaats maken voor medewerking ten goede. De West-Friezen 
zijn altijd een werkzaam volk geweest en zijn dat nog, dat heeft 
de Historie altijd geleerd en dat zal ook wel zoo blijven, vandaar 
de echt West-Friesche uitdrukking: „Het moet van het werken 
komen”. 

Na vijfjaar oorlog, met alle gevolgen van dien, is er veel wat ver- 
betering behoeft. „De Wederopbouw /” laat ons daar aan arbeiden 
en niet vertwijfelen. In dit licht beschouwd wil ik twee onzer zeer 
verdienstelijke leden — die het tijdelijke met het eeuwige verwis- 
selden gedenken. Het zijn de heeren: D. Brouwer, medeoprichter 
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en tweede secretaris en D. Saai, lid van de Commissie voor Landelijk 
Schoon, twee mannen wier werken zijn gezegend en die voor altijd 
hun stempel hebben gedrukt op het goede werk van ons Genoot- 
sc ap. Wij gedenken hen dankbaar, en al zien onze aardsche oogen 
hen met meer, voor ons geestesoog blijven zij ons in hun vriende- 
ykst wezen bij, ons leven lang. Zij hebben hun leven naar mensche- 
hjke berekening goed volbracht door zich — op de hun eigene 
wijze aan hun idealen te geven. 

Ik wil ook alle anderen gedenken die ons ontvielen, al was hun 
werk met zoo veel omvattend voor ons Genootschap, maar zij allen 
• ^ adc l en er heide voor en daarvoor zijn wij dankbaar. 

In deze ontredderde wereld, met zijn veel voorkomende liefde- 
loosheid, met zijn verval, is behalve de dingen van den geestelijken 
kant zien, liefde noodig, bij ons Genootschap de liefde tot het land en zijn 
Historie want de Historie leert ons veel, alsmede de liefde tot elkander 
want alle dingen zijn betrekkelijk, alleen de liefde is volstrekt. 

Moge deze geest allen in het Genootschap meer en meer vervullen, dan 
gaan wij als Genootschap een schoone toekomst tegemoet. Laat ons dat ge- 
looven vast vertrouwen en met volharding nastreven, dan zal het een schoon 
geheel worden waarop wij met voldoening zullen terugzien tot heil van allen 
en van ons schoon Gewest. Bij de gebondenheid aan de omstandigheden — die 
gelden voor ieder — vermogen wij toch veel te kunnen, wanneer daartoe de be- 
reidheid en de vaste wil — om het te trachten te volbrengen — bestaat. Moge 
dat zoo zijn opdat wij hier in het Genootschap in „Vrede” met elkaar mogen 

samenwerken, dan is er reeds veel bereikt en kunnen wij grooten invloed uit- 
oejenen ten goede . 

De tijdsomstandigheden zijn moeilijk — al is er na den oorlog 
reeds veel verbeterd, wat wij zeer dankbaar ervaren. Toch is er 
nog veel verwarring; maar laat ons vertrouwen en gelooven dat 
dit door den goeden wil van een belangrijk deel van ons volk 
wordt overwonnen door medewerking, opdat het geleidelijk maat- 
schappelijk herstel verwerkelijkt worde en er een werkelijke Vrede 
moge komen. 

Laat ons daaraan arbeiden indachtig aan het woord van Jan 
Pieterszoon Coen: ,, Despereert niet!” 

Lutjewinkel, Augustus 1945 


G. Nobel 


JAARVERSLAGEN 

VAN HET HISTORISCH GENOOTSCHAP „OUD WEST -FRIESLAND” 
VERSLAG 1943 — 1944 

Kon op onze vorige algemeene vergadering worden medegedeeld, 
dat het ledental 596 bedroeg, thans bedraagt dit 71 1, plus nog 11 
beschermers maakt een totaal van 722. 

Onze leden zijn trouw, want het is opvallend hoe weinig wij er 
verliezen door bedanken. Vooral in deze moeilijke jaren, nu het 
Genootschap noodgedwongen niet alles kan geven wat het geven 
wil, verdient dit simpele feit wel even de bijzondere aandacht en 
extra waardeering. Hier spreekt een mooie Westfriesche karakter- 
trek: vasthouden aan datgene waarvan men de overtuiging heeft, 
dat het goed is. 

Door overlijden verloren wij zeven onzer leden: Mejuffrouw 
N. de Boer, te Alkmaar, en de heeren: H. Jb. Avis, oud-burge- 
meester van Midwoud, N. Raap, Anna Paulowna en uit diezelfde 
gemeente C. Wijdenes Spaans, den oud-dijkgraaf van het Hoog- 
heemraadschap Noord-Hollands Noorderkwartier, J. Koelemey, 
van Binnenwijzend, die voor onzen bundel interessante artikelen 
heeft geschreven, Volkert Kay, van Hauwert, vanaf de oprichting 
lid van ons Genootschap, trouw bezoeker van onze vergaderingen, 
waar hij zich vaak liet hooren, en tenslotte Jacob Portegijs, van 
Nibbixwoud, vanaf de oprichting lid van het bestuur, met hart en 
ziel Oud West-Friesland toegedaan, een gelijkmoedig en blijmoedig 
man, dien we noode missen. 

Met tevredenheid kunnen we terugzien op den i8den West- 
friezendag te Purmerend gehouden. Er was weer — ondanks alle 
verkeers- en andere moeilijkheden — een groote opkomst, een goede 
stemming en er werden vruchtbare besprekingen gevoerd. Nog in 
dezelfde maand Augustus had een excursie plaats naar Heemskerk 
en Beverwijk, waar wij de welkome gasten waren van het Genoot- 
schap „Midden-Kennemerland”. Wij bezochten verschillende 
West-Friesland 3 
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historische plekken en zagen vele mooie oude dingen. Tevens droeg 
deze dag er toe bij om den band tusschen beide zustervereenigingen 
en tusschen de leden onderling te verstevigen. 

Reeds in ons vorig jaarverslag kon melding worden gemaakt van 
de vorming van een Commissie voor Landschapsschoon in Hol- 
lands Noorderkwartier, te danken aan het initiatief van onzen voor- 
zitter, genomen op den Westfriezendag te Koog aan de Zaan. Veel 
werk is door deze commissie inmiddels reeds verricht en door eenige 
publicaties in de bladen heeft men daarvan diverse malen kennis 
kunnen nemen. Te gelegener tijd en plaats zal de commissie over 
haar werkzaamheden een verslag publiceeren. Hier moet worden 
volstaan met de vermelding, dat de commissie velerlei nuttig con- 
tact tot stand heeft kunnen brengen en reeds meermalen aan offi- 
cieele lichamen deskundig advies heeft mogen verstrekken. 

Bezitten wij in deze commissie een orgaan, waardoor wij in 
samenwerking met diverse andere instanties en organisaties invloed 
kunnen uitoefenen over geheel Noord-Holland boven ’t IJ, wij 
blijven in onze commissie voor Landelijk Schoon, binnen het kader 
van ons Genootschap en binnen den Westfrieschen omloopdijk, een 
werkgroep bezitten, die allesbehalve haar tijd verbeuzelt. Sedert de 
vorige algemeene vergadering, waarop de heer W. H. Wessel, ge- 
meente-architect van Hoorn, tot lid verkozen werd, is deze com- 
missie samengesteld als volgt: J. C. Kerkmeijer, voorzitter, G. Nobel, 
vice-voorzitter, H. Galis, secretaris, D. Saai, 2de secretaris en W. H.' 
Wessel, penningmeester. Ook van deze commissie zal u te zijner 
tijd een verslag onder oogen worden gebracht. Wij verklappen hier 
slechts, dat zij in het afgeloopen jaar bemoeiing had met o.a. de 
volgende restauraties of restauratieplannen: gevelsteenen van de 
Garegoedsboogaard aan den Hoornschen weg en de boerderij van 
Van der Zelm, onder Zwaag, de kerk te Oosterblokker, het in- 
wendige van de kerk te Sijbekarspel, de afsluiting van het terrein 
rondom de kerk van Opperdoes en de boerderij te Blokker nr. 127. 

De strijd voor het behoud van het mooie en eigene, dat ons gewest 
biedt, eischte ook overigens van uw bestuur voortdurend aandacht. 

Toen een onzer leden wees op het verval van den meelmolen te 
St. Pancras, is onzerzijds contact gezocht met den eigenaar. Deze, 
hoewel zeer aan den molen gehecht, bleek van meening, dat hij 
wegens zijn desolaten toestand alleen nog maar waard was gesloopt 
te worden. Daar er thans een algeheel sloopverbod voor molens 
geldt, is dit natuurlijk niet mogelijk. Om het belang, dat de molen 
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voor het dorpsbeeld ter plaatse heeft, hopen wij, dat men toch nog 
zal overgaan tot herstel. Dit lijkt ons ook een eereplicht voor het 
grootbedrijf, dat er zijn oorspropg nam. 

Wijlen Jacob Portegijs vestigde vorig jaar onze aandacht op een 
ander vervallen geval: het voormalige kerkje te Zijdewind. Dit is 
wel geen bouwwerk van opvallende architectonische schoonheid, 
maar om zijn oudheidkundige waarde — het dateert van 1652 — 
wegens zijn aardige ligging en terwille van het eerbiedwaardig doel, 
dat het eens diende, leek het ons toch van voldoende belang om 
tenminste te trachten er een betere bestemming voor te vinden dan 
die welke men er nu aan heeft gegeven door het gebouw te mis- 
bruiken als stal. De burgemeester van O. Niedorp was ons ter wille 
door met den eigenaar te gaan praten. Deze laatste bleek wel bereid 
het geval te verkoopen, maar vroeg een zoo hoogen prijs, dat van 
verder onderhandelen moest worden afgezien. 

De burgemeester van Hensbroek vroeg onze belangstelling voor 
een tegelschouw in een zeer vervallen huis in die gemeente. Deze 
aangelegenheid, die nog niet is afgedaan, bewees weer eens ten 
overvloede de noodzakelijkheid van een inventarisatie van de vele 
zaken van oudheidkundige waarde, die hier en daar en overal ten 
plattelande nog zijn te vinden. 

Zoo kwam uw bestuur ertoe een circulaire op te stellen, waarin 
het de leden van het genootschap opwekt mede te werken aan een 
enquête betreffende dergelijke oudheden in Westfriesland. Dit 
rondschrijven is niet zonder resultaat gebleven. Wij ontvingen van 
zeer veel zijden waardevolle inlichtingen en aanwijzingen, maar wat 
nog meer waard is: er gaven zich verschillende leden op, die zich 
bereid verklaarden een systematisch onderzoek in hun geheele om- 
geving in te stellen. Voor den goeden gang van zaken zijn nu in 
onderling overleg twee belangrijke maatregelen getroffen: 

i . Begonnen zal worden met een onderzoek aan de hand van de 
z.g. voorloopige lijst, uitgegeven door het Rijksbureau voor de 
Monumentenzorg. Nagegaan zal worden of het daar beschrevene 
nog aanwezig is. Aanvullingen en verdere onderzoekingen zupen 
geleidelijk v lgen. 

2 Het te bemerken gebied werd, na overleg met de Zaansche 
oudheidkurdige vereen ging en met het Genootschap „Midden- 
Kenn merland, naar het Zuiden toe beperkt tot en met de dor- 
pen: Heil o, Akersloot, Oost-Knollendam, Beemster, Kwadijk en 
Middelie. Wij hebben reeds den steun van een groote schare serieuze 
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medewerk(st)ers, die welhaast het geheele gebied bestrijken. Van de 
resultaten van dit uitgebreide en omvangrijke werk hopen wij 
binnen afzienbaren tijd nadere mededeelingen te kunnen doen. Ook 
naar de vroegere en vroegste geschiedenis van ons gewest blijft de 
belangstelling van ons Genootschap uitgaan. Aan Prof. van Giffen 
werd dezerzijds wederom medewerking toegezegd om binnenkort 
het onderzoek van de grafheuvels onder Wervershoof voort te 
zetten. 

Het Rijksbureau voor de Monumentenzorg vroeg de bemidde- 
ling van ons Genootschap ter voorbereiding van een opgraving ter 
plaatse van de voormalige Abdijkerk te Egmond -Binnen. Het gaat 
hier niet alleen om het blootleggen van de fundamenten van dit 
Romaansch bouwwerk, maar men heeft goede aanwijzingen, dat 
hier ook bodemsporen gevonden zullen worden van nog oudere 
beschavingsperioden. Een deel van het terrein, waar het om gaat, 
vormt een hoek van het kerkhof achter het tegenwoordige Her- 
vormde Kerkje. 

Een reeks belangrijke artikelen, door onzen archivaris, den heer 
D. Brouwer, gedurende jaren gepubliceerd in de Enkhuizer Cou- 
rant, zal op initiatief van de „West-Frieze-Styk” in boekvorm 
gaan verschijnen. Op verzoek van deze laatste hebben wij in een 
circulaire onze leden opgewekt op deze uitgave in te schrij- 
ven. Op een verzoek van de „West-Frieze-Styk” om op dezelfde 
wijze de leden van het Genootschap gelegenheid te geven om zich 
tegen gereduceerden prijs te doen inschrijven als abonné op het 
door de Styk uitgegeven maandblad „De Westfries” is uw bestuur 
niet ingegaan. 

Het is verheugend in dit jaarverslag te mogen constateeren, dat 
het ten langeleste is gelukt de benoodigde vergunningen te verwer- 
ven waardoor het weder verschijnen van onzen bundel gewaarborgd 
is. Zij zal de gebruikelijke officieele mededeelingen bevatten en voorts 
uitsluitend artikelen van meer wetenschappelijken aard. Voor het 
z.g. meer populaire gedeelte, dat gezien het devies „Elck wat wils” 
van wijlen Dr. van Balen Blanken toch eigenlijk niet ontbreken mag, 
zal hopelijk in een volgende uitgave weer plaats kunnen worden 
ingeruimd. 

Op 6 Augustus van dit jaar is het 20 jaar geleden, dat het Genoot- 
schap officieel werd opgericht. Juist bij het overlijden van onze leden 
Volkert Kay en Jacob Portegijs hebben wij weer eens teruggedacht 
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aan die eerste jaren van ons Genootschap. Dank zij het toen ver- 
richte pionierswerk hebben wij thans iets bereikt, dat ons een stevige 
steun is bij ons verder streven. Ons Genootschap heeft zijn plaats 
veroverd, het is sterker geworden. Een wijd arbeidsveld ligt voor 
ons open, maar er zijn thans vele werkers, die gevoelen, dat zij 
tezamen iets moois en iets goeds tot stand kunnen brengen. Moge 
ook ons daarbij bezielen, wat 20 jaar geleden hen bezielde, die 
toen ons genootschap hebben opgericht: een sterke en gezonde liefde 
voor ons mooie West- Friesland. 


VERSLAG OVER HET 

TIJDVAK i JULI TOT EN MET 31 DEC. 1944 

In zijn eerste bijeenkomst na de bevrijding, gehouden te Hoorn 
op 23 Mei 1945, besloot Uw bestuur, dat de jaarverslagen niet meer, 
zooals totnogtoe geschiedde, zullen loopen van 1 Juli tot 1 Juli, 
maar van 1 Januari tot 1 Januari, dus telkens gelijk met het kalender- 
jaar. 

Het verslag, dat ik u hier thans breng, loopt dus over de tweede 
helft van 1944: een halfjaar waarin ontzettend veel en veel ont- 
zettends gebeurd is en dat daardoor voor ons Genootschap weinig 
vruchtbaar kon zijn, zoodat uw secretaris uiteraard uit die donkere 
periode zeer weinig heeft te vermelden. 

Het bestuur kwam nog bijeen op 2 September 1944, op welke 
vergadering het nieuwe bestuurslid, de heer P. Noordeloos werd 
welkom geheeten. Van de toen ter sprake gebrachte onderwerpen 
noem ik: de spelling van het Westfriesch, uitbreiding van het be- 
stuur, restauratie „Zwaansvliet”, gebonden uitgave van den bundel, 
de wijze van uitgave van den bundel, onze oudheden-enquête, 
landschapbescherming en uitgave van een uitgebreide geschiedenis 
van West-Friesland. 

Na deze bijeenkomst was het niet meer mogelijk elkaar te ont- 
moeten. Wel werd er nog correspondentie gevoerd en uw voorzitter 
en secretaris konden elkander nog vrij regelmatig bereiken, doch 
behalve het bespreken van enkele loopende zaken en het smeden van 
eenige plannen, kon er niet veel gebeuren. 

Toch bleef ons Genootschap groeien. Bedroeg het aantal leden 
op i Juli: 722, aan het einde des j aars was dit gestegen tot rond 
750. (Op ’t oogenblik is het getal 800 reeds bereikt!) Voorzoover 
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hierover bericht tot ons doordrong weten wij, dat we door over- 
lijden de volgende leden verloren: Dr. P. A. van der Hoeven, 
Apeldoorn, sinds jaren beschermer van ons Genootschap, R. Bieren' 
Amsterdam, Mejuffrouw N. de Boer en P. Visser, Alkmaar. Op 
bijzondere wijze en met bijzonderen eerbied gedenken wij Dokter 
S. Wytema, Westwoud,en Dick Jupijn, Alkmaar, die beiden vielen 
als slachtoffer van hun vaderlandsliefde. 

De algemeene vergadering te Alkmaar, op 2 Augustus, mocht zich 
m groote belangstelling verheugen. De namiddagbijeenkomst in het 
gerestaureerde koor van de Groote Kerk, welke door orgelspel, 
declamatie en zang werd opgeluisterd, bracht een waardig besluit 
van dezen, onder zoo allermoeilijkste omstandigheden gehouden 
Westfriezendag. 

Over het jaar 1945 mag ik in dit verslag niets melden. Gecon- 
stateerd kan echter worden, dat na de duisternis het licht is weer- 
gekeerd en dat ook voor ons Genootschap een weidsch en lichtend 
perspectief zich opnieuw ging opendoen. Moge op den volgenden 
Westfriezendag het verslag over 1945 kunnen getuigen, dat dit jaar 
voor ons Genootschap rijpe vruchten heeft afgeworpen. 


VERSLAG OVER HET JAAR 1945 

Het jaar der bevrijding, 1945, was ook voor ons Genootschap van 
groote beteekenis, daar ’t veel nieuw leven in de brouwerij bracht. 

Het bracht ons ook een ledenvermeerdering met 20 %, het leden- 
tal steeg n.1. van rond 750 tot rond 900. 

Van de leden, die wij, voorzoover ons bekend werd, door over- 
lijden verloren, moge ik ter herdenking noemen: H. Klinger, 
Wervershoof, J. M. van Breemen, Amsterdam, P. Oudt Gz., Haar- 
lem, Joh. Pool Kz., arts te Hoogwoud, Jan Ruyter, Beemster, 
D. Vries, Den Helder, N. Dekker, oud -Burgemeester, Obdam, 
C. J. Nauta, Amsterdam, H. C. Oldenboom, Arts te Glanerbrug. 

Den Heer A. Merens, Amsterdam, trouw bezoeker van de West- 
friezendagen, gedenken wij bijzonder om z’n groote, daadwerkelijke 
belangstelling voor de geschiedenis van West -Friesland en om z’n 
publicaties, die daarvan getuigenis afleggen. Zijn laatste studie be- 
treffende de afstamming van Jan Pietersz. Coen zal als posthuum 
werk het licht zien. 

Een belangrijk medewerker verloren wij in den Heer D. Saai Czn., 
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die vooral als lid van de Commissie van Landelijk Schoon veel en 
nuttig werk heeft verricht. 

Zwaar trof ons het verlies van onzen archivaris, den Heer 
D. Brouwer, sedert de oprichting bestuurslid van ons Genootschap, 
van ouds redacteur van ons jaarboek, gedegen kenner van de ge- 
schiedenis van ons gewest en vooral van zijn stad, Enkhuizen, 
waarvan talrijke publicaties zullen blijven getuigen. 

Nadat op de algemeene vergadering van 1944 was besloten om 
de toen naar het ontwerp van den Heer J. C. Kerkmeyer gecreëerde 
genootschapspenning toe te kennen aan de Heeren D. Brouwer en 
G. Nobel, om hun beider groote verdiensten t.a.v. ons Genootschap, 
kon eerst in 1945 een tweetal afslagen daarvan in zilver vervaardigd 
worden. In een bestuursvergadering van 4 November werd de 
medaille aan den Heer G. Nobel overhandigd door den vice-voor- 
zitter, den Heer H. Galis. De medaille voor den Heer D. Brouwer, 
kon helaas aan hem bij zijn leven niet meer geschonken worden 
maar deze werd met een begeleidend schrijven gezonden aan zijn 
weduwe, Mevr. Brouwer-Kruger te Enschede. 

De eerste Westfriezendag na de bevrijding, waarop we ons dus 
allen weer echte vrije Westfriezen konden gevoelen, werd op 23 
Augustus te Hoorn gehouden en had een zeer geanimeerd en prettig 
verloop. 

Tot opvolger van wijlen den Heer D. Brouwer werd in het bestuur 
gekozen de Heer P. Sybrandy, voorzitter van de Vereeniging „Oud 
Enkhuizen”. Tevens werd het bestuur uitgebreid met twee nieuwe 
leden, te weten Mej. Nelie Blokker en den Heer G. Köhne, die op de 
eerstvolgende bestuursvergadering werden benoemd respectievelijk 
tot 2de penningmeesteresse en tot 2den secretaris. 

In de vacature bij het bestuur van de Commissie voor Landelijk 
Schoon ontstaan door het overlijden van den Heer D. Saai Czn., 
werd benoemd de Heer N. J. Groot. 

Met vreugde werd de verschijning van ons Jaarboek, den oden 
bundel, begroet. Aan de publicatie hiervan was een lange lijdens- 
geschiedenis verbonden, omdat er van zekere zijde telkens belet- 
selen in den weg waren gelegd. En na het verschijnen waren er 
moeilijkheden met den uitgever, die er tenslotte toe hebben geleid, 
dat onze volgende bundel in een geheel vernieuwde en naar wij 
meenen verbeterde gedaante zal gaan verschijnen bij een anderen 
uitgever. 

Onmiddellijk na de bevrijding werden de plannen om — in 
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samenwerking met andere vereenigingen op oudheidkundig gebied 
te komen tot uitgave van een periodiek voor Noord -Holland 
boven het IJ, met frisschen moed opnieuw ter hand genomen en 
reeds voor het einde van het jaar stond vast, dat een keurig maand- 
blad, dat „De Speelwagen” zou heeten, in 1946 het licht zou zien. 

De voornemens van uw bestuur om gedurende de wintermaanden 
avonden door of voor het Genootschap te doen houden in verschil- 
lende dorpen van West-Friesland, waardoor met de leden in die 
diverse plaatsen een nauwer contact zou kunnen worden gelegd 
konden helaas nog niet verwezenlijkt worden. Met medewerking 
van bestaande gewestelijke en plaatselijke organisaties op het gebied 
van ontspanning, tooneel, muziek e.d. zouden zulke avonden, mits 
degelijk voorbereid, van groote propagandistische waarde kunnen 
zijn. Van verschillende zijden is in principe reeds medewerking toe- 
gezegd en daarom moet dit plan zeker kunnen slagen. 

Over het voortzetten van de interessante opgravingen te Wervers- 
hoof, waaromtrent u in den laatsten bundel het zeer gedegen ver- 
s ag van Prof. van Giffen heeft kunnen lezen, hopen wij u t.z.t.nader 
te kunnen berichten. Zooals hier reeds bekend werd gemaakt is van 
Rijkswege reeds een subsidie van ƒ 1000.— voor dit doel ontvangen. 

Het werk van de Commissie voor Landschapsschoon in Hollands 
Noorderkwartier, waarover u reeds meermalen is gesproken, ligt 
allerminst stil. Hiervan getuigde o.a. een zeer geslaagde snoeicursus, 
welke in samenwerking met de Heide-maatschappij, te Hoorn werd 
gegeven voor ruim tachtig belangstellenden. 

De bescherming van ons mooie landschap en van onze mooie 
dorpen bleef uw bestuur voortdurend zeer ter harte gaan. In het 
verslag van onze Commissie voor Landelijk Schoon, welke immer 

nauw met uw bestuur samenwerkt, zult u daarover een en ander 
vernemen. 

De indertijd gehouden oudheden-enquête, welke allereerst een 
aanvulling beoogde van de z.g. voorloopige lijst van monumenten in 
Noord-HoUand, heeft — hoewel nog lang niet voltooid — voor het 
Westfriesche en aangrenzende gebieden, reeds vele aardige resul- 
taten opgeleverd, dank zij de medewerking van vele leden van ons 
Genootschap. Aan het Rijksbureau voor de Monumentenzorg, dat 
een en ander zeer op prijs blijkt te stellen, worden binnenkort de 
totnogtoe verkregen gegevens toegezonden. 

Het is wel de bedoeling van uw bestuur deze enquête t.g.t. voort 
te zetten en veler medewerking zal daartoe noodig zijn, om allerlei 
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op te sporen uit vroegere tijden, dat waard is in eere te worden ge- 
houden. Het bleek ons laatst nog weer eens overduidelijk in hoeveel 
boerderijen b.v. nog mooie oude betegelingen en tegeltableaux 
schuilen, inderdaad schuilen, omdat ze soms geheel of gedeeltelijk 
verborgen zitten achter moderne betimmeringen of behangsels. 

Een streven om de flatteuse oude boerendrachten op gezonde 
wijze in eere te houden en het dragen daarvan bij geschikte feeste- 
lijke gelegenheden te bevorderen vond weerklank bij uw bestuur en 
over deze belangrijke aangelegenheid is dan ook het laatste woord 
nog niet gezegd. 

De uitgave van een mooi foto-album onder den titel: „Zoo is 
West-Friesland”, een hartewensch van onzen voorzitter, staat op 
het programma. Aller medewerking tot het verkrijgen van mooie, 
voor dit album geschikte foto’s wordt bij herhaling hier ingeroepen. 
Het is de bedoeling om de foto’s van goede toelichtingen te voorzien, 
om de propagandistische waarde aldus zoo groot mogelijk te maken. 

Een niet minder belangrijke uitgave is in voorbereiding onder 
leiding van ons bestuurslid den Heer P. Noord eloos, die gesteund 
door uw bestuur opdracht kreeg tot het op stapel zetten van een 
groot meerdeelig werk, gewijd aan de Geschiedenis van West- 
Friesland. Door verschillende deskundigen werd voor diverse onder- 
deden reeds medewerking toegezegd. Het ligt in de bedoeling dit 
werk geheel gereed te hebben bij het vijf-en- twintigjarig bestaan 
van ons Genootschap, dus in 1949. 

Na het overlijden van onzen archivaris, den Heer D. Brouwer, zijn 
archief en bibliotheek van ons Genootschap volgens den wensch 
van uw bestuur en met medewerking van den beheerder der Chirur- 
gijnskamer te Enkhuizen, overgebracht naar het Gemeentearchief 
te Alkmaar. De boeken zijn daar geordend en beschreven. Over het 
algemeen is de verzameling boeken noch omvangrijk noch erg 
belangrijk. Geplaatst in het kader van de bibliotheek der gemeente 
Alkmaar, die een zeer uitgebreide verzameling werken betreffende 
geheel Noord -Holland bezit, kan ze echter veel nut afwerpen — als 
er maar gebruik van wordt gemaakt. En alle leden van ons Genoot- 
schap in de eerste plaats kunnen dat zeer gemakkelijk doen: zij 
hebben aan het Gemeentearchief te Alkmaar slechts op te geven 
welk werk betreffende de geschiedenis van ons gewest zij wenschen 
te lezen en het zal hun — indien niet zwaarder dan twee kilo — 
kosteloos worden toegezonden. 

Juist door de beoefening van de geschiedenis van ons gewest 
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krijgt men meer waardeering voor al het mooie, dat bewaard bleef, 
voor allerlei interessante dingen, die nog overal om ons heen zijn te 
vinden. Want eerst als men met zijn oogen heeft leeren zien en met 
zijn verstand heeft leeren begrijpen, ontwaakt in ons hart die hechte, 
gezonde liefde tot de geboortegrond, waaraan Mevrouw Wegener 
Sleeswijk-van Balen Blanken op een Westfriezendag in De Rijp zoo 
krachtig uitdrukking gaf in haar gedicht: 

West-Friesland 

Wij hebben het gemalen uit de plassen, 

Wij hebben het omdijkt en dicht bebouwd, 

Het glanzend mooie vee, de weelde der gewassen 
Heeft ons de rijkdom van de grond ontvouwd. 

West-Friesland hoog! Kijk naar uw stug verleden: 

Hoe moeizaam heeft uw hand dit land bewaard ! 

Vecht voor uw taal, vecht voor uw oude zeden, 

Behoud uw oude stam recht naar der vad’ren aard. 

En uit uw eigen bodem voortgesproten 
Blinke uw geslacht tot in de verste eeuw! 

Uw meester: God! Uw vreugde: de eigen loten, 

Uw wapen: d’oud Westfriese dubb’le leeuw! 


VERSLAG 


VAN DE COMMISSIE VOOR LANDSCHAPSSCHOON 
IN HOLLANDS NOORDERKWARTIER 

De Zjiidwestpolder en Hollands Noorderkwartier. 

De Commissie voor Landschapsschoon in Hollands Noorder- 
kwartier bestaande uit de heeren: G. Nobel, Lutjewinkel, voorzitter 
(namens Historisch Genootschap „Oud West - Friesland” ) ; M. K. 
Honig, Koog aan de Zaan, vice-voorz. (Noordholl. Landschap); 
Mr. P. G. van Tienhoven, Amsterdam (Vereen, t. behoud v. Na- 
tuurmonum.); Ir. G. A. Overdijkink, Utrecht (Staatsboschbeheer) ; 
Mr. A. F. Kamp, Heiloo (Hoogheemraadschap Noordholl. Noor- 
derkwartier) ; J. Commandeur K.Az., Wognum (Ver. v. Water- 
schappen in Nrd. Holland); H. Cleyndert Az ., ’s Gravenhage 
(Bond Heemschut); Mr. H. Westermann, Amsterdam (Noordholl. 
Landschap); E. Vogelenzang, Bloemendaal (Afd. Noord -Holland 
v. d. Ned. Heide Mij.); D. Haspels, Bussum (Tuin- en Landschaps- 
architect, Adviseur Prov. Waterstaat); J. A. Nijkamp, Schoorl 
(Nederl. Natuurhistor. Vereen.); Evert Smit, Koog aan de Zaan 
(Zaanl. Oudheidkamer, Zaandijk) ; F. Mars, Wormerveer (Vereen. 
De Zaansche Molen) ; Ir. K. L. Moens, Bloemendaal (Hist. Gen. 
Midden-Kennemerland) ; H. Galis, Nibbixwoud, (Hist. Gen. Oud 
West-Friesl.) ; J. C. Kerkmeijer, Hoorn (Hist. Gen. Oud West- 
Friesl.) ; Th. P. H. Wortel, Alkmaar, secretar s (Hist. Gen. Oud 
Friesland) heeft haar aandacht geschonken aan de plannen voor de 
droogmaking van den Zuidwestpolder, speciaal voorzoover betreft 
de wateren langs de grens van den polder en Hollands Noorder- 
kwartier. 

Bij de bestudeering hiervan werd samenwerking verkregen met 
het Gemeentebestuur van Hoorn en de Bouwplancommissie voor 
Hoorn, alsmede met de Verbonden Nederlandsche Watersport- 
vereenigingen, terwijl vanwege het Historisch Genootschap „Oud 
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West-Friesland” de Commissie v. h. Landelijk Schoon het vraag- 
stuk, in verband met een goede oplossing t.a.v. Hoorn, mede in 
studie nam. 

Voorts werd bij de bestudeering van de plannen de volledige en 
zeer-gewaardeerde medewerking verkregen van den Heer Ir. de 
Blocq van Kuffeler, Hoofd van den Dienst van Zuiderzeewerken, 
die ons zeer welwillend de noodige inlichtingen verstrekte over de 
plannen voor de droogmaking van den Zuidwestpolder en zich 
gaarne bereid verklaarde tot verder overleg. 
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Alle hierboven genoemde organisaties staan op het standpunt, 
dat naast het water- en landbouwkundige deel van het werk — 
dat ongetwijfeld technisch zeer goed verzorgd wordt — ook alle 
aandacht moet worden geschonken aan dat deel van het werk 
de schoonheid — zonder hetwelk geen harmonisch geheel wordt 
verkregen. 

Het is van onschatbare waarde voor ons geheele volk en voor de 
oneindig-velen, die er te allen tijde van zullen willen genieten, 
dat de schoonheid van het nieuwe gebied zoo hoog mogehjk wordt 
opgevoerd. 

Voor de Zuiderzee-droogmaking, als nationaal werk, waarvoor 
het Rijk zeer groote geldelijke offers brengt, mag dit gevraagd 

worden. ' 

Er moet ernstig naar worden gestreefd, dat eenerzijds van het 
bestaande schoon der Zuiderzee wordt behouden wat mogelijk is; 
anderzijds dat bij het maken van den Zuidwestpolder, naar ver- 
mogen nieuwe schoonheid ontstaat. 

Zoo lang de polder nog niet is gemaakt, kan dat alles nog gebeu- 
ren; daarom moet er nu alle aandacht aan worden geschonken en 
er moeten reeds nu voldoende maatregelen worden genomen om 
de volledige harmonie der deelen te verzekeren. 

Dat is van groot nationaal belang, hetgeen in vele gevallen helaas 
over het hoofd is gezien en waardoor onherroepelijk groot verlies 
geleden werd. 

Bij dit werk moet zoo iets voorkomen worden en kan ook voor- 
komen worden, in het belang van het algemeen en tot heil van ons 
geheele land en volk. 

Bij de bestudeering van het plan is gebleken, dat er bij alle 
genoemde organisaties in deze algeheele en goede overeenstemming 
bestaat. 

Betreurd wordt, dat er geen kanaal langs de kust van Edam naar 
Schardam, op hetzelfde peil als het Gouwmeer, zal komen. Dit is 
jammer met het oog op het scheepvaartverkeer en het watertoerisme 
terwijl ook uit het oogpunt van landschapsschoon een randkanaal 
is te prefereeren boven een kanaal door den polder. Indien tegen 
een randkanaal onoverkomelijke bezwaren mochten bestaan, dan 
zal het kanaal door den polder ruim van afmeting moeten zijn en 
voorts landschappelijk en stedebouwkundig goed moeten worden 
verzorgd. De commissie blijft pleiten voor een randkanaal langs de 
kust van Edam naar Schardam. 


Tegen de plannen in de omgeving van Hoorn bestaan ernstige 
bezwaren, omdat daardoor de schoonheid van Hoorn langs het 
geheele waterfront verloren zou gaan. Hoorn, als historisch monu- 
ment, zou Hoorn met meer zijn, wanneer de thans gedachte plan- 
nen werkelijkheid zouden worden. 

Algemeen wordt een groot meer vóór Hoorn, waarvan de zuide- 
lijke grens ongeveer loopt van Schardam naar de Nek, noodzakelijk 

geacht. De afstand van Hoorn tot den dijk zal minstens drie kilo- 
meter moeten bedragen. Bij dit plan moet er voor gezorgd worden, 
dat zoowel bij de Nek als bij Schardam goede verbindingswegen 
met den polder ontstaan en dat in verband hiermede ook rekening 
wordt gehouden met den wegenaanleg in den polder, wat mogelijk 
is omdat de indeeling van den polder nog gemaakt moet worden. 
Deze regeling is noodig voor Hoorn als centrumplaats. 

Om de strakke eentonigheid der lange dijken te breken moet 
getracht worden om door opspuiting van bagger te bevorderen, dat 
een goede bodem ontstaat voor een begroeiing van houtgewas en 
riet of van een ter plaatse ge igende, juiste vegetatie, terwijl voorts 
hier en daar ook door opspuiting eilandjes zouden kunnen worden 
gevormd, die voorzien van een passende beplanting — mede 
het landschapsschoon zeer zullen kunnen verhoogen. 

Van Hoorn naar Enkhuizen wordt een breed boezem- en vaar- 
water langs de kust noodig geacht, met hier en daar smalle meren 
tengevolge van de bochten in den dijk. Ook dit kustgedeelte moet 
met zorg, door aanplanting van passend houtgewas, riet enz. tot 
een schoon geheel gemaakt worden. 

Om het geheele kanaal- en merenplan tot volle schoonheid te 
brengen, wordt het gewenscht geacht reeds nu een landschapsdes- 
kundige aan te stellen, die zoowel voor de randen als voor de op 
te spuiten eilandjes een grondige studie maakt zoowel van de 
indeeling als van de latere beplanting. Deze arbeid moet reeds nu 
worden begonnen, opdat er vanaf het begin der droogmaking aan 
dit punt de volle, deskundige aandacht kan worden geschonken. 

Het plan om, ter vervanging van het randkanaal van Hoorn 
naar Enkhuizen, een groot boezem- en scheepvaartkanaal door het 
zuidelijk deel van West-Friesland te maken, wordt afgekeurd omdat 
daardoor de schoonheid van dat mooie gedeelte van West-Friesland 
ernstig zou worden geschaad, hetgeen voorkomen moet worden. 

Aangaande de plannen voor den Zuidwestpolder, voorzoover 
deze betreffen het IJ -meer en de Gouwzee, sluiten bovengenoemden 
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zich geheel aan bij het door de Verbonden Nederlandsche Water- 
sportverenigingen aan den Dienst der Zuiderzeewerken uitge- 
brachte advies. 

Bovengenoemden vertrouwen, dat hun streven om mede te 
werken tot het verkrijgen van een schoon geheel overal waardeering 
en medewerking zal genieten, omdat hetgeen zij beoogen van zoo 
groote waarde is voor nu en voor de toekomst van land en volk. 

Gezien de kosten aan de droogmaking verbonden, die door het 
Rijk moeten worden gedragen, mag op die waardeering en mede- 
werking ten volle aanspraak worden gemaakt. 

Te meer, omdat genoemde kanalen en meren gelegen zijn in de 
onmiddellijke nabijheid van het dichtstbevolkte gedeelte van Neder- 
land — Amsterdam en de Zaanstreek — en omdat zij daarom ook 
van groote beteekenis zijn als recreatieoord en voor de watersport. 

Ter aanvulling en ter verduidelijking worden hierbij gevoegd de 
volgende rapporten: 

1. van de Bouwplancommissie te Hoorn over de aansluiting van 
den Zuidwestpolder met Hoorn; 

2. van den Burgemeester van Hoorn over hetzelfde onderwerp; 

3. van de Verbonden Nederlandsche Watersportvereenigingen betr. 
het Hoornsche Hop in verband met den Zuidwestpolder; 

4. van de Commissie v. Landelijk Schoon uit het Hist. Genoot- 
schap „Oud West-Friesland” over West-Friesland en den Zuid- 
westpolder. 

De Commissie voor Landschapsschoon in Hollands Noorder- 
kwartier vraagt voor dit alles uw belangstelling en uw medewerking. 

Maart 1943 Namens de Commissie, 

G. Nobel, voorzitter, Lutjewinkel 

Th. P. H. Wortel, secretaris, 

Bergerweg 78, Alkmaar. 
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Bijlage i 


RAPPORT van de bouwplancommissie te Hoorn 
over de aansluiting van den Zuidwestelijken 
polder met Hoorn. 

In de vergadering van onze commissie met het buitengewoon 
lid Prof. W. van der Pluym te Bussum, op 14 December j.1., werd 
uitvoerig van gedachten gewisseld over het algemeen plan voor 
den Zuidwestelijken polder, speciaal t.a.v. het gedeelte van het 
project bij Hoorn. 

Aan de hand van hetgeen omtrent dit algemeen plan voor de 
hoofdlijnen van vorengenoemden polder in het driemaandelijksch 
bericht betreffende de Zuiderzeewerken van October 1941, werd 
medegedeeld, kwamen wij allereerst tot de conclusie, dat het tracee 
van het dijkgedeelte van Schardam tot Blokkerhoek in elk geval 
gewijzigd zou moeten worden. 

De ligging van Hoorn aan het IJsselmeer, de vroegere Zuiderzee, 
is tot nu toe buitengewoon schilderachtig gebleven. De hier ter 
plaatse zoo prachtig gebogen kustlijn vindt zijn bekroning in het 
eeuwenoude stadje waarvan reeds van verre verschillende bouw- 
werken en de bekoorlijke omzooming op den naderenden bezoeker 
indruk maken. 

Vooral de velen die het voorrecht genoten om eens vanuit zee 
de stad te bezoeken, zullen dit zeker geestdriftig bevestigen. 

Maar ook zij die van de landzijde, hetzij vandenBuitenluiendijk, 
den Westerdijk of aan den voet van den machtigen Hoofdtoren, 
over het Hoornsche Hop blikken zullen steeds weer getroffen worden 
door het fraaie ruime uitzicht hetwelk Hoorn thans heeft. 

Het deed derhalve dan ook goed in het hierover genoemde drie- 
maandelijksch bericht te lezen (blz. 35) > dat ook van de zijde van 
Zuiderzeewerken gevoeld wordt voor het behoud van het fraaie 
waterfront van Hoorn door het randkanaal voor Hoorn langs te 
voeren. Helaas moet gezegd worden, dat het project het dijkgedeelte 
van Schardam tot Blokkerhoek met een punt tot nabij Hoorn laat 
loopen, aldus het Hoornsche Hop in twee kleine plasjes splitsende 
waardoor het zoo juist nog geprezen „fraaie waterfront” niet be- 
houden zal blijven. 

Onze commissie zou dan ook t.a.v. dit punt een wijziging voor 
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staan in dier voege, dat de bedijking van Schardam tot Blokker- 
hoek in een ongeveer rechte lijn zal verloopen. 

Hierdoor wordt verkregen, dat het fraaie waterfront wel behouden 
blijft hetgeen mede door de watersportliefhebbers toegejuicht zou 
worden. 

Het spreekt van zelf, dat ook hiertegen bedenkingen zijn aan te 
voeren. 

Zoo zal door deze wijziging de Z.W. polder iets kleiner worden 
(dit hangt ook al weer af van het in meerdere of mindere mate ge- 
bogen zijn van het tracee van het vorenbedoelde dijkgedeelte) 
maar de commissie vraagt zich af of het hier ter plaatse zoo voor- 
name aesthetische belang geheel moet worden opgeofferd voor 
eenig geldelijk voordeel in den vorm van wat meer cultuurgrond. 

Daarnaast zal de verbinding met Hoorn via het Visscherseiland 
komen te vervallen waarvoor in de plaats wordt gedacht een toe- 
gangsweg via den Blokkerhoek. 

Het vervallen van een toegangsweg naar den toekomstigen polder 
over het Visscherseiland wenj door onze commissie echter niet als 
een nadeel gezien. De verbinding via het Visscherseiland toch zal 
verder een voortzetting moeten vinden over den Westerdijk naar 
den provincialen weg, aan de Noord westzijde van Hoorn en langs 
dezen weg naar Rijksweg no. 7. 

In dit tracee moeten o.m. de spoorbanen Amsterdam-Hoorn en 
Alkmaar-Hoorn gekruist worden. De bouw van een viaduct is dus 
noodzakelijk, waarvoor aan weerszijden van de spoorbaan over 
aanzienlijke lengte opritten moeten worden gemaakt waardoor o.i. 
het stadsbeeld zal worden geschaad. 

De verbinding met Hoorn over den Blokkerhoek ligt weliswaar 
wat verder weg maar biedt een beter aanknoopingspunt met het 
centrum van den polder, terwijl via den provincialen weg Hoorn- 
Enkhuizen en een reeds geprojecteerde aftakking daarvan via den 
„Nieuweweg” benoorden Hoorn — aansluiting op Rijksweg no. 7 
wordt verkregen. In dit verband wordt voorts nog gewezen op het 
door Ir. K. L. Moens voor de commissie voor landschapsschoon 
in Hollands -Noorderkwartier, uitgebracht rapport waarin o.m. 
wordt aangetoond, dat de gemiddelde vergrooting van den afstand tot 
Hoorn, indien de toegangsweg over den Blokkerhoek wordt geleid, 
slechts 6% bedraagt. Uit het reeds eerder genoemde driemaande- 
lijksch bericht blijkt voorts, dat nog een studie zal gemaakt worden 
over de vraag of het randkanaal oostwaarts van Hoorn buiten langs 
West - Friesland 4 




den zeedijk gelegd zal worden, of dathetrandkanaal valt tetraceeren 
door het bestaande land tot nabij Blokkerhoek. 

Alhoewel buiten het werkgebied van onze commissie vallende 
willen wij toch t.a.v. dit laatste plan terloops opmerken, dat een 
kanaal op hoog peil het landschapsschoon voorgoed grondig zal 
bederven. 

Afgezien hiervan zal elke verbinding daar ter plaatse het rand- 
kanaal, hetzij dit binnendijks, hetzij dit buitendijks wordt gebouwd, 
moeten overschrijden, hetgeen den toegang weliswaar kostbaar 
maakt doch waar tegenover staat, dat de toegang over het Visschers- 
eiland komt te vervallen. 

De door onze commissie beoogde wijziging van dit onderdeel 
van het plan voor den Z.W. polder zou uit een aesthetisch oogpunt 
voor Hoorn van het allergrootste belang zijn, terwijl het economisch 
belang zeker niet daarbij in het gedrang komt, omdat een weinig 
langere toegangsweg voor de bevolking van het op Hoorn georiën- 
teerde gedeelte van den polder geen beletsel zal zijn om te profi- 
teeren van een bloeienden middenstand en allerlei instellingen, 
zooals ziekenhuizen, rijkslandbouwproefstation, rijkstuinbouwwin- 
terschool, scholen voor middelbaar-, alsmede voor nijverheidson- 
derwijs. 

Rest ons tenslotte nog er op te wijzen, dat indien de toegangsweg 
bij den Blokkerhoek zou komen, voor het gedeelte van den polder 
gelegen rondom Schardam, daar ter plaatse een landweg voor 
locaal verkeer zal moeten worden gemaakt waardoor de enkele 
bewoners van dit gedeelte van den polder langs den kortsten weg 
den polder kunnen verlaten. 


Hoorn, 30 December 1942 


Bijlage 2 


De Bouwplancommissie van Hoorn, 
J. C. Kerkmeyer, Voorzitter 
P. Nooteboom, Secretaris. 


NOTA van den Burgemeester van Hoorn over de 
aansluiting van den zuid westelijken polder 
met Hoorn. 

Bij de beoordeeling van het algemeen plan voor den zuidweste- 
lijken polder ten opzichte van de gemeente Hoorn heb ik mij 
laten leiden door twee belangrijke overwegingen, en wel: 


. 


5 1 


ie. het behoud van het fraaie waterfront vóór Hoorn, 

2e. het economisch belang voor deze gemeente. 

Wat de sub ie vermelde overweging betreft, kan ik mij geheel 
vereenigen met hetgeen daaromtrent door de Bouwplancommissie 
alhier in haar op 30 Dec. 1 942 uitgebrachte rapport wordt opgemerkt. 

Bij uitvoering van het algemeen plan 1941, volgens welk plan 
bij het Visscherseiland alhier eene aansluiting op den polder zou 
worden verkregen, blijft ter weerszijden van de stad weliswaar 
een strookje water, doch van het prachtige uitzicht van uit de stad 
zal niets overblijven. Integendeel, de zware dijken, die de bij Hoorn 
geprojecteerde punt van den polder omzoomen, zullen groote 
schade toebrengen aan de schoonheid van de stad. 

Uit aesthetisch oogpunt beschouwd, moet daarom m.i. ernstig 
worden gestreefd naar eene wijziging van het plan in dien zin, 
dat een klein gedeelte van den polder wordt prijs gegeven ten 
behoeve van een vóór Hoorn te vormen meer van zoodanige afme- 
ting dat het fraaie waterfront althans gedeeltelijk behouden blijft. 

Het spreekt vanzelf dat de economische belangen, welke de 
gemeente Hoorn bij den aanleg van den nieuwen polder kan hebben, 
niet uit het oog mogen worden verloren. 

De ervaring bij den aanleg van den Wieringermeerpolder 
opgedaan, geeft weinig hoop, dat de directe voordeelen welke 
Hoorn van den polder zal genieten, groot zullen zijn, omdat de 
polderbewoners voor hun dagelijksche behoeften meer op hun 
eigen centra zullen zijn aangewezen. 

Ik ben er echter van overtuigd, dat deze gemeente, met haar 
onderwijs- en andere wetenschappelijke inrichtingen op allerlei 
gebied, voor de bewoners van den polder van beteekenis zal zijn 
en het is daarom in het belang van de polderbewoners zoowel als 
in dat van de ingezetenen dezer gemeente, dat de meest doeltref- 
fende verbindingswegen met den polder worden verkregen. 

Ik heb er mij ten volle rekenschap van gegeven, dat wanneer 
het fraaie waterfront vóór Hoorn zooveel mogelijk behouden blijft, 
de aansluiting met den polder niet bij het Visscherseiland zal komen. 

De toegangsweg ware m.i. dan via den Blokkerhoek aan te leggen. 

De door de Bouwplancommissie daarvoor aangevoerde argu- 
menten komen mij steekhoudend voor en ik wil er bovendien op 
wijzen, dat de Blokkerhoek meer het aangewezen punt is voor een 
hoofdverbinding met den polder, omdat dit punt gunstiger ge- 
legen is ten opzichte van het centrum van den polder. 
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Van groot belang acht ik het voorts, dat ook bij Schardam een weg 
voor locaal verkeer wordt aangelegd. Hiermede kan worden be- 
reikt, dat de bewoners van een ver van het centrum gelegen polder- 
gedeelte langs een veel korteren weg het oude land kunnen bereiken. 

Behoud van het fraaie waterfront vóór Hoorn wordt door het 
Gemeentebestuur van groote beteekenis geacht niet alleen uit 
a esthetisch oogpunt, doch tevens omdat daarin een niet te onder- 
schatten economisch belang wordt gezien. 

a. in verband met de omstandigheid, dat voor de watersport aan 
het te vormen meer in dit deel van de provincie groote behoefte 
bestaat en Hoorn daardoor een grootere aantrekkelijkheid zou 
verkrijgen, 

b. met het oog op de vischerij, aangezien door de vergrooting van 

de wateroppervlakte en de daardoor te verkrijgen meerdere 
zuiverheid van het water, aan een kleine groep van visschers 
in deze gemeente nog gelegenheid zou worden geboden hun 
bedrijf voort te zetten. % 

Hoorn, 5 Januari 1943. De burgemeester van Hoorn, 

W.g. SCHOTTEE DE VRIES 

, De Secretaris, 

w.g. H. J. Room. 

Bijlage 3 

ADVIES, uitgebracht aan de Commissie voor 
Landschapsschoon in Hollands Noorder- 
kwartier betreffende het Hoornsche Hop in 
verband met den Zuid -Westelijken polder 
der Zuiderzee. 

6 Januari 1943. No. 3 

De stad Hoorn ontleent een goed deel van haar karakteristieke 
schoonheid aan haar ligging aan de Zuiderzee. Heel de historische 
schoonheid als oude havenplaats is daarop gebaseerd. Voor wie 
het prachtige gezicht niet kent, dat Hoorn van het water biedt, zal 
een blik op het schilderij van H. C. Vroom uit 1622, hetwelk in 
het West-Friesche Museum te Hoorn hangt, voldoende zijn om 
een begrip van deze schoonheid te krijgen. En al is er sedert 1622 
wel wat veranderd, de voornaamste elementen van schoonheid zijn 
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gebleven. Zal het nu aan onzen tijd zijn om deze schoonheid van 
eeuwen her goeddeels te vernietigen? 

Wanneer de plannen voor drooglegging van den Zuid-West 
Polder worden uitgevoerd, zooals dit is aangegeven in het Alge- 
meen Plan voor den Zuid-Westelijken Polder, lijdt het geen twijfel, 
dat dit het geval zal zijn, al spreekt dit verslag ook over het fraaie 
waterfront van die stad, dat behouden zou blijven door het rand- 
kanaal voor Hoorn langs te voeren. 

Dit waterfront kan evenwel slechts in zijn werkelijke schoonheid 
behouden blijven, wanneer de noordelijke polderdijk verder van 
Hoorn wordt afgelegd en de brug op een oostelijker gelegen punt 
zou worden geplaatst. 

Twee nadeelen zijn hieraan verbonden, 
ie. Eenige droog te leggen grond gaat verloren. 

2e. De verbinding van Hoorn met sommige gedeelten van den 
polder wordt iets langer. 

Dit laatste nadeel is evenwel maar een denkbeeldig bezwaar. 
Hiervoor moge verwezen worden naar de desbetreffende studie 
van den Heer Ir. K. L. Moens. Deze gaat weliswaar uit van een 
oriënteering van den geheelen polder op Hoorn, hetgeen een on- 
waarschijnlijke veronderstelling geacht kan worden. Wanneer al- 
leen met het Noordelijk deel wordt gerekend, wordt het beeld 
vermoedelijk gunstiger. Maar zelfs in het ongunstigste geval is de 
afstands-vermeerdering voor motorverkeer, waarmede uitsluitend 
gerekend kan worden, te verwaarloozen. 

Tegenover deze nadeelen staan eenige voordeelen. 
ie. De polderdijk wordt korter en ook het polderkanaal, dat naar 
Hoorn leidt, wordt iets korter. 

In hoeverre de kostenbesparing voldoende zal zijn om het ver- 
lies van grond goed te maken, kan niet w'orden beoordeeld. 

2e. De historische schoonheid van Hoorn blijft behouden. 

Dit is niet alleen een ideëel voordeel. Ook economisch is dit van 
zeer veel belang in verband met het vreemdelingenverkeer, dat 
bij een goede propaganda voor de stad groot voordeel kan hebben. 
3e. Het behoud van het Hoorsche Hop als een ononderbroken 
vaarwater is van groot belang voor de watersport. 

Ook hieraan zijn niet te verwaarloozen economische voordeelen 
verbonden. Vooral wanneer dit Hoornsche Hop een open verbin- 
ding houdt naar het IJsselmeer bij Enkhuizen, als dus geen kanaal 
door het oude land wordt gemaakt, maar langs de kust, zal Hoorn 


54 


voor een bezoek per jacht hoogst aantrekkelijk worden. Daarbij 
zal de plaats zelf een watersport -oord van belang kunnen worden. 
Wie de echte watersport-centra kent, weet hoezeer de sport daar 
een invloed ten goede op het economisch leven uitoefent. En al 
is Hoorn niet bij een groot bevolkingscentrum gelegen, dat neemt 
met weg, dat het vooral gezien in verband met de toekomstige 
verkeersmogelijkheden, als watersport-oord een goede toekomst 
tegemoet kan gaan. 

Nu is de vraag hoe de dijk het beste gelegen zou zijn naar onze 
inzichten. Daarbij gaan wij er van uit, dat de afstand van Hoorn 
niet kleiner dan 3 K.M. zou behooren te zijn. Dit zou vrijwel 
kunnen worden verkregen door een rechtstreeksche verbinding 
tusschen Schardam en de Nek. Zelfs als met gerechtvaardigde 
wenschen op aesthetisch gebied bij het maken van den dijk reke- 
ning zou worden gehouden, zou deze rechte dijk een weinig be- 
vredigende afsluiting vormen van het Hoornsche Hop als meer. 
Daarom ware aan een verloop als aangegeven op de schets, verre 
de voorkeur te geven. 

Bij de Nek zou dan de ingang komen van den vaarweg naar 
het IJsselmeer. Over dezen ingang zou de brug kunnen komen, 
die verbinding met den polder zou kunnen geven. Het is mogelijk 
dat door de plaatsing van een brug op dit punt volstaan zou kunnen 
worden met één brugverbinding minder tusschen Drechterland en 
den polder, hetgeen nog een bijkomend voordeel zou beteekenen. 


V oor de Zuiderzee-commissie 
der V.N.W.V.: 
w.g. J. Loeff, Secretaris. 

Bijlage 4 

Hoorn, ) 

Hauwert, j 31 December r 94 * 

De Commissie voor Landelijk Schoon uit het Historisch Genoot- 
schap „Oud West- Friesland” heeft — en dat ligt zeer zeker voor de 
hand, kennis genomen van het algemeen plan voor den Zuid- 
Westelijken polder van de Zuiderzee, gepubliceerd in het drie- 
maandelijksch bericht van de Zuiderzeewerken, van October 1941 
en dit heeft eene breedvoerige bespreking opgeleverd in de verga- 
dering van genoemde Commissie, gehouden op 22 December 1942. 
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In deze vergadering werd gewezen op de navolgende belangen. 
De aesthetische belangen van West-Friesland kunnen door de 
drooglegging van den' Zuidwestpolder, die zoo nauw er mede ver- 
bonden is, in meer of mindere mate worden geschaad of bevorderd. 
Met alle respect voor het, uit een technisch oogpunt bekeken, 
knappe werk, meent de Commissie, bestaande uit menschen, die 
dit land door en door kennen en het mooie er van hoogschatten, 
dat de schoonheid er van in het gedrang dreigt te komen. De zeer 
mooi door de natuur gevormde kustlijn van West-Fnesland heeft 
kans, door aahleg van den polder, verloren te gaan. Waar dit 
voorkomen kan worden, daar moet dit geschieden. 

In het Algemeen plan leest men op bladzijde 35: Het randkanaal 
zal dus vóór Hoorn langs gevoerd moeten worden, waardoor tevens 
het fraaie waterfront van de stad behouden zal blijven. De Directie 
van de Zuiderzeewerken acht het dus wel degelijk van belang, dat 
de mooie, aan het IJsselmeer gelegen stad Hoorn, haar schoonheid 
zooveel mogelijk behoudt. Dit streven kan niet anders dan zeer 
gewaardeerd worden, maar de uitvoering van het werk is anders. 
Om een brugverbinding te krijgen met Hoorn, wordt het water- 
front door een naar voren komend gedeelte van den polder in twee 
stukken verdeeld, die niet mooi en wat oppervlakte betreft van 
weinig beteekenis zijn. Bovendien is op het uitbreidingsplan van 
Hoorn 1933, een wegverbinding geprojecteerd in aansluiting a n 
deze brug, die men wel zoo vernietigend voor het stedeschoon van 
Hoorn moet noemen, dat geen moeite genoeg kan worden gedaan 
om tot een andere oplossing te komen. Door het laten vervallen 
van deze verbinding is het mogelijk om den nieuwen dijk veel verder 
van de stad te houden, zoodat een flink meer ontstaat. 

Een tweede punt, dat de Commissie hier naar voren meent te 
moeten brengen is het geprojecteerde kanaal, loopende door de 
gemeenten Schellinkhout, Wijdenes en Venhuizen, door een zeer 
mooi gedeelte van West-Friesland. Toevallig heeft de Commissie 
een dezer dagen een wat meer uitgewerkt plan onder de oogen 
gekregen. In het bovengenoemde driemaandelijksche bericht leest 
men dat dit kanaal overwogen wordt. Men moet wel bedenken, 
dat dit kanaal fnuikend zal zijn voor het landelijk schoon van dit 
mooie gedeelte van Westfriesland. 

Dit smalle stuk land, ten Zuid -Oosten van den streekweg Hoorn- 
Enkhuizen, zal dan door een spoorweg, een provincialen weg en 
een kanaal, in een zelfde, naast elkaar loopende richting op af- 


grijselijke wijze gehavend worden, terwijl de mooie kustlijn van 
dit gedeelte aan den nieuwen polder komt en verdwijnt. De Com- 
missie kan dan ook niet anders wenschen, dan dat dit kanaal niet 
tot stand komt en dat de kanaalverbinding geprojecteerd wordt 
buiten langs de kustlijn. 

^ Commissie een overzicht geeft van de punten, die 
zij van belang acht om overwogen te worden, meent zij naar voren 
te moeten brengen, dat ook aesthetische belangen voor West- 
fnesland en voor Hoorn, zeer hooge waarde hebben. 

Goed bekeken moet een dergelijk levensbelang ook voor het toe- 
komstig geslacht, al zijn er ook geldelijke offers mede gemoeid, 
een eerste plaats innemen. De Commissie meent in haar bespreking 
zoowel financieele, aesthetische als economische belangen in over- 
weging te hebben genomen. Ze komt tot de volgende punten, die 
naar ze hoopt en vertrouwt instemming zullen vinden. 

ie. Het laten vervallen van de verbinding met Hoorn enz. over 
het Visscherseiland; 

2e. Het laten vervallen van het kanaal Schellinkhout, Wijdenes, 

Venhuizen en het projecteeren van een kanaal buiten lanes 
de kust; & 

3e. Een rechtstreeksche dijkverbinding tot stand te brengen van 
Schardam naar Blokkershoek; 

4 e. Een brugverbinding te maken bij Blokkershoek, zoodat op 
royale wijze contact verkregen wordt met den Provincialen weg, 
den Rijksweg en Hoorn. 

5e. Een verbinding te projecteeren bij Schardam met den Pro- 
vincialen weg en 

6e. De Commissie meent, dat een korte flinke verbinding met 
Hoorn voor schepen van meer dan 300 ton, noodzakelijk is. 

Met de meeste hoogachting, de Commissie voornoemd, 

De Voorzitter: J. C. Kerkmeyer 
De Secretaris: H. Galis. 
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Bijlage 5 

VOORSTEL der Commissie voor Landschaps- 
schoon in H.N.K. tot wijziging van het pro- 
ject der Noordwestelijke bedijking van den 
Z.W.polder der Zuiderzee ter verkrijging van 
een beteren toestand bij Hoorn en het Hoorn- 
sche Hop, dan thans in het project is voor- 
gesteld. 

Op de door de Commissie voor Landschapsschoon in H.N.K. op 
28 November 1942 te Hoorn belegde vergadering zijn twee wijzi- 
gingen voorgesteld. 

Over de eerste, het doen vervallen van het kanaal van Enkhuizen 
door Drechterland en het daarvoor in de plaats leiden van de af- 
watering en het scheepvaartverkeer langs de Westfriesche kust van 
Hoorn naar Enkhuizen over den boezem tusschen die kust en den 
polder was men het algemeen eens, zoodat besloten werd die wij- 
ziging voor te stellen ! 

De tweede was een wijziging van het tracee van het dijkgedeelte 
van Schardam tot Blokkerhoek. 

Deze toch is thans geprojecteerd met een punt loopende tot nabij 
Hoorn, aldus het Hoornsche Hop in twee deelen splitsende, welke 
deelen door hunne geringe afmetingen van geen belang meer zijn 
voor de watersport en welke het fraaie uitzicht hetwelk Hoorn 
thans heeft over het Hoornsche Hop, geheel verloren doet gaan 
en het zoo wenschelijke vrije uitzicht geheel beneemt. Tevens biedt 
door die nabije bedijking het Hoornsche Hop geen enkel punt meer, 
zooals thans, van waaruit men een mooi uitzicht heeft op het al- 
oude Hoorn. 

Voorgesteld werd de bedijking van Schardam tot Blokkershoek 
in een ongeveer rechte lijn te doen verloopen, zoodat het Hoornsche 
Hop als binnenmeer van voldoende afmetingen zal blijven bestaan, 
waardoor het beiderzijdsche fraaie uitzicht behouden blijft en de 
watersport een bij uitstek geschikt zeil water verkrijgt. 

Over deze voordeelen waren allen het eens. Slechts werd door 
het gemeentebestuur van Hoorn opgemerkt, dat het verschil in 
economisch opzicht der beide bedijkingen niet te zeer in het nadeel 
van Hoorn mocht wezen. 

Gemeend werd, dat een economisch nadeel zou kunnen ontstaan 
doordat de toegangsweg van den Z.W. polder naar Hoorn niet meer 
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rechtstreeks naar Hoorn zou loopen, doch over Blokkershoek, het- 
geen een langere weg is. 

Al bepleit de commissie slechts het Landschapsschoon en niet de 
economie, zoo dient zij zich toch van een verweer te voorzien, indien 
hare voorstellen uit een oogpunt van economie worden aangeval- 
len. Dit toch is iets anders dan wanneer er waterstaatkundige be- 
zwaren mochten wezen, daar de waterstaatkundige belangen geheel 
bij den waterstaatkundigen dienst behooren en niet vooreen discussie 
met een Commissie voor Landschapsschoon in aanmerking komen. 

Het economisch voordeel voor Hoorn hetwelk een goed water- 
sportterrein biedt wordt door deskundigen zeer hoog aangeslagen 
en zal door den Bond van zeilvereenigingen worden toegelicht. 

Het economisch punt, hetwelk het Gemeentebestuur van Hoorn 
onder het oog wil zien, is de mogelijkheid van een vermindering 
van het verkeer uit den polder naar Hoorn door het langer worden 
van den afstand tot Hoorn indien de toegangsweg over Blokkershoek 
zal loopen. 

Het is dus van belang te weten hoeveel de toegangsweg gemiddeld 
verlengd wordt en dit zal hier worden nagegaan. 

Hier zal nu worden berekend hoe de afstanden tot Hoorn der 
beide projecten, zich gemiddeld verhouden, en hoe de afstanden 
tot een met Hoorn eventueel concurreerende plaats zich wijzigen. 
Deze plaats is Edam, zijnde de dichtstbij gelegen belangrijke plaats, 
welke mogelijk een deel van het verkeer aan Hoorn zou kunnen 
onttrekken. 

I. Verhoudingen van den gemiddelden afstand tot Hoorn in het project en het 

gewijzigde project 

Voor de bepaling dier verhouding is de polder in 15 deelen ver- 
deeld en zijn de grootte dier deelen in km I. 2 en de afstand der 
centra dier deelen tot Hoorn bepaald. Dit geeft een voldoende 
nauwkeurigheid voor de berekening der verhouding. Daar de dor- 
pen over regelmatige afstanden over den polder geprojecteerd 
zullen worden, zal een berekening uitgaande van elk dorp geen 
noemenswaard grootere nauwkeurigheid geven. Grootte en af- 
standen zijn in nevenstaande tabel aangegeven. 

Door optelling der producten krijgen wij de verhoudingsgetallen 
9806 en 104 15 gevende een verhouding 100:106. 

De gemiddelde vergrooting van den afstand indien de toegangs- 
weg over Blokkershoek wordt geleid is dus slechts 6%. 
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II. Verhouding tot Edam 

Op de schetskaart zijn twee lijnen aangegeven, HE voor het 
bestaande project en HBE voor het gewijzigde welker punten even 
ver van Hoorn als van Edam zijn gelegen. Voor de lijn HBE is de 
afstand naar Hoorn via Blokkershoek genomen. De lengte van den 
weg Blokkershoek-Hoorn is evenals bij de berekening in den boven 
aangegeven staat op 7% km gesteld. 

De plaatsen ten Noorden der lijnen liggen dus dichter bij Hoorn, 
die ten Zuiden dichter bij Edam. 

De plaatsen tusschen de beide lijnen gelegen komen dus door de 
voorgestelde wijziging in plaats van dichter bij Hoorn, dichter bij 
Edam te liggen. De oppervlakte dier strook is ca de helft van het 
gedeelte hetwelk in het ongewijzigde project dichter bij Hoorn lag. 
De grootte van dit laatstgenoemde stuk is 228 km 2 . Dit mag een 
groot verschil lijken in werkelijkheid is de wijziging niet van groot 
belang, daar het verschil in afstand slechts gering is. Het verste punt 
der strook ligt 27%km van beide steden in het project. Deze af- 
stand blijft 27% km voor Edam in het gewijzigde en wordt voor 
Hoorn 30% km. Het nadeel voor Hoorn is dus slechts 3 km op de 
27% km of ca. 10%. Een nadeel hetwelk door het meerdere dat 
Hoorn mogelijk zal kunnen bieden, van slechts weinig beteekenis 
zal kunnen wezen. 

Ir. K. L. Moens. 

Rustenburger weg 28, Bloemendaal. 
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NOG EEN HEFTENSNIJDER 


Ook in Koedijk woonde in de 19e eeuw een heftensnijder, het was 
Jacob Otto, de vader van den thans nog levenden schuitenmaker - 
historicus Jan Otto. Deze Jacob Otto werd 14 April 1817 te Broek 
op Langendijk geboren als zoon van den schuitenmaker Hendrik 
Otto en Bregtje Bink. 26 Maart 1843 vestigde hij zich als schuiten- 
maker te Koedijk om de 14e Mei aldaar in het huwelijk te treden 
met Trijntje Kliffen, dochter van Jan Kliffen en Trijntje Korn 
geboren te Heer-Hugowaard. 

De eerste jaren van zijn huwelijk en misschien reeds voor dien 
tijd vervaardigde hij op de lange winteravonden vork- en mesheften, 
die hij van tijd tot tijd aan een opkooper verkocht. Als materiaal 
gebruikte hij versleten palmhouten pennen van molenraderen, 
welke hij van de molentimmerlui kocht. Toen echter na enkele 
jaren zijn echtgenoote wat minder van gezicht werd en zij het 
eenige lichtpunt de kaars of de kikker (klein olielampje) geheel 
alleen nodig had om des avonds het noodige naaiwerk te doen, 
toen heeft Jacob Otto, die ook voor zijn werk het licht zoo noodig 
had, het heftensnijden eraan gegeven, zoodat hij een betrekkelijk 
korte werkperiode moet hebben gehad. Volgens overlevering ver- 
sierde hij de heften op de meest verschillende manieren, eens sneed 
hij zelfs een spinnewieltje op het eind van een heft. 

Hoewel zijn schoonzuster ongeveer veertig jaar geleden nog 
eenige van de door hem vervaardigde heften in haar bezit had, is 
mij thans geen enkel exemplaar meer in de familie bekend. 

16 December 1896 is Jacob Otto te Koedijk overleden. 


Koedijk. 


J. P. Geus 


OVER HET LANDSCHAPSSCHOON 

IN HET BIZONDER IN DE OMGEVING VAN HOORN 


Het is voor mij altijd een groote voldoening geweest dat het 
Historisch Genootschap gevolg heeft gegeven aan mijn verlangen 
om te komen tot oprichting van de Commissie van Landschaps- 
schoon van Hollands Noorderkwartier, waartoe ons Genootschap 
het initiatief nam, in samenwerking met de Zaanlandsche Oudheid- 
kamer, de Zaanlandsche Molen en het Genootschap Midden Ken- 
nemerland, bij welker samenwerking zij bij vele organisaties de 
sympathie heeft gekregen. Met de genoemde organisaties werkten 
De Vereeniging tot behoud van Natuurmonumenten in Nederland, 
De Provinciale Waterstaat, Het Hoog Heemraadschap Hollands 
Noorderkwartier, De Vereeniging van Waterschappen in Noord- 
Holland, Het Staatsboschbeheer, De Nederlandsche Heide Maat- 
schappij, De Afdeeling Noord-Holland boven het IJ der Neder- 
landsche Heide Maatschappij, De Bond van Heemschut, de ver- 
bonden Nederlandsche Watersportvereenigingen en de Natuur- 
Historische Vereeniging op de meest aangename manier samen, om 
te trachten het Landschapsschoon te vergrooten en te behouden. 

Over het werk onzer Commissie wil ik verwijzen naar verschil- 
lende reeds verkregen resultaten. 

Zij heeft overleg gepleegd met het Gemeente-bestuur van Wormer 
met het doel om het dorp Wormer door aanplanting van.boomen 
te verfraaien, wat zeer gewenscht is. Het resultaat van dit overleg 
is gunstig zoodat voor de toekomst goed resultaat mag worden 
verwacht. 

Zij heeft met vooraanstaande en veel invloed hebbende personen 
en organisaties overleg gepleegd om de demping van de dorpssloot 
in West- en Oostzaan te voorkomen en daar is goed resultaat te 
verwachten. 

Aan de Gemeente besturen van Heiloo, Nieuwe Niedorp en 



Barsingerhorn werd met goed gevolg advies gegeven voor weg- 
beplanting; en voor den Langedijk is begonnen om overleg te plegen 
met het Gemeente-bestuur voor een oordeelkundige beplanting 
langs de Dorpsstraat, waarvan verwacht mag worden dat in de 
toekomst goed resultaat verkregen zal worden. 

Aan het Gemeente bestuur van Winkel werd een advies gegeven 
tot wijziging van het uitbreidingsplan van Winkel en Lutjewmkel, 
waar zeer groote verbeteringen voor zijn aangegeven met zeer 
groote kostenbesparingen. Dit advies werd zeer welwillend ont- 
vangen en overgenomen. 

Van het Hoog Heemraadschap Hollands Noorderkwartier be- 
reikte de Commissie een verzoek om advies voor beplanting van 
eenige wegen, welk advies door de oorlogsomstandigheden is ver- 
traagd geworden, doch dat nu zal worden voorbereid. 

In verband met de drooglegging van den Z.W. polder is een zeer 
mooi plan ontworpen en in de groote lijnen uitgewerkt voor het 
randkanaal langs Hollands Noorderkwartier, met smalle rand- 
meren en een mooi meer voor Hoorn. 

Dit mooie voorbereidende werk der Commissie heeft tot gevolg 
gehad dat uit de Contact Commissie voor Natuur en Landschaps- 
schoon voor Nederland een zoogenaamde werkgroep is gekozen 
van acht personen, waarvan zes uit onze Commissie zijn gekozen, 
waaruit blijkt welk grooten invloed onze Commissie uitoefent in het 
werk der werkgroep. Deze werkgroep pleegt geregeld overleg met 
de Directie van Zuiderzeewerken en met goed resultaat. 

Al deze onderwerpen pleiten er voor hoe goed het is dat door 
ons Genootschap de Commissie voor Landschapsschoon is ingesteld. 

Door het noodlot van de Wieringermeer zal onze Commissie en 
de werkgroep nu ook aandacht schenken aan den wederopbouw 
van de dorpen en de boerderijen in de Wieringermeer, waar onge- 
twijfeld ten goede kan worden geadviseerd voor meer karakteristieke 
dorpen, andere woninginrichting van boerderijen en betere in- 
richting en plaatsing van arbeiderswoningen, alsmede voor het 
Landschapsschoon in het algemeen. 

Een ideale taak; want de schoonheid van het Landschap te 
bevorderen is een zeer belangrijk werk voor allen. Dit kan op veler- 
lei manieren gebeuren, men kan zich er toe bepalen om het Land- 
schapsschoon te vergrooten, door aanplanting van boomen en 
heesters langs wegen, om de boerderijen, om of in de dorpen, 
overal waar het maar gewenscht is. Het zal er alom vriendelijker 
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en mooier door worden; dat zien wij nu — en wij voelen het — nu 
langs onze wegen en om de woningen door den nood van den tijd 
zoo ontzettend veel hout gekapt is. Nu waardeeren wij dat land- 
schapsschoon het meest, nu wij het verloren hebben. Dat gaat 
meest zoo het bezit wordt vaak het meest gewaardeerd wanneer 
wij het verloren hebben. — Wanneer wij verstandig zijn houdt dit 
evenwel in dat wij zoo veel en zoo hard mogelijk moeten samen- 
werken om het verlorene te herstellen, daarom doe ik een beroep 
op aller medewerking, want er moet veel gedaan worden. Ieder 
kan dat individueel doen, maar daar naast gemeenschappelijk, 
opdat het in onze omgeving vriendelijker en mooier worde. Dat 
is van groote waarde, want het maakt het leven prettiger en meer 
de moeite tot leven waard, want in schoonheid is ontzettend veel 
goeds gelegen; het maakt het leven harmonischer, schooner en 
gelukkiger. Wanneer men de schoonheid goed leert zien, ziet men 
het geheele leven anders en beter. Daar ontbreekt nu veel aan, 
zeer veel want het gaat nu voor het meest om geldelijk gewin 
en vele andere dingen als gevolg van de materialistische levens- 
beschouwing, die de menschheid nooit zal leiden tot het ware geluk. 
In dat opzicht is wat men noemt: „onze beschaving ” een jammerlijke 
mislukking, dat hebben wij nu allen wel gezien en ervaren. Er zal 
wanneer het beter zal worden — veel moeten veranderen; 
voornamelijk op het terrein van de schoonheid. Schoonheid bij 
de aanschouwing der dingen, maar evenzeer schoonheid in de 
gedachten, de levens- en wereldbeschouwing. Wanneer dat ingang 
mag vinden is er kans op beter, dat kan bij het onderwijs, dat kan 
in alle gevallen in ons gewone leven, overal en te allen tijde, dat 
is een zaak van Regeeringszorg, maar ook voor ieder mensch af- 
zonderlijk, want dat is een zaak van ons zelf. In ons onderwijs kan 
heel wat kennis vervangen worden door kennis, die heilzaam is 
voor de karaktervorming — waaraan groote behoefte bestaat — 
en voor de gestemdheid van den mensch. Dat onderwijs moet 
gericht worden op de vorming van betere menschen, beter gestemd en 
gelukkiger, wat nu maar al te weinig het geval is. Nu streeft een groot 
deel der menschen naar meer geld, meer genot en meer schijn, 
terwijl het beste van hun wezen hun ontgaat, wat niet noodig is, 
want het schoone en goede is onder ieders bereik. 

In dit verband is het goed ernaar te streven om het bestaande — 
wat schoon is — te behouden en onze bespreking en tocht op het 
IJselmeer dienen om de stad Hoorn vanaf de Zeezijde te bezien. 
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De Zee, in zijn eindeloos varieerende verschijning is mooi — zeer 
mooi — en zoo hangt er ontzettend veel vanaf wat er van de Zee zal 
overblijven in de omgeving van Hoorn, wanneer de Z.W.polder 
zal worden drooggelegd. Men kan het zoo maken dat er niets geen 
moois meer overblijft en men kan het ook zoo maken dat het een 
schoon geheel blijft voor de toekomst. Hoorn moet vanaf de zee- 
zijde haar schoonheid behouden door een groot meer voor Hoorn. 

Er moge nu nog eenig verschil van inzicht bestaan over de grootte 
van dit meer, dat verschil van inzicht wordt wel opgelost; vast 
staat dat er een groot meer moet blijven, dat is niet alleen voor de 
schoonheid maar voor de geheele welvaart van Hoorn en voor de 
watersport noodig en ook voor de beteekenis van de Historische 
waarde van Hoorn — niet alleen voor Hoorn zelf maar voor het 
geheele land. 

Wij kunnen Hoorn zien — en dan alleen verstandelijk — als 
marktplaats en als winkelstad — maar Hoorn is veel meer. Hoorn 
heeft als Historische stad zeer veel bezienswaardigs — zeer veel 
schoons — dat in de toekomst steeds meer gewaardeerd zal worden, 
dat ons aller steun en medewerking verdient om het te behouden, 
dat ligt geheel in de lijn van ons Genootschap Oud West-Friesland, 
tot heil van deze mooie oude West-Friesche stad. Moge ons streven 
alom steun en waardeering vinden. Wij kunnen er niet anders dan 
voldoening in vinden. 

Het zal door alle tijden gewaardeerd worden. 

G. Nobel 

Lutjewinkel, Augustus 1945 


AANVULLING 


Ons streven geeft mij aanleiding om dit te combineeren met iets 
dat naar ik verwacht — veler instemming zal genieten, n.L: 
door het Genootschap een uitgave voor te bereiden met eenige 
honderden mooie foto’s van al onze West-Friesche Steden en Dor- 


pen en het West-Friesche Landschap met zijn bizondere schoon- 
heid, een prachtwerk dat een schoon getuigenis zal zijn voor 
West-Friesland onder het motto: 

„Z 00 i s West - Friesland 

Ik verwacht dat ieder goed geaarde Westfries zoo’n prachtwerk 
zal willen bezitten en ik doe een beroep op aller medewerking om 
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dit werk door ons Genootschap tot stand te doen brengen op wer- 
kelijk schoone wijze. 

Hiervoor vraag ik aller medewerking om de uitgave mogelijk 
te maken door er op in te teekenen en een vrijwillige bijdrage te 
geven en fotomateriaal beschikbaar te stellen om de uitgave schit- 
terend mooi te maken, niet alleen tot genoegen van ons allen maar 
ook ter eere van West-Friesland en zijn Genootschap. 

Dit werk kan het begin zijn van het plan om dit voor geheel 
Hollands Noorderkwartier te doen zooals in het voornemen ligt. 

G. Nobel 


D. BROUWER f 


We wisten allen, dat de tijd moest komen, ook dit lid van de 
oude garde zou de rijen van ons Genootschap op zeker oogenblik 
moeten verlaten. Dat oogenblik kwam ook hier te vroeg. We had- 
den den heer Brouwer nog zoo graag eenige jaren in zijn volle 
kracht werkzaam gezien! We willen menschen van deze soort zoo 
graag jong houden, want we hebben ze zoo noodig! 

Dirk Brouwer is niet meer. Hij is van ons heengegaan in den 
hongerwinter 1944-1945. Nog in den herfst van 1944 zat ik in zijn 
gastvrij huis en hij liet mij het mooie stuk foto-werk zien, dat mede 
door zijn werkkracht en zijn stuwkracht was tot stand gekomen, 
een bundel van omstreeks 90 foto’s van Enkhuizens bezienswaardig- 
heden op architecturaal en ander gebied, ondanks den ongunst der 
tijden uitgevoerd op uitstekend fotopapier. En terwijl hij zich ver- 
blijdde over hetgeen voor hem lag, besprak hij alweer de plannen, 
die „Vreemdelingenverkeer” had, dat wil zeggen, die hij had met 
„Vreemdelingenverkeer”. Nooit verflauwend, te midden van oorlog 
en terreur, dacht hij aan „zijn” werk, de Chirurgijnskamer, de 
archieven, den Bundel. Aan den Bundel, aan de historie in het alge- 
meen heeft hij tot zijn dood toe zijn groote werkkracht gegeven 
en ook het Genootschap is hem zeker grooten dank verschuldigd. 
Een ding heeft — dat mag ons allen spijten — de ijverige grasduiner 
in historie en folklore niet mogen beleven, dit, dat zijn prachtige 
collectie beschouwingen uit het verleden van zijn stad Enkhuizen, 
indertijd in artikelen geplaatst in de Enkhuizer Courant, in boek- 
vorm de wereld inging. Dat de N.V. Enkhuizer Courant spoedig 
slagen moge, de boeken „Aanteekeningen uit Enkhuizen ’s verleden” 
het licht te doen zien, mogen we oprecht hopen. 

Wat de heer Brouwer voor den Westfrieschen Bundel is geweest, 
heb ik niet uiteen te zetten. Een der oprichters van het Genootschap, 
was hij er sinds de eerste jaren de „eindredactie” van. In geen van 
de jaarboeken zal men hem onder de auteurs missen. Hij doorzocht 


68 


de bronnen zonder tegen moeilijkheden op te zien, zijn werk was 
vrij van compilatie zoowel als speculatie, wat hij schreef kon hij 
waarschijnlijk voor honderd procent wetenschappelijk verantwoor- 
den. Als secretaris, later tweede secretaris, was hij een der bestuur- 
ders, op wien men iets kon laten staan. We herinneren ons nog zoo 
goed zijn jaarverslagen, tijdens de jaarvergaderingen uitgesproken, 
uitzonderlijk gestyleerd vaak en uitzonderlijk goed gestyleerd altijd! 
Het Historisch Genootschap „Oud-Westfriesland” heeft’ veel aan 
hem te danken en hij zal dan ook bij de meesten onzer in' dankbare 
herinnering blijven. Hij ruste in vrede ! 


J. Roselaar 



D. Brouwer f 



MEVR. C. KERKMEYER-DE REGTf 


Juist voor het afdrukken van den bundel moest het Genootschap 
een gevoelig verlies lijden. Op den leeftijd van 52 jaar is uit den 
kring van medewerksters en medewerkers weggevallen het ijverige 
en deskundige redactielid van het jaarboek, Mevr. Christina Kerk- 
meyer-de Regt. 

Zeer zeker had geen van ons, mede-leden der Redactie, ten tijde 
van onze laatste bijeenkomst waarbij de inhoud van het jaarboek 
werd vastgesteld, verwacht, dat de ongesteldheid, die Mevr. Kerk- 
meyer in haar werkzaamheden belemmerde, tot dit einde zou moe- 
ten leiden. Bij het redactioneel werk was ze in elk opzicht de stimu- 
leerende en richtinggevende kracht. Haar zeer belangrijke kennis, 
haar inzicht op publicistisch terrein, gaf aan de onder haar mede- 
redactie >t stand gekomen bundels in belangrijke mate hun apart 
cachet, i iar werkzaamheid was het vooral, die de uitgave van de 
beide la tste jaarboeken door het in de laatste jaren telkens zoo 
groot blijkende aantal moeilijkheden heeft gehaald. 

Mevrouw Kerkmeyer, die sedert 1923 Hoornsch inwoonster was, 
zal niet alleen voor het Genootschap een verlies zijn, in hooge mate 
lijdt ook de stad Hoorn door haar heengaan. Dit verlies te bespreken 
ligt minder op het terrein van ons, mede-redactieleden. Wij voor 
ons, gevoelig voor het verlies van een goede en prettige medewerkster, 
kunnen niet nalaten „op de valreep” bij het afdrukken van het 
jaarboek, haar verscheiden te gedenken. Dat ze moge rusten in 
vrede. 

P. Noordeloos 
J. Roselaar 


HONGER 


„Ik heb zoo'n honger naar een kus!'* 
Alice Nahon 

Het grootestadsleven zingt altijd met dezelfde tonen! Alleen, het 
is wat afgezwakt. De vormen liggen anders! De trams gieren nog, 
maar het zijn er maar weinige, en ze zijn zoo vol, dat de menschen 
er uit puilen. De duizenden rijwielen in het stadsbeeld zijn verdwe- 
nen, ze zijn gestolen! Nu, als je ’s ochtends negen uur op het plein 
staat van het Centraal-Station, komt daar een eindelooze rij van 
kantoormenschen, magazijnbedienden, kleine burgers langs, maar 
ze loopen. Tegen het duister gaat de stad dicht. Dan wordt ze over- 
geleverd aan de dienders, aan de dieven en aan de Wehrmacht. 
Want deze leven bij nacht, evenals de roofdieren ! 

En zij staat in die stad ! Ze is tweemaal het plein overgestoken, dat 
plein voor het Centraal-Station, en dan tweemaal teruggegaan! 
Dan staat ze weer bij het kind met het stijve stroogele vlechtje, dat 
huilt. Wat moet ze doen? Ze buigt zich nu opnieuw over, naast 
haar oude fiets, waar het karretje achteraan sleept, ze buigt zich 
op nieuw en zegt: „Toe, ga nu naar Pa!” Maar het kind luistert niet, 
begrijpt haar niet, wil alleen stil blijven staan tegen den gevel van 
het in het Victoria-hotel zoo zot ingeknelde sigarenwinkeltje. 
„Betty,” zegt ze dan dringend, met straffen in de moederoogen, 
„ga naar Pa! Pa wacht! Moet je nou je moe verdriet doen? Je 
hebt toch beloofd, datje zoet wezen zal?” 

Betty, de kleine, het spruitje met het stroogele nachtvlechtje, dat 
nog niet is uitgekamd, ziet dan met betraande oogen naar moeder 
op. Ze ziet de oogen van moeder, een heel klein beetje straffend, 
een heel klein beetje boos zijn die oogen! O, het dringt toch opeens 
wel tot haar door, ze wil Moe geen verdriet doen ! Dat mag ze toch 
niet ? Ze heeft zoo’n groote vrees, dat moe lang, lang weg zal blijven, 
dat moe haar vanavond niet naar bed brengen en toestoppen zal! 
Dat is de breuk in haar oneindig teer, haar porceleinen kindergeluk, 
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het vermoeden, dat moe niet tegen den avond thuis zijn zal! Maar 
toch heeft ze moe, toen die wegging, beloofd zoet te zijn! Nu is ze 
haar nageloopen ! Maar dat eene beïnvloedt haar, het straffen van 
die oogen, ze moet nu toch wel naar huis gaan! 

„Zoo!” zegt moe. „Je moet een klein beetje groot wezen!” Moe 
buigt zich over Betty’s tranen. Droogt ze, met haar zakdoek. Dan 
kust ze Betty. De fiets, als ze overbuigt, hangt tegen Moe aan, dan 
zakt ie scheef tot ie op den grond ligt. Moe laat hem zoo maar liggen. 
Want ze moet Betty afzoenen, Betty, zes j aar, die een liefkind zal 
zijn, die dat belooft met een schuchter knikje, de oogen teer onder 
kwartcirkeltjes van wimpers, daaronder tranen. „Dag Betty!” zegt 
moe. Betty gaat, tusschen het haarstaartje bewegende traanschok- 
jes. De vrouw ziet haar na. Stijve modeste pasjes! Geen omkijken! 
Ginds de hoek van het Hekelveld, als ze zoover komt, moet ze de 
beenen nemen. Snel de aftocht ! 

Moe huilt, veegt dan de tranen uit eigen oogen. Raapt de fiets 
op, met het aan een touw er bij slingerende karretje, en steekt het 
Stationsplein opnieuw over. Voor de derde maal! Dit moet nu maar 
de laatste maal zijn! 

Dit is haar eerste reis ! Pa is nu drie maanden ondergedoken ! Het 
heeft haar zoo aangegrepen ! Geen eten ! 

Geen eten meer! Ze konden wel zeggen daar in Engeland: jullie 
moeten staken! Nu stond de spoorwagen stil! Nu zaten ze daar op 
hun bovenhuis en hier stond het groote station, leeg, en boven haar 
hoofd op het viaduct bonsden niet, zooals vroeger vaak als ze er 
onderdoor ging, de kolossale treinen. Nu moest ze naar „de Meer” ! 
Waar was dat? Ze konden wel zeggen! Een gezin met vier kinderen! 
Goddank was ze niet zwanger! Ze had het gevreesd! Ze had de 
regels een keer gemist, och-God, groote gebeurtenis, de wereld ging 
die dingen achteloos voorbij, maar in haar, in hun kleine levens was 
zooiets een diep overpeinsde gebeurtenis! Nu liep ze hier, om eten! 
Zij kon weg, hij niet ! Hij had vanmorgen het vuur in het achter- 
kamertje bijna omgeschopt, zoo kwaad was ie . . . ! O, goede, groote 
God . .! Was ie kwaad op haar . . ., omdat er geen eten in huis 
was . . ? Neen, omdat ie daar stond, een groote kerel . . ., hij had 
tranen in de oogen . . vloekte . . ., dat deed ie nooit . . ., hij kon 
het niet verduwen, dat zij uit zou . . .! Moederke-stouw . . .! Van- 
waar die streelnaam, brabbelkost van haar oudste kleuter? Hij, 
de groote man, was zoo goed ! Ze was zoo grootsch op hem, als ie 
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daar hoog op de machine stond, met z’n gouden band om de pet, 
z’n glimlach als een koning . . als een koning stond ie daar . . ! 
Nu zat ie daar, op hun bovenhuisje, bij de vier voor wie hij kinder- 
meid spelen zou, Hans, Betty, Jan en de kleine Doukie! En zij staat 
hier op de pont, moederke-stouw, tusschen het gedrang van de 
honderden van haar lotgenooten, in haar hoofd brandend één 
machtig verlangen en één doel . . . „de Meer” ! 

En onwillekeurig, als ze daar staat, op de pont, tusschen de tal- 
looze voorwerpen, die bedoelen vervoermiddelen te zijn en het 
dikwijls niet kunnen zijn, en de honderden menschen, die neutraal 
zijn en kijken of de wereld hun niet aangaat, zoekt ze naar blikken, 
waarin ze de hunkering vindt, die ze in eigenhart voelt opborrelen. 
Daar moeten menschen zijn als zij, menschen, die als zij denken 
en voelen . . ! Met honger thuis ! Met een groote, een wilde moed 
om te trotseeren wat te trotseeren valt ! Met de bedoeling, alles te 
doen, om hunnentwil ! Die ook een grooten fleren man hebben, die 
als een koning staat op de machine van hun leven, die toch ook 
goed is, en sterk, al is ie dan niet een held als Pa, en die kinderen 
hebben, die thuis naar hen verlangen ! O, als ze om zich ziet, ze is 
geen vrouw uit het volk ! O, in haar hart ook, een vrouw uit het 
volk, ze wil er zich niet mee vereenzelvigen ! Ze overdenkt hoe alles 
om haar de opdruk draagt van verarming en verval, de verveloos- 
heid der kale, armelijke menschen, het werkvolk, de mannen van 
de kaden en van de werven, nu leeg, nu op drift als zij, met hun kar- 
ren, even verveloos als heel hun verfomfaaide levens! Ook enkele 
vrouwen zijn er bij, misschien lotgenooten, maar de menschen 
hun gezichten zijn potdicht, je kunt de verveeldheid er wel van 
afscheppen, je kan nooit weten of ze iets begeeren of van binnen 
dood zijn! Het leven neemt ze mee, dat heeft haar leven ook haar 
gedaan! Er is geen ontkomen aan, alles stroomt en je stroomt 
mee! Nu, na al die bezoekingen van den oorlog, het eindeloos staan 
in de rijen, het lingeren voor leege winkels, kwam dit, het vreese- 
lijkst van alles wat ze beleefd hadden, vreeselijker nog dan de eeu- 
wige kans op huiszoekingen, kwam dit . . . de honger! 

Zeventien aardappelen hebben ze gisteren gegeten, met z’n 
zessen! Ze had ze gevonden achter een aardappelkar, toen ze eer- 
gister reed van Hoofddorp naar Sloten, achter een kar aan! Het 
wou niet lukken dat er meer vielen, dat een van die hoog opgesta- 
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t, pelde zakken barstte ! En ofschoon enkele op de harde straat waren 

! stukgevallen hadden ze er heerlijk van gesmuld. De kleine Jan had 

gehuild, gedreind dat z’n portie te klein was, zij had gezwegen, 
it had nauwelijks gegeten, Dolf had gemopperd tegen het kind, leelijk, 

e boos, met harde oogen, lieve God . . ! kon het kind het helpen dat 

n het méér lustte? Dolf was toen naar bed gegaan, ze wist, ’s nachts 

werd ie met honger wakker! En toen ze gisteren zei: morgen ga ik 
naar de Meer, was ie vreeselijk opgestoven . . .’ dat zou niet ge- 
beuren . . . voor hem was dat niet noodig ... ze moesten niet den- 
ït ken, dat . . . wat? Dat hij het verdragen kon dat moe dat dee . . ! 

il O Dolf. . . moe kan zoo veel! Moe is zoo sterk! Dat wist je niet, 

t, Dolf. . . ze repeteerde het, terwijl ze nu over de ongelijke bestrating 

l. trapte van de Meeuwenlaan, moederke-stouw kon zoo veel, Dolf! 

n Om jou en om de kinderen, jongen ! 

d Dit zoete leven van vroeger, als ie thuis kwam, ’s middags of ’s 

e nachts laat, ’s middags in de breede zon, en hij na het eten zijn 

e duiven deed of aan wat spijkerde, rommel maakte in haar keuken, 

k ’s nachts, als het eerste gerucht van de sleutel in het slot haar wakker 

n maakte of, ongemerkt binnengekomen — ze sliep wel eens heel 

is vast ! — hij plotseling naast haar stapte, kilkoud, ril die haar even 

:t overviel, die ril dan plotseling verdrongen weer door de blijdschap: 

:s hij weer thuis, zijn lijf weer kil en zoet aan tegen het hare, voor een 

nieuw insluimeren . . ! En het spelen met de kinderen, zij des 
n middags rustig uit, op het perron, als Hilversum aankwam, 2 uur 

49, de denderende trein met de eindelooze sleep wagens, de gierende 
e remmen, en even later hij, bij het afrangeeren soepel langsglijdend 

a met zijn bonk van een machine, zacht als reed ie op zij, geruischloos 

n zooals een slang glijden kan . . ! De vroolijke uren met Hans en de 

n kleine Betty, toen baby, in het Vondelpark, avonden met hem knus 

r uit in de donkerte van de bioscoop of ze kinderen waren, met de 

t kinderen in het zomerhuisje op de Veluwe, met het rikketikken van 

1 de meesjes tegen ’t vensterruit en het geuren der dennen en het 

almaar wuiven van het roggeveld op den wind ! Nu reed ze hier, op 
dezen weg, dien ze niet kende, waar ze nooit geweest was, naar 
plaatsjes, wier namen ze zich schichtig uit een kinderatlasje in het 
geheugen had geprent, Purmerend en dan Hoorn en dan daarachter 
1 het wijde onbekende achterland van melk en honing, de Meer . . ! 

t Ze reed alleen. Voor haar golfde onafgebroken, met tusschen- 

ruimten van vijf tot hoogstens twintig meter, de eindelooze file van 
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door menschen getrokken handwagens en bakfietsen, de duizenden 
fietsen, door het Januari-leege winterveld. In die file was ze, ze 
wist het zoo goed, met haar karretje, een nummer, zooals de soldaat 
een nummer is in 5 t gelid ! Haar begeerten, hoe fel in haar levend, 
ze voelde ze overspoelen, te niet gaan in den eindeloozen stroom van 
begeerten om haar heen, van die met haar optrokken. Men had 
haar gewaarschuwd, je kan, hadden ze gezegd, alleen ruilen, koo- 
pen kon je niets! Alles met goud! Ruilen, goud, ze had geen goud! 
Ze had twee gouden hangertjes, uit haar eigen ooren van toen ze 
een kind was, en Dolf had een haarketting met gouden schuifjes, 
oud ding, erfstuk, dat misschien geen tientje waard was . . ! Voor 
jaren terug had ze nog eens een bontjasje kunnen koopen, ze had 
het met oogen betast, het hing voor een winkelruit, Dolf zou het 
nog wel goed hebben gevonden, zij echter . . . was het haar stand, 
zou het haar staan met zooiets te loopen, zij, de vrouw van een 
gewonen treinmachinist? Had ze het toen maar gedaan, wat had ze 
er nu misschien zij mee kunnen spinnen . . ! Haar oogen maten 
haar mededingers, de honderden en duizenden, die eenzelfde ver- 
langen hadden als zij, koopen, of ruilen, het kleine armoedje, dat ze 
bezaten, om te zetten in de eerste levensnoodzakelijkheid, eten! 
Ze had gehoord van hardvochtige boeren en van gelukjes, koopjes, 
ze wist op de straathoeken en in de sloppen van de Willemsstraat 
en omgeving de puitjes, waarachter je een aardappel kon koopen 
voor een gulden, een pond tarwe, ontzaggelijke weelde, voor drie 
gulden en meer! O God, haar onnoozele dertig guldentjes van deze 
week, geld van de ondergrondsche, wonder nog waar het vandaan 
kwam, maar druppel op de gloeiende plaat van hun nooddruft! 
En de kleine Betty, almaar jengelend om een scheutje rijst, datje 
afstal van Doukie, die het zoo noodig had! En de oogen van die 
anderen, verzadigd maar hongerig, de eeuwige zorg van den eenen 
dag in den anderen, de oogen van hem, die leed, vroeg naar bed 
ging en stil leed . . . ! 

Haar verwondering zette zich heen over nieuwe dingen, die om 
haar voorvallen. Drie mannen, twee op fietsen voor een handkar, 
éen languit er op, allen zwetsend. Over enorme dingen, donkere 
broeische dingen, uit een atmosfeer die stonk van onzedelijkheid! 
Nauw verstane Zeedijk-klanken, spuug-kwartcirkels, in den weg- 
berm gekwakt, met lach overjuichte schimpdaveringen. De eene 
had een boer gefileerd, reinweg uitgekloven, hem uitgebeend en de 
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botten afgeleverd aan deze of gene mestvaalt . . ! „Oddenoi!” het 
jiddisch idioom juich -daverde, „ik-eb-’m gemaggen! Ie zee, da’s- 
gin-près, ’k nokte ’n-em z’n smoel af, ’k-zee: la-me-niet-van-me 
kar-komme . . ! Ze hadde in ’t voorbègaon een gèt geslach, odde- 
noi .. ! Wie maakte hen wat! Je mot ze lusse, die karregers! De 
spreker spoog in het gras langs de trambaan, een lange schuin ver 
waaiende spuugsliert. Naast haar rolzwalkte de wagen, zig-zag, 
bezwadderd van hun kwijlspieren! Zeedijk-volk, in je reinste ver- 
schijning! ... . . 

En in haar verschoptheid, haar kleinheid, kruipt het ineens in 
haar op, dit zijn haar concurrenten! Jagers naar hetzelfde fortuin, 
visschers op hetzelfde water, een onnoozele hap eten ! Groote kerels 
met vuile bekken, van onbehakte zeden, onbehakte zwetsers, maar 
bij hun slachtoffers, de boeren, honingzoete kindlieve meepraters, 
zeemzachte smeerlappen, die wisten te lijmen en te plooien, en waar- 
tegen zij, kleine bedelares, niet praten kon! Hoe meer zij, voort- 
peddelend, allerlei menschen passeerde, hun ponems aanstaarde, 
hun taal beluisterde, hoe dieper ze zonk in het moeras van haar 
eigen geringheid! Ze had de idee gehad, ergens op een boerderij 
buiten de stad een erf op te gaan en naar melk te vragen, want ze 
had nog niet te veel gehad dien morgen, maar de vrees overmande 
haar, de ontzaggelijke drift het einddoel te bereiken hield haar van 
elk oponthoud terug. En naarmate ze voortreed, voelde ze zich 
door die vreeselijke, die eindelooze keten van menschen en voertui- 
gen geketend, er aan vastgeklonken als met stalen veeren, vooruit 
moest ze, vooruit, vóór daarginds alles weggehaald was . . ! Het 
werd een obsessie! Achter haar, als een ratel, die haar haar kleinheid 
almaar scherper moest inscherpen, ratelde het karretje! Ze hijgde, 
beefde dat het kantelen zou, klein en licht als het was, moest het 
bij elk gat in den weg opspringen, het schudde dan, de koffer met 
het linnengoed slingerde, kwam weer neer, lei weer rustig tot een 
volgend gat of een volgende klinker op het wegdek hem opschrikte. 
Waren die torens daar . . . Purmerend? Trappen maar, ze trapte, 
trapte, trapte . . ! Daar ginder was het einddoel, waar je wat 
koopen kon, of ruilen, waar men werkelijk aardappelen had, die 
men soms opzoeken mocht van het land, tarwe, waar men brood 
van kon bakken, of al waren het maar haardkoeken, waar men 
bieten had, die men zelfs aan het vee vervoederde! Uit dezen men- 
schenstroom, die haar opgeslokt had en haar meevoerde zooals een 
stroom nu eenmaal alles meevoert, wat in zijn weg komt, ze kon 


I 


7 6 


er niet uit wegkomen, zelfs het stadje dat in ’t gezicht was, moest 
ze zoo snel mogelijk passeeren, want verder, pas veel verder was 
het land, waar je de aardappelen kon vinden en het brood, dat 
ze noodig had voor wie daar thuis waren achtergebleven! O, ze 
wist het onbestemde pijnlijke gevoel dat haar bezig hield, dat haar 
in weken bijna niet verlaten had . . . zich eens heerlijk het lijf goed 
vol te eten . . ze kon er God om bidden . . ! 

Door het rustige winters-loome burgermans -stadje Purmerend, 
met zijn honderden venster-pinkeloogjes als van bejaarde rente- 
nierende oude menschjes, alle laag en leeg in den grauwen Januari - 
middag, trok de sleep voort. Nergens droeg de eindelooze karavaan, 
als in een demonstratie of Mei-optocht van het oude stempel, het 
aan geen misvatting ontsnapbare opschrift: Honger! Maar het 
opschrift lag in de oogen der duizenden, die zich langs bewogen, 
honger, de velen, de meesten, naar het onontbeerlijke brood voor 
het lichaam, honger bij de anderen naar het stinkende geld, de sleep 
gedegenereerden, de in het donker geborenen, die schaamteloos 
zich poogden te verrijken aan de ellende hunner medemenschen ! 
De meest primitieve driften waren in die allen losgewoeld! Naast 
haar, die liefdevol zweette en zwoegde, was het beeld van den dief, 
die de anarchie en den chaos met juich-daveringen begroette, ze 
uitbuitte om de levenslang onderdrukte driften naar geld, macht 
en bezit bot te vieren! Hier was de mensch, de fiere, naar Gods 
beeld geschapen, rechtopgaande mensch, teruggeslagen tot zijn 
vuige dierendriften, zijn dierenbestaan, waar alleen de oerimpulsen 
belang hadden, de drie v’s, vreten, voortplanten en vechten, aller- 
eerste bestrevingen van het menschdier tot behoud van de soort 
en van het individu . . ! 

Toch, door vermoeidheid gedreven, stapte ze hier in Purmerend 
af. Een andere vrouw had zich gaandeweg bij haar aangesloten. 
Het was geen type, dat zich gemakkelijk gaf, ze scheen een vrouw 
uit een lugubere buurt en een luguber milieu. Deze vrouw stond 
nu naast haar, tegen de muur van de Koepelkerk, en ze vroeg moe 
naar haar herkomst met een opdringende nieuwsgierigheid, die 
tegenstand kon uitlokken. De andere vrouw echter liet het zich 
aanleunen. 

„Ik kom uit de Haarlemmerstraat!” zei ze. „Ja, en ik ben alleen. 
Mijn doel is de Meer!” 

„Zoo!” zei de ander. „Alle menschen zijn gek van „de Meer”! 
Ze hebben geen notie hoe ver dat is! He-je daar kennis?” ging ze 


voort met haar harde krakende stem. „Zonder kennissen krijg je 
geen pondje eten los uit dat vervloekte land!” 

„Ik moet toch wat!” zei moe met iets wanhopigs in haar stem. 

„He-je goud?” vroeg de meerijdster. Ze keek de ander naar de 
vingers, maar geen ring glom er aan. 

„Nee . . !” zei Moe mat. „Ik heb het nooit gehad!” 

„Ik moet dit kwijt weten te komen!” zei de meerijdster, terwijl 
ze haar rechter ringvinger liet zien. Aan die vinger was een soort 
zegelring gestoken. „Louw loene van goud, maar de boeren slikken 
het wel!” 

De andere vrouw wist de streken, was voldoende Amsterdamsche 
dat ze het milieu niet zou kennen. „O”, zei ze als om zich houding 
te geven, „daar slaag je vast in, want die ring is mooi!” 

„Alles is gek van de Meer!” herhaalde de vrouw met den ring haar 
eigen woorden. „Ik heb geen honger ... ik ben wel gek! Jij hebt 
ook geen honger te hebben!” ging ze voort, terwijl ze het hoofd in 
de nek wierp. „Je bent jong en mooi ! Je hebt nog wat te vergeven . . ! 
Ik ben oud en leelijk en kan op geen man meer indruk maken!” 

„Ik heb me met die dingen nooit bemoeid!” zei de ander. „Ik 
heb m’n gezin en m’n man!” 

De vrouw met den ring zweeg. Ze zag de ander in het gezicht, maar 
de oogen die ze ontmoette drukten meer vijandschap uit dan vrien- 
delijkheid. „Verder,” zei ze, „heb je daar nog een knappe mantel 
aan ! Die kan je wat opleveren as je er af wil ! Is ie te koop ?” 

„M’n mantel?” vroeg moe. „Meen je,” zei ze dan opeens kwaad, 
„dat ik m’n kleeren van m’n lijf verkoop ?” 

Het klonk als een kreet, als een verzuchting. De ander lachte om 
zooveel schijn, zooveel theater. „Je zal wel anders praten,” zei ze, 
„als je eerst dat land maar te pakken hebt! Je zal nog wel ’es op je 
knieën kruipen en dan aan me denken . . !” 

Terwijl ze dat zei, nam ze haar fiets van de kerkmuur en maakte 
zich gereed om op te stappen. „Ik groetje!” zei ze, „onder ons ge- 
zegd: we hebben hetzelfde haar niet! Ik wensch je de vrede!” 

Het was weer wat rustiger in moe. Hoog boven haar hoofd wees 
de klok van ’t Stadhuis zijn hoogste uurcijfer, twaalf. Ze dacht weer 
aan den afstand, die lag tusschen hier en haar doel en besloot op te 
stappen. Al loopende at ze nog een boterham. Dit was het laatste 
van wat eigenbak, een restje aardappel en wat zemelen, die een 
boer onder Halfweg uit zijn meel had gezeefd. Het brood, of de 
haardkoek, zoo je het noemen wou, was al niet versch meer. Maar 
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dit had ze nog van huis meegenomen, dit was goed genoeg voor 
haar. Thuis had Dolf nog zes kleine pannekoekjes van bietenpulp, 
het was twaalf uur, Dolf zou nu met de kinderen wel aan den maal- 
tijd zitten . . . 

Toen ze in Hoorn aankwam was het pikdonker. Ze liep door de 
al uitgestorven straten, de enkele burger, dien ze ontmoette, was 
niet onvriendelijk, maar begrepen ze wat ze noodig had? Ze belde 
op aanraden ergens aan, deze vrouw, in betrekkelijk schamele 
kleeren . . ., de hotels waren vol, zeer zeker . . ., konden ze haar 
naar een slaapstee verwijzen . . ? Want dit stond vast, het was 
onverantwoord, deze eennachtsvliegen zonder zekere voorzorgen 
onderdak te geven, waren al niét zoovelen door hun kostgangers 
bestolen? Ze verwezen haar naar allerlei adressen, maar op geen 
ervan mocht ze geluk hebben. 

Eindelijk, ’t was tegen spertijd, liep ze in ’t kaarslicht van een 
portaal tegen een man aan, die met verontruste oogen en in diep 
nadenken zijn kar loste. Hun blikken kruisten elkaar een oogenblik 
en dat oogenblik was voldoende voor hem om zich haar lot aan te 
trekken. „Kent u mij?” vroeg hij haar. Hij had niets lomps in zijn 
houding, ook niet dat onverschillige dat in deze tijden van vele 
menschen een huis maakte zonder ingang, of een kamer met ge- 
sloten vensterluiken. „Kijk me niet te veel aan!” zei hij met vaste 
stem doch niet onvriendelijk, hij bedoelde daarbij misschien, dat 
ze niet zoo naar zijn holle uitgevreten wangen moest zien en zijn 
jukbeenderen, die hun vorm hadden gekregen als gevolg van een 
periode van veertien dagen vasten. „Zoo erg is het niet!” zei hij 
op haar onuitgesproken vraag, „maar toch weet ik als jij waar 
Abram de mosterd haalt !” De vrouw ontroerde door den plotselingen 
blik van verstandhouding, den eerste 1 dien ze gezien had sedert ze 
haar huis verliet. „O,” zei ze om toch iets vertrouwelijks te zeggen: 
„maar je komt vast en zeker van de spoorwagen . . !” Hij lachte. 
„Dat denk je.” zei hij, „maar nTn pet is maar humbug! Die is 
heelemaal niet van de spoorwagen, maar van de tram, maar ’t is 
erg donker!” „Moe,” zei hij op eens, als wist hij haar naam thuis, 
„kom hier maar binnen! ’t Is een vrij fatsoenlijk luizehok, maar 
hou je kleeren aan ! Je zal de hut vol vinden, maar een goed zeeman 
schikt wat op! Heb je vijftig centen in je zak, dan krijg je een bord 
pap en asje een gulden heb, krijg je d’r twee!” 

Ze was leeg, willoos, versjouwd, oververmoeid en in staat alles 


voor lief te nemen. Ook een man, die een dief kon zijn of een hoogst 
fatsoenlijk huisvader, wie zei haar dat, ook een bord pap of drie 
borden pap, of brood, brood . . ., brood . . . ! Brood, al zou ze het 
met een tientje moeten betalen. Ze zat willoos en rillend op de 
houten vloer van de slaapstee, vlak bij het walmend oliepitje naast 
haar bronsde een man, die stonk van slechte jenever, de man met 
de vriendelijke woorden zat tegenover haar met zijn bord pap 
tusschen zijn beenen op den grond! Voorzichtig lepelde hij, of de 
dikke in verdunde melk gekookte pap goudstof was, dat hij niet 
mocht morsen! 

„Je slaapt hier als een prinses, moe !” noemde hij haar naam weer, 
als ze op den grond zonken om te gaan slapen. „O,” zei ze, „ik 
denk het wel, want ik ben op!” Hij zag dat wel en glimlachte, 
onderwijl gaf hij haar den stroozak, dien hij al eerder voor zichzelf 
had uitgezocht, terwijl hij nu genoegen nam met den grond, waar 
hij eenige aardappelenzakken op uitspreidde. „Wel te rusten!” 
zei hij, zich den deken over den rug halend. Hij sliep al bijna. 

En zij ook ! Ze dacht nog even over haar verre thuis, hoe ze daar 
ook aan haar denken zouden, en aan den slaapgenoot, die tot twee- 
maal toe dat voor haar zoo bekende, dat ontroerende woord „moe” 
had uitgesproken . . ! Was het een onbehoorlijkheid, poging tot 
toenadering, of een louter toeval? Wist die man van haar huiselijk 
leven, had hij haar herkend en was het om deze reden, dat hij haar 
hielp ? Er waren zooveel vragen ! De regen tikkerde op het panne- 
dak boven haar hoofd, ook woei de wind in de boomen, in haar 
hoofd scheen alles te warrelen en te ruischen, een storm vliegtuigen 
scheen er rond te gonzen, ze luisterde nog even, hoe een andere 
man, afgejakkerd en aamechtig, met hoog stemgeluid vloekend, 
niet ver van haar neerzonk, of hij zoo rechtaf van zijn beenen in 
slaap was gevallen ! 

Verworden wereld! Ze zou niet weten, in welken diepen put ze 
zonk! De droomlooze slaap overmeesterde haar leden en pas laat 
in den morgen toen het al licht was, werd ze wakker ! Ze schrok bij 
de gedachte, dat ze haar tijd, haar kostbaren tijd verslapen had, 
dat anderen reeds vertrokken waren, dat anderen misschien alweer 
weghaalden waar zij kans op had gehad . . ! Ze keek om zich, de 
man met de jeneverreuk was al naar beneden gegaan. Ook haar 
gezelschap, haar beschermer, ze zag hem niet meer. Ze vond hem 
echter beneden, in een diepzinning gesprek gewikkeld met den 
slaapsteehouder, met wien hij nieuw logies besprak. „Asje me een 
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dienst doet, 55 zei hij, „reken dan ook voor deze vrouw voor den 
volgenden nacht!” „Ze heeft een hooge dunk van zich zelf,” zei 
hij zacht tegen den slaapsteehouder — zij hoorde dat niet — en 
meent, dat ze ik weet niet hoe ver loopen en bergen meenemen 
zal! Ze zal met niks terugkomen, heb meelij met ’r!” Omdat ze 
alweer uit het gezicht was, kon hij dat alles wel zeggen, hij lachte 
tegen den kostbaas en zei dat ze waarschijnlijk een fatsoenlijke 
vrouw was, die zich in de moeilijkheden wat verrekend had . . ! 

Maar zij van haar kant was blij ! Hij zou haar vergezellen, hij 
was waarschijnlijk een fatsoenlijke man, flink en behulpzaam, 
rustig, hij praatte tegen haar vermoeidheid in en hield haar op de 
been, zonder hem was ze misschien ziek in die slaapstee achter- 
gebleven. Nu besteeg ze toch haar vehikel, met het ratelende 
springende karretje, naast den man, die aan een stuk praatte en 
vertelde van de boeren, waar hij zijn aardappelen haalde en die 
hij ook nu weer zou gaan opzoeken. 

Ze was zonder eenige routine en dat wist ze. En ook hij wist het ! 
Hij was van zins haar op weg te helpen en sprak over niet anders ! 
Ze zouden niet naar de Meer gaan, dat praatte hij haar uit het 
hoofd, hij vertelde van menschen, die een halven dag in de rij hadden 
gestaan bij een dorschmachine en niet meer dan drie pond tarwe 
hadden gekregen . . ! Drie pond tarwe! Ze hoorde het en was al 
bijna belust. Maar, beduidde hij haar, die machine was immers al 
tijden naar een anderen boer vertrokken, en ze kon toch geen halven 
dag verknoeien voor zoo’n kleinigheid ! Ze kon zich dat nauwelijks 
begrijpen, wou er tegen opponeeren, maar hij liet er haar de kans 
niet toe, want hij praatte maar, over zijn plannen en over de hare, 
en zoo fietsten ze een paar dorpen door, tot hij was op de plaats, 
waar hij bij zijn boer een vrachtje aardappelen moest halen. Dit 
liep hem niet mee, want deze aardappelen waren juist gisteren 
weggehaald door de illegalen . . ! Geloof het maar! zei hij boos 
tegen haar. Zij inmiddels voelde iets in zich opkomen dat ze moed 
noemde, ze vroeg den boer of hij misschien ook voor haar iets te 
verkoopen had . . ! 

„Te verkoopen?” \^>eg de man. „Nee!” zei hij zonder een spier 
van zijn gezicht te vertrekken. 

„Ik bedoel, te ruilen!” voegde ze er pijlsnel achter. 

De landman lachte fijntjes, zoo of ie er licht den gek mee stak. Hij 
stond tegen den achtergrond van zijn graanschelven en harkte hooi 


bijeen waarbij hij een hark gebruikte met spaansrieten tanden. 
„Ruilen,” zei ie koud, „ik ruil nooit! Wat he’je te ruilen?” 

„Ik heb prachtig linnen!” zei moe. Het woord prachtig deed 
haar pijn, want het scheen een aanprijzing. Maar het maakte geen 
indruk op hem. 

„Prachtig linnen!” zei ie dan na eenig zwijgen, „’t kin main niet 
te prachtig! We hewwe an gien linnen behoefte! 

„We hebben thuis honger!” zei ze dan. 

De boer kon zijn matten glimlach niet kwijt raken. Die lag hem 
op zijn gezicht als een koortsblos, een gloed. „Ze hewwe allegaar 
honger,” zei ie, „wai ok! Asje mit alleman handele zoue, zou je 
je leste knoup van je broek verkoupe, ’r kome d’r wel tweihönderd 
daags!” 

De boeren honger! Dat was natuurlijk niet waar! Wel was 
misschien waar, dat er dagelijks wel tweehonderd kwamen! Wie 
telde ze ooit, allicht kwamen er vijfhonderd. Zoo was het ook nu, 
anderen hadden deze twee hier zien staan en een boer gezien, een 
heele groep was hun gevolgd en ze begonnen den boer het hof te 
maken. Met z’n zessen stonden ze zoo, allen naar den boer te kijken 
die, tegen den achtergrond van zijn schelven, zijn hooi stond te 
harken. 

Maar de landman zei niets meer. Geen boe en geen ba! Hij keek 
alleen ter zijde af, met felle donkere onrustige flitsoogen. En die 
daar stonden, besloten maar weg te gaan, éen voor éen dropen 
ze af. „Ik heb niks meer!” riep de boer hun achterna, „en ik stik 
in ’et linnen, en de peterolie en in de keerse en in al jullie rommel!” 

Ze togen af. Ze waren brutaal en klein, verwijderden zich als 
waren ze schooiers. „Stik maar niet in je geld!” mompelde een van 
de aftrekkenden, maar hij was zoo verstandig het niet overluid te 
zeggen. Het paste hem niet, als bedelaar, hier met groote woorden 
te komen. 

Ze verlieten het erf. En de vrouw riep nog eens de woorden in 
haar gedachten, die haar begeleider haar onderweg gezegd had, 
deze: , Je ben heelemaal niet goed van huis gegaan, je had peterolie 
moeten meenemen, of goud, want daar binne de boeren bik op !” Ze 
had toen gezegd : , Enkleeren ?” Bij deze woorden had haar begeleider 
de schouders opgehaald! , D’een al, d’ander niet!” had ie gezegd. 
„Och,” had ie gezegd, „de meeste boeren hebbe zat!” Ze had geen 
kleren bij zich! Ze zou toch niet zoo gek wezen, de kleerenvan’r 
lijf te verkoopen? 

West - Friesland 6 
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Ze hadden tijdens dat gesprek ergens aan den Zwaagdijk gezeten, 
onder Wognum. Daar liep een wiel van het karretje en de meerijder 
had het kleine onoogelijke vehikel met eenige strakke woorden naar 
de hel verwezen, wat een rotding! had ie gezegd, hoe kunnen ze 
je nou met zoo’n akelig ding op een groote reis sturen! De splitpen 
was doorgebroken, en het was de kunst toen maar een ander te vinden ! 

Moe had op dat oogenblik den stroom van kleineeringen van haar 
voertuig maar over haar heen laten gaan. Het was alles immers zoo 
plotseling opgekomen ! Dolf had het zelf ook gezegd van dat karretje. 
Had iemand verwacht, dat deze reis zoo onverwacht, zoo onvoor- 
bereid had moeten worden ondernomen ? 

Nu, nu ze het erf af waren, trokken ze in een troep verder. Al de 
gezichten van deze menschen stonden verwezen en droevig. Goud, 
dacht moe opeens, goud ! Het sneed haar plotseling door de borst, 
een vlijmscherpe pijn: waren ze nooit zorgzaam geweest, had ze 
zich meer schatten moeten vergaren? Verzamel u geen schatten 
op aarde, o zeker! Ze had nu eenmaal geen goud als alleen de 
onnoozele paar baggen, die ze in de ooren had gedragen toen ze 
een kind was en uit Dolf z’n familie die haarketting met de gouden 
schuifjes, ding dat argeloos ergens was weggeborgen! Had het nu 
juist dat moeten zijn? Of het medaillonnetje met een haarlokje en 
het portretje van een oude haar onbekende grootmoeder tusschen 
een nest kinderen, boekhangertje dat ze in teere oogenblikken eens 
met haar twee oudsten had bekeken? Was het goud meer waard 
dan het portretje? Was die oude glimgladde filosoof er niet geweest, 
op de trap, die opkooper, die met alle geweld haar eenig gouden 
tientje af wou rooven, honderd vijftig gulden, en een belofte aan 
heel veel moois, dat ze er voor kopen kon, schoenen voor Betty en 
schoenen voor Hans, die schoenen verslond . . . ? 

Ze liep eenzaam tusschen de menschen voort. Deze teere gedach- 
ten aan thuis plaagden en overmeesterden haar. Haar begeleider 
werd ongeduldig. Ze hadden zich uit den troep bedelende menschen 
losgemaakt om eigen wegen te kunnen gaan, ze hadden een tiental 
boerderijen bezocht, zonder resultaat. ,, Moeder Tijzen”, zei de 
meerijder opeens, „je moet me niet kwalijk nemen, dat ik wegga! 
Ik moet naar Hoorn. Jij moet ook naar Hoorn, ’t is drie uur en over 
een uur is ’t donker, maar je wil niet! Asje tegen de nacht verlegen 
zit, is er altijd nog de school! Daar laten ze Amsterdammers toe 
om te overnachten! Denk daar aan! En doe je best! Maar verkoop 
nietje mantel, want dat kon je de dood doen . . !” 
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Ze bedankte hem! Moest ze kniezen omdat ze in dezen ruwen 
eerlijken man een steun miste? Ze was alleen. Recht tegenover haar 
stond een groote boerenplaats met ijzeren hek langs den straatweg. 
De ramen, in de alweer opkomende duisternis, leken lood. De 
hardgroene deur gaapte een weinig open! O God, opnieuw moest 
ze, en kón niet! Ze moest, terwille van hem en de kinderen, en heel 
dat weelderige spul stond tegenover haar als een onbeklimbare 
berg! Ze kon nauwelijks verder, van vermoeidheid en dat soort 
valsche schaamte, dat ze heel haar tocht had meegedragen! Als 
ze niettemin het erf opliep, drukte ze haar tranen terug indeoogen 
en balde de vuisten. De deur duwde ze open. 

„Niks te ruilen!” riep al eenige passen verder, tegen een achter- 
grond van wriemelende koestaarten en halfduister de stem van een 
vrouw. 

Moest ze op de knieën zinken ? Ze stond op de koegang, ze voelde 
zich opeens, tegenstelling, door het brutale heen, toch zag ze niets 
dan het gezwaai van koestaarten. „Wat he’ je te ruilen?” vroeg de 
vrouw, nu iets vriendelijker. 

Ze schrok terwijl ze het woord uitsprak. Haar mantel . . ! 

„Zoo,” zei de vrouw, die kennelijk de boerin moest zijn. „Ver- 
koup je je kleere van je laif? Da’s niet best!” Maar ondanks ze zich 
schijnbaar medelijdend uitsprak, kwam ze dichterbij, interesseerde 
zich en gaf geen verdere harde woorden. Ze stond even stil, twij- 
felend, in dubio aanstarend het grauwe, schrale, vroeger vast 
knappe gezicht van Moe Tijsen, dan aanstarend ook den mantel van 
donkerbruin laken, niet in de mode maar allerminst versleten. 
„Een jas!” begon ze dan te praten, inlichtend den boer op een 
afstand. In haar hart zag de boerin opeens een vrouw, een lotge- 
noote ... ze zag dagelijks honderd vrouwen, in dezelfde conditie, 
bedelend, maar deze maakte haar aandacht gaande. „Kom je vér 
vandaan ? vroeg ze dan opeens. 

„Van Amsterdam!” zei moe Tijsen. „M’n man is spoormachi- 
nist!” 

„Zoo!” zei de boerin. Voor haar was alles wat minder dan boer 
was, werkman. „Zoo,” herhaalde ze. „We ruile niet! D’r komt 
gien end an de stroom! Azze we d’r an toegavve, hielde we voor 
öszelf niks over!” 

Als de boerin dat gezegd had, verwijderde ze zich. Moe Tijsen 
veegde zich inmiddels het gezicht af. De boerin liep achter den boer 
aan, hem trachtende iets te beduiden, trachtend zijn aandacht beet 


8 4 


te grijpen. Maar de boer liep voort, zwaaiend wat met een mest- 
schop, ongeïnteresseerd, gramstorig. Wat kon hem een jas schelen, 
waar begon ze over! Vrouwepraat was dat allemaal, hij hoorde 
de boerin aan, het anderhalve woord dat ze zei, wat beteekende 
dat alles? Hij had nog wel een jas en zij had ook nog wel een jas! 
Hij had gien jas venoöden, as ie nei Hoorn ging, had ie z’n rai-jas 
en voor de vergarings had ie z’n opgnapper! Maar zöo gong ’et, 
vrouwe hadde altaid wat ies of wat aars ! Het irriteerde hem, onder- 
wijl ie met z’n stalschop zwaaide: „wat moet je in Gos-naam, 
mensch”, zei ie opeens, „met een jas doen, je heww’r wel zes voor 
maljan in de kas hangen . . .!” 

Een half uur later knarste de hardgroene deur dicht. Het was 
gebeurd! Het rammelen van het glas in de te wijde sponningen 
klonk haar nog in de ooren als waren het de schellen van een tam- 
boerijn! Mislukt! riep het in haar! Want wat ze gedaan had, kon 
ze niet verantwoorden ! Noch tegen hem, tegen Dolf, en de kinderen, 
noch tegenover zichzelf! Ze zou er veertig pond boonen voor heb- 
ben, maar ze kon niet zonder mantel naar huis gaan ! De boerin had 
gezegd: en breng hem morgen maar, dan he’je vannachtje dienst 
er nag van! En as van je vannacht gien reid weet, had ze tenslotte 
in de goedheid van haar hart er toch nog bijgevoegd, mag je nag 
bai ös sleipe ok! O, goede God, dat was alles wel mooi, maar ze 
moest immers verder zijn? Ze moest nu verderop, ze moest haar 
linnen ruilen! Dat van haar mantel kon niet doorgaan! Ze moest 
thuis komen stralend van geluk, ze moest ze daarom den hals kunnen 
vallen en zij moesten haar om den hals kunnen vallen zonder éen 
blik van verwijt uit de oogen van Dolf. . ! Met die veertig pond 
boonen ... ze moest pas morgen een besluit nemen . . ! 

Ze liep. Ze sprak lotgenooten, die haar ontmoet hadden bij den 
eersten boer en die zich nu met haar bemoeiden. Die deelden haar 
mede, dat ze naar de school niet had te zoeken! Want die was 
gesloten voor Amsterdammers ! Omdat er door onwaardigen kolen 
waren geschept, en kolenzakken gestolen uit het brandstoffenhok ! 
Het bracht haar opnieuw in ongelegenheid. Want het was moeilijk 
voor haar, de gastvrijheid van den boer te aanvaarden. Ze zon op 
andere middelen en vond ze niet. 

Zoo zat ze een oogenblik later moedeloos tegen een hek geleund. 
De fiets met het wagentje stond naast haar. Ze keek om zich heen, 
waar, vier uur in den middag, de verre boerderijen al in duisternis 


verzonken. „O God,” kermde ze, „laatje me zoo alleen?” Tegelijk 
echter herstelde ze zich weer, ze wou, ze moest . . ! Was ze niet 
verlaten als een mensch in een wildernis, in een woestijn tusschen 
wilde op menschen azende dieren? Moest ze, zou ze niet de geest- 
kracht vinden, ook de rest van haar opdracht te voleinden ? Hij 
daar, Dolf, de tweede dag nu, paste op de kinderen, hield ze zoet, 
ze zag in haar verbeelding hem bezig met de flesch bij de kleine 
Doukie, die lurkte en proestte omdat ie teveel toeschonk, die groote 
mannenhand, ze zag Betty met de lichte haren, die glinstergeel, 
als goud, oplichtten op Dolf’s duivenplat, dat nu leeg was, de duiven 
geslacht en opgegeten, de kroppers, trotsche vogelmisbaksels van 
een hoedenstandaard op een stokje, en Jan, jengelend om zijn 
schepje rijst, dat hij niet hebben mocht, omdat het, God was haar 
getuige, van de kleine Doukie’s portie niet afkon . . . 

Den volgenden morgen werd ze wakker op een vreemd gerucht. 
Het was het ruischelen van iets hards, het ijverig stroef stommelen 
van klompen op harde plavuizen. Ze schrok. Door een deurspleet 
gleed blank licht aan ! Er moest zeker ergens zon zijn ! En ze begreep, 
verheugde zich! Ze zag nog de figuren van Dolf, en de kinderen, 
die door het achterkamertje rosten, zag in de verbeelding het 
duivenplat met de pronkende kroppers, Dolf’s troetelkinderen. Ze 
steunde en kon zich niet stil houden. Zwaluw, waarheen is uw 
vlucht! zong het in haar! Dat ruischelen was het vermalen van 
hooi tusschen koeiekiezen! Dat loopen van klompen duidde op 
menschenvoeten. Ze was gered . . ! 

Waarvan? 

Ze wist het niet ! 

Ze had alleen den dijk gezien in de verte, van het Beloofde Land, 
de put vol graan, waar vrekkige boeren op zaten, en ze had de 
lijven gezien van boeren, over haar buigend, haar opnemend met 
nieuwsgierige oogen, en enkele woorden had ze gehoord, deze: 
een knappe jonge vrouw, maar geen slet ! Dat was zij ! En het juichen 
van haar hart, dat haar kleumsche handen waren aangeraakt door 
andere handen, warme, ruwe, eeltige boerenhanden, maar die warm- 
te afgaven tot in haar hart, want daar had ze niet kunnen blijven 
liggen, daar was ze van honger en van ziekte omgekomen ! Nu gleed 
die lichtstraal naar binnen, als rechtstreeks tot in haar diepste weten, 
en haar benevelde oogen zagen de kontoer van koeielijven, zwart en 
blank, in het zonlicht dat jubelde! Ik ben gered! prevelde ze. 
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Ze stootte een van de deurtjes langzaam verder open. Het hooi- 
ruischelen zwelde aan! Zoo had ze eens geslapen, een nacht, dat 
Dolf haar had achtergelaten op een kleine reis, ze waren toen nog 
verloofd en de koeien, waarvan ze als stadsmeisje bang was, hadden 
omgekeken met oogen, die schenen te stralen van genoegen. Nu lag 
ze weer zoo, doezelend, in een bedstee in een koestal, plaats, die 
ze met een soort kleinzielige afschuw gemeden zou hebben! En 
buiten zon, zon? Ze moesten haar zoo zien, Dolf en Hans en Betty 
en de kleinen, hier in dit zonderlinge withouten koetsje, doos op 
z n kant, op dit vorstelijke bed al waren het dan ook haverdoppen, 
vorstelijk met de lauwe warmte om haar lijf van dikke dekens. Ze 
wist bij intuïtie, ze was gered, en met haar de anderen . . ! 

Als ze zoo de bedsteedeurtjes bewogen had, kwam een vrouw naar 
haar kijken. Die vrouw zag de oogen van de zieke, glanzend na een 
zware koorts, maar toch stonden die oogen beter dan vannacht! 
Voel je je wat beter? vroeg de vrouw vriendelijk. De begenadigde, 
de zieke, glimlachte. Was dat diezelfde wereld, die haar gisteren 
besprong met honger, ziekte en pijnigende eenzaamheid? Gulpte 
uit deze vrouwe-oogen niet het licht der liefde mateloos, een mede- 
doogen dat al het menschelijke te boven gaat? Ze poogde zich op 
te richten. Dan voelde ze, dat ze ziek was. Dat de lauwte om haar 
leden niet alleen was de prachtige warmte van den koestal, maar 
die van haar afzakkende koorts. „Dokter is er weest!” zei de boerin 
in haar dialect, „en hij zal vanochend terugkome! Hij het je nag 
maar amper onderzocht, maar zait datje voor de rest gezond binne! 

„Maar ik moet mijn man waarschuwen!” begon de zieke zich 
opeens te bedenken. 

Dit was reeds gebeurd, wist de boerin te vertellen. De politie 
is er mee in spier! zei ze. De boer kwam er nu ook bij, een lange 
schrale man met een kaal hoofd en verflenste wangen. „Je had ’et 
raar te pakken, juffie!” zei hij. „Jij mit je rammelfiets en je kissie!” 
Een glimlach van goedheid, die ingeboren moest zijn, verbreedde 
zijn gezicht. In zijn toon lag iets van de vanzelfsprekende gastvrij- 
heid, die men in deze dagen overal in deze streken ontmoette. „Je 
zalle vooreerst wel niet weg kinne!” hield de boer de zieke een 
schrikbeeld voor. Maar deze scheen er tamelijk mee verzoend, voelde 
dat hier een vriendschap aan ’t groeien was, die haar leven en dat 
van de haren thuis redden zou! Ze huilde, maar nu van blijdschap. 

„Voelde je zelf gien honger?” vroeg de boer, het hooi voederen 
onderbrekend, leunend op zijn vork. 
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„Neen!” antwoordde de ander. „Ik voelde niets meer! Ik wist 
alleen, dat ze thuis geen eten hadden en dat ik vooruit moest! Ik 
had m’n mantel verruild, ik weet niet bij wie, voor veertig pond 
boonen . . . ! Ik was zoo blij ! Dat zal nou misschien niet doorgaan, 
want ik ben weggebleven . . ! 

De boerin troostte haar. „Jij ben niet van ’et schorem!” zei ze, 
„dat we liever in de steek leite! Eet en drink! We zullen je straks 
verbedden! Dan kom je in de weuning!” 

In het koejes klonk weer het ruischelen van hooi en de woon- 
kamer was stil onder het gebed. Ook de zieke, nu opgestaan, bad. 
Ze zaten bijeen in de wintersche stilte, buiten woei sneeuw, een 
musch tikte tegen ’t raam, aan de struiken buiten groeide ijzel. 
Moe dacht aan haar thuis, hoe Dolf nog steeds op zijn zonderlinge, 
onhandige manier daarginds om zou springen met de kinderen . . . 
En toch ondanks dat, ondanks haar vage onrust over huis, was het 
binnenin licht in haar. Ze was weer mensch tusschen menschen. 
Ze zag de gezichten van die om haar heen zaten, de boer, de boerin 
en haar kinderen. Ze zag de handen van den boer, de handen die 
het goud aan de aarde ontworstelden, aderige schonkige knotwilg- 
groeisels, maar onder de blauwe kiel klopte een hart. En de boer, 
onder ’t bidden, keek ook naar haar, bestudeerde haar knap, naar 
haar leeftijd nog jong gezicht, dacht aan het lot, dat menschen soms 
samenvoert op een zonderlinge manier. O, moest hij niet denken 
aan de legende, was de Heilige Maagd zelf op stap gegaan met haar 
karretje, om de harten der menschen te beproeven? „Juffrouw,” 
zei hij, als ze aten , „de wagen staat nou laden! Ik zal je wegbren- 
gen! Maar as ik mag, neem ik een paar van je kinderen mee, want 
ik wil niet hewwe dat jullie deer arremoed laie as wij ’et hier ruim 
hewwe ! 

Ze lachte zacht, doch paste er wel voor op, antwoord te geven. 
Ze wou ze zoo graag bij zich houden ! Maar als ze in het kret van 
den wagen zat, en de boer de leidsels nam om weg te rijden, beloofde 
ze toch, dat ze komen zouden ! Ze zat verslagen over de goedheid, 
die haar getoond werd, klein, ze wist nu, dat de harten der boeren 
goed waren, als je hun argwaan maar wist te overwinnen. Er was 
immers door de slechten ook zooveel bedorven ? En nu inmiddels, 
terwijl ze reed, door het wijde wintersche landschap, steeg in haar 
de blijdschap weer omhoog om deze uitredding, veertien dagen 
was ze weg geweest, de kinderen zouden haar om den hals snellen, 


de blijdschap zou niet bedorven zijn door den boozen blik van Dolf, 
die zulke groote opofferingen van haar niet goed zou hebben ge- 
vonden. Nu lag haar koffer met linnen nog achter haar in den bak 
van den wagen en haar mantel had ze nog aan, ook lag achter in 
den wagen — tersluiks moest ze er telkens naar kijken — een mond- 
voorraad, die de boer haar had opgedrongen naast andere partij- 
tjes, die medelijdende buren hadden aangesleept. 

Ze zou tot Purmerend gebracht worden, verder dorst haar be- 
schermer niet te gaan. En als ze zoo nog wat droomend zat in het 
kret van het rijtuig, in stilte napeinzend over deze vreemde wars- 
kipperai, zooals de boer het had uitgedrukt en ze na eenig rijden de 
bocht van de Hulk en daarmee den Purmerender Jaagweg bereikten, 
zag ze zich opeens weer verplaatst op den grooten trekweg van den 
hongei, zag ze de eindelooze file weer langstrekken der hongeren- 
den, met geen grooter onderbreking tusschen menschen- en karren- 
groepen dan twintig meter, de trossen voor en achter een handkar, 
de, druiventrossen gelijk, groepen aanhakers achter vrachtauto’s, 
de duizenden fietsen met en zonder banden, de duizenden smart- 
oogen smeekend om eenig begrip en medeleven, de duizenden ge- 
zichten vaak uitgemergeld door den honger of dierlijk glanzend 
van anderen door hebzucht, die bonte mengeling van vage 
half uitgeleefde driften, van schoonheid en verderf, van duisternis 
en licht, de horde, die een koninkrijk kon stichten naar het beeld 
van Gods koninkrijk dan wel een Armageddon 1 , een wereld, waar 
de wolf kon weiden naast het lam of de menschen, Gods kinderen, 
elkaar konden verbrijzelen met atoombommen . . ! 


1 Plaats van verschrikking. 


Jan Roselaar 


DE GARE GOEDS BOGERT 


Een 2% km buiten Hoorn, aan ’t Keern, staat vlak aan de weg 
een weinig opvallende en wat doods gepleisterde boerderij. In de 
voorgevel is echter een gevelsteen ingemetseld, waar menige voor- 
bijganger wel eens even bij stil zal zijn blijven staan. Een koe staat 
er op, temidden van rijkbebladerde bomen. De steen draagt het 
opschrift „De gare goeds. Bogert”. 

Terwijl de beschouwer ongetwijfeld met genoegen naar de voor- 
stelling gekeken zal hebben, zal hij zich evenwel verbaasd hebben 
afgevraagd, wat het opschrift eigenlijk precies betekende. Dat 
„bogert” hetzelfde is als „boomgaard”, zal menige Nederlander 
nog wel weten. Bovendien helpt in dezen de voorstelling van de 
bomen hem. De betekenis van de gevelsteen lijkt daardoor ook 
duidelijk: de boer, die deze versiering op zijn huis liet aanbrengen, 
bezat naast zijn vee een grote boomgaard, althans een vruchten- 
kwekerij waar hij trots op was. Maar wat beduidt de rest van het 
opschrift ? Onwillekeurig denkt men, dat de boomgaard veel goeds 
opgeleverd zal hebben; met het „gare” zal intusschen wel niemand 
raad geweten hebben. 

De oplossing bracht mij een kaartboek uit het Gemeente Archief 
te Hoorn. Zoals dat in de 17e en 18e eeuw veel voorkwam hadden 
ook de Bestuurderen van de „Kercke-armen” alle landerijen, waar 
zij het beheer over voerden, in kaart laten brengen en tot een kaart- 
boek — een atlas zouden wij zeggen — samen gevoegd. Grondbezit 
was in die tijd de belangrijkste vorm van kapitaalbezit. Uit de 
pachtopbrengst van deze landerijen werden in dit geval de armen 
gesteund. Omgekeerd kwam men aan dit landbezit meest door 
legaten, hetzij door een schenking van de landerijen zelf, hetzij 
doordat men de grond kocht na legatering van een som gelds. 
Het maken van het hier bedoelde kaartboek werd opgedragen aan 
den Landmeter Bartelmieus Simonsz, „bij den hove van Hollant 
geadmitteert”. Het werd in 1603 voltooid, tegelijk met een kaart- 


boek, dat hij maakte van de landerijen van de „Huyssittende 
Armen ’). Waarschijnlijk uit later tijd stammen nog enige mee 
ingebonden kaarten van kennelijk andere hand. Het blad, "dat ons 
hier bezig zal houden, is echter van Simonsz zelf. Het is folio no. 15. 
Het geeft zes percelen land tussen het Keern, hier „Hoornerwech” 
geheten, en de meer westwaarts gelegen Leek met „het Muelen 
Dijckgen”. De boerderij aan het Keern, tusschen de „Hoorner- 
wech” en de „Hoornervaert” dus, is mee op de kaart getekend. 
Eig belangrijk voor den landmeter was deze blijkbaar niet, want 
hij heeft er geen nadere aanduiding bij geschreven. Dit is natuurlijk 
wel het geval met de landerijen zelf In twee er van staat „Matijs 
Heerts Landt”, in drie andere „Truidemans Landt”, in de laatste 
„Claes Doedes Landt”. Waar in de gegeven omstandigheden direct 
ons oog op valt, is het bijschrift, dat te lezen is bij een beplant erf 
in de naa ste omgeving van de genoemde zes percelen land. „Gaer- 
goets tuijn” staat er. Er is duidelijk een bongerd weergegeven met 
nog een bomensingel er omheen. Een langgestrekt boerderijtje 
of schuurtje met een eenvoudig recht zadeldak is er ook op getekend. 
Ten overvloede zien we op een van de belendende percelen, waar- 
van ook de namen van de gebruikers of bezitters vermeld werden, 
het opschrift: „Lenden Gerrit Cornelissen Gaergoet”. Dit wil dus 

zeggen: dit belendende perceel hoort aan Gerrit (Corneliszoon) 
Gaergoet. 7 


Zo blijkt het opschrift van onze gevelsteen zijn ontstaan te 
danken te hebben aan een kleine verbastering. De boomgaard was 
oorspronkelijk van (Gerrit Corneliszoon) Gaergoet. Op den duur 
zal de naam op de boerderij zijn overgegaan, waardoor er het 
lidwoord aan toegevoegd werd. Daarna is men de eigenlijke bete- 
kenis gaan vergeten, men is „Gaergoet’s” als bijvoeglijk naamwoord 
op gaan vatten en heeft er tenslotte maar wat van gemaakt. Dat 
de gevelsteen dus zeker met uit de 17e eeuw zal stammen, maar 
van later datum is, zal door de woordafleiding tevens duidelijk zijn. 
Merkwaardig is, dat — zoals dat zo vaak het geval is — ook hier 
de oorsprong een mansnaam blijkt te zijn. Hoe intussen Gerrit 
Gaergoet of beter gezegd zijn voorvaderen, aan die naam gekomen 
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is, blijft natuurlijk nog een vraag. Is het een bijnaam ? Ook weten we 
helaas nog niet of het huisje in de bongerd nu ook Gaergoet’s 
boerderij was. Of was dit maar een arbeiderswoning of een schuur 
en woonde de boer zelf aan de overkant van de Hoornervaart in 
de boerderij aan de weg? In de stelp, die thans op die plaats staat, 
zit immers de besproken gevelsteen? Het lijkt mij het waarschijn- 
lijkst, dat Gaergoet aanvankelijk inderdaad in de bongerd woonde, 
of beter gezegd de bongerd op het erf rond zijn boerderij had. 
Misschien is een nakomeling of een latere bezitter ook eigenaar 
geworden van de boerderij aan de weg en is deze daar tenslotte 
gaan bouwen en wonen. Een andere mogelijkheid is nog, dat de 
gevelsteen oorspronkelijk bij de bongerd boerderij hoorde, maar pas 
in de voorste boerderij geplaatst is, toen de achterste in verval raakte 
en gesloopt werd. Noch van de boomgaard, noch van het boerde- 
rijtje dat er eens gestaan moet hebben is thans namelijk nog iets over. 


L. Brandts Boys 


TWEE TERPEN IN WEST-FRIESLAND 


In verband met mijn studie over de ontwikkelingsgeschiedenis 
van de Westfriese landelijke bouwkunst deed ik eens navraag 
naar een bepaald perceel land, dat in een oud kaartboek genoemd 
en in plattegrond weergegeven was, zonder dat er voldoende 
aanknopingspunten waren voor een nauwkeurige plaatsbepaling. 
Omdat die naam op -werf eindigde, maakten bewoners van Stroet, 
een gehuchtje aan de Groenedijk ten Westen van Dirkshorn, mij 
attent op twee terpen, „de Grote Hoge Werf” en „de Kleine 
Hoge Werf” genoemd. 

De Westfriese terpen zijn op zich zelf reeds onze volle belangstelling 
waard. Omdat buitendien deze beide niet genoemd zijn in de 
bekende terpenlijst van Belonje en Melchior*) en de Westfriese 
terpbouw sindsdien ook ter sprake is gebracht bij de bestudering 
van de waterstaatkundige geschiedenis van dit land, meen ik goed 
te doen met er een beschrijving van te geven om zodoende onze 
kennis omtrent de terpen te vermeerderen. Dat bij het opmaken van 
de fcojuist genoemde lijst geen volstrekte volledigheid betracht is, 
valt voor den nauwlettenden lezer reeds op te maken uit het feit* 
dat de kaart, die het artikel van Belonje en Melchior vergezelt, nog 
een zeventiende „terp” aangeeft, die in de lijst niet besproken wordt. 
Het is een verhoging aan de Rijperweg, ook voorkomende op de 
topografische kaart 1:25000. Beekman*) zou misschien met recht 
deze terp als een restant van een dijk verklaren, evenals hij dit van 
diverse andere zogenaamde terpen uit bovengenoemde lijst meen- 
de te kunnen zeggen. De beide hier te bespreken hoge werven zijn 
onmiskenbaar terpen, dat wil zeggen: op zichzelf staande, kunst- 
matig opgeworpen hoogten om op te kunnen huizen. Zij scharen 
zich overigens, zoals blijken zal, ten volle onder de groep Hoge- 
land-Avendorp-Cornelissenwerf-Enigenburg, door Beekman ook 
als zodanig beschreven*). Weliswaar is hij van mening, dat de 
naam terp hiervoor begripsverwarring zou stichten, omdat deze 
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hoogten in geen enkel opzicht zouden gelijken op de terpen of 
wierden in Friesland en Groningen. Op dit punt ben ik het echter 
niet met hem eens. Zijn ook de Friese terpen in den aanvang niet 
klein geweest en slechts bestemd voor een enkele hoeve ? De oudste 
terp van Ezinge had een doorsnede van nog geen 35 m. Slechts door 
de omstandigheden zijn vele terpen daar opgehoogd en uitgegroeid 
tot zij gehele dorpen konden bevatten, terwijl men in West-Fries- 
land niet verder is gekomen, ook niet verder heeft hoeven komen, 
dan het eerste stadium. Zou men nu voor de oudste Friese woon- 
hoogten aarzelen het woord terpen te kiezen? Waarom dan wel 
bij de Westfriese? 

Thans moge echter eerst een beschrijving van de beide terpen 
volgen. Ze liggen ten Zuidwesten van de Groenedijk bij Stroet; 
de Grote Hoge Werf op een 200 m afstand ervandaan; de Kleine 
Hoge Werf nog een 100 m verder naar het Zuidwesten. De grote 
is rond met een doorsnede van ± 75 m; hij loopt egaal op tot een 
hoogte van i 2.20 m boven het maaiveld ofwel + 3 m boven het 
slootpeil. De Kleine Hoge Werf is veel lager. Deze verheft zich 
slechts een halve meter boven de omliggende landerijen. Zijn vorm 
is onregelmatiger, langgestrekter (±35 x 100 m). Van de Grote 
Hoge Werf is enige jaren geleden een segment ongeveer een halve 
meter afgegraven voor een wegverbreding in de omgeving. De dek- 
laag heeft men afzonderlijk gehouden en na de afgraving weer 
aangebracht. Het is een kleisoort rijk aan kleine, witte kokkel tj es 
(cardium edule L.). Tijdens de afgraving was volgens mijn zegs- 
man een aardewerk pot gevonden. Verder was zijn vader nog eens 
aan het proefgraven geweest. Middenop had hij een gat gemaakt, 
maar hij had niets gevonden. De hele heuvel bestond uit vruchtbare 
„eerd” (klei). Ook takken of hout zou hij niet tegen gekomen zijn. 
Wel zouden er aan de rand van de terp boomstronken in de grond 
zitten, die dus op een vroegere begroeiing wezen. Volgens de 
overlevering zouden er eertijds bovendien zware fundamenten 
aanwezig geweest zijn. Een klooster had volgens de verhalen de 
terp eens bekroond. 

Opmerkenswaard is, dat mijn zegsman een typisch, langgestrekt 
perceel naar ,,het Rijpje” (het gehuchtje aan de Rijperweg) als de 
oorspronkelijke toegangsweg aanwees. Sinds mensenheugenis zijn 
de terpen echter al onbewoond en de toegangsweg dus ook al buiten 
gebruik. Doordat dit smalle perceel met enige aanliggende van 
ouds akkerland is, dus iets hoger gelegen is dan de overige lande- 
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rijen, wordt men on- 
willekeurig herinnerd 
aan een zinsnede uit 
het artikel van Beek- 
man over de zoge- 
naamde terpen in de 
buurt van Schagen, 
wanneer hij de boven- 
genoemde, laatste ter- 
pengroep behandelt. 
„Het spreekt vanzelf, 
dat deze (de boerenwo- 
ning op een kunstma- 
tig aangelegde hoogte) 
door een zooveel mo- 
gelijk watervrijen weg 
met een dijk moest 
worden verbonden”*). 
Dit klopt met ons ge- 
val, want deRijperweg 
is ongetwijfeld eens een 
dijk geweest. Alleen is 
opvallend, dat men 
voorde toegang naarde 
terpen de langste afstand gekozen heeft. Naar deRijperweg bedraagt 
deze ruim 500 m, de Groenedijk is na een 200 m reeds bereikbaar. Aan 
deze kant zijn bovendien ook akkers, dus geen extra laag gelegen 
landen. Zou hieruit geconcludeerd mogen worden, dat dit Zuidelijk 
deel van de Groenedijk jonger is dan de Rijperdijk, dat de terpen 
dus op buitendijks land, althans op niet ten volle veilige gronden 
werden opgeworpen? Deze conclusie zal zeer waarschijnlijk niet 
juist zijn. De kaart maakt het tenminste reeds aannemelijker, dat 
de Oostzijde van de Rijperweg het flauw hellende en bewoonde 
bmnentalud van de dijk was. Die dijk door de Rijp moet dan teza- 
men met de dijk door Stroet het daar tussen gelegen land tegen 
overstroming beveiligd hebben. Is de mening van Beekman, dat 
ook de op zichzelf staande terpen pas na de dijkbouw opgeworpen 
zouden zijn, misschien toch onjuist en is het genoemde dijkenstelsel 
juist opgeworpen om de landerijen rond de beide reeds aanwezige 
terpen te beveiligen? 



95 


Er zullen nog diverse gegevens bijeengebracht moeten worden, 
voordat in dezen de juiste conclusie getrokken kan worden. Een 
uitvoeriger, vollediger en nauwkeuriger beschrijving van alle West- 
friese terpen of vermeende terpen zou hiertoe van groot nut 
kunnen zijn, juist wanneer zulks geschiedt in het licht van het 
laatste artikel van Beekman over dit onderwerp en de daarin be- 
streden mening van Braat*). 

Dat de beschrijving zeer nauwkeurig zou moeten zijn, zou ik 
als slot van dit artikel met een enkel voorbeeld naar voren willen 
brengen. De zogenaamde terp van Tolke wordt in de lijst van 
Belonje en Melchior beschreven als ,een groote langwerpige terp”. 
Beekman beschouwt deze verhoging terecht als een overblijfsel 
van de Schager Zijdewind, een dijk die gelegd zal zijn toen men de 
Wester- en Oosterkaag aan weerszijden van de Tolkervaart bedijkte. 
Geen bezoeker van het gehuchtje Tolke zal mijnsinziens op de 
gedachte komen deze dijkrest als een terp te zien. Terwille van de 
brug over de Tolkervaart loopt de weg er slechts een weinig om- 
hoog. Beschouwt men echter de plattegrond, dan is een grillig per- 
ceeltje even ten Oosten van de brug in het gehele verband gezien 
opvallend. Enerzijds grijpt het een stuk over het terrein van de 
openbare weg, anderzijds steekt het een eind het ten Noorden van 
de Zijdewind gelegen land in, tegelijkertijd een scheiding vormende 
tussen een zijsloot van de Tolkervaart en de sloten van de Ooster- 
kaag. Thans onderscheidt dit perceel zich alleen door zijn vorm. 
Is er echter weleens onderzocht of dit terreintje niet afgegraven is; 
heeft hier misschien niet de terp gestaan, die Belonje en Melchior 

waarschijnlijk niet zonder reden — in Tolke meenden te moeten 
zoeken ? Het is mij in het minst niet bekend of deze veronderstelling 
waarheid bevat; op oude landmeterskaarten vond ik er geen enkele 
bevestiging van. De min of meer ronde vorm laat zich echter als 
oorspronkelijk terpperceel goed verklaren. Maar als dit zoo is, zou 
dan ook deze terp nog als een dijkrestant beschouwd kunnen worden 
of is dan niet aannemelijker, dat men de dijk min of meer vóór 
langs een reeds bestaande terp heeft gelegd ? 

Moge men in deze laatste open vraag opnieuw een aansporing 
vinden, het hele vraagstuk nog eens uitvoerig te bestuderen of 
gegevens voor een dergelijke bestudering bijeen te brengen. 

L. Brandts Buys 

* Literatuurlijst op volgende pagina. 
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WESTFRIESE OOGSTLIEDJES 


In de uitgebreide folkloristische nalatenschap van Dr. G. J. Boe- 
kenoogen, ondergebracht in de Koninklijke Academie van Weten- 
schappen en Volkskunde te Amsterdam, bevinden zich enkele kin- 
derliederen, die betrekking hebben op de hooioogst in Noord- 
Holland. De meeste zijn uit West-Friesland afkomstig. Ik heb ge- 
meend goed te doen voor deze liedjes, met enkele aantekeningen 
voorzien, ruimte te vragen op de plaats, waar ze behoren: in de 
Westfriese porceleinkast, waar ze tussen de andere oudheden 
geen slecht figuur zullen maken. Dr. Boekenoogen heeft zijn rijke 
verzameling bijeen gebracht o.a. door middel van de provinciale 
pers, wier lezers(essen) hem in ’t laatst van de vorige en 5 t begin 
van deze eeuw hun materiaal deden toekomen. Bij geen van deze 
kinderliedjes is de melodie opgegeven. Doordat ik mij die nog 
herinner uit mijn jeugd, toen ik ook op de hossende boerenwagen, 
die het laatste hooi thuis bracht, al zingende mee mocht rijden, 
ben ik in staat het materiaal daarmee te completeren. Wij zongen 
bij die gelegenheid te Zwaagdijk ± 1886 het volgende: 
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Als kind denk je, dat een dergelijk gebruik plaatselijk is. Lang- 
zamerhand wordt je blik verruimd en zie je, dat je te doen hebt 
met de overblijfselen van oogstfeesten, die oudtijds in de gehele 
provincie, het gehele land en verder over geheel Europa, ja overal, 
waar men een bepaalde oogsttijd had, gevierd zijn. En wel door 
volwassenen, al zullen de kinderen daaraan ook hebben deel ge- 
West - Friesland 7 
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nomen. Zij toch brengen zegen mee en het meerijden van kinderen 
op het laatste voer hooi heeft deze betekenis eertijds gehad. 

Het liedje, dat de jeugd te Beets in 1893 daarbij liet horen, had 
iets meer inhoud dan dat te Zwaagdijk. Maar het liep toch ook op 
zijn laatste benen: 

Hooiwagen, 

Strooiwagen, 

Wimpel, pimpel, 

Karnemelk en bier, 

Vrouwtje, je laatste voer hooi komt hier! 

(of:) 

Vrouwtje, zetje sop op ’t vier, 1 

Het oude woord „vier” heeft het laatst der 19de eeuw nog ge- 
haald, dank zij de behoudzucht der kinderen en het rijmwoord 
„bier”. 

In 1892 zongen de kinderen in Broek in Waterland, waar behalve 
op wagens het hooi ook per schuit werd vervoerd: 

Vrouwtje, kijk uit! 

Je laatste voer hooi komt thuis 
Vandaag nog, vandaag nog; 

Alle poepen op den wagen. 

Nog een duit, nog een duit, 

Alle poepen het land uit ! 

(of:) 

Die hooge wagen, die leege wagen — 

Die zal der gaan verjagen 
Een voertje hooi. 

Die wumpel, die strumpel, 

Die karnemelksboer, 

Sop over het vuur, 

Hij lust geen voer; 

Kom, vrouwtje, je laatste voer hooi komt thuis 
Van dagen, van dagen, 

Alle poepen van den wagen; 

Nog een duit, nog een duit, 

Alle poepen het land uit. 

1 In geen van deze liedjes heb ik enige verandering in de spelling aangebracht. 
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Poepen waren maaiers, die uit het Oosten van ons land kwamen. 
Ik herinner mij nog, dat ze op de kaasmarkt te Hoorn stonden te 
wachten tot de boer hen met de kaaswagen kwam halen. „Die 
wumpel, die strumpel” heeft betrekking op de vlag, die de oogstmei, 
een bebladerde twijg, heeft vervangen. Uit de volgende verzen is 
op te maken, dat „die karnemelksboer een verbastering is van „die 
kanne met bier”. Verder merken we op, dat de kinderen na thuis- 
komst ’s avonds sop verwachten van de boerin. De heer C. Bakker, 
die bovenstaande versjes heeft opgetekend, voegt er aan toe, dat 
te Broek in Waterland na het binnenkomen van de laatste schuit met 
hooi warme bollen werden gegeten met boter en stroop. 

In Middelie is de jeugd met sop zonder meer niet tevreden. Daar 
wil men er suiker op! In 1894 schreef de correspondent aldaar: 

„Te Middelie wordt het hooi niet op wagens, maar in boten 
naar huis gebracht en als nu de laatste hooiboot aankomt, dan 
zitten daar traditioneel de kinderen van den boer, soms ook die 
van buren op met de vlag en zingen: 

De hooiboot! 

De wimpel, de strimpel, 

De kanne met bier; 

Die laatste boot met hooi komt hier! 

Vrouw, vrouw, waar blijf je nou? 

Hooi in de top, suiker in ’t sop, 

Sop in ’t lijf is jouw bedrijf. 

Bij die gelegenheid wordt ’s avonds sop, d.i. wittebrood met zoete 
melk gekookt, gegeten,” voegt de berichtgever er aan toe. 

Over dit wittebrood nog iets naders. Er is over brood- en gebak - 
vormen heel wat te vertellen in verband met folklore. Denk b.v. 
aan de vele vormen van het Sinterklaasgebak. Zij hebben hun 
geschiedenis en betekenis. Het brood nu, waarvan sop werd ge- 
maakt, was een deelbrood, het schootje. Het kon gemakkelijk in 
tien stukken worden gebroken, oorspronkelijk om onder een groot 
gezelschap vlug verdeeld te kunnen worden. Terwijl roggebrood 
oudtijds het dagelijks brood was, werd het schootje alleen bij feeste- 
lijke gelegenheden genuttigd, was het dus een feestgebak. 

’t Is hooitijd, ’t is zweeltijd, 

De boer — die raakt zijn geld kwijt. 
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’t Is hooi op den wagen, 

Het paardje moet dragen, 

Dan eten wij sop met suiker! 

Dat lusten wij als de duiker. 

Duiker, duiker is zoo zoet, 

Datte wij nog eens hooien moet. 

Hoorn , 1892 1 . 

Hoe de kinderen deze liedjes ook hebben verhaspeld, wat ze ook 
hebben bijgevoegd of weggelaten, zij vergeten niet den boer te 
herinneren aan de sop met suiker. 

’k Weet niet, of de jeugd in Edam heden zo veeleisend is als in 
1892, toen ze zong: 

Jan humpel, Jan strumpel, 

Jan karremelk — boer, 

’t Hooi is er op, 

En suiker in de sop, 

Een kan met bier, 

Vrouwtje, je laatste hooi komt hier. 

Vrouwtje, maak de bollen klaar 
Met een vierduits groffie 
En een glaasje rooie wijn, 

Dan selle we vanavond vroolijk zijn! 

(of:) 

En een vierduits broodje 
Met een glaasje rooie wijn, 

Dan zullen we vannacht vroolijk zijn 
En springen we over slootje. 

Zeker zal de boer op het „kret” wel heimelijk hebben gelachen 
over deze kinderlijke uitgelatenheid! 

Ook de warme bollen behoorden tot het feestgebak: wittebrood, 
rond van vorm, maar veel groter dan de tegenwoordige kadetjes. 
Ze moesten warm gegeten worden en werden dan ook in de grootste 
haast goed ingepakt thuis bezorgd. Dit wijst op het oorspronkelijke 
gebruik van een gemeenschappelijke maaltijd, waarbij eertijds blij- 
kens de veelvuldige verwijzingen in deze oogstliedjes het bier de 
feestdronk moet zijn geweest. 

1 De versjes uit Hoorn, opgetekend door den heer A. G. Bos, zullen waar- 
schijnlijk wel betrekking hebben op de onmiddellijke omgeving. 
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Zo ook in ’t volgende uit Hoorn (1892). 

Al hooi op den wagen! 

De wagen is sterk, 

Het paardje doet ’t werk. 

De wumpel, de strumpel, 

De kermisbier 
Dat halen we hier 

Voor ons pleizier. 

En in ’t onderstaande uit Midwoud in ’t zelfde jaar: 

’t Leste versjouw — 

Dat halen we nou 
Voor deze keer 
Van ’t jaar niet meer. 

De rempel, de stempel, 

De kannen met bier — 

Die halen we hier 

Voor ons pleizier. 

De zoete melk met roome, 

Jan Derksen is mijn oome; 

De paardjes loopen te draven, 

Te draven loopen de paardjes, 

Trippel, trappel de haartjes. 

Merk op, dat hier gezongen wordt van de kannen met bier. Ik 
betwijfel, of in 1892 te Midwoud bier werd gedronken bij de sop. 
’t Lijkt me een vreemde combinatie. Maar al was dit zo, dan werd 
het in elk geval uit flessen in glazen geschonken. 

En ofschoon de kinderen ,,sop met suiker” in ’t vooruitzicht 
hadden, zongen ze van ,, zoete melk met rome”. Dit zijn dus 
rudimenten uit de oude tijd. 

’t Is hooitijd, ’t is zweeltijd, 

De boeren raken er geld kwijt, 

De wagen is wel sterk; 

Het paardje is aan ’t werk. 

Koetjes en paardjes gaan op stal, 

Vette varkens gaan in ’t hok. 

Moeder, pas op je brijpot 
Datje brijpot niet overloupt. 

Het haasje met zijn kromme poot 
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Die heeft alles omgestoot. 

Het katje met zijn lekkere bek, 

Die heeft alles opgevret. 

Hier maken we voor het eerst kennis met nog andere rudimenten, 
heel oude passages, die in de kindermond zijn blijven voortleven, 
waarschijnlijk doordat er dieren in voorkomen. Evenals in het 
volgende, dat gelijk het bovenstaande eveneens in Hoorn is onge- 
tekend (1892). 

Lesje versjouw — dat halen we nou 
Voor deze keer — van ’t jaar niet meer. 

Koeien en paarden staan op stal, 

Vette varkens leggen op ’t hok. 

Moeder pas op je brijpot, 

Dat je brijpot niet overloopt. 

Hansje met zijn kromme poot 
Heeft het alles omgestoot, 

Poesje met zijn lekk’re bek 
Heeft het alles opgeslikt. 


Al deze oogstliederen beginnen met het heden en verwijzen ver- 
volgens naar de toekomst. Als de oogst binnen is, volgt het vee. De 
voorbereidingen voor de winter. Daartoe behoort ook de zorg, dat 
men behalve voor het vee ook voor zichzelf genoeg te eten heeft, 
n. 1 . brij. Brij toch (gort in karnemelk gekookt) was oudtijds, toen 
de aardappelen nog niet de hoofdschotel vormden, naast het brood 
het hoofdvoedsel. En in de verre oudheid het voedsel bij uitnemend- 
heid. 

Van een boerin, die goed op haar zaken past, heet het: „Se sel 
de brai niet over de mat smere”. 

„Braivolk” is in W.-F. nog een scheldnaam voor de boeren. 

Een oud feestlied, dat staande werd gezongen met het glas om- 
hoog, luidde: 


T&p — 
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In de oude Westfriese vertelling van de beide vruchtbaarheids- 
symbolen: Jan en Griet gaat het enkel om de brij. Zij vragen ’s a- 
vonds nachtverblijf bij een boer en worden uitgenodigd aan de 
brijmaaltijd. Jan, die „gien meit van z’n laif” kent, zal om zijh 
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fatsoen te bewaren door Griet onder tafel met de voet worden 
aangestoten, als hij de lepel moet neerleggen. Na een paar scheppen 
trapt de grote hond op zijn voeten en Jan legt de lepel neer. Met 
al de noodlottige brijgevolgen, waarover ik hier niet verder zal 
uitweiden. 

Haal hooi op de wagen 
De wagen is sterk, 

Het paardje de (= doet ’t) werk. 

De wimpel, de strimpel ! 

Koeien en paarden staan op stal, 

Vette varkens leggen in ’t hok. 

Moeder, pas op je brijpot, 

Dat de brijpot niet overloopt! 

Want haasje met zijn kromme poot 
Die heeft het alles omgestoot. 

Want katje met zijn lekkere bek 
Die heeft het alles opgevret. 

Hoorn , 1892. 

„Dat de brijpot niet overloopt!” Hoe moet moeder of ootje of 
bessie, zoals het in andere liederen klinkt, daarvoor zorgen ? Door 
zolang te roeren, tot de brij kookt. Niet te langzaam, want dan 
kookt ze toch over of wordt ze „zangerig”. Niet te vlug, want dan 
duurt het veel te lang. Zo heb ook ik in mijn jeugd dat nog geleerd. 
Nu ligt het in het oeroude volksgeloof besloten, dat het overkoken 
van het eten veroorzaakt wordt door demonische krachten. Als het 
vee ziek werd, als een koe geen voldoende melk gaf, als de karn 
niet wilde butteren — daar speelde de duvel mee. Vergelijk dit 
arbeidsliedje bij ’t karnen: 

Karnen, karnen, krieken, 

De boter wil niet schieten; 

Nog ééne toestoot 
En dan is de boter groot. 

Moeder, daar zit een leelijk ding 
Met horens in. — 

Loop, gek, 

’t Is een stuk van ’t schotelsiet. 

Dreumel bij Tiet , 1894. 

Het Christendom heeft dit demonengeloof verjaagd, maar als 
bijgeloof is het nog lang blijven hangen. Het overkoken van het eten 
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was al heel erg, want dat was volgens den animistisch denkenden 
mens het teken, dat de demonen macht hadden over de huiselijke 
haard en dan was de zegen uit het huis verdwenen. De haard toch 
was het middelpunt van het huiselijk leven en het huiselijk geluk. 
— Misschien herinneren enkele lezeressen zich nog het kinderspel 
van Anneke-tanneke-toverheks. „Wie klopt daar?” — Anneke- 
tanneke-tovenaar.” — „Wat moet die?” — „Een kooltje vuur,” 
enz. Kwansuis hierom vragende tracht de heks bij moeder binnen 
te dringen en als haar dat ook eindelijk gelukt, heeft zij macht over 
de huiselijke haard en kookt het eten over of brandt het aan. Dan 
rooft de toverheks achtereenvolgens al de kinderen weg en de 
zegen over het huis is verdwenen. 

Het letste voer — 

Dat haalt de boer 
Met lappen, met lappen. 

De fles — die wou niet tappen, 

De boer die wou geen hooi verkoopen. 

Het hooi lag op den wagen, 

De peerdjes liepen draven, 

Draven liepen de peerdjes, 

Trappelen, trappelen eertjes. 

Monniken hebben kappen, 

Kappen hebben zeeën, 

’t Water spoelt er neeën, 

Neeën spoelt het water, 

Katten achter den kater, 

De kater achter de kat, 

O ! wat een klucht is dat ! 

Klein duveltje in ’t weivat, 

Het weivat van klinken, 

Klink, zei de kan, 

Hark en vorken achteran. 

Uit deze lekkere kinderlijke rimram kun je tenminste dit opmaken 
dat hier in Bcnningbroek (1892) de donder (= de duivel) in ’t hooi 

is. ’t Is katjesspel. De kat en de duivel zijn volgens het bijgeloof 
identiek. & 

Haal hooi op den wagen, 

De wagen is sterk, 

De peerdjes doen ’t werk. 
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De wempel, de stempel, 

Het laatste voersjouw 
Dat halen we nou 
Voor deze keer, 

Vandaag niet meer. 

Het kermisbier — 

Dat halen we hier 
Voor ons pleizier, 

Kermis, kermis overal! 

Koeien en paarden staan op stal, 

Vette varkens op het hok. 

Moeder, pas op je brijpot! 

Dat de pot niet overloopt, 

Haasje met zijn kromme poot. 

Die heeft het alles omgestoot; 

Poesje met zijn lekkre bek — 

Die heeft het alles opgelekt. 

Gelijktijdig met het voorafgaande werd te Benningbroek ook dit 
gezongen. 

Het haasje met zijn kromme poot en het haantje met zijn linker- 
poot, elders verbasterd tot Hansje en ’t hondje zijn vruchtbaarheids- 
symbolen uit de tijd, toen de mens zich nog niet de heer der 
schepping gevoelde, maar een deel der natuur. Deze onverwoestbare 
geest der groeikracht werd oudtijds vereerd bij oogstceremonies. 
De personificatie verschool zich in de laatste garve in de gedaante 
van haas of haan. Deze dieren zijn dus volkomen op hun plaats in 
deze , lesj ev ersj ou w -liedj es’ 5 . Ze zullen er wel in zijn gekomen, toen 
het geloof bij -geloof was geworden, dus in veel latere tijd. Dat ze 
met hun linkerpoot of met hun kromme poot de brijpot omstoten is 
geheel in stijl. De vegetatie-demon wordt soms hinkende voorge- 
steld. In het kinderspel van „O, moeder, de haan is dood!” waarin 
moeder een haan heeft op een poot, die de kinderen niet mogen 
jagen anders gaat hij dood ! — hebben we met dezelfde vegetatie- 
geest te maken. Ik mag op deze plaats hier niet dieper op ingaan. 

Lestje verschouw, 

Dat halen we nou 
Van Schagen; 

Kermis in de hage, 

Kermis, kermis overal ! 
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Koe en paarden staan op stal, 

Vette varkens in het hok. 

Besje, pas op je brijpot! 

’t Hondje met zijn kromme pooten 
Heeft de brijpot omgestooten, 

’t Katje met zijn lekkerbek 
Heeft het alles opgevret. 

Hooitijd, zweeltijd, 

De boer — die raakt zijn geld kwijt. 

Wervershoqf ‘ 1892. 

Behalve in dit worden ook in andere liedjes de kermis (en het 
kermisbier) bezongen. Bestaat er verband tussen de kermis en 
de oogst? De oorsprong van de kermis is in ons land niet voldoende 
onderzocht 1 . Volgens „de vanouds vermaarde Erve C. Stichters 
Enkhuizer Almanak” van het jaar 1934 (339ste jaargang) werden 
voor dat jaar van alle kermissen in N.H. verreweg de meeste in 
Augustus gehouden, dus als het hooi thuis is. In Friesland, waar 
de veeteelt ook overwegend is, eveneens. In Overijsel, Drente en 
Noord -Brabant, waar de korenoogst, waarmee men later klaar is, 
domineert, vallen de meeste kermissen in September, „Kermis in 
de hage” is een oude uitdrukking voor kermis in ’t veld. Denk aan 
de hagep reken en hagepredikers uit de 16e eeuw. Ik heb een sterk 
vermoeden, dat in elk geval die kermissen, welke op plaatsen zonder 
jaarmarkt werden gehouden, oorspronkelijk oogstfeesten zijn ge- 
weest. 

Het lessieversjouw — dat doene we nou; 

Alle dagen kermis in de hagen, 

Kermis, kermis overal ! 

Koeien en paarden staan op stal, 

Vette varkens leggen in ’t hok. 

Bessie, pas op je braaipot! 

De braaipot is al omgestooten 

Door het hondje met de kromme pooten. 

Toen kwam het katje, de lekkerbek, 

Die het alles opgelekt. 

Hoorn , 1892. 

1 Een begin werd daarmee gemaakt door Klaes Sierksma in Ons Eigen Volk, 
Juni, 1944. Volgens zijn onderzoekingen in Friesland „blijkt nergens, dat enige 
kermis een oude kerk-mis kon zijn. Wel blijkt het, dat enkele kermissen op heilige 
dagen worden gehouden, die kennelijk in de plaats traden van voor-christelijke 
feesten (o.a. St. Jan)”. 
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Met het vorige is dit het eenige liedje, waarin de oude uitdrukking 
„in de hage” nog bewaard is gebleven. Overigens merken we op, 
dat er onder al deze kinderliedjes er slechts een is n.1. te Edam, 
waar de warme bollen worden bezongen, terwijl de sop in meerdere 
wordt genoemd. Dat heeft zijn oorzaak. Het laatste gerecht toch 
werd genoten op dezelfde avond, waarop de laatste wagen met 
hooi binnen was, terwijl de warme bollen, die de kinderen toch ook 
wel lustten, verder in ’t verschiet lagen. Omdat niet alle boeren het 
hooi tegelijk thuis hadden, verschenen deze eerst later, als het hele 
dorp met hooien klaar was. Niet alleen bij de boeren, maar ook bij 
den smid, den timmerman, kortom zij vormden het feestbrood voor 
de hele dorpsgemeenschap. 

Lessie -versjouw — dat doene we nou 
Voor deuze keer, van ’t jaar niet meer. 

De rimpel, de strimpel, 

Het kermisbier voor ons pleizier. 

Zoete melk met roome, 

Jan Dirks — dat is mijn oome 
Mijn oom zat op de wagen. 

De peerdjes liepen te draven, 

Te draven liepen de peerdjes, 

De trappelende, trappelende heertjes, 

De heertjes — die spoelde het water, 

De kat liep achter de kater, 

De kater liep achter de kat, 

O, wat een pret was dat! 

(of:) 

Het beste voer — dat haalt de boer 
Op sokken, 

De flesch — die wou niet lokken, 

De boer — die wou zijn hooi verkoopen 
Het hooi lag op de wagen, 

De peerdjes liepen te draven, 
enz, enz. 

Na afloop van dit tochtje — de kinderen zijn enige keren onder 
aanhoudend zingen van ’t bovenstaande het dorp op en neer ge- 
reden — rijdt men het erf van den boer op, waar de kinderen worden 
getracteerd op een mengsel van stroop, jenever en azijn. Dit in een 
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kom wordt in ’t midden geplaatst, de kinderen dansen er in een kring 
omheen en mogen om de beurt, na het zingen van de volgende rege- 
len, ieder een lepel snoepen. 

Waarmee maakt menjan 1 vet? 

Met gemalen boonen. 

Gemalen boonen, garstemeel, 

Haal het sop maar door je keel! 

Hap, zei Jantje, hap, zei Jantje; 

En altijd hei je tierelier 
En altijd hei je dorst. 

En er komt smering in je keel 
En er komt zalf in je borst. 

En altijd hei je tierelier 
En altijd hei je dorst! 

(of:) 

Dansen wij om jopje, 

Dansen wij om ’t kopje; 

’t Kopje, kopje is zoo zoet, 

Dat Jantje nog eens proeven moet. 

Dit Oostwouder gebruik (1894), dat zijn parallel heeft in het 
Hauwerter 2 , mogen wij gerust beschouwen als een weerspiegeling 
in t klein van het oude Westfriese oogstfeest der volwassenen. 

Tot slot een liedje, dat dit jaar in de drukpers juist zijn honderdste 
verjaardag viert en in de Streek in 1846 werd gezongen 3 . 

De wumpel, de strumpel, 

De kanne met bier — 

Die halen we hier; 

Zoete melk met roome, 

Jan Dirkse is mijn oome. 

Peet Trijn — dat is mijn beste moer, 

Deer gaene we mee op ’t leste voer; 

’t Leste voer op have (= van ’t land). 

Koeien, peerden staan op stal, 

* In plaats van „Jan” wordt ook „Piet” gezongen. ^ 

2 Men vergelijke de alleraardigst beschreven jeugdherinnering in Hauwerter 
dialect van mevr. A. G. Ter Horst-Hoekstra: „Een kloin brokkie uit het verleden” 
m Bundel XII, bl. 229. 

3 Medegedeeld door Dr. J. P. Arend aan J. H. Halbertsma; afgedr. in de 
Overijs. Almanak, 1846, bl. 95 vlg. 


Vette varkens liggen in ’t hok; 

Ootje, pas op je brijpot, 

Dattie niet overlopt. 

Hansje met zijn linkerpoot 
Het ’t allemaal om estoot. 

Poesje mit zijn lekkere bek 
Het et allemaal opfret. 

Oom Jan Dirkse en Peet Trijn met wie we hier voor ’t eerst 
kennis maken, zullen wel de boer en de boerin zijn van wie het 
laatste voer hooi ,,op have” wordt gebracht. Ook in de Transvaal, 
in de 1 7de eeuw en later door Hollanders bevolkt, wordt elke boer 
met oom aangesproken. Natuurlijk is dit lied ouder dan een eeuw. 
Er zit meer verband in en voor mijn gevoel nadert het al enigszins 
het ons onbekende vers, dat vóór de kinderen de volwassenen 
moeten hebben gezongen. 

Den Haag. M. Zwaagdijk 

NASCHRIFT 

Ik weet niet, of ’t ,,Lessie -versjouw” overal in W.-F. in onbruik 
is geraakt. Maar ik vrees met grote vreze. Voor de kinderen zou 
mij dit spijten. Hebben ze iets voor dit aardige feestje in de plaats 
gekregen? Het is toch zo’n kleine moeite deze aangename dag aan 
de jeugd terug te geven! Kinderen van 6 tot 8 jaar zullen ook nu 
nog graag meerijden op de wagen met het laatste hooi en maken ook 
nu nog graag al zingende en met vlaggetjes zwaaiende een tochtje 
door het dorp. En als ze bij thuiskomst nog door de boerin op een 
kinderlijker manier dan vroeger onthaald worden, dan is dit voor 
hen een onvergetelijke dag. Het gezang? Desnoods is van deze 
liedjes nog best wat te maken en de eenvoudige kinderlijke wijs is 
hier gegeven. 


Z. 
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EEN JEUGDHERINNERING MET EEN 
LUGUBER SLOT 


Ook bij jeugdherinneringen overwint het licht de duisternis. In 
de tijd, toen mijn kousen van pilowen zooltjes werden voorzien, 
omdat ik het hardst kon lopen met mijn klompen in de hand, 
scheen in West-Friesland altijd de zon. In de tachtiger j aren van de 
vorige eeuw blonken de geurige, goudgele mosterdvelden en pronk- 
ten de kleurig gespikkelde bloemanenakkers tussen de zonnige wei- 
en hooilanden, terwijl de lucht vervuld was van de zachte muziek 
der leeuweriken, die verdwenen in het hemelblauw of neerstreken 
in het gras, waarin ik hier en daar een nestje wist. Alle dagen zon 
en bovendien nog elke dag Zondag was het voor mij, als ik te 
warskip was bij mijn oom in ’t Weeltje bij Hoorn. Kinderen waren 
er niet om mee te spelen, maar ik vermaakte mij met te klimmen 
in de wieken van de groote watermolen, zoodat ik over de zeedijk 
heen de witte zeilen op de Zuiderzee kon zien. Het zou nu niet 
meer gaan. In zijn plaats is een foeilelijke Amerikaanse gekomen. 
Of ik legde mijn oor tegen de telegraafpalen langs de spoorlijn 
Hoorn-Amsterdam, die nog maar pas West-Friesland uit zijn 
isolement had verlost, om de berichten te horen, die van station 
naar station vlogen, zooals men mij had gezegd. Of ik roeide naar 
de bouw, het „galgenveld” geheten, waar mijn vader en mijn oom 
aan het „haversmaite” waren. Voor ik daar was, moest ik de Grote 
Weel over en daar liet ik de riemen los, want van de kant van Hoorn 
zag ik de trekschuit komen. Op de zeedijk liep aan een lange lijn 
het bruine paard, waarop het jagertje, en de helder groen geverfde 
schuit met de witte roef met kleine raampjes naderde vlug. Ik 
wachtte tot hij voorbij was, want dan kwam de grote golf, die zoo’n 
deining in het water maakte, dat het riet ruiste en mijn bootje 
zo heerlijk ging dansen. En als dat voorbij was, sloeg ik de hoek 
om, de vaart langs de zeedijk een eindje in en legde ik het schuitje 
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vast aan het „galgenveld”. — We zijn de laatste jaren met galgen 
even familiaar geworden als onze voorouders dat 400 jaar geleden 
waren. Maar ik dacht in mijn jeugd bij het woord alleen aan de 
galgen, waar mijn vaders broek aan hing en waarvoor men tegen- 
woordig in Den Haag niet eens een goed Hollands woord kent. 
’k Had mijn moeder wel eens horen zeggen van iemand, die er 
slecht uitzag: „Hai ziet er uit, of ie van de galg dropen is” en van 
buurkinderen, die verwaarloosd waren, zei ze: „Ze groeien op voor 
galg en rad”, maar dat waren uitdrukkingen, die ik aanvaardde, 
zoals ze waren. Dat „galgenveld” nu was een dorado voor mij, 
daar lagen soms nog hele, maar meestal gebroken tabakspijpen 
met dikke stelen en kleine koppen. „Uit de Spaanse tijd”, zei 
mijn oom. Benevens gebroken, gekleurd glaswerk, voeten van gla- 
zen met stelen, waarbinnen witte draden kronkelden, stukken aarde- 
werk, rood en geel versierd, kortom het leek wel of er een glas- en 
aardewerkfabriek had gestaan. — Nu heb ik later mezelf aangepraat 
dat hier vroeger de misdadigers werden gehangen, maar dat is niet 
geheel juist, zooals uit het lugubere slot, dat gevoelige naturen niet 
moeten lezen vlak voor het naar bed gaan, zal blijken. 

* * 

* 

Mag ik op mijn beurt ook een beroep op de jeugdherinneringen 
van de lezeressen doen? Misschien heeft u het kinderspelletje ge- 
speeld, dat begint met het onbegrijpelijke: Marietje zit op majesteit! 
Om uw geheugen op te frissen, het volgende: 

Een kind zit geknield en geeft voor te schreien. De anderen 
lopen hand aan hand in een kring om haar heen en zingen: 

Marietje zit op e majesteit, e majesteit, e majesteit, 

Marietje zit op emajesteit, e majesteit. 

Daar zat zij zo te wenen, wenen, wenen, 

Daar zat zij zo te wenen, wenen. 

Toen kwam haar lieve moeder aan, moeder aan, moeder aan, 

Toen kwam haar lieve moeder aan, moeder aan. 

Moeder komt in de Kring en zingt alleen : 

Marietje, waarom weent gij zo? weent gij zo?, weent gij zo? 

Marietje zingt: 

Omdat ik morgen sterven moet, sterven moet, sterven moet. 

Moeder zingt: 

Wie heeft je dat toch wijs gemaakt?, wijs gemaakt?, wijs gemaakt? 


M arietje : 

Dat heeft de boze Frederik gezegd. Frederik gezegd, Frederik gezegd. 

Allen : 

Toen kwam de boze Frederik aan, Frederik aan, Frederik aan. 

Toen kwam de boze Frederik aan, Frederik aan. 

De boze Frederik komt in de kring en volvoert zijn snood plan. 

De kinderen zingen : 

Die gaf haar zeven stekels!, stekels, stekels! 

Die gaf haar zeven stekels, stekels, ! 

Soms voegen zij er nog aan toe, dat Marietje wordt begraven, 
waarbij ze haar bij handen en voeten opnemen. Dat ze in een 
kistje wordt gelegd, met bloemen bestrooid, dat ze weer opstaat 
en een engeltje is geworden, alles gedramatiseerd. Bij dit voor 
kinderen ietwat griezelig spelletje is alles duidelijk, behalve „op e 
majesteit”. In Scheveningen hoorde ik: „in de maneschijn”. In 
Friesland wordt gezongen: „op een steen” en nu komen we al 
dichter bij de waarheid. In Zeeland zong men: „op witte steen”. 
In Dordrecht, „op blauwe steen”. Het zou mij niets verwonderen, 
als dit spelletje uit Duitsland is overgebracht, waar het ook be- 
kend is. Daar zingt men van: „breiten stein”, waarmee meteen de 
ij-klank uit maneschijn en majesteit is verklaard. 

Dit zeer oude kinderspel nu verwijst naar de meestal gekleurde 
steen, waarboven in de Middeleeuwen en later in vele steden aan 
de arme zondaars ten aanschouwe van het kijklustige publiek het 
doodvonnis werd voltrokken. In Hoorn gebeurde dit op de rode 
steen, die nog te vinden is in ’t midden van de Kaasmarkt. Het lijk 
van den terechtgestelde werd naar het galgenveld gebracht en als 
afschrikwekkend voorbeeld aan de galg gehangen. Deze kwam het 
eerst in t zicht voor hen, die Hoorn naderden, voorbij de grote 
bocht van de zeedijk om het Hoornse Hop, waarom die bocht 
nog heden ten dage de galgenbocht wordt genoemd. — Het galgen- 
veld kwam in 161 1 in ’t bezit van de stad, nadat het waarschijnlijk 
voor dien reeds in gebruik was geweest. 

In het Memoriaal van Burgemeesteren fol. 201 staat op 26 Aug. 
1611 — „1611 ’t Galgenveld gekocht in de Groote Weel” 1 . 

Ook het stoffelijk overschot van een onthoofde werd van de rode 
steen daarheen gebracht, wat blijkt uit een handschrift op het 
stadhuis, waarin bij 1745 staat: — „dat naderhand de Gemelde 
Romp, het Hooft, handen, Bijl en mes waarmee de moorden ge- 
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committeerd sijn, sullen worden gebragt na het galgenvelt, en aldaar 
ten toon gesteld, Namentlijk de Romp op een Rad, het hooft en 
handen op een Pen en de bijl en mes aan de Paal gespijkerd, om 
aldaar te verblijven, tot de vooglen des Hemels de selve Romp, hooft 
en handen sullen hebben verteert . . 

Men zegt, dat in de loop der tijden de zeden zijn verzacht. Het 
is tegenwoordig moeilijk daaraan te blijven geloven. En toch: het 
licht overwint de duisternis ! 

Den Haag. M. Zwaagdijk 

1 De heer J. G. Kerkmeyer was zo vriendelijk mij deze gegevens te doen 
toekomen. Waarvoor hier mijn dank. 
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EEN ENKHUIZER VISSERIJGEBRUIK 
VAN 1850 

(Medegedeeld aan Dr. G. J. Boekenoogen) 

Wanneer er bij het uitzetten van de haringvleet 12 netten, dus 
12 seissings en breels, uit zijn, roept de jongste jongen van de 
équipage: 

Eerste kwartier! 

Geef mijn de seissing hier! 

Als er 24 netten uit zijn, roept hij: 

Drie kwartier in vrede, 

Een elk op zijn stede, 

De kleine jongen tapt de kan, (bier) 

Geluk en behouden reis voor alleman. 

Als de hele vleet is uitgeworpen, moet de kleine jongen over de 
rol, waarover de vleet is uitgeworpen en waarover deze weer wordt 
binnen gehaald met de pet in de hand en ogen dicht het volgende 
gebed opzeggen: 

Hier liggen wij geschoten 
Voor speerep 1 en voor vloten, 2 
Voor want 3 en voor knopen 4 . 

Scheeps 5 -seissings, hou je vast; 

Morgen ochtend drie last, 

Drie lasten haring, 

Krebben® en de karing, 7 
Een ruimpje daarbij, 

Dan is de schipper blij ; 

Een kwakkie op de last, 

Wantnemer, 8 sta vast! 

Moet de vleet opgehaald worden, dan wekt de schipper het volk 
met een lang gerekt zangerige toon: 
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Halemans, hale! 

Wij zullen gaan halen, 
Komt uitje kooi! 
Doe aan je broek! 
Doe voor je vel! 

Het is halemans hale ! 
Je weet het wel! 


Den Haag 


M. Zwaagdijk 


1 Speerepen = touwen van de breels. 

2 Vloten = kurken van de netten. 


***** UCUU1. 

* W ant = netten, rijp, seissings, breels, enz. 

s j , no P e n ( ! e steken, waarmee de seissings en de breelstouwen vast zitten 
, De seissmg, die het .dichtste bij het schip aan de rijp zit. 

in vak 1 * ^ dC afgeschutte delen in de midscheep, waar de eerste haring 

’ Karing is een half ruim onder dek, juist bij de krebbe. 

Vantnemer = de persoon, die alleen al de haring aan de kakens brengt. 




LANDERSMERKEN VAN URK 


Het West-Friesch Museum te Hoorn werd in 1935, door bemid- 
deling van den Ingenieur der Rijkswaterstaat, den heer J. H. v. d. 
Burgt, eigenaar van 56 paaltjes, afkomstig van het eiland Urk, die 
elk voorzien zijn van een ingesneden merk. Er zijn 28 verschillende 
merken. 

Deze paaltjes hadden gediend voor de verdeeling van het recht 
van hooien in de Gemeenteweide oostelijk van het dorp Urk. Het 
zijn heel eenvoudige stokken of stammetjes met bast ter lengte van 
db 60 cm. en dik ± 7 cm. Aan den onderkant is een punt gesneden 
om ze gemakkelijk in den grond te kunnen slaan. De meeste merken 
stemmen overeen met de bekende huismerken, die we aantreffen op 
grafzerken in oude kerken en op oude werkstukken van ambachts- 
lieden uit vroeger tijd. Drie ervan zijn gemerkt met de Romeinsche 
cijfers XI, XII en XV. De merken op de grafzerken zullen de 
namen aangeven van de personen, die er begraven liggen, terwijl 
de merken op de werkstukken als balken, planken, gevelversieringen 
aanduiden wie de vervaardiger is. Het moet een zeldzaamheid 
genoemd worden als men den naam of iets bijzonders omtrent den 
persoon te weten komt, die zulk een merk als zijn teeken heeft 
gebruikt. Al meermalen zijn pogingen aangewend om de huismer- 
ken in verband tc brengen met de oude Runen. Hoe men hiertoe 
komt, is mij een raadsel, want dit is toch wel iets anders. Voor huis- 
merken ontbreekt ten eenenmale een systeem. 

Van de Urkerpaaltjes weten wij iets, al is het ten slotte eigenlijk 
toch nog weinig. Wat wij ervan weten, danken we aan wijlen Prof. 
Dr. D. van Blom te Leiden, die zich hiervoor erg geïnteresseerd heeft. 
Reeds in 1924 publiceerde Prof. van Blom in het Gedenkboek ter 
herinnering aan den 7osten verjaardag van R. Schuiling een en 
ander over het te Urk bestaande gebruik. Hetgeen we hier kunnen 
vertellen, ontleenen we aan deze studie. 

Toen in 1935 het West-Friesch Museum eigenaar werd van de 
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paaltjes, ontving het tevens van Prof. van Blom een Reglement 
voor de eigenaars van het Hooigewas op het eiland Urk en een 
kort overzicht van het geheele Hooiland met deszelfs merken, 
grootte en ligging in elke bijzondere hoofdafdeeling. Prof van Blom 
gaf de volgende beschrijving. 

,,Elk dezer 28 landersmerken aangekocht van Klaas van Urk, 
bakker te Urk, als aanwijzing van recht tot hooien, tien keer voor 
in het Urker Hooiland, gelegen Oostenlijk van de aan het dorp 
onmiddellijk grenzende gemeente-weide. 

Elk der merken duidde een „stam” aan; elke stam had een of 
meer deelgerechtigden (passepanden) K 

De merken zijn van de soort der oudtijds gebruikelijke familie- 
merken, die men nog kan vinden b.v. in de Kapel van Den Oever 
op Wieringen, op het Strieper Kerkhof (Terschelling) en ook als 
grafmerken op Marken enz., enz. 

Met de ruilverkaveling van het Urker Hooiland in 1935 1S aan 
deze merkwaardige verdeeling van dit land een einde gekomen”. 

Zooals men ziet, waren deze paaltjes toen al naar den bakker 
Klaas van Urk verhuisd om verbrand te worden. Gelukkig is het 
zoover niet gekomen. 

We willen uit het artikel van Prof. van Blom een en ander naar 
voren brengen over den toestand te Urk in 1924. 

Op Urk lag beoosten het dorp de aan de burgerlijke gemeente Urk 
behoorende Gemeente- of Gemeene weide. Hierop mocht ieder, tegen 
jaarlijks door den raad vast te stellen bedragen, zijn vee zenden. 

Vele malen grooter en ook vele malen merkwaardiger dan deze 
Gemeente weide was het Hooiland, dat door een sloot gescheiden 
Oostenlijk ervan lag. Slechts een keer werd hier door de gerechtig- 
den gehooid, daarna werd ook dit land gemeene weide ten gebruike 
van hen, die in de gemeenteweide tegen betaling volgens het tarief 
hun vee zonden. De rechtstoestand van dit Hooiland was onzeker. 
Het Kadaster wees voor perceelen uit het Hooiland af en toe als 
eigenaars „Gemeente Urk en consorten” aan, in tegenstelling tot 
de gemeenteweide, waar enkel de „Gemeente Urk” als eigenares 
werd genoemd. Een verordening van 22 Juni 1839 °P het Hooigewas 
(hierachter afgedrukt) spreekt in art. 1 van eigenaars van hooige- 
was, maar besluit met te zeggen: aldus ontworpen en van kracht 
verklaard door den Burgemeester en de voornaamste landeigenaars 
van Urk. 

1 passepanden = participanten. 
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De grondbelasting werd door de Landerskas betaald. Dit woord 
komt ook voor in de verordening van 1 839, art. 5. 

De organisatie der grasgenooten was bekend als Landerskerk. 
Dit schijnt een unicum te zijn. Er was hier geen sprake van kerke- 
lijke goederen. In 1924 vormden de leden sedert eenige jaren een 
vereeniging, zonder rechtspersoonlijkheid: „Eendracht maakt 
macht”. 

Het oudste bekende bericht is uit 1750. Het is het relaas in „De 
Tegenwoordige Staat der Vereenigde Nederlanden” Dl. III blz. 
627. Ook hier de onderscheiding tusschen de „Gemeente of Gemee- 
ne weide (met recht van elk gezin om er twee beesten te sturen) 
en ’t Hooiland ’t welk van ’t Weiland met een sloot wordt afgeschei- 
den, met onvoldoende opbrengst van wintervoer voor de 40 a 50 
beesten, die op het Eiland gerekend worden.” 

Een iets jonger stuk uit het archief van Amsterdam, nl. van 1 771. 
Amsterdam is Heer geweest van Urk. In dit stuk betoogt de Direc- 
teur-Generaal van stadswerken en gebouwen de noodzakelijkheid 
van zomerkaden ten einde de vrugtbare weylanden, die door de 
Eylanders worden beweyd en gehooid tegen de zomervloeden te 
beveyligen. De onderlinge beweiding en hooiing wijst wel op een 
oud gebruik. Dit Urker hooiland lag in tien stukken van verschillen- 
den vorm en grootte. Twee stukken van een driehoekigen vorm 
werden fokken genoemd. Prof. van Blom noemt dit terecht een eigen- 
aardige term van zeevaarders -boeren, waar men zelfs van maakte 
„het land leit foks”. Elk van deze 10 stukken is verdeeld in 28 lang- 
werpige reepen en elk deel is met een gemerkt paaltje aangegeven. 
Deze merken komen in elk stuk terug maar niet in dezelfde volgorde. 

Een Urker zou u hetzelfde vertellen, maar in andere rangorde, 
n.1.: ons land is verdeeld in 28,, stammen” en eiken stam vindt ge 
met haar eigen merk in de verdeeling terug. 

Stam doet onmiddellijk denken aan geslacht of, hun groote aan- 
tal in aanmerking genomen, althans aan familie. 

De mark „de Landerskerk” blijkt uit stammen te zijn opgebouwd. 
Het schijnt, dat deze Urker stammen oorspronkelijk splitsingen van 
geslachten of families zijn. 

Een hieraan toegevoegde lijst geeft den toestand van 1913, hier 
zijn de namen der stammen gegeven met de merken. De hooiop- 
brengst is hierbij niet opgenomen, deze werd opgegeven in kruidels. 
Het geheele hooiland levert ± 500 kruidels op; 15 kruid el = 5000, 
d.i. het wintervoer voor één koe. 


<0 

o 

-> 

cc 

u 

2 

5 C 

O 

X 

o 

<ƒ) 

KLEIN ABBE 

PIETER VAN DOKKUM 

V) 

5 

o 

z 

□ 

3 

u 

KRAMERS PIETER 

AVE. EN OUDE KLAAS 

PIETER WILLEM SZ BRANDS 

'V 

m 



N 

O 

4» 





I 



cc 

u 


hl 

> 




p 

u 



0 

1 

2 


I 

O 

_J 


vO 


o 

is 



3Ü 

z 

g 

SCHOUTEN 

u 

8 

2 

ÏE 

u 

(0 

J 

< 


I 

c 

V) 

(0 

*■» 

o 


hl 

U 

CO 

0. 

UI 

ü 

□ 

E 

2 

§ 

(0 

“> 

lJ 

iLdj 

w 



\l/ 

H 

Ldj 

* 

E 

0 
z 

0 

1 

VOOR DRIE 

ERFGENAMEN 

E 


*n 

2 

(0 

CO 

3 

-1 


3 1 

0 ) 5 

ê Z 

to 

UI 

— J 

V) 

2 

3 hl 

m b 

10 0. 

< 

J 

X 

u 

o 

hl 

13 

§ 

< 

$ 

2 

5 

z 

< 

< 

X 

u) 

2 

X 

< 

-> 

ui 

5 

5 

5 


£ 

Q 

u 

CL 


£5 u 
ts 2 

0. 

cc 

B 

C 

E 

8 

ui 

2 

X 




> 

X 


e 

IX 

N 

RDNDERT JANSZ 

lO 

Q 

Z 

< 

cc 

co 

cn 

£ 

i- 

Li 

0. 

t 

CC 

cc 

» 

wayers lubbert 

s 

< 

1 

10 

2 

SCHOKKER JAN 

SCHOUTEN KLAAS 

JAKOB NENTJES 

IX 


|x 


X 

- 


H 



120 


Uit een in oudere „landersboekjes” voorkomende verklaring, d.d. 
22 Juni 1839 van een commissie „benoemd tot het hermeten van het 
hooigewas op het eiland Urk” blijkt, dat de in 1924 nog bestaande 
toestand in hoofdzaak dateert van 1769 op zijn laatst. 

In 1839 heeft deze commissie gepoogd, „de ingeslopen gebreken 
te herstellen ten einde de klachten daaromtrent uit den weg te 
ruimen” en verder in het Zuid -Oosten van het tegenwoordige 
Hooiland een stuk, dat toen niemandsland was, erbij ingedeeld. 

Van welke draagkracht de verdeeling van 1769 is geweest, is 
niet bekend. In 1913 hadden slechts drie stammen ieder maar een 
deelgerechtigde. Bij de andere stammen waren meerdere deelge- 
rechtigden, zoodat het gebruik voor de hooiing „wandelt”. Soms 
werd dit ook afgekocht. Elk jaar bepaalde het bestuur der Landers- 
kerk de regeling der beurten. Het bestuur zorgde ook voor de 
instandhouding der gemerkte paaltjes. Bij het maaien werden van 
paaltje tot paaltje lijnen gespannen. Er is geen bewijs, dat in deze 
stammen iets als een splitsing van oude geslachten voortbestaat. 
Alle stukken gronds heeten stam. 

Hoe men tot deze verdeeling en regeling van het Urker Hooiland 
is gekomen, is zoover mij bekend nog niet opgelost. Het zou kunnen 
zijn, een mark opgebouwd uit familie verbanden. 

We zouden zoo graag teruggaan tot den oorsprong van dit ge- 
bruik en tot het ontstaan van de merken. Het maakt op ons den 
indruk, dat dit wel van eeuwen terug moet dagteekenen. Door de 
veranderde omstandigheden is er niets meer van over dan de paaltjes 
in het West-Friesch Museum, die als wachters gestaan hebben in 
het Urker Hooiland om te zorgen, dat ieder kreeg wat hem toe- 
kwam. 

J. C. Kerkmeyer 

REGLEMENT VOOR DE EIGENAARS VAN HET HOOIGEWAS 
OP HET EILAND URK 

Artikel i 

Ieder eigenaar of huurder van het hooigewas zal de palen, die 
door de meters daarin geslagen zijn, behoorlijk van merken voor- 
zien en de oude en slechte palen, die er nog in gevonden worden, 
met goede palen verwisselen. 
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Artikel 2 

Ieder, die in de volgende jaren zal maaien, zal gehouden zijn om 
te zorgen, dat met den aanvang der maand Mei zijn land behoorlijk 
bepaald en gemerkt is, om in den hooitijd alle verwarring te voor- 
komen. 

Artikel 3 

Die vermeent door de aanbelande eigenaars benadeeld te zijn, 
zal het recht hebben om zijn eigendom door de directie over ge- 
noemd hooiland kosteloos te doen hermeten. 

Artikel 4 

Die bij het plaatsen van vermiste palen aan der zelfde rechte 
plaats twijfelt, zal de directie hierin raadplegen, ten einde alle 
abuizen te voorkomen. 

Artikel 5 - 

Die een paal verzet, om zijne aanbelenden te benadeelen zal 
eene boete verbeuren door de algemeene landeigenaars bepaald op 
ten voordeele van de landerskas. 

Artikel 6 

Bij goeden aanwas behoudt de directie het recht om de zevende 
en achtste verdeeling met behulp van een daartoe bevoegd persoon 
te hermeten. 

Artikel 7 

In dergelijk geval behoudt ook de directie het recht van beschik- 
king over het land gelegen benoorden de derde en vierde verdee- 
ling, alsmede over de Fok in de vijfde verdeeling, die den algemee- 
nen landers behoort. 

Artikel 8 

Die eenig land huurt, hetzij van Gemeentebestuur, Kerkeraad of 
Particulieren, zal gehouden zijn, zich naar deze artikelen stiptelijk 
te gedragen. 

Aldus ontworpen en van kracht verklaard door den Burgemeester 
en de voornaamste landeigenaren van Urk, den 22sten Juni 1839. 

Verklaring van de Commissie tot hermeting en herziening van 
het hooiland op het eiland Urk 

Wij ondergeteekenden Tiemen Hakvoort, Jacob Nentjes en Lam- 
mert Vis, als in Commissie benoemd tot het hermeten van het hooi- 
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gewas op het eiland Urk, verklaren, dat wij den ons opgedragen last 
hebben volvoerd, met al die nauwgezetheid en belangeloosheid als 
men van zoodanig een Commissie zou kunnen of mogen verwachten. 

Wij verklaren verder, dat wij het hooiland gelaten hebben, zoo- 
als hetzelve in het j aar 1769 door Pieter Klaasz Kamper, Albert 
Lauws en Klaas Pieters Brandts was verdeeld en alleen gepoogd 
hebben de ingeslopene gebreken te herstellen, ten einde de klachten 
daaromtrent uit den weg te ruimen. Voorts nog, dat wij het hooi- 
land, gelegen beoosten de vierde verdeeling en benoorden den 
ouden dijk, en waarvan in den gemeente-legger geene eigenaars 
bekend waren, zoodanig hebben ingedeeld, dat ieder, die hooi in 
genoemd land maait, ook daar des zelfs rechtmatig deel zal vinden. 

Hiermede achten zij hunnen arbeid voor volbracht en stellen ze 
zich bereid, waar zulks noodig mocht geoordeeld worden, voor de 
belangelooze uitoefening van den hun opgedragen last hunne waar- 
heid af te leggen. 

De ondergeteekenden zijn in een belangrijk deel der werkzaam- 
heden geadsisteerd door Jacob Asma, die dan ook door medeon- 
derteekening deze verklaring bekrachtigt. 

Gedaan te Urk, den 22sten Juni 1839 

De Commissie voornoemd: get. 

T. H.,J. N., L. V. enj. A. 


RAINING 


Raining, die onder ’t varen stil voor d’r uit had zitte kaiken, 
haakte ien van d’r sterke biene öp de stoep en dwong de skuit tot 
anleggen. Kees Tön gooide de kloet rammelend öp de mastbank 
en sloeg de ketting öm de meernok. 

„Dus toch alwéer-an ... ik bin maar een arme boereknecht!” 
zaid’ie den mit heite wange. 

„Je verveule me!” gaf de maid ’em beskaid. „Je liege’n’et, ik 
kaik niet nei geld ! Maar ik wil me doodgewoon niet bai ien houwe !” 

„Je binne net as ’t haantje van de toren”, zei de knecht. „Je 
draaie mit alle winde . . !” 

Kees Tön zette nou mit een veertje de volle melkbusse öp destoep- 
beun. Hai was öp zain menier öp ’t hörtje en de naidichaid stak 
’em z’n ouge uit. 

„O,” zaid’ie, „as je maar wete, dat wie je anraakt mit kermis 
hak ik an mootjes! Je wete nou weer je an toe binne . . !” 

„As ’t kermis is zal je koek zien !” glaimde de maid mit ’r droome- 
rige mooie ouge. „Je kinne van main de haan naaie! Asje dat maar 
begraipe wille!” 

Ze zaide dat ougenblik niet meer en elk gong een kant uit. ’t Spel 
van kindere kön ’et spel van gröote mense wörre. Wie weet ’et 
beloup van de dinge in de wereld! Jan Prins stuurde z’n knecht ’et 
land uit mit een ströndslechter en Raining boende die öchend de 
melkboel en zette een paar meeltjes skeipemelk in strem. De kermis 
was immers zöo veer nag! En de brai, zaide de mense, wier nooit 
zöo heit eten as ze öp tafel kwam. Zöo docht Raining er ök over. 
Wie immers mit kermis leefde, dén weer zürgde? D’r vader zou wel 
zegge: mit kermis, ja . . , maar d’r wier mit kermis altaid meer 
drank verklad as öpzopen . . ! 

In d’ouge van dut volk sprankelt de leeflust as een stadig flakke- 
rende vlam. De hande binne böt en kort, maar ze stane reid in ’t 


handelen. D’r is een weerlicht-öp-een-houp water in dut land en 
veul wind, dat maakt de bewegings rap en de geist wordt er werk- 
zaam onder. Wind en water binne de bouwers van een volk weest! 

Wanneer denök de melkskuit van Jan Prins van de wal stoot, 
den stöote d’r siesing honderd skuite van de wal en de hande 
hanteere de kloet en de spane in een aiverig waken over al wat er 
beurt. Je zalle de verhale wéte uit de buurt, ze flakkere van lust öm 
an te pakken, van werkdrift, van poestichaid öm ’et zöo te zeggen, 
je kinne onwillekeurig de faam van de bullejöon uit ’et Venhuizen- 
der veld, van de bul die bai beurte loupend en den weer swummend, 
wal öp en wal of — door sloot en slomp azze we den zaide — z’n 
plicht dei en de bullejöon almaar as er een dwarskerf te nemen viel 
op z’n reg droeg, uit deuze faam proefje in ös Westfriesland wat 
van de kwajöon, die de dinge doet mit een öolijke glaim öm z’n 
toet. De hofstee’s. hadde sönt mense he genis an de slootkant een 
boenluif, deer blönke de emmers in de zönnestarreling, maar deer 
lai ök ’et minnebootje wel an kermisnacht en was ’et deer niet, dat 
knecht en maid vaak een deel van d’r kostbare nachtrust verdeide 
in aidele zoenerai, goeie-m’n-taid . . ! De blaiskip van ’et leven te 
leven in dut land zöoas’et isskatertömdehuishoeken, weer ’tkuikalf 
dartelt an z’n horeseel, skatert in ’et goud van de haamproke, as 
de zön er öp skaint öp de daik nei Alkmaar, weer m’n vader z’n 
lammere verkoupe zal mit hil veul handgeklap . . . 

Neem Raining Prins d’r leeflust kwalijk, as z’ een vraier ofskeept 
öm straks een aar lekker an te halen en reken ’et Kees Tön an, de 
stakker, as ie ’et bloed in z’n ere dik wörre voelt öp ’et ougenblik 
dat ie een wondermooie jachtbuit tusschen de kelieze van ’et leven 
verdwainen ziet . . ! 

Maar ’et leven neemt dat al wat er beurt niet zö sweer öp en de 
wölke keere öp d’r blauwe padje deer ömhoug niet veröm omdat een 
boereknechie ’em een beetje boos maakt. Raining Prins ontvangt 
de vraiers zöas ze altaid dein het en are ’et miskien hönderde jare 
voor d’r dein hewwe, zonder dat ’et ’r hart aars beroert as voor een 
gewoon nachtelijk skooipartaitje. Ze kome zöoas de gewoonte van 
eeuwe dat nou ienmaal in zwang brocht, mit derle natte pas öp- 
kamde kuif en een segaar in de brand, en zegge bai derle in-komen 
hullie gebruikelijke g’n-eivend. Dezelfde tradisie wil, dat al die deer 
in de weuning — of öp ’t staltje, al nei ’t jaargetai — zitte, hem 
goeien-eivend terugwense. En de maid sjouwt een stoel an. O, dat 
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bonzende hart dat halve uur tusschen negenen en half tien, tot as 
de vader of de boer z’n paip öp de rand van ’t kwispeldoor uitklopt 
en de vrollie d’r braien öp halven braide omdat ’et bedtait is, dat 
halve uur van gedwongen geklassineer over hooiwagens, driekante 
koeie en zogge, die maar niet öne wille, tot de maid zait dat van- 
oudse: neem je stoel maar mee! of dat are zeker even oud gezegde 
dat van ouer öp kind gaan is: je kin van main je gang wel gaan! 
Zal de hel ’em opene of de hemel? Die vraiers, die nachtelijke 
skuifelaars over donkere boerestaltjes, weer precies altaid een stoel 
te veul sting dat je d’r over ströffele moste, die dwaalders over 
nachtzwarte boerewürfies, weer je öm ’t haverklap in de skeipe- 
strönd trapte, öm ’et öp een are plaas kwait te raken, binne ze niet 
altaid een nöodzakelijk kwaad weest, omdat, je möchte prate wat 
je wille, de maidjes nou ienmaal an de man moste? Wat wete we 
allegaar nag goed, wat voor arremoed dat gaf! Wazze de moeders 
deer niet, die de zön niet in ’t water skaine zien könne, en die ver- 
geten wazze, glad vergeten, dat ze vroeger aiverig meedein hadde, 
wazze deer niet de vaders, die zürg had voor ’et goeie fesoen en voor 
versmakkers zöo ’s nachts mit dat verdomde gestommel achter de 
koeie? En zöo is ’et den ök, Jan Prins ziet de vraiers liever gaan as 
kome, hai wil ’et gerust wel wete. . ! Hai weet van Raining, Raining 
zal wel gauw van de baan weze want Raining het een verdraaid gnap- 
pe kop en vort — hai weet zöo goed hoe dat gaat! — Jan Prins het 
immers geld . . ! De zwarte Gert Visser uit Nierep, die d’r een plaas 
deurjaagd het en nou sköpperdevoet is, de zwarte Gert Visser kön 
mit recht zegge: de j öons van Jan Prins hewwe veul mee, een siachtige 
hand en een besleipen bed, mit dat besleipen bed bedoelde’n’ie 
den een buultje klaingeld öm van wal te steken . . . kreeg Kees 
Prins, Jan’es oudste, gien herberg tot z’n verdoen, in Barregorn, 
mit een complete inventaris ? Raining, de mense magge zegge wat 
ze wille, is een goudvis onder de vorentjes en je kinne mit ’er an de 
haak te slaan gien kwaad öp je hals hale . . ! Wie zal, dinktde buurt 
en dinkt ’et dürp, de gare bikkert weze, die mit ’et löoze Raintje op 
een goeie dag de hönderdduuzend uit de vuik hale zal . . ? 

Kees Tön weet dat alles van die vraierai mit are j öons, hoe zou 
’t aars kinne . . ! Ze steke immers de biene onder ien tafel, Kees de 
knecht en zai de dochter? Soms is de arme joon, as dieöchend, er 
korrelig onder, zoekt een beetje ruzie, skeldt öp ’er as ze nei een 
nacht van ontrouw ’s öchens vroeg samen in de melkknoe stappe. 
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En een are keer weer is ie stoop en ienkind of zoekt ie ’et mit ernst, 
werkt öp ’r gemoed, „Rain?” zait ie den en ’t is of z’n ouge döffig 
wörre zalle, je hew’et main toch immers beloofd !” Ze is er den soms 
stil onder en kaikt mit een engeleblik soms nei ömhoug, nei de 
leeuwerik, die er zöo vaak is, z’n liedje tierelierend boven de boome 
van ’t kerkhof, ze slaat de ouge wel neer, as een hondje dat de baas 
zoekt, mit de steert tussen debiene. En een are keer, as de omstandig- 
heden ’t geval gunstig binne, zöo in ’t vallen van de donkerte en in de 
eivendighaid van de in rust verzonken kapberg, laitzed’rhoufd wel 
teugen ’em an, as een poes diestroukt, en biedt ’em glunder d’r wang, 
d’r overgevend voor een zoen. Hai noemt ’r z’n vrouwtje den en zait 
allerlai zoete dinge, dat ie van ’r houdt en zai van heur kant zait 
dat ze ’tzöo niet miend het en dat ze ’nhoup alweer vergeten is.. ! 

„Toch hou je me voor ’t lappie!” zait ie een are keer, as ie an 
z’n geluk maar niet gelouve kin. 

„Da’s niet!” zait ze. „Maar moet ik alleman nou hate öm jou?” 

Hai van zain kant glaimt zuurzoet. „Je zalle toch maar mit ien 
gelaik trouwe kinne!” zait ie bitter. 

„O best!” valt ze uit. Op de keper beskouwd trekt ze ’dr gien 
snars van an wat ze zait! Et leven is zoet, ’et leven is mooi, juicht 
’r jonge hart. Ik wou altaid wel jaag-uite! zait ze öp een keer bai 
de könkeltafel en ze bedoelt niet aars as ze zait. En ze jaag-uit 
denök de halve dag van ’er jonge leven, mit de jöonsies van de 
werkman, die ze portel te drinken geeft dat ze d’r van stenne, 
mit de katte, mit een kalf weer ze mee over de boogerd draaft tot 
ze baitaie dronken in ’et gras tolle. In deuze Maaimaand van d’r 
negentiende slaat ’et Maaigras ’er in de biene en de luchgoedfaine 
reuk van de appelbloesem maakt ’er zat van zinneblaiskip. Teugen 
kermis belooft ze’n’em, Kees de knecht, de eeuwige trouw van de 
melkskuit en tegelaik as ze ’t zait weet ze, dat ze ’t voor die taid 
zes maal uitmaakt hewwe zal en zesmaal weer an ! Ze is te onbewust 
van de macht die van d’r uitgaat, d’r verlaielijkhaid, d’r gnappe 
kop en d’r önbedurvenhaid, dat ze öm ’er zelf lache zou! En ök 
d’are lache niet öm ’r, die vinde d’r öp z’n hougst allien maar een 
rare maid, een beetje uit-de-tred! D’r moeder poogt ’er de gril öm 
te kraigen en wil ’et bai waize van spreken mit’et broken bit pre- 
beere, maar Raining lacht en ontspringt elke dans! En Jan Prins 
zelf voelt, dat ze of en toe buiten de zeele springt, maar moet ie ’er 
nou mit een strak bit raie? Hai kin ’et niet! Ze moet bezeeuwe, zait 
ie teugen Aaltje. Hai leit of en toe z’n Zaterdagse gezicht zien, 
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gezicht skainbaar van donder en bliksem, maar hai kin z’n maidje, 
begaan leite is ’et ienige! Ze moet ’er tuul uittule, zegt ie teugen 
z’n vrouw. Aaltje, bedest, kin wel deres niet d’r stil houwe. „Kind !” 
zait ze op een dag, „weet je, dat je of en toe erg raar binne?” 
Raining geeft öp ’er boos kaiken öp een Zundeg een vraier de bons 
en de nacht er öp lait ze in ’t bed te snikken. 

In dut leven van dagelijks hard werke en deertussen een skooi — 
weer kin hartelijker skooid wörre as onder ’t frisse tumult van pas 
uit d’r knop skoten voorjaarsboome? — is de kermis in ’et dürps- 
leven een kleurige gebeurtenis! Hai begint alreis in Maai mit ’et 
blankskröbben van de huisstreitjes en ’t wittelen van de stalmure. 
Uitbundig lawaai raast deur de koejese, ronde vloeke en Aarde van 
liedjes menge d’r aigen mit ’et gebonk van de luiwagen teugen de 
beskotte en hartelijk taste in vroeger jare de boerin de warme bolle 
öp, öp bedsköomakersdag, warme bolle zöo groot as een etersbord 
en druipend van stroop, zöo uit de bakkersoven. En in ’et koejes 
binne weldra de stalhoute nou sköonboend en de rollaag langs de 
groep is mit veulkleurige watervürf in een prachtige blokkeskilderai 
veranderd, öp de gang, die nou teerlakt is, spraidt een kamper mat 
z’n blankheid uit, blankhaid, die die van de boerin d’r linnen in de 
linnenkast evenaart. Glis nou uit over allerlai matjes, want de 
kermisdage kome dichterbai ! De voorzürg, die er an voorof gaat, 
zal nag bai de dag groeie! Want de soepketel zal nag as van ous 
börrele öp ’et vuur in de koejessmuiger, een ham zal uit de skoor- 
stien haald wörre, of meer as ien, naast öphangers in de kleur van 
rönnen bloed en verbrande boeremaidearme, öp ronde skale zalle 
ze praike öp de gasterstafel en de grage hande van een gastreerende 
tafelröndte zalle skalks elk een goeie brok öp ’et bord risse, smakkend 
zalle monde zegge, dat ’et leven in deuze dage zöo kwaad niet is. 
Dut is ’et spul zelf, maar ök ’et voorspel dat even ’t zelfd mooi is 
öm mee te maken, zal je verrasse, asje dag bai dag de zindelijkhaid 
zal ziene angroeie öm de hofstee’s, witter zal ziene pronken de 
skulppade, gladder voor ’t front zien komen de vroeger ruig be- 
waide boerewürhes. Is ’et de knecht niet, die de hille kermis-Zater- 
dag verdoet mit ’et öpzoeke van de skeipekeutels ? Kermis! Voor 
domme onwetende mense miskien niet aars as de dorre lol van een 
borrel of een halve stift voor een vettige toonbank, hoe vergisse 
heulie d’r! Kermis was in z’n goeie taid de uitstalkast van boere-eer 
en boere-fesoen, mit kermis kön je zien wat een boer waard was, 
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of ie meetelde of niet, of ie ’em voor z’n jöons öpzette of niet, of 
ie ök oftig niet boven z’n stand leefde, wat denök oftig docht wier 
en datje hil veul keere bevroede könne . . ! 

Op de Zundegöchend van kermis wil de boerin niet stoord wörre. 
Aaltje Prins is tegelaik van bed komen mit de melkers, want ze het 
een bezige natuur. D’r zalle een neef-en-nichie kome uit Nuwe 
Nierep, mit zeuns en derle dames, en verder Gert Prins uit Klom, 
Jan’es broer, een bonte skeer van tien gaste met derle raituige en 
rompslomp. Zöo is er plaas maakt voor een peerd in de varkenboet, 
weer de swere varkens nou weg binne, want de knol van neef 
Burger is een slaander. Deer het ie altans ruimte öm z’n tuul, as 
ie ’t öp z’n heupe kraigt, uit te tulen. Verleden jaar haddeze’min 
land jaagd, maar twei uur hadde ze sjouwe moeten mit een korst 
roggebrood öm ’em te pakken te kraigen! En öp deuze Zundeg- 
öchend — ’et is licht en zonnig en de leeuwerik staat öm zeuven uur 
al boven ’t veld — skömmelt Aaltje Prins hil vroeg al over ’t 
staltje mit een werkboezel voor en snaidt ’et brood voor de melkers. 
Et is onder dit werk, dat een plotselinge gebeurtenis d’r uit ’r 
gedachten lostrekt. D’r is een man mit een raiwiel, een man die 
mit z’n öngeseneerde biene deur de prachtige frisse golfies van ’r 
pas geklauwde skulppad loupt . . ! 

In een ougenblik is Aaltje d’r ongesineerde kwaad onder! Is dat 
menier? Maar toch, in d’r böoshaid, laidt wat aars er of, en wel 
dut, dat de man jong is en een kist öp z’n reg dreegt. Een kist, een 
echte violekist ! 

De man staat efkes mit een glaim öm z’n ouge, blaiskip miskien 
öm ’et mooie weer en den licht ie de klink van de zaideur öp. „Zöo,” 
zait ie den, „gemorgen!” 

Aaltje groet terug. „Gemorgen!” zait ze min of meer grammig. 
Ze het nag altaid niks öp mit die vreemdeling, die kennelijk een 
buitenpoorter is, ök al is ie honderd maal jong en al dreegt ie den 
een fiedelkist! 

„Gemorgen!” zait ie. „Bin ik hier bai Jan Prins?” 

„Ja!” zait Aaltje. „Maar ’t is nag vroeg. Kin Jan Prins ’s öchens 
öm zeuven uur wat te maken hewwe mit een vioolspeulder?” 

„Ja, ik moet Jan héwwe!” zait de jongeman. 

„Hai is in ’t land!” antwoordt Aaltje. „As je wat te kardiezen 
hewwe, bekt ze, nag altaid wat grammig, terug, „den kin je main 
ök wel zegge . . !” 
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De aar stoort em er niet erg an. „Om je de waarheid te zeggen,” 
komt ie öp z’n aigen woorde terug. „Ik most de groete doen uit 
Nierep en zegge, dat nicht Traintje niet kome kin, want ze het een 
bien broken!” 

Nou is een bien breken voor een vrouw nagal een bezighaid, die 
welderes de aandacht trekt. „Zöo,” zait denök Aaltje, „dat lieg 
je wel, want nicht Traintje is al lang boven de leeftaid! Maar wat 
moetje hier zöo vroeg, d’r is nag gien mösk over de vloer!” 

De aar lachte. „O,” zai ie, „in ’t welnemen, maar jij binne hier 
toch! Ik koom uit Nierep! Is dat zöo vreemd? En ik kom hier 
speule zöoas je ziene! En Traintje van Kees Burger het een bien 
broken, of je ’t louve wille of niet!” 

Aaltje Prins was mitraast naggeres van plan te zeggen dat ie ’t 
wel liege zou, maar ’et gezicht van de speulman stond vlak en hai 
was pas uit Nierep komen! En zöo kin Aaltje toch öp slot niet 
neileite öm er in ’et geval te verdiepen! 

„O,” zait Aaltje, as ze effies praat hewwe, „ik kin je wel, je binne 
een zeun van Kees Visser, die dertig jaar een plaas beboerd het 
van Ollevert Riekesen uit Terdiek! Wat een vreemd geval, jij 
speule op kermisse, jij, een boerezeun! Jullie stöote mit jullie 
nuwerwisse bende de ouwe kermisspeulai ’et brood uit de mond!” 

„Och !” zuchtte de speulman, „de taie verandere en wai mut hillie 
is ’et niet zöo? We leve immers niet in een museum? We zette 
een tradisie vort, de tradisie van de boerekeuk van de Hollandse 
kermisse! Een museum is een dood ding, vrouw Prins! Vroeger 
danste ze — zait ’et verssie ’et niet? — op twei viole en een bas- 
bas-bas . . !’ 

„Een straikstok weer gien heer öp was!” lachte Aaltje. „Nou 
make ze meziek mit stoffer en blik en mit pook en tang! En deer 
deurheen jammere den nag wat krolse dakhaze . . ! Lieve skepsel, 
een vooruitgang vind ik ’et maar amper!” 

Abel Visser lachte luid. „O,” zaid’ie, terwail ie z’n kist öp z’n 
reg recht trok, „en toch köm je te kermis, vrouw Prins! Uit een 
ouwe tradisie! Ja . . , je teute ... en je kömme mit kap en dek, 
draai d’r nou maar niet öm! En as ’t nipt, raak je nag met de biene 
van de vloer . . !” 

Aaltje keek ömleig nei ’er dikke buk en greep in een koddige 
vertwaifeling mit ’er hande in de lucht. „Och-eden, an main 
laif die nuwerwisse danserai niet, me-jöon. ’k Eet liever pekel-ering 
van driejaar oud!” 

West - Friesland 9 
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Aan ’t end van ’t koejes slaat de vage feguur van Raining, in een 
rosse onderjurk, ’et vreemde bezoek gade. De muzikale vreemde- 
ling lacht nei d’r. 

In de loup van de öchend blaikt ’et uit Nierep vertelde nuuwtje 
een leugentje te wezen. Want nichie Traintje verskeen in levende 
laive en mit een ongebroken bien uit Nuwe Nierep. Ze droeg as 
van-ous ’et aizer nag en een juweelen voorneeld, d’r pötesteker as 
ze altaid op z’n Oostwouds zai, en d’r man stuurde de slaander 
mit een opmerkenswaard gemak. „En je bien?” vraagt Aaltje. 
Traintje van Kees Burger vist onder de tafel, deer vindt ze d’r bien, 
’t is nag hil! „O,” zait ze, „die lampaip van een kirrel van me, ik 
bin allien maar verskoten!” Kees Burger echter is een goedmoedige 
man en die begint overluid te skateren. „O,” zait ie, „ze bleef haken 
in de beddeplank en het ’er gröote toon stöoten! Abel Visser reed 
v’rbai en ik zeg teugen Abel, „zeg maar in Hougwoud, dat Traintje 
d’r toon stöoten het! Abel Visser het ’er maar wat van maakt!” 

Die Abel Visser! Die liegebel! Traintje Burger spait vuur! En 
Aaltje Prins, die ’et mit Traintje te doen het, spait mee! Dat te 
zeggen! Zöo maar goesmoes, zonder blikken of blozen, mit heur, 
Traintjes, kwale de draak te steken! Kees Burger, die skaterlacht, 
is een verrekkeling en Abel Visser een leugenaar en een dagdief, 
ien die in ’t hooiland niet deugt en nou mit een violekist ronddaast 
en vreet van z’n vaar-en-moers goedgaren! „Zag ie d’r niet ver- 
loupen uit, Aaltje?” zait ze. Nei, Aaltje kön dat niet vinde, hai 
had een gnap pak öp z’n reg! Maar hai is den toch een verskrikke- 
lijke liegebel, een deugniet, ze lichte z’n doupceel en beprate z’n 
ouwelui en z’n gröotouwelui. Raining zit er ök bai, ze doet ök een 
duit in ’t zakkie, vertelt hoe ie een maid belazerd het in ’t Waarland 
deur d’r öp een kermis zitten te leiten! Abel Visser, nou, ze zal die 
sloome niet kinne! Ze ziet in d’r verbeelding een lange blonde joon 
mit öp z’n reg de violekist, ’s öchens vroeg in ’t koejes . . ! Straks 
öp de kermis zal ze d’rs extra öp ’em lette! 

Toe ze uitverteld wazze, sting de fles alreid öp tafel en Kees 
Burger en z’n zeuns roukte donkere segare en Kees Burger kwam 
te spreken van z’n bul die de eerste prais maakt had te Alkmaar 
mit een aanteekening en Aaltje liet de femiliefoto’s zien en de 
orzineele foto van Kees z’n trouwen en alles was in de weer öm 
belangstelling öp te wekken en belangstelling te töonen. Want ök 


wezelek mooi was dat alles, d’r was welvaart en tierichaid en goed 
vertrouwen in de toekomst en Kees’es vrouw was een verdaid 
keurig bruidje in ’t wit en Raining stond naast ’r, want die was öm 
zöo te zeggen d’r speulnöot weest, en nichie Traintje en d’r sköon- 
dochters riepe uitroepe van oprechte bewondering en wisten haast 
niet uit te duien hoe goed ze alles wel slaagd achtte. En d’r was een 
jonge vrouw onder ’t vrouweröndje, die van Jacob Burger, die ’et 
plotseling uit ’er mond valle liet, zöo maar in een onbewaakt 
ougenblik, terwail Raining d’r zelf bai zat . . : „Raining . . . wat 
bin je hier . . . knap . . !” En ’t most zaid wörre, d’r gong van die 
foto een gröote bekoring uit, dat houfd mit die levendige altaid een 
beetje droomende ouge, de donkerblonde lokke d’r volmaakt om- 
heen skikt, een efkes donkerende rimpel öm de neus die een glaim 
verraadde as die van altaid en ’et efkes blank van d’r hand öp d’r 
heup, ofskerpend de vrouwelijke ronding die ofstak teugen de 
donkerder achtergrond d’rachter. En ök Traintje, gevoelig, efkes 
blootgevend ’r gedachte, skoot öpiens uit mit een overreidend 
andringen: ja, wezelek, Raining, skarrel je, skarrel je, écht . . ? 
O, ’t was ’r verteld öp Nierep, van ouwe bure, die hadde ’t zaid, 
maar geloufd had ze ’t niet, want ze zaide . . . ja, dat kön ze zöo 
niet zegge, ze zou er d’r over stil houwe, want dat bestond natuur- 
lijk niet . . ! Mit de knecht? hadde ze dat zaid ? wou Raining wete! 
Hoe zouwe ze dat zegge, och-köm, Raining wist toch nag wel wat, 
weer ze staan most? O -niet, Raining zou vanzelf wel gauw van de 
baan weze, o, in ’er binnenste rippeteerde Traintje ’et, Raining mit 
’r gnappe kop en d’r goeie vooruitzichte, o, zong ’et van binnen bai 
d’r, Raining, die licht te vraien was en an de dwaal was uit wispel- 
turichaid en öm dwars te draiven en die öp een zeker ougenblik 
dinkelek vrai öpiens trouwe zou, öp een ougenblik as je d’r aller- 
minst öp verdocht wazze. Het skoot öp dat moment alles deur 
Traintje heen, wat de mense zaide en mompelde van Raining, van 
dat vraimoedig omgaan mit de jöons, dat prönke mit ’er jonge - 
maidebekoring, dat aideltuiterige krullegekam dat de mense d’r 
neigawe, dat gedraai van eppertje, weer Raining ’et jonge volk mee 
op stank joeg, Raining, de al te vroeg losbrokene, al te loszinnige 
öm niet te zeggen eelgladde, die öp weg was d’r aigen naam weg 
te gooien . . ! 

Ze sprakkc niet meer van de vraiers en atte. En nei ’t eten, as 
de tafel öprocd wier en de ouwere heere d’r een ougenblik ofzönder- 
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de voor een tökkie — want voor een boer is ’et vroeg dag! — toge 
de jonge mense d’r op uit, zöo zonder hoed en öm zöo te zeggen in 
pantoffels toge ze ’r öp uit om ’et eerste deuntje te halen. Et was al fleu- 
rig bij de weg, ’et bonte gevlek van de jurke van de jonge maide, die 
dinke deie an zöov’1 bloeme zonnend in deuze helle zön, ’et stem- 
mige deer weer tussen van de jonge klante, net as de vrollie blaid 
in ’et vooruitzicht van de lokkende muziek, de sköone weg mit 
almaar deeröp uitmondend de parelblanke skulppaadjes en kanarie- 
gele klinkerstreitjes, ’et was een feist voor de ouge! En in de her- 
berg van Gais Donker zette de muziek in mit een polka en Raining 
danste mit ien van de neve uit Nierep, mit Jacob Burger, die on- 
danks z’n trouwdag z’n jöngeklantebiene nag wel behouwen had. 
Maar bai deuze dans, Raining was niet öp slag. Ze lachte d’r zelf 
öm, grielde dat ’et Jacob’s opmerkzaamheid trok. ,,0,” zait ze, 
„Dat hew ik wel meer as ik begin, ik moet eerste beradde!” En 
Jacob, ök niet van guster, zait: „Hai zit er!” „Wie?” vroeg Raining. 
Maar Jacob het niet terug van die kwansuizighaid en lacht er maar 
wat overheen en swaigt. „O,” zait ie nai een stik of wat danspasse, 
„Abel Visser!” „Met z’n saxeföon! Nei, hai speult niet allien viool, 
al zaide ze dat bai jullie! Hai is lid van een bend! Gek è,” ging ie 
nei een paar tellen er öp deur, „boerezeun en lid van een bend !” 

Ze hadde dat alles Raining niet meer te vertellen. In d’r binnen- 
ste zong en kwinkeleerde ’et, mit een doffe gonzende ondertoon. 
Et houtige gesketter van de saxeföon overjammerde ’t herberglawaai 
mit ’n alles ömverloupende overtuiging. D’r was nag een muzikant, 
een lange zwarte jonge kirrel mit een magere uitmergelde kop, 
die z’n laif danse liet op de maat van de muziek, ien die de tromme 
bediende, een donkere diepzinnige trek leek wel over z’n gezicht te 
leggen. „Wat een engerd!” zai Raining, as ze nei de eerste dans 
gearmd in de rai liepe. „O,” zai Jacob, „dat is een slagwerker!” 
„Dat wist ik eerder as jij,” miende Raining, „dat is een drummer!” 
Ze keek nag ers nei em öm en ’et trof er effen, mit wat voor zichtbere 
houterighaid hai de bekkens roerde en mit hoev’1 faillöoshaid öm 
zöo te zeggen hai op het harde hout van ’et slagwerk mepte. „Maar 
Abel Visser speult goed viool ök!” zaide Jacob, as ze d’r niet verder 
öp deur gong. Ze sweeg. Alweer die Abel Visser! Wat jankte ze 
toch over die Abel Visser? Ze sweeg en binnen in d’r lachte ’n’et! 
Ze had zin, die violekirrel an z’n rossige wilde kuif te trekken! 
Speulde’n’ie al gestopte hoorn ök? Vreiselek! Ze lachte dansend 
en danste lachend en trapte Jacob Burger al lachend öp z’n töone. 
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Jacob Burger, öm de gnappichaid, jankte niet as een hondje, of- 
sköon ie ’t wel wild had. „Hou je maar doe!” zaid’ie een paar 
memente ternei, want de dans was uit. „Moet ik je abbeneere?” 
vroeg ie den nag. „O,” zai ze, „je wille toch niet mit me sjanze . . ?” 
Hai lachte, docht an z’n blok an ’t bien öp een are plaas en vond 
’et wel een plezierige opmerking. Hai wou d’r röosie betale, d’r 
abonnement, maar de rosheerige saxefonist wou gien geld anneme. 
„Haha!” gönge de stemme de hougte in, boven ’t lawaai uit! 
„Weerom niet?” vroeg Jaap Burger. „O,” zai Abel Visser, „omdat 
ik Aaltje Prins voorlogen hew!” „Ik weet ’et, zai Jacob, „asje bai 
Jan Prins öp de würf kome, breke ze je pöte!” Maar Abel Visser 
lachte geheimzinnig en haalde een lange toon uit z’n saxeföonpaip. 

Raining stond bai dat alles zöo een beetje zaidof en zai niks. 
Ze dei of ze’t in Keulen hoorde donderen en veegde bedest ’et sweit 
van d’r voorhoufd. „Och,” zai ze öpiens teugen d’r buurvrouw, die 
bai ’er stond, ien van de Burgertjes, „asje louf binne moete je een 
stoel neme . . !” Zöo zonder dat een mens ’et ’r verhindere kin, zit 
ze öp de klaine verhouging, weer de muzikante d’r gereiskip hewwe. 
Ze zit deer tussen drum, lessenaars en fiedelkist, öp gien halve pas 
van de muziekmakende doodbidder en zwaait ’er zakdoekie om 
’r of te koelen. „Gut!” zait de doodbidder, „bin je nou al louf, je 
beginne pas!” Et doet ’r aigelek gezaid vreemd an, dat er geluid 
uit die doodbidder komt, want je had ’em van buiten of zöo voor 
een laik bekeken. Maar ze geeft ’em toch antwoord, „ooh,” zait ze, 
„die kruk stond toch leeg!” Hai spreekt dat niet teugen, maar, 
zegt ie, „die kruk is van die saxofonist!” Ze geeft ’r gien asem öp 
en as ze verder niet meer zait, slaat ie mit een welwillende glaim die 
’em nag öngnapper maakt, ’et in een gekkentje en vraagt of ie den 
öp ’r knie zitte mag . . ! 

Zöo komt ’et mit de doodbidder tot een kennismaking. Ze prate 
samen over algemiene dinge, in de tien minute, dat de muziek stil is, 
ze drinke samen een glaasie, zai een advecaatje, öp zain koste, hai 
d’ien-of-dare borrel, öp koste van de kastelain. As ze een nuuw 
onderwerp beginne wille en Raining an d’r nuwe kammeraad ver- 
telle wil, dat moeder erg kwaad is öp Abel Visser, keert die Abel 
Visser zelf öp ’et podiumpie terug. In d’r binnenste is ’et of de veer 
van een klok springt. Maar hai negeert ’er straal en zet de hoorn an 
de mond öm een Spaanse wals in te zetten. De drummer is nou ien 
en al aandacht voor zijn muziek en zai zit öp de kruk, önderwail de 
lange hoornbleizer voor d’r heen en weer springt as een knain voor 
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z’n ruif. Ze slaat de biene over mekaar, of ze deres echt op d’r gemak 
zitte wil en skömmelt de maat van de dans mee mit ’r vraihangend 
bien. Zöo davert de muziek over d’r heen as de wasem uit een hil 
erg dampende wastömment. Ze verdrinkt as je ’t zöo noeme wille 
in die wasem, al voelt ze d’r ök as een vink öp een skömmelend 
rietje. Maar hai negeert ’r, bemoeit niet mit ’er en zai is d’r niet 
gebelgd onder. Ze zal stil d’r gang gaan en as ’t ougenblik deer is, 
’em de les wel leze . . ! 

De dag gaat ök in deuze dage in de eivend over en van de eivend 
komt vanzelf de nacht. Et gonzen van de stemme, ’et jammerend 
kraken van saxefoon en hoorn, ’et getater van de slagwerkgereis- 
skippe, et zal tot de nacht toe vörtdure. Ze zat soms hil dicht bai 
et podiumpie, bai de doodbidder die döod bleef net as ’s middes, 
bai de hoornspeulder, die soms in een opmaat, rechtop, as een slank 
beroepsdanser uit een tingeltangel, boven ’t gespukel van alle lesse- 
naars, are muzikante en alle speulrömmel, z’n fiedel greep en er 
z’n forse danswijzen uit öpstreek. Hai, de rosse violist, was deer ien 
leven en beweging, z n kuif zakte en klöm, z’n bruine ouge juichte 
’et herbergvolk over as was een wilde leefdrift in ’em losbroken, 
lachende zette’n’ie z’n mond open öm een liedflard mee te brullen’ 
maar den ök zakte z’n stem weer tot een langzaam-an neuriën of 
sweeg ie öp ’et zoet zalig meezingen van z’n viool öp z’n harte- 
roersels, soms ok boog ie tot ’r over, heur, die ie betooverde öm ’em 
heen wist, en hai daid dat, omdat ie wist, dat in héur hart dat alles 
klonk as een jubelend lied, een lied dat allien voor heur zongen en 
speuld wier en dat öp dat hart inwerkte tot ’et ien en al verlangen 
was en zmgdeun, ien en al verbaistering van de zinne, ien en al 
overgave ök an het ougenblik, dat in staat was, d’r in ien nacht te 
raipen tot vrouw . . ! 

Teugen ien uur ’s nachs is de blonde hoornspeulder van ’et ver- 
hougingkie verdwenen . . . 

Et was de Maandagöchend er öp een kwiek stel! ’t Is trouwens 
op kermisMaandegöchend altaid al een kwiek stel, want de knecht 
het gien woord over voor de maid en de baas niet voor de vrouw. 
Maar, nou deuze öchend, de maide sliepe nag, of ’t gien tien uur 
was, de dames bringe temenste altaid nag wat kwetteren in de 
veugelekooi ! Raining en de twei warskippers skene verraisd en 
toonde dat deur zöo lang mogelek öp bed te blaiven. Kees Tön 
was er weest en die had mit skelle stem in ’t voores roepen: „maide, 
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köm uit jullie nest, want jullie vrieze vast an de lanings,” maar de 
maide hadde, ofskoon ze lagge te giechelen, gien dreidje asem geven. 
En ök moeder Aaltje had ’et wel goed vonden, de nacht is kort 
zükke kermisnachte en as ’et taid van werken is zouwe ze wel weer 
anpakke ! 

Toe, öm tien uur, was ’et, dat drie slöome kirrels mit amper (en 
in ieder geval slecht) wössen koppe de würf bai Jan Prins öp stöffel- 
de en derlui andiende bai de zaideur. Aaltje zag ze komen. Ze wist 
öp ’t zelfde ougenblik wat ’et zoeken was en riep Jan Prins, die in 
de varkensboet an ’t missen was. „Wat is er?” vroeg die. Hai be- 
greep ’et al van te voren, ’et wazze slökkiesöphaalders. ’t Was 
kermis-Maandag en dat was de dag van de slökkiesöphaalders. Hai 
hoopte dat ze niet al te vet weze zoue en was verdocht öp ’et ergste. 
Maar voor de zaideur stönge drie klante allien maar licht in de 
olie, ze könne alle drie nag fesoendelek recht loupe. 

„Achterom!” zai’der ien, „dochte we, kraig j’n dik stik!” 

Jan Prins glaimde. „Ja,” zaid’ie, „dat zegge ze temenste! Voor- 
in .. . komt allien de kat en de bruid ! zegge ze ök wel ! Maar 
’t is te hopen,” liet ie er öp volge, „dat jullie niet te veul huissies 
hewwe moete . . !” 

„O,” zai de rossige, die de anvoerder was, „maar we kome niet 
öm de slokkies, maar öm de maide!” 

„Om de maide!” Jan Prins grinnekte. „O,” zaid’ie, „je vinde 
de weg wel! Ze binne in ’t voores!” 

D’r zalle welderes buitenpoorters weze, die dat vreemd vinde! 
Die buitenpoorters, zedemeisters, zalle zegge, dat medestichaid 
altaid gnappies staat en dat goed fesoen toch nag wel verdienstelek- 
heid het! Maar moete we wel regels van fesoen geve in een land 
dat we niet kinne? Wai voor ös as Westfrieze zalle ’et niet aars as 
fesoendelek vinde, dat we mekaars vrouw zoene, as bai ’t grofkop- 
pen, as je ’t oudste waif soms öp je knie neme moete. Zöo kwam 
Jan Prins deuze drie vreemde kirrels niet tegemoet mit bedraigings 
mit de polisie of mit de waakhond, en dat ofsköon ze mit ’et plan 
kwamme, z’n dochter van bed te halen! En het klinkt sommige 
miskien nag vreemder, dat die van bed haalde dochter den nag 
tracteert op al wat goed te gebruiken is, koek en mangele en bovenal 
boerejöons! En kaik me deer nou die blonde violist verskaine en in 
z’n kielzog de döodanzegger mit de zwarte ougrandjes en een klain 
kriegel kirreltje stapt déer weer achteran mit onder z’n arm een 
fluit, en die purk geeft maar knipougies an ieder die er maar nei 
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kaike wil ! Et is Aaltje Prins, die dat gnappe stel de kortste weg nei 
de sleipkamer waize moet! „O,” kermt ze intussen, „maar m’n 
arme beddegoed!” En de krielige fluitspeulder, die juist efkes teveul 
had het, is in t koejes op de hals van de regenbak klommen en die 
speult deer in z’n ientje een lang vergeten aria. Maar d’are gaan 
intussen al vooruit, ze binne potsierlek en goedmoedig en de maide, 
van de sensasie al te rap öp de hougte, hoor je van veeren al griele 
öp ’t warskippersbed en ze zette bai voorbaat d’r biene skrap öm ’er 
d’r niet uitlichte te leiten. „M’n arme beddegoed!” klaagt Aaltje 
Prins nag ers d’r leid, maar intussen lacht ze toch! ’Et klaine man- 
netje, as een haantje öp een stöoter, is d’r achteran tippeld en ze 
loupe nou mit z’n driëen in een ganze-raitje, de rossige vioolspeulder 
mit z’n lange saxeföonpaip op z’n reg, de donkere doodbidder 
en den de haan öp een stöoter, die Keeske Pater hiet en geluidjes 
haalt uit z’n fluit as het ie an de gele böone weest! En loupe deer- 
achter den nag niet de baie are, de bedeste boer en boerin, bedest 
maar nou overrompeld, en den nag meer volk, een boerevrouw die 
böoskippe bringt en bekend is as Jans Skouten? En dat hille koor 
gaat deer nou in een ganzerai nei ’t voores, weer de zön hel ingiet, 
net of ie ’t sköone skouwspel zegene wil! Over de rust van deuze 
voorkamer, de stilte van een mig voor een bezönd raam, komt 
nou ’et öproer van dit stel uit ’r lood slegen mense, nei een nacht 
van lawaai in een stikvolle, snikheite herberg . . ! 

Maar wat nou? Nou binnen ze d’r den! Zal ’et nou een worste- 
ling wörre, zöoas et er oftig ien weest het? D’r binne voorzeker 
boeredeerne, die een manskirrel van d’r laif houwe . . ! Hier binne 
die deerne öm de drommel niet mis, deer is Raining, die gerust wel 
goed in d’r want staat, en de bruine dochter van Gais Glas uit de 
Weere, gien sier minder, maar de derde is een mig van nag gien 
honderd pönd en van die is niks te verwachten ! Ze kinne merke, de 
hille voorweuning leeft in spanning! Of . . . is toch de trek nei de 
tractasie, de koek en de mangele niet te groot dat ze de spanning 
toch niet te lang rekke zelle? Hoe ’et ök is, Abel Visser zet ’em 
skrap en deelt bevele an de lachende omstanders. „Purk,” zait ie 
teugen de krielhaan mit de fluit ,,vel je fluit en speul me de wais van 
de aiverige posteljon. ’k Zal Galopin mijn dochter geve ... ja toe 
maar . . . gaan maar deur . . ! Jij Doris, geve een tapdans en make 
de maat mit je castanjetten . . ! En ik zal ’et vuile werk öpknappe ! 
Hai haalde z n borst völ asem en zal den z’n sjouw beginne . . ! 
Maar de spanning sterft as ’et ware mit een snik. Want Raining, 
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reseluut as altaid, is mit een goed mikte sprong in de blonde 
hoornist z’n arme sprongen. 

Dat is ’et end! Want nou is mitien voor de are ök de aardichaid 
ofbroken. Ze juiche, Keeske Pater speult z’n aria van Galopin en 
öp de töone dervan, Keeske zelf voorop, Abel Visser mit z’n maid 
öp z’n reg en z’n saxeföon bengelend an de bandeliëreriem voor 
z n buk, de maide-logé’s in derle bonte pönne, de houtige dood- 
bidder en Jan Prins, marcheere ze in de maat nei ’t koejes, weer 
Jans Skouten d’r te verwonderen staat over zöov’1 keuk en in d’r 
hande klapt owe ze koud wazze. „Bravo!” roept ze, „bravo, 
saxeföonspeulder, je hewwe’n goeie prais trokken!” Ze skatert, 
ök de are skatere, as Keeske Pater mit z’n korte biene weer de hals 
van de regenbak bestaige wil, wat ’em niet lukt, want hai is öp-een- 
end niet hillekendal nuchter meer en zöo is ’et, dat ie in ’et zaagsel 
duikelt van ’t eerste koestal as een klaine kasebal, en er in öm wen- 
telt tot ie wit ziet en de witte poeier uit z’n snor bleize moet . . . ! 

„Fluitspeulende peuk!” raast de rosse hoornist galmend deur de 
koegang, „je heww’os lillek te skande maakt! Zal de buurt niet 
zegge, dat de muzikante in de olie wazze ? En dat is een complete 
leugen! Net zöo leugen as van dat bien!” 

Ze skaterde weer. Aaltje Prins zet een stoel neer, vlak naast 
héur, „Kom” zait ze, „je binne een Iilleke liegebel, maar nou zal 
ik je tracteere! Wat wil je, pons of boereböone? Je binne een speul- 
man uit duuzend! Ze moste jou in een laissie zette . . !” 

Deer houwe ze’t öp, ze zalle Abel Visser in een laissie zette! 
Ze kwinkeleere en zinge, de maide in derle nachtpon, de muzikante 
mit der licht gekreukte stemme, en as d’r kolderverze en brulleft- 
deune deur ’t huis davere, komen öm de hoek d’rvan de koppe 
van are mense, jöons en maide, eerste-deuntjes-haalders en slök- 
kiesöphaalders, boereknechtse, die ’em half öm hewwe en maide, 
die hoorde van de speulemanne in ’et huis van Jan Prins en ze 
zitte nei een paar ougenblikke öp de dars en danse onder de gröote 
holle ruimte geneven de pas völreden hooiberg, weer ’et stuivende 
hooi nag neerzaigt op de mense d’r houfde. Een skos! roept er 
ientje. Deer staat een gröote lange vent mit gröote ouge starend nei 
’et joelende lawaai, hai het een blauwe kiel an mit lappe en tabaks- 
sop sijpelt uit z’n overhangende snörre, hai zingt lustig as een kind 
en z’n ouge stane of ie twintig is, z’n lange arme ömknelle de ouwe 
Jans Skouten as ie in een skosfeguur mit ’er rönddanst. „In de 
rondte!” roept de krielige fluitist, z’n fluitspel afbrekend. Ruig 
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bromt ’dr tussen, fleemt, jubelt, baast, de saxeföon en ere swelle öp 
Abel Visser’s voorhoufd en blauw loupe z’n hande an, as ie de ouwe 
waize davere leit, die eeuwe speuld en nooit öpskreven binne! En 
den zinge ze, uit volle borst, dat de berg er van weerkaast, dut 
sköone lied: 

Wij zijn gezworen kameraden 
We zull’n elkander nooit verlaten 
Geef me d’r nog vaif, 

’t Is de vreugde van m’n waif 
Geef me d’r nog tien! 

’k Zal ’et zegge, tegen moeder 
Datje ’s avonds laat 
In de Kalverstraat 

Staat te wachten, kwart voor achten, 

Op een heilsoldaat ! 

Zöo danse ze en zinge, en speule muziek, en ze drinke boereböone 
uit de ronde köm, die Raining haald het, en die bai brullefte de 
brandewainsköm is, en den skikke ze derle weer in de rondte en 
dr’is een aar lied en een are wais en de monde zinge’n’et zöoas de 
harte ’et zinge: 

Er waren zooveel fijntjes 
In deze dansen! 

Waren ze er niet, 

Ze bedreven dan niet veel ! 

Zeg fijntje, zeg fijntje, 

Steek uit je rechterhand ! 

Is dat nou je trouwtje, 

Is dat je zusters elleboog, 

Is dat nou je trouwtje, 

Is datje zusters goed? 

Het fijntje gaat zitten 
Al in een luie stoel 
En geeft er het heertje 
Op iedre wang een zoen! 

’k Geloof dat jij er 
Een rechte snoeper zije. 

En ’k wil je nou verliezen 
En een ander wederkiezen 
Naar m’n eigen zin! 

De fijntjes d’r uit en de growen d’r in! 
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Zöo zönge ze en nou gaandeweg was ’et de speulende Abel Visser 
en de doodbidder te machtig wörren en ze zönge mee in de kring 
en maakte as d’are van derle knie, önderwail ze öp de aar neer- 
hurkte, een stoel en zett’en er d’r faintje öp neer en zoende’n’et dat 
’et klapte. En Raining skepte almaar uit de gröote boereböoneköm 
en ze juichte en zönge dat de brökke d’r of vloge. 

Tot ’et öp slot te bar wier. Want de mare was gaan, dat de 
muzekante de boel öpskepte bai Jan Prins en een skeer van allerlai 
volk begon de dars van z’n hofstee te bevolken. Toe trökke ze of, 
door et dürp, de klaine Keeske Pater voorop mit z’n fluit, en ’et 
zingende dürp erachter, nei de herberg van Gais Donker, die uit 
z n rust, die veul van de deur-de-weekse had, opskrikt wier deur 
een joelmuziek van kolderende kele, almaardeur vragend dat iene 
en tot dat are nöodend: 

Is datje zusters elleboog, 

Is datje zusters goed? 

En geef er het maidje 
Op iedre wang een zoen! 

Zöo zette die dag in en ’et joelen en zingen trilde nei in de kuite 
van et dürp, dat nag nooit gien kermis zöo lekker danst het! 

De derde dag was gien festain van maide van bed halen, want 
ök de muzikante krege van ’t nachtbraken genög en Keeske 
Pater’s vrouw was mit een staande steert (zaie de mense!) öp ’et 
slagveld verskenen en had rekening vraagd van al watdefluitspeu- 
lende krielhaan neigeven wier. Die rekening verliep vlot en zonder 
stotteren, want Keeske was uit z’n eerd niet öp z’n bekkie vallen 
en hai wist z’n vrouw wais te maken, dat niet hai de maide zoend 
had maar de maide hum . . ! Wat moetje deer al veul öp zegge! 
En Abel Visser zocht deuze derde dag tersluik onder ’t speulen 
al maar heur gestalte en sleep as ’et ware z’n spel aan z’n verlangen 
nei d’r! Deuze eivend at ie ’et halfzessie bai de Prinse aan huis en 
zette de boel op stelte mit de döodanzegger Dorus Koning een 
tapdans uitvoere te leiten, den, nei ’t verkleiden, taterde de muzi- 
kante d’r danswaissies weer of ze d’r dubbelt voor betaald wiere. 
Teugen de nacht, in de volle dansherberg, kwam er een dronken 
boereknecht voor de dreid mit een mes, die aiste recht voor een 
verliefd hart, een hart dat dinkelek even dorstig was as verliefd, 
maar z’n geluid gong verloren in ’t gejoel van de maide en ’et re- 
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moer van de drinkers bai de tapkas, een are man, deur z’n vrouw 
nei huis haald omdat ’et bedtaid was en mürgen weer vroeg dag, 
höng een verhaal öp van een zielig dronken man, die wartaal 
uitkraamde, omdat blijkbaar een lief ’em ontvraid was! Je kinne 
zegge, doen d’r veul an! Een goeiege vent, die gauw leeuwe en 
beere zag, en die die nacht fletse stalde achter z’n huis, gaf Abel 
Visser de reid niet ’s nachts nei huis te gaan, want d’r könne 
teugen de öchend as ’t kwaad daide nag rare klappe valle . . ! 

Abel Visser haalde de skouwers op! Hai zou ’et teugen een 
troepie snotjöons wel bolwerke! ’Et bangst was ie nag voor z’n 
instremente, hai had ze vast deuze leste nacht meenomen, nou zou 
ie ze uit voorzürg maar in de „Vergulde Pauw” leite . . ! 

Een opmerking en een goeie reid kinne soms nag wel ers profait 
geve! Om ien uur deuze leste nacht gaan de pare in de bank, zöoas 
ze dat noeme, en dat is öm zöo te zeggen de bel voor de leste ronde. 
D’are mense gaan nou nei huis, dat binne de lui die nag niet vraien 
of dat niet méér doen en d’r stane bai de tapkas den allien nag 
maar de plakkers, de lui van de stamtafel, die öp ’t ouwe lest hullie 
glas naggeres ömhoug steke öm te drinke öp d’r aigen beroerdighaid 
maar verder het voor gewone mense de kermis ofdein. Hullie, die 
deer in de bank zitte, dat binne de lui die verkeering hewwe of er 
nei stikkele ’et te hewwen, in ieder geval binne’et, wat je noeme, 
de pare, een uur of aref zalle ze nag een fles koppige Franse wain 
drinke van ien of aar duister merk en een enkeling, die overzai 
draigt te zakken, zal een broodje mit paling ete of wat aars, zöodat 
ie nag öp een fesoendeleke manier z’n maid thuis bringe kin ! Du’s 
’et skaien van de markt! D’r klinkt nag een lied, maar de toon is 
niet meer erg bai-de-zaak, een ouwe rederaiker slaat nag een toost 
öp ’t ien of ’t aar niks-niemandal, maar de houfde van vraiers 
zakke öp de skouwers van derle teugenvraiers, de jöons, eerlijk 
zaid, hunkere nei een zoen en neme een voorskotje, de maidjes 
legge d’r preusichaid of in een sweer as een blok overzai zakken aan 
de hals en teugen de lippen van die naast ’r zitte. Nag een uur duurt 
die openbare vraipartai en den is de herberg ’n sleiperig verlichte 
snikheite mit stof bezwangerde leegte. Nag ienmaal komt de muziek 
öp de proppe voor een wals, nag ien keer wild, hardstikke-hard, 
in de rondte, den is ’et ofsterve. In ’t donker wordt ’et spel van ’t 
zoete mekaar anhalen nag een taidje vörtzet. An de nöordöoster- 
kimment is ’et intussen al begonnen te blauwen . . . 
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Een opmerking en een goeie reid, wier boven zaid, kinne of 
en toe toch nag wel der profait doen ! De mes-trekkende boereknecht 
is wegloupen, maar as de pare in de bank gaan, is Abel Visser mit 
Raining deer niet bai. Ze binne verskoten, zegge de vrinde. D’r 
is een maidje, dat Raining al lang mist het, en die Raining het zien 
smoezen mit een aar, een lange slungel ergens bai de deurraistal 
en ze weet hoe Raining teugen ’er zaid het: ,,wat he’je an zoo’n 
knul, hai kin ’em niet iens mit je bemoeie!” „Ja,” had ’ et maidje 
zaid, „wat doen je ök mit een muziekspeulder, een muzikant is er 
toch öm muziek te maken?” „Zeg nou zelf,” had ze d’r achter 
voegd, „deer komt ie immers voor!” Raining, op heur menier 
smoek as altaid, had er wainig asem öp geven. Nou herindert ’et 
vriendinje ’er dat alles, maar ze maakt ’r niet ongerust onder. 
Raining, dinkt ze, is best in staat, d’r aigen boontjes te doppen, 
je könne Raining best los loupe leite. 

In de herreberg niettemin plaagde ze Abel Visser en een spits- 
boef, z’n glas opheffend nei de vereenzaamde saxeföonbleizer en de 
van de maf skuddebollende Keeske Pater (de lange Dorus was t’r 
niet meer) riep: „nou Abel, deer gaan je, ’oor, öpjenuwevrindskip!” 
Maar Abel Visser maakte mit de hand een ofwerende beweging 
of ie d’r lang genög van had, „dank je,” riep ie, „ik zeg maar, an 
main laif gien polonaise . . !” 

Teugen half vaif wordt Aaltje Prins wakker en ofsköon ze de 
hille nacht an ien stuk sleipen het, lait ’r wat onrustigs bai er en ze 
gaat rechtop in bed zitten en zait, Jan aanstoötend; „Jan, wör d’rs 
wakker, Raining is niet thuis komen!” Maar de sleiperige Jan trekt 
wat mit z’n skouwers, of ie zegge wil: maak je grootje wakker, dan 
zait ie: „o jij ök, mit je onrust ! ”Een ougenblik later is ie toch öpiens 
weer boer, hai richt ’em öp öp een elleboog en zait: „hoe laat is ’et, 
is ’t al öpraizerstaid ?” „’t Is half vaif,” zait Aaltje, „de zön komt 
strak öp, maar Raining is nag niet thuiskomen!” 

Toch begint efkes later de onrust van Aaltje ök Jan te verdrieten. 
„Kom?” zait ie, „je zegge dat nou wel, maar hoe kin je dat wete?” 
Maar de vrouw antwoordt er niet meer öp. Ze naaide heur gien 
oor an! Raining kön mit ’r vraiers in de keisplaas nag zöo stil doen 
as ze wou, as ze thuis kwam, hoorde ze d’r wel. „Nei,” zei ze, „je 
make main niks wais, ik gaan zelf kaike!” Ze gönge nou samen, 
want mit een half uur most Jan toch te melken. Ze gönge nei 
Raining’s bed in ’t voores, maar ’et was leeg. Toen trökke ze nei ’t 
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vertrek, dat ze, ongeacht dat er al jare niet meer keisd wier, nag 
altaid de keisplaas noemde. De twei stoele van altaid stinge d’r, de 
vraiersstoele al van ous, nag uit de dage van de jöons, ’et was hullie 
niet an te zien, of ze vannacht bezeten weest wazze. D’r was 
niettemin wat aars dat elie een ougenblik stilstaan liet in een stom- 
me verbazing. In een hoek van de kaisplaas, efkes aaid deur een 
eerste binnenvallende zonnestraal, lei ’et lichaam van Kees Tön in 
al z’n rüstichaid te sleipen . . . 

Aaltje Prins ontstelde heftig. D’r was dus toch miskien een sleutel 
voor ’et raadsel. Jan Prins, derekt weer meister van de omstandig- 
heden, glaimde. „O,” zaid’ie, ,,die hew ik alvast al niet veer te 
zoeken!” Hai trök de sleiper bai een oor en riep: ,,köm tot je 
trammetane, sleipkop ! Aaltje zuchtte bai de blaike van zöoveul 
onverstand en zöoveul böoshaid. Den, een beetje dieper d’r öp 
neidinkend, greep ze de nou op z’n biene klauterende knecht bai de 
skouwers. „O God,” preuvelde ze, ,,d’r is toch zeker gien ongeluk 
beurd ? Ze kön d’r ouge maar niet van ’et mes ofhouwe. Et mes, 
dat, blinkend en asof’t verachtelek lachte, voor d’r biene öp de 
grond lai. Een drönkenmans hand ontvallen ! 

„Weer is Raining?” skreeuwde Aaltje Prins. 

„Weet ik et! zai Kees Tön, die nou zöo’n beetje wakker wier. 
„Ik hew ’er sönt vannacht niet zien!” 

„En dat mes?” riep Aaltje, nag altaid overstuur. 

Kees Tön, nou öpiens völöp bai kennis, zocht ’et rap öp, knipte 
’et dicht en stak ’et in z’n diesek. „O,” zaid’ie, „dat was uit m’n 
diesek rolt! Wat maak je een misbaar? Ik weet verder van niks!” 

Aaltje maakte d’r nou hil kwaad öp de zuiplap en hield ’et er 
öp an, dat ie wat losleite zou. „Toch weetje meer!” zai ze, „van 
Raining! Mit wie was ze? Mit Abel Visser? Of mit een aar? Ik 
wil je mond open hoore of ik lever je over an de politie! Jij allien 
wete, wat er gaande is mit Raining!” 

„Ik weet van niks!” hield Kees Tön völ. „Raining is een rotmaid 
en ik gaan hier weg! Raining leit ieder stikke, gustereivend het ze 
Abel Visser stikke lei ten . . !” 

Kees Tön kleidde’n’em verder in z’n werkpak en ging te melken 
en Aaltje zat een taidje bai de staltjestafel te snikken. Snöfte ze öm 
dinge weervan ze voorof weten kinnen had, dat ze beure moste? 
Raining, in d’r jacht nei wat ze noemde ’et aventuur, d r wilde 
levensdrift, d’r lichtzinnig maar-raak doen! Die lichtzinnichaid, 
van wie had ze dat, van Jan Prins, van heur? Ze stelde d’r gerust 
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mit ien ding, armoed zou vooreerst toch Raining niet staan te 
wachten! Ze huilde efkes zöo stil uit, önderwa’il ze de melkers in 
de melkskuit hoorde stommelen, straks bai de eet-en-drinkerstafel 
most ze d’r weer groot töone en stil weze . . . 

An de eet-en-drinkerstafel was t’r niettemin weer dispuut over 
Raining en Aaltje blies houg van de toren over Raining’s ofdwalings 
en aiste öm zöo te zeggen dat ze sebiet verskaine zou. Ze verskeen 
niet en de gehaimzinnichaid wier dieper toe een böoze mond 
fluisteren kwam, dat ze Raining de voorofgaande nacht ontmoet 
hadde mit een lang end van een vent, teugen tweien, dich bai 
de Langeraisbreg. 

Dat was zöo in z’n werk gaan, wou de böoze mond bewere . . ! 

Maar leite we’r niet te diep öp ingaan, wat böoze monde zegge. 
Et leven is altaid fleuriger as kwaaie monde ’et uitbeelde kinne. 
Abel Visser zag allicht ’et leven uit dichterouge, Raining Prins, al 
wist ze ’et zelf niet, eveliens en allien ’et hart van een dichter kin 
de klop verstaan van ’et leven zelf, zöoas ’et ’em niet an de mense 
openlait ! 

Dat dichterhart nou weet dut ! D’r was een mat licht brandend 
boven deuze ruim tweihönderd houfde, deer in de herberg van 
Gais Donker, ’et was twaalef uur, ’et uur dat de liefde uitermate 
gezind is, en twei lange slungels van kirrels zitte mit een derde, die 
maar een purk is, te muziekmake en d’r gezichte wörre miskien 
gaandeweg deer in dat halfdonker tot een antrekkeleke gehaim- 
zinnichaid. Doen ze d’r best, die kirrels, speulde ze mit alle bezieling 
die ze vörtbringe kinne, of make ze d’r maar wat van ? Make ze d’r 
zöo maar wat van, dat over ’et wiegelen van derle skouwers as’t 
ware de sweermoedige liefelekhaid komt dat je dat alles zien kön 
as een wonder, ’et wonder dat een gevoelig maidje in de war 
bringt ? Hoe ’et ök is, as de klok van twaaleven koud was, herinner- 
de Raining Prins d’r ’et advecaatje, dat ze dronken had mit de 
lange Dorus Keuning, die slagwerker was en die een laizige toon 
van praten over ’em had, net of ie altaid achter z’n woorde ankroop, 
maar die toch wel wat aardigs over ’em had, al was ’et allien maar 
dat ie wat nuuws was. Goed, ze staat mit ’em te praten bai de inrit 
van de ouwe deurraistal en z’n stem is warm en z’n hand ök en hai 
zait: „weerom zou ik jeniet nei huis bringe?” „Abel Visser,” liet ie 
d’r öp volge öm een geval of te maken die teugenhouwe kön, „mit 
Abel Visser wordt ’et toch niks, die is veul te windje-waaierig!” 
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Ze vond ’et wel wat vreemd en „O,” zait ze, „je wete niet wat je 
boven je houfd hangt, Kees Tön zal je vermoorde!” „Kees Tön”, 
zaid d’aar, „die dronken lap,” afain hai is overmoedig en het maling 
an dat vermoorden, hai zait: „o, hai zal main niet öp de kast 
kraige!” „As ie je d’r maar niet onder kraigt!” spot ze nag, maar 
ze gelouft netuurlek ök zelf niet an die fabel, en lacht van de ge- 
dachjte dat ie, as wel meer, weer akelig öm de keisplaas rumoere zal, 
zöodat ze’n’em vinnig de huid völ skelde moet . . . ! 

Zöo stane ze een taidje en faitelek wete gien van baien goed wat 
ze’r mee an moete ! Hai is te achterkousig öm flink als een man voor 
de dag te komen, hai is em bewust, dat ie mit z’n lange en önmooie 
gezicht gien portuur voor d’r is. Maar in ’em leeft toch ’et verlangen 
van al die kirreltjes die d’r man noeme, al binne ze dat ök vaak niet! 
„Leite we wat loupen gaan!” zait ie den, „of fletse, ’et weer is zöo 
mooi en we binne aigelek gezaid zöo allien!” Ze verstaat ’em zöo 
wel, ze voelt ’em wakker wörre en deer het ze gien hekel an. „Gaan 
maar zitten op m’n bagagedrager!” zait ie den öm an te moedigen, 
meer speulenderwais. Ze lacht en grielt wat, in de donkere deurrai- 
stal skiet een onverwachtse straal van licht uit een fietslanteeren, 
ze skuilt mit een gil van skrik weg in z’n jas. Den, as ’et weer donker 
is, gaat ze toch speulenderwais öp die bagagedrager zitten en luchtig 
pratend over gekke dinge raidt ie mit ’r weg. Weerheen weet ie 
zelf niet. Hai raidt maar wat mit ’r,»zönder licht, emzelf aigenlek 
hillemaal allien aventuur voelend, almaar dinkend an dit iene ding, 
dat ie een gehaimzinnige wönderleke last meevoert. Want hai is de 
koning te raik, die lange Dorus Koning, en wel in de eerste plaas 
deeröm, omdat ie nag nooit een maid zoend het, omdat ie deervoor 
mient ie, te lillek is, maar dat ie deus nou toch in ieder geval niet 
öntglippe leit! O, ’t mag gaan zöoas ’et gaat, maar hai zal er in 
z’n arme neme asof ’et z’n bruid was ! O, hai trapte nou en reed of 
z’n leven d’r van ofhing, ’et kön ’em niet skele w’rheen en hoe lang, 
hai voelde d’r stevig postuur wankelig over z’n achterwiel rusten 
en mürk, dat, dank zai de zwoele zeumernacht, ’et sweit ’em öp 
z’n voorhoufd sting. Zöo vloge ze over de weg. Een al te vroeg 
melker, die ’et blaikbaar bij z’n vrouw in bed niet vinde kön, riep 
verbaisterd „hola!” De racer lachte mit luid gerucht, of ie ’et zon- 
derlinge gebeuren in een lach verdrinke kön. Den, bai de helling 
van de Langeraisbreg begaf ’em z’n asem. „Springe!” riep ie. Ze 
sprong. „Hier gane we ruste!” zaid’ie haigend in ’t gras vallend. 
„He-he,” haigde’ie, „Ik weet zelf niet weerom ik zöo hard reden 
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hew!” Zai wist ’et nag minder. In ’t oosten blauwde de horizon 
al efkes. 

„We gane hier veröm!” zai ze. 

„We gane hier de dag ofwachte!” gaf ie as antwoord. Hai miende 
wat moois zegge te willen over de prachtige dageraad en van aller- 
lai are dichterlekheden, maar ze voorkwam dat alles mit een nuch- 
tere opmerking. „We gaan hier Abel Visser ofwachte!” zait ze. 
„Over een uur, as ’t leste deuntje gaan is, moet ie hier kome!” 
En as ze deuze woorde zait, gaat ze an de slootkant, achter een 
hooiröuk, bai ’em zitten. 

Hai voelt, dat is ’et lang verbaide uur. Hai begreep, dat ie gien 
slechte vraier weze mocht en hai kön dat ök niet weze. Hai hun- 
kerde nei d’r mond en ze begreep dat. Ze weerstreefde niet, strib- 
belde niet teugen, weerom zou ze! Hai was eerlek as d’are, ök al 
was ie miskien lilleker as heulie, in ’t donker dekt God alle ziele 
mit ien deken ! Ze gaf ’r lenig jong lichaam over as aan d’are, die 
ze ooit zöo ontmoet had, ze zou ’em niet te kort doen. Hai begreep 
’em zelf niet, begreep z’n gelukstar niet, hoe die zöo houpstoup 
boven de horizont verskenen was! Hai staarde in de bleike öchend- 
skemering nei d’r ranke mooie gezonde lichaam, keek nei d’r 
regelmatige mooie gezicht, weer ie zöo’n enorme wereld van geluk 
achter verwachtte voor wie ’er werkelek bezitte mocht, hai, hai 
zou ’et niet wezen . . ! Maar intussen, dut geluk, deuze voldoening, 
önaindig was die voor ’em, hai, arme misdeelde, hai groef ’em 
teugen d’r an en zoende’n’er, tot ie trilde over al z’n leden. Den, 
öpiens, begreep ze, dat deuze jonge, ze most ’et bekenne, deur al 
d’r doen öp een dwaalspoor laid wier ... Ze was eerlek voor ’em 
en toch weer oneerlek, ze begreep öpiens, dat er maar ien man is 
die öp een vrouw recht het en dat ’er doen en leiten vanof dit 
ougenblik aars weze most . . . 

Toe stond ze öp. „We hewwe te lang wacht,” zai ze. „we moete 
nei huis!” Groot was de natuur, prachtig ’et önofzienbere land, 
dat öm derle heenspraid lag. „Wat is ’et stil!” zei ze. Allien hil in 
de verte, öp de vort nag leege weg hoorde je ’t geratel van de 
eerste melkkarre. Langs die weg peddelde op dat ougenblik ök 
een ienzame peddelaar, mit een violekist öp z’n reg. Ze zagge’n’em 
ankomen en voor baie was ie een verlossing. Hai, de gaande man, 
stöng midden in de raiweg en voelde’n’em of ie wat verkeerds dein 
had. Raining, die bai de hooirouk stond, lachte luid, een klare 
heldere jöngemaidelach, lachte, omdat de juist opkomen zön d’r 
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beskeen en een are zön bezig was voor d’r öp te gaan. „Ik hew ’er 
een taidje voor je bewaard!” zai de gaande man as most ie ’em 
sköon wasse van zonde, die ie öp z’n geweten hewwe most. De 
komende man lachte ök, „o,” zai ie ienvoudig, „d’r he ’je goed an 
dein!” Den slote ’et maidje en hai de arme öm mekaar heen. 

„Aref uur he’k öp je wacht!” zai Raining. „Wann’r köm je nou 
bai m’n an huis?” 

„Ank’mde Zundeg!” zai de muzikant, z’n kist öp z’n reg recht- 
stellend. 

Ze woof ze alle twei nei, de gaande en de komende man, in de 

prille öchend, die over deuze leste keus, die er ien voor eeuwig was, 

jubelde. T ^ 

J Jan Roselaar 


OPMERKINGEN BIJ „RAINING” 

In bovenstaande schets, die uiteraard wat zinsbouw, woordkeus 
en gebruik van zegswijzen „wetenschappelijk verantwoord” is, kon 
terzake het op papier „in beeld brengen” der klinkers alleen naar 
een compromis worden gezocht. Het gebruik van de wetenschappe- 
lijke „klankteekens” zou de lectuur voor het publiek practisch on- 
leesbaar hebben gemaakt. Vandaar den hoogen ouderdom van het 
vraagstuk van de spelling van het dialect. Door niet-Westfriezen (en 
ook dikwijls door Westfriezen zelf) wordt het prachtig vloeiende 
sappige dialect vaak weinig minder dan geradbraakt, echt „plat” 
gemaakt, men „doet er zijn best op”, denk aan de microfoon en zoo 
dikwijls het amateur-tooneel. Om deze reden voor den niet-weten- 
schappelijken lezer de navolgende opmerkingen. 

ai als in Raining : de ei zweemt hier naar de aa, maar ook niet meer 
dan dat, de aa -klank wordt absoluut niet gehoord; 

sk als in skuit : de k wordt hier absoluut onopvallend uitgesproken; 
ei als in heit , breid : is niet de korte ei, phonetisch (naar de klank 
neergeschreven) wordt de klinker uitgebeeld als een e (als in bed) 
onmiddellijk gevolgd door de j, ej aldus; 
öo als in sloot : is de oo voor r; 

ö als in ök en öp: een half klank tusschen o als in hok en öo als in 
sloot en boor; 

ü als in dürp , würf: dit is de u als in het Engelsch but, aan een Hol- 
landsch voorbeeld lijkt me deze klinker niet te toetsen. 

J. R. 


EEN CONFLICT TUSSEN DEN DEKEN 
EN DE PAROCHIANEN VAN 
NIEUWE NIEDORP 


Een van de ergste misbruiken in de Katholieke Kerk uit dejaren 
voor de Hervorming was het remplacantensysteem onder de ziel- 
zorgers. Verschillende parochiegeestelijken, die ofwel om wille van 
hun ambt, ofwel om studieredenen niet in hun parochies konden 
verblijven, stelden in hun plaats een slecht betaalden plaatsvervanger 
aan. Deze mannen, in den regel heel weinig ontwikkeld, waren 
meer huurlingen dan herders en zij maakten zich over het algemeen 
niet erg druk voor hun parochianen en daar hun hongerloontje 
niet toereikend was om ervan te leven, probeerden zij er op een 
andere manier nog wat bij te verdienen. Geen wonder dat de meeste 
katholieken dit systeem hartgrondig verachtten en om deze slechte 
geestelijke verzorging meermalen in conflict kwamen met hun 
rechtmatigen pastoor, die elders vertoefde. 

Een van de heftigste geschillen tussen pastoor en parochianen 
in West-Friesland is wel het conflict tussen de parochianen van 
Nieuwe Niedorp en hun pastoor Pieter Ruych. In het begin van 
de 16e eeuw was deze priester aangesteld tot bedienaar van de 
stadsvicarie te Hoorn, welk ambt hij 18 Dec. 1516 met Johan 
Leeuwerincx ruilde voor het pastoraat van Nieuwe Niedorp. In 
1526 werd hij benoemd tot deken van West-Friesland en vestigde 
zich in de hoofdstad Hoorn. Zijn parochie wilde hij niet opgeven 
en daarom stelde hij te Nieuwe Niedorp een plaatsvervanger aan, 
die namens hem de parochie moest besturen maar alle inkomsten 
nauwkeurig aan hem moest afdragen. Het was de onbekende 
priester Reynerus Dirks. De katholieken van Nieuwe Niedorp 
echter waren het met deze regeling niet eens en weigerden dan 
ook om de proeven te betalen, de vastgestelde bedragen, die men 
voor kraamvrouwen en dooden moest opbrengen. Volgens aloude 
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gewoonte waren de proeven aldus vastgesteld „te weten van elcke 
uytvaerde, maenstonde ofT jaergetyde, die gehouden worden een 
roggenbroot van elff ponden ende twee stucken butters. Insgelijcxs 
van elcke craemvrouwe, die hare kerck ganck doet, een gelyck broot 
ende twee stukken butters off kaes voor die butter”. Zij wilden op 
geen enkele manier nog iets opbrengen voor hun pastoor die zich 
in het geheel niet meer met hen bemoeide. In den beginne be- 
merkte pastoor Pieter Ruych nog niets, maar toen Reynerus niet 
meer aan zijn financiële verplichtingen kon voldoen, ging de 
pastoor informeren naar de houding van zijn parochianen en kwam 
weldra tot de conclusie dat hij zich op voet van oorlog met hen 
bevond. Toen greep hij in en het werd een heftige strijd over en 
weer, een steekspel tussen den advocaat van het dorp en van pastoor 
Ruych, waarvan de stukken zich bevinden in het gemeente -archief 
van Hoorn. Pastoor Ruych probeerde eerst met geestelijke machts- 
middelen zijn oude parochianen te dwingen. Hij stond volkomen 
in zijn recht, aldus zijn advocaat Cornelis van Capellen, want 
„eerst soe is waer dat die voors her Pieter Ruych is onder thien ende 
twaelff jaeren daer te voeren geweest waerachtich pastoer van de 
selve kercke. Es oock geweest inde possesie die vruchten te ont- 
fangen van de selve kercke en de pastorye”. Hij excommuni- 
ceerde — wat hij als deken gemakkelijk doen kon — de voor- 
naamste tegenstanders in de parochie, die hem waren opgegeven 
door zijn plaatsvervanger Reynerus. Maar de halsstarrige eigen- 
zinnige West-Friezen gaven zich zo maar niet gewonnen. Ze stoor- 
den zich niet aan zijn banbliksems en door de magistraten lieten 
zij de zaak in handen stellen van het Hof van Holland. Zij wisten 
eerst te bewerken, dat, als deze zaak voor den geestelijken rechter 
zou worden uitgevochten, dit niet zou gebeuren te Hoorn bij het 
dekenale gerechtshof van pastoor Ruych maar voor haar eigen seend - 
stoel ter plaatse. Zo bepaalde het Hof van Holland in 1528,, dat die 
proest noch nyemant van hoen wegen enige van de voors buyren 
(parochianen van Nieuwe Niedorp) van het dorpe van Nyerop ofte 
Wynckel zal mogen doen dagen ofte buyten haeren zeenstoel noch 
te banne doen. 5 ’ Zoo werd ook de excommunicatie van nul en 
generlei waarde. 

De zaak begon dus te rollen bij het Hof van Holland. De acte 
van beschuldiging van Nieuwe Niedorp werd opgesteld en namens 
den pastoor gaf advocaat van Capelleer een repliek op. Op het ver- 
wijt, dat pastoor Ruych zijn residentieplicht had verwaarloosd, ant- 
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woordde hy „Soe en heeft hy nochtans syn scapen ende prochianen 
nyet verlaeten sonder harder. Maer henluyden altyt voersien heeft 
van een goede vicecureyt, daertoe nut ende bequaem weesende, die 
hy syn voorn ondersaeten van Nyeuwe Nyerop gesorgt heeft ende 
gewaecht off sy met hem wel te vreden waeren, gelyck hy oock ge- 
daen heeft van den vicecureyt, die hy hen als noch gesteld heeft” 
Verder verdedigde Capelle zijn cliënt tegen de beschuldiging van 
simonie, van het onrechtmatig geld aannemen bij zijn geestelijke 
bediening en hij bewees dat de vastgestelde proeven, die men voor 
den pastoor moest opbrengen, geheel rechtvaardig waren en over- 
eenkomstig reeds lang bestaande gewoonten. Op het voorstel van 
de parochie: ,,Ende het heeft den voors Mr Pieter zeer vreemt ge- 
dacht, dat die van Nyeurop over hem off over syn vicecureyt soe 
seer dagen, overmits dat hy Mr Pieter henluyden gheen vicecu- 
reyten stelt, sy en syn dair mede te vreden” ging hij niet in. De 
toestand bleef zoals zij was: Ruych de rechtmatige pastoor en 
Reynerus vicecureyt. Hierin wilde hij hen enkel tegemoet komen : 
als ze niet tevreden waren over Reynerus, dan was hij bereid hem 
niet meer te handhaven en een ander aan te stellen. 

Het antwoord van Pastoor Ruych stelde de parochianen niet 
tevreden, integendeel zij namen een nog dreigender houding aan. 
Pastoor Ruych dacht er een ogenblik over om zelf de zaak in 
Nieuwe Niedorp ter hand te nemen, en de bevolking verlangde er 
naar. Dat was immers een prachtige gelegenheid om met pastoor 
Ruych en zijn verdedigers af te rekenen. Hij durfde dan ook 
zijn voornemen niet ten uitvoer te brengen, want, zo verklaar- 
de Capelle in een stuk van 1531 „nae eenige van syn voers 
onderseaten van Nyerop hem hebben geweygert te betaelen die 
papelicke proevense voer zeeker jaeren . . . soe heeft hy die selve 
eerst betoegen tot binnen den dorp van Nyerop op huere zeenstoel 
voor een commissaris. Eenige van de selven dorpen den voers 
deeken off syn commissaris mitten gheenen die sy aldaar mit hem 
brochten, gedreycht hebben te stecken te grypen ende te slaen.” 

De pastoor van Winkel, Gerrit Jansen, door de bestuurders van 
Hoorn over de toestand in Nieuwe Niedorp ondervraagd, getuig- 
de het zelfde en ried den deken ten sterkste af om zelf of door zijn 
verdediger een seendgericht in het dorp te houden, want, zo ver- 
telde hij aan den Hoornsen burgemeester: „dat enige bueren meester 
Pieter Ruych voors mit syn familie gedreicht hebben van de wal 
in de sloot te stooten.” De strijd was dan ook rond 1531 zeer fel. 
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De diensten in de kerk stonden zelfs in het teken van de strijd, want 
een van de bewoners van Nieuwe Niedorp bekende voor het Hof van 
Holland, dat een van de meest welgestelde parochianen, een zekere 
Jan Willibrantsz „omtrent kermisse laetstleden nae de hooghmisse 
uyt syn selfs auctoriteyt te publiek ende over luyt te roepen, dat . . . 
sy den impetrant gheen proevensen meer gheven ende souden.” 
Het is dan ook niet te verwonderen, dat de deken, toen hij dit alles 
had vernomen „syn vicecureyt ende andere priesters verbood gheen 
misse te doen”, m.a.w. het dorp strafte met het interdict. De ge- 
trouwe gelovigen moesten naar de naburige dorpen om hun gods- 
dienstplichten te vervullen, maar al moesten zij dikwijls uren 
lopen om Zondags nog de H. Mis te horen, zij gaven de strijd niet op 
en bleven bij hun weigering. 

Dit alles richtte grote schade aan onder de katholieken. De volg- 
zame geest van velen verdween, de voorschriften van de kerk werden 
niet meer geteld. Ruych zelf, die niet direct een voorbeeld was van 
onderdanigheid tegenover het kerkelijke gezag, klaagde in een schrij - 
ven over de mentaliteit van velen van zijn parochianen, die zich in 
niets stoorden aan de huwelijksvoorschriften van de kerk en zonder 
proclamaties en dikwijls ook zonder inzegening hun gezinsleven be- 
gonnen. Ook de dwalingen van de Sacramentariërs en Doops- 
gezinden konden gemakkelijk ingang vinden bij de bewoners van 
Nieuwe Niedorp. De dwaalleraars zaten niet stil en rond 1534 
hadden ze reeds zulk een sterke aanhang, dat zij ernstige plannen 
beraamden om het kerkgebouw te overvallen en voor de nieuwe 
eredienst in te richten. Pastoor Reynerus verklaarde, dat de pries- 
ters uit de gemeente op de dag Sexagesima 1534 de gehele dag en 
nacht het kerkgebouw hebben bewaakt, uit vrees, zo schreef hij 
aan pastoor Ruych, voor de Lutheranen. Een gewapende macht 
had hij nog bij elkander kunnen brengen en deze had de gehele 
dag voor de kerk op en neer gelopen. Maar daar de Sacramentariërs 
begrepen, dat de tijd nog niet rijp was voor een totale godsdienst- 
verandering, hadden zij het plan niet uitgevoerd. Al deze ernstige 
berichten over groot geestelijk verval gaven de advocaten van Ruych 
veel te denken, en toen bovendien de steden Hoorn en Enkhuizen 
bij het domkappitel een beklag indienden „rorende dabusen by 
meester Piet er Ruych in den jurisdictie van West Vriesland”, gaven 
zij de strijd op. Wel had het hof van Holland, op grond van de ver- 
schillende vertogen van Capelle, verklaard, dat pastoor Ruych 
in zijn recht stond en dat ook de parochie Nieuwe Niedorp genoeg 


opbracht om den pastoor volledig uit te keren „alsoe die voerzs 
kercke van Nieuwe Nyerop lantrenten genouch ende andere in- 
comen heeft daer een pastoer wel eerlick op leven zoude moghen”, 
maar het Hof had geen maatregelen willen treffen om onwilligen tot 
deze overtuiging te brengen. En zo kwam het dat Nieuwe Niedorp 
nooit een cent betaalde aan den deken van Hoorn. In 1536 werd het 
conflict beëindigd, omdat pastoor Ruych door het domkapittel 
uit zijn ambten werd ontzet en nu voorgoed uit West- Friesland 
verdween. Het dorp kreeg toen weer een vasten pastoor, maar hoe 
hij ook werkte, hij kon de geestelijke verwording, die sterk was 
uitgegroeid in de dagen van het conflict niet keren en zo behaalden 
de tegenstanders van de katholieke kerk, dank zij deze strijd, uit- 
eindelijk de volledige overwinning in het dorp Nieuwe Niedorp. 

B. Voets, Kapelaan 


Alkmaar. 


OOGST 


Op het stugge stoppelveld, 

Hel-geel tussen ’t groen der weiden, 
Staan de hoge, dichtgerijde 
Korenschoven opgesteld. 

Doch het ruisend lied is uit. 

Toen de scherpe zeisen zongen 
Is der halmen snaar gesprongen 
Met een suizelend geluid. 

En in ’t milder wordend licht, 

Dat voor kort nog fel hen blaakte 
En hen rijp en geurig maakte, 
Wachten zij het laatst gericht. 

Worden straks bij scherts en lach 
Van die maaiden en hen bonden, 
Neergeslagen en geschonden 
Door de luide vlegelslag. 

Maar wanneer het kaf verwaait, 

En in ritselende stromen 
’t Volle graan is los gekomen, 

Oogst de man die heeft gezaaid. 

En met avondstille tred 
Komend langs zijn lege landen, 
Vouwt hij de vermoeide handen 
Tot een woordeloos gebed. 


Janny Kostelijk-Bom 


ACONIETJE 


In de tuinen langs de paadjes, 

Op een korte steel, 

In een krans van groene blaadjes, 

’t Kelkje van goudgeel, 

Staat het kleine aconietje 
Dat, tot bloei bereid 
Als een simpel melodietje 
Wonderlijk verblijdt. 

Door de toppen van de bomen 
Gaat nog ’t winterlied. 

Doch voor ons is reeds gekomen 
Gouden aconiet! 

En ontroerd, door haar verschijnen, 
Hoofd en hart zich nijgt. 

Wijl een stonde al het kleine, 

’t Boze, in ons zwijgt. 


Janny Kostelijk-Bom 


KLOKGELUIT” 
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Wanneer de historicus onze oude stadhuizen en kerken beschrijft, 
zal hij nimmer vergeten de zich daarin bevindende klokken te me- 
moreren. De maker, het jaar van ontstaan, het opschrift, ja zelfs 
eventuele wederwaardigheden, zoals het neerstorten en beschadigen 
bij brand, het overgieten door dezen of genen klokgieter, dat alles 
wordt vermeld, maar zelden of nooit vindt men gegevens omtrent 
de muzikale inhoud dier bronzen stemmen. Wil men hevig de 
interesse van den lezer opwekken, dan wordt van de zware klokken 
opgegeven: gewicht, zóveel duizend kilo’s. De goegemeente ver- 
gaapt zich daaraan, en ziet die getallen vaak door een bril met 
geslepen rand, waardoor de laatste nul verdubbeld wordt. Een 
enkelen enthousiasteling bekruipt misschien de lust, om de toren 
te beklimmen en z’n geliefde klok te gaan zien; want in ’t algemeen: 
men ,, houdt” van zijn klokken. 

Maar wat weet „men” van de muzikale inhoud der klok, d.w.z. 
hoe klinkt ze, welke „muziek” zit er in. Klinkt ze „zuiver”? Heeft 
de muzikale burger voor zichzelf al eens uitgemaakt, welke toon 
van zijn piano, of harmonium of blaasinstrument overeenstemt met 
de toon van de luiklok ? 

Een klok wordt toch gegoten, hoofdzakelijk met het doel, om ge- 
hoord te worden. In enkele gevallen, zooals bijv. soms in carillons, 
hebben ze ook architectonische functie. — Met goedvinden der 
redactie van deze bundel mag ik de belangstellende lezers of lezer 
opmerkzaam maken op de muzikale inhoud van enige luiklokken 
in de Streek, terwijl ik den historicus hoop te gerieven met enkele 
geschiedkundige bijzonderheden. 

„Henric Wegewart heft mi gegooten in der stadt Campen Anno 
1601. Oster-Blocker.” 

Met Latijnsche hoofdletters staat dit opschrift gegoten in de lui- 
klok van de gemeentetoren te O. Blokker. De gieter was een lid van 
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het bekende en beroemde Klokgietersgeslacht Wegewart, welks 
stamvader in de 16de eeuw uit Westfalen naar Deventer verhuisde. 
De genoemde klok is bij uitstek geschikt om er zijn „klokgehoor” op 
te oefenen. Het mooie, volle geluid van een goede klok is samenge- 
steld uit meerdere tonen. De voornaamste, dus ook de sterkste, is de 
zogenaamde slagtoon. Daaronder en daarboven klinken nog 
meerdere tonen, te zamen vormende een accoord. Hoe zuiverder 
die bij- of neventonen door den maker in de klok zijn gegoten, des 
te reiner en welluidender komt de slagtoon naar voren, dus te aan- 
genamer wordt het „klokgeluit.” 

De hier besproken klok nu geeft als slagtoon de fis' (f-kruis). De 
best hoorbare neventonen zijn de fis, (een octaaflager) en de a', een 
kleine terts hoger. Vooral deze laatste toon is zo zuiver en helder, 
dat het soms, vooral bij mooi helder weer en echowerking, lijkt, 
of men twee klokken hoort luiden. Het .onderoctaaf fis is niet vol- 
komen zuiver, maar wijkt toch zo weinig af, dat het de schone 
harmonie in deze klok in ’t geheel niet schaadt. De beide genoemde 
bijtonen zijn zelfs voor een weinig geoefend oor goed hoorbaar. 
De derde neven toon — cis* — vraagt een scherper onderscheidings- 
vermogen om ontdekt te worden. 

Een geheel ander tonenmengsel — en veel moeilijker te ont- 
warren — geeft ons de grote luiklok van de R.K. Kerk te West- 
woud. Dit is een zogenaamde septime-klok. De slagtoon is as'. 
Zeer duidelijk te onderscheiden is de vlak daaronder klinkende g' ; 
’n Geoefend oor vindt verder nog een bes als grondtoon en het 
bovenoctaaf van de slagtoon as". 

De klok heeft een onderdiameter van 108 cm en weegt 750 kilo. 
Het opschrift luidt: 

„In honorem Si Martini Episcopi et Confessores 1850. J. Split- 
hoff. Pastor. Petit et Fritsen me fuderunt.” 

Ze heeft een bolhoedmodel, d.w.z. de bovenkant is niet vlak, 
zoals de bodem van een beker (bekermodel, het meest gangbare) 
maar bol, als de ons bekende herenhoed. De muzikale inhoud der 
klok bewijst, dat haar maakster, de firma Petit en Fritsen, gevestigd 
anno 1660, de edele kunst van ’t klokgieten in de loop der eeuwen 
niet is verleerd. 

Om de „historici” onder de lezers het volle pond te geven, citeren 
we uit het archief der firma: 

„Op 19 Augustus 1850 werd deze klok verzonden met nog een 
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tweede, kleine klok, onderdiameter 57 cm en wegende 104% kilo, 
in toon Fis, met het opschrift: „In honorem Beatae Mariae Virginis” 

Wij vinden daarbij vermeld, dat op 12 November 1850 een ge- 
deelte van de rekening werd betaald door den Heer J. F. Brugman, 
koopman in garens, linnen, etc. op den Nieuwendijk te Amsterdam 
en voor het restant een onderhandsche schuldbekentenis werd ont- 
vangen, betaalbaar over vier jaar, dat is 1854 met den intrest van 
4% jaarlijks. 

In Maart 1854 is volgens aanteekening het restant voldaan. 

Op 20 Januari 1872 werd geleverd een nieuwe klok in toon D, 
hebbende 76 cm onderdiameter en wegende 300 kilo. Een oud 
klokje (vermoedelijk het bovenbedoelde) werd terug ontvangen.” 

Oosterblokker, November 1942. A. Th. Vis 



EEN EPISODE UIT HET VERZET 
IN WEST-FRIESLAND 


Ons bestuurslid H. Galis heeft een zekere dosis geluk gehad. Dat 
treft niet alle dagen! Om den geest der illegaliteit te doorproeven, 
moet men zoo eenigszins mogelijk de bedrijvers zelf aan het woord 
hooren! Hij kreeg een artikel toegezonden van Johannes Wiering 
Pz, een veehouder, wonende aan den Zwaagdijk onder Nibbixwoud, 
een der medewerkers aan het droppingsveld „Oliver”. In rond 
Westfriesche dood -simpele taal geeft Johannes Wiering het verhaal 
van zijn werkzaamheid. We hebben ons zoo verantwoordelijk 
gevoeld voor de klare zuivere kern van des schrijvers verhaal, dat 
we het relaas niet met litteraire franje hebben verfraaid of omweven. 

Ziehier het verhaal. 

Het was op een Zondagmiddag, eenige dagen na de Dolle 
Dinsdag in September 1944, dat Klaas Snip van de Rijweg bij ons 
de keuken binnenstapte en plaats nam aan de tafel. Na een klein 
praatje over ’t weer deelde Klaas mee, dat alhier een groepje 
mannen was, dat het plan opgevat had de ondergrondsche be- 
weging te steunen, door de mannen uit deze beweging te helpen 
voorzien van wapens en munitie. Deze zaken werden per vlieg- 
machine gebracht, vertelde Klaas, en wij moeten, zei hij, dan 
zorgen voor de ontvangst, tijdelijke opberging en voor de verzending. 
Het land van Arie Galis, mee aan de Zwaagdijk, in m’n buurt, 
achter de Weel, is een mooi groot en heel breed stuk land, dat voor 
’t doel goedgekeurd is. We mogen in de boet van Arie, die achter 
z’n huis staat, de zaak tijdelijk onder dak brengen en nou kom ik 
vragen of jij ook meehelpen wil aan dat karweitje. Het is natuurlijk 
nachtwerk en er zit wat risico aan, maar wanneer je op mekaar aan 
kunt, dan zeilt ’et wel! 

Verder deelde Klaas mee, dat Arie Galis met z’n twee jongens, 
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Willem en Arie, en Kees Schouten van Johannes, benevens Jaring 
Sierkstra en Joh. Groot en nog een stuk of wat vreemden, doch goed 
vertrouwde lui, ook meededen. Na wat beraad besloot ik ook mee 
te doen en toen kwam m’n inwonende knecht, Simon Heusman er 
ook bij. We besloten nu Maandagavond, dat was de volgende avond, 
in klein comité bij mij in de keuken een vergadering te houden, om 
deze zaak in klein verband nog eens onder de ogen te zien. Toen we 
alles dien avond nog eens nauwkeurig aan alle kanten hadden be- 
keken, werd definitief besloten mee te werken. Hierop volgde een 
nieuw besluit, de volgende Maandagavond een groote vergadering 
te houden met al onze medewerkers en deze plaats te laten hebben 
in de boet van Galis, de bewuste schuur, die we voor dit werk 
gebruiken zouden. Tijd van samenkomst werd bepaald op ’s avonds 
te negen uur. 

Maandag-avond, Simon en ik — we waren al niet al te vroeg — 
naar buur Arie’s schuur! De deur was vast, doch op m’n geklop 
werden we binnengelaten, de deur werd terstond achter ons geslo- 
ten. In die boet, dat was wel een eigenaardig gezicht. Dat maakte 
niet een aangename indruk! Daar werd je eerst koud van! In ’et 
midden van de boet stond een brandende kaars op een aardappe- 
lenkist en daar om heen zaten op kratten een stuk of wat mannen, 
waarvan twee elk met een revolver in de hand! Later viel dat 
niet meer op en kreeg ik zelf ook zoo’n ding. Al de boven al ge- 
noemde personen waren aanwezig, benevens vier vreemdelingen. 
Dit bleken te zijn Arend Leeuw, timmerman te Zwaag, met zijn 
drie zoons. 

Klaas Snip, zoogenaamd Lange Klaas of de Lange, verwelkomde 
ons en begon te vertellen, dat al heel spoedig de vliegmachines 
werden verwacht en dan moesten we present wezen! De komst 
van de vliegmachine werd bericht door de radio, ’s middags te 
half twee. Hij beloofde het ons terstond te laten weten, zoodra het 
doorkwam. Hij drong erg aan op onze zwijgzaamheid. Eén ondoor- 
dacht woord of gezegde over het geval en we hangen allemaal, zei 
hij. Iemand die praat of kletst over onze zaak, het maakt niet uit 
wie het is, wordt bij ontdekking door ons terstond doodgeschoten. 
Dus het was met recht: hooren, zien en zwijgen! 

De vliegmachine kon komen des avonds tussen 8 of 10, tusschen 
10 en 12 of anders van 12 tot 2 uur. 

Na eenige dagen kregen we bericht, dat dien avond de vlieg- 
machine zou verschijnen. We waren al om half acht op het vlieg- 
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veld 1 ). Het paard stond met de tuigen op stal en de wagen stond 
klaar achter ’t huis. De seinlampen werden uitgezet. Het was een 
donkere regenachtige avond met stevige Westenwind, zoodat de 
lampen werden geplaatst in de richting Noord-Zuid, in één rechte 
lijn. Deze lampen werden in kuilen in de grond gezet, zoodat het 
licht vanuit de hoogte wel, doch vanaf de begane grond niet zicht- 
baar was. De buitenlampen gaven een geelachtig licht en de lamp 
in het midden een helder wit licht. Klaas stond met zijn groote 
electrische lantaarn in het midden van het veld, naast de wit- 
lichtgevende lantaarn, om hiermede de noodige seinen te geven. 

Wij werden geplaatst aan de buitenkanten van het veld, om waar te 
nemen of er niets iets bezijden zou neerkomen. Op het vliegveld 
zelf zouden wij het wel vinden, doch daar buiten zouden wij het 
niet zoeken, werd het door anderen gevonden en kwam het zoo in 
verkeerde handen, dan zou dit voor ons zeer funest kunnen zijn. 
Het was dus voor ons grensbewakers opletten! Goed luisteren, 
want zien kon men het niet, het was pikdonker. Ons terrein werd 
van verre bewaakt door vier politiemannen en wel, één stond bij het 
P.E.N.huis bij de Rijweg, één op de viersprong Rijweg-Zwaag- 
Dracht-Oudijk; één op de driesprong Oudijk-Groote -en Kleine 
Boekert (Heidensche Kerkhof) en de vierde aan den Zwaagdijk, 
een vierhonderd meter bezuiden den straatweg naar Hauwert. 
Zoodra van buitenaf voor dit ingesloten vierkant gevaar dreigde, 
werd dit terstond door lichtseinen gemeld. 

De eerste avond, alles was netjes geregeld en wij staan daar in 
regen en wind, vanaf omstreeks half acht tot bijna half drie. Vol 
verwachting klopte in het begin van de avond ons hart, doch om 
half drie was onze stemming beneden nul en gingen wij gelijk klets- 
natte poedels naar huis. Dat was een droeve teleurstelling en dit ge- 
beurde niet éénmaal, doch zes keeren achter elkaar. Jongens wat 
werd er toen gemopperd ! Er waren er al die zeiden ,,wij komen hier 
nooit meer!” Doch ziet, den zevenden avond, wij waren allen 
present weer, het was inmiddels al 21 October geworden, toen 
werd het beter. Het was een pikdonkere avond, met een stevigen 
Westenwind. Alles was weer klaar voor de ontvangst. Precies te 
elf uur hoorden wij een zwaren bommenwerper aankomen. Hij 
scheerde prachtig over ons vliegveld, netjes over het witte licht 
en verdween toen in de richting Enkhuizen, doch na een poos kwam 
hij weder aan de Zuid -Oost kant van ons vliegveld opduiken 

*) De schrijver bedoelt hier uiteraard droppingsveld. 
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Toen hij in Zuid -Oostelijke richting ons veld passeerde, gaf Klaas 
het afgesproken lichtsein en dit werd vanuit de machine beant- 
woord, zoodat wij wisten, dat hij ons en wij hem begrepen hadden. 
De machine maakte een zwaai naar het Zuiden en even daarna 
kwam hij weder op ons aan. Prachtig, recht midden op het veld en 
toen hij daar boven was, gingen de kleppen open van de vlieg- 
machine en in één plof vielen daar 28 parachutes met hun last 
naar beneden. 

Nu kwam het werk pas uit. Twee onzer gaan paard en wagen 
halen. De rest pakt de parachutes aan. Eerst den hoed er af, de 
parachutes ingerold en los van hun last gemaakt. Op de wagen 
een gedeelte geladen en gebracht naar de schuur van Galis. Hier 
gelost in de schuur en de wagen gaat weer om een nieuwe vracht. 
In de schuur worden de parachutes voorloopig opzij gegooid en de 
daaraan vervoerde ijzeren bussen (containers) van hun inhoud 
ontdaan. De inhoud der bussen wordt netjes opgestapeld en nauw- 
keurig genoteerd. Na een keer of vijf rijden is deze eerste zending 
binnen en wordt geconstateerd dat is ontvangen munitie, revolvers, 
manchestergeweren, antitankgranaten, machinegeweren, hand- 
granaten, benevens 3 pakketten bevattende sigaretten, shag, koffie, 
thee en eenig cornedbeaf. Dit laatste is een kleine belooning voor de 
werkers. Voor elk een kleine portie. 

De wapenen en munitie worden netjes opgestapeld en zorgvuldig 
toegedekt. De parachutes in de daarvoor aanwezige zakjes 
gerold. Dit is een heksentoer. De zakjes zijn klein, precies pas voor 
hunne bestemming, het is een reuzenarbeid de valschermen daarin 
te werken. Ingepakt in zakjes worden ze geborgen onder de vloer 
bij de familie Wiering. De ijzeren emballage wordt per schuit 
naar de Weel (een waterplas in de buurt) vervoerd en daarin ge- 
worpen. Eerst bleven enkele bussen drijven, doch langzamerhand 
verdwenen allen in de diepte. 

Bij het ontvangen dezer goederen op het vliegveld moest angst- 
vallig worden gewaakt, dat het geven der seinen niet vanaf de kant 
van Hoorn zichtbaar was, daar de Duitsche post op den Water- 
toren een gevaar was voor dit werk. Afstand hemelsbreedte plus- 
minus 4 a 5 kilometer. 

Nu het werk alles besteld was, konden we spoedig droge kleren 
aantrekken en naar bed gaan. 

Den volgenden avond worden de wapenen en munitie uit de 
schuur gehaald en bij vrachten gereden over het land van Wiering 


naar de van ouds bekende rivier van West- Friesland „De Kromme 
Leek” Hier ligt een schuit gereed. De waren worden er netjes inge- 
stapeld en gecamoufleerd met turf, welke voor dit doel terplaatse 
gebracht was. De geschiedenis herhaalt zich, denk aan het turf- 
schip van Breda. 

Den volgenden morgen, wanneer het even begint te dagen, komt 
Joh. Baas van Hauwert en brengt dit vrachtje door de schutsluizen 
van Medemblik de Wieringermeer in en vandaar wordt het ge- 
zonden naar de plaats van bestemming. 

Dit moet nog even worden vermeld. De bovenbedoelde bommen- 
werper, welke deze eerste vracht heeft gebracht, is op zijn thuisreis 
dooreen Duitsche jager neergeschoten en de piloot is hierbij omge- 
komen. In het begin van deze transporten had men zeer veel hinder 
van deze bij de moffen in gebruik zijnde jagers. Later zag men ze 
niet meer. 

Op bovenomschreven wijze kregen wij alhier acht vrachten 
binnen. De een slaagde natuurlijk beter dan de ander, doch het is 
hoe of het soms ook gegaan is, ten slotte goed geslaagd en daar ging 
het toch om. 

Zooals ik boven gezegd heb, de eerste vracht bestond uit 28 
parachutes. Dit was de grootste vracht, doch wat het bijzondere 
hiervan was, is dit, niet twee parachutes waren aan elkaar gelijk 
van kleur. Dit is niet meer voorgekomen. Als regel kwamen er 26 
met één vracht, doch eenmaal slechts 18. 

Het was op een avond in December 1944. Bericht was ingekomen 
dat er weer een vliegmachine zou komen. Erg waren wij voor dien 
avond niet op bezoek gesteld, want het was slecht koud weer en er 
lag sneeuw en ijs. Dit ijs was echter nog niet voldoende sterk om een 
man te dragen. De vliegmachine komt, werpt zijn last uit, doch 
niet op ons vliegveld, doch ver daar buiten, op drie perceelen 
weiland, veel dichter gelegen bij den Oudijk dan bij den Zwaagdijk. 
Dit was een strop. Gelukkig was het door de sneeuw niet pikdonker 
en konden wij een stukje heen zien. Doch hoe die rommel nu alles 
thuis te krijgen? Dat was geen kleinigheid. Ten slotte besloten wij 
ladders en touwen te halen, de parachutes en containers hier op te 
laden en dan de slootjes langs over het ijs slepende naar de schuur 
van Galis. Maar dat was wat! Wat een werk! Wanneer een gedeelte 
op de ladders was geladen, dan moest alles op het ijs gebracht. Dit 
moest zeer voorzichtig geschieden, anders kieperde het zaakje er 
door heen. Was zulk een stelletje nu eenmaal goed en wel op het 
West - Friesland 1 1 
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ijs, dan werden de touwen aan de ladders bevestigd en het geheel 
daarna door twee personen, aan elke kant van de sloot één opge- 
sleept naar de schuur. Doordat onze touwen echter te kort waren, 
moesten wij in den onderwal loopen. Het land is aldaar hoog en 
zulk een onderwal zeer ongelijk, zoodat dan de één en daarna weer 
de ander struikelde en groote kans maakte op het ijs terecht te 
komen en een nat pak te halen. Bijna den geheelen nacht zijn wij 
met dit spul bezig geweest. Wij waren bijna klaar, toen tot over- 
maat van ramp van het vliegveld Venhuizen een wagen vol 
wapens en munitie werd gebracht, ter verdere verzending. Deze 
wagen vol kon niet meer geborgen worden in de schuur van Galis, 
waarom deze toen terstond werd gelost in een schuur van mij en ook 
hier goed geborgen onder turf balen en stroo. Tegen de morgen 
waren wij klaar en begon het werk weder op de boerderij. Wat 
een nacht van verwikkelingen en zorgen ! 

Zoo hebben wij eenige vrachten gehad van het vliegveld Ven- 
huizen, één vracht van Wijdenes en één idem van Spierdijk. 

In zekeren nacht kwamen twee vrachten bij ons aan. Twee schui- 
ten lagen in de Leek klaar voor het vervoer dezer beide vrachten. 
De volgende avond hebben wij de vracht uit de schuur van Galis 
gehaald, niettegenstaande sneeuw en ijs, gebracht naar de schuit, 
aldaar ingeladen en zorgvuldig toegedekt. Het stond naar dooiweer 
en wanneer het best dooide kon de gehele zaak spoedig weg. Nu 
heeft het dien nacht dan ook best gedooid, doch er kwam een 
donderbui en deze loste zooveel water, dat de geladen schuit den 
volgenden morgen, naar de eisch van den tijd, was ondergedoken. 
Dat was weer een ander geval. Wij met onze mannen naar de 
schuit. Deze gelost en haar weer boven water gehaald. De inhoud 
lag weer op de wal. Toen wij aan het lossen waren, kwam daar een 
belendend landeigenaar van Hauwert aan de Leek en zag ons 
daar madderen. Hij, natuurlijk nieuwsgierig, zei: ,,wel joons wat 
hej jellui deer?” Eén onzer gaf een prompt antwoord. „Ja joon,” 
zei ie, „dat is alles zuurkool.” Hij bleef een poosje staan, nam de 
zaak wat op en daar wij verder ons niet meer met hem bemoeiden, 
droop hij af. Of hij ons antwoord geloofd heeft, betwijfel ik sterk, 
doch ik heb over ons in dit geval nooit hooren praten. 

Toen de schuit weer boven water was, hebben wij de gehele zaak 
er weer netjes ingesteld en toegedekt. Erg hoopten wij dat de dooi 
door zou gaan, want dan kon den komenden morgen deze vracht 
vertrekken, doch de dooi ging niet door, tegen de avond helderde 
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de lucht op en begon het weer flink te vriezen. Dit spul had nu al 
een dag of drie in de schuit gelegen. Inmiddels was de vorst al 
aardig doorgegaan en het ijs in de Leek werd sterk. Het was Zondag- 
middag en dat spul daar aan de Leek zat mij telkens in mijn hoofd. 
Over een paar dagen kwamen de schaatsenrijders er langs, ze 
moesten natuurlijk de schuit zien en zouden zeer zeker onderzoeken 
wat er in geborgen zat. Werd dit eenmaal ontdekt, hetzij door 
vriend of vijand, dan was het met ons mis. Het liet mij de gehele 
Zondag niet los, zoodat ik ten slotte besloot de schuit te lossen. 
Ik met de warme pankoek naar buurman Galis en toen ik hem de 
zaak vertelde en wees op het groote gevaar, toen vond hij het ook 
wel niet leuk, nu weer de gehele Zondagavond daar aan het werk 
te gaan, doch hij begreep ook dat het moest voor onze eigen veiligheid 
en die der anderen. Om ongeveer zeven uur kwam dan ook Galis 
met zijn beide zoons en Simon, mijn knecht, en ik, zoo gaan wij dan 
met ons vijven, gewapend met schoppen, bijlen, bezems en balen 
stroo naar de Leek. Eerst op het land een plaatsje sneeuw opgeruimd 
daar een laagje stroo opgespreid, al het materiaal uit de schuit 
gehaald, mooi opgestapeld op de met stroo belegde plek, toen toe- 
gedekt met sneeuw. Er was onder ons werk al een paar malen een 
sneeuwbuitje geweest, doch nu met het naar huis gaan, kwam er een 
heel dikke bui, zoodat wij onder de sneeuw, tegen twaalf uur midder- 
nacht weer thuiskwamen. Nu waren wij rustig en na het gebruik 
van een lekker kopje koffie gingen wij allen lekker naar bed. 

Den volgenden morgen moest ik eens gauw naar de Leek om te 
zien hoe het er daar uit zag. Ik keek mijn ogen uit. De hoop was 
precies een aardappelen- of bietenkuil, onder een prachtig sneeuw- 
kleed afgedekt. Niets wees er op dat deze hoop daar deze nacht was 
geplaatst, doch gaf volop den schijn van er al enkele weken te 
hebben gelegen. > 

Na een dag of drie dooide het weer best en wij allen te samen weer 
aan het werk. Eerst de schuiten schoongemaakt. Toen het materiaal 
uit de kuil in ééne schuit. Verder met paard en wagen de spullen 
uit mijn schuur gehaald en opgestapeld in de tweede schuit. Beide 
schuiten werden weer netjes toegedekt en de volgende morgen 
vroeg bracht Pieter Dudink, van den Zwaagdijk bij de Tolweg, 
per motorschuit deze zending weer naar de Wieringermeer. 

Het was een pak van ons hart, dat dit zaakje eindelijk weg was. 
In die dagen werden wij overstroomd door Amsterdammers, die op 
pad waren om levensmiddelen. Niet zelden gebeurde het dat wij een 
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man of tien, twaalf te slapen hadden. Deze menschen sliepen dan 
op de koegang in wat hooi, doch daardoor waren wij niet vrij in ons 
doen en laten en dan vaak die moffensoldaten om je beenen, die 
alles afzochten en alles konden gebruiken, die maakten er ons leven 
ook niet rustiger op. 

Eens op een morgen stonden hier bij ons in de keuken weder vier 
moffen. Onder deze vloer, waarop die moffen stonden, was het 
volgepropt met parachutes, machinegeweren, geweren, revolvers, 
enz. Dat hadden zij moeten weten dat zij maar enkele centimeters 
van zulk een prachtige buit verwijderd waren! 

Wanneer men in zulk werk zit en het verloop is steeds zonder 
stoornis, dan wordt men steeds brutaler en u weet het ook wel, de 
brutalen hebben de wereld. Zoo ging Piet Dudink, voornoemd, 
dit voorjaar met een volgeladen schuit met munitie enz., enkel 
en alleen toegedekt met een kleed naar de Wieringermeer. In de 
schutsluizen te Medemblik kwam hij tusschen vier moffenschuiten 
in te liggen. Piet gaat rustig op de kant van zijn schuit zitten, rolt 
zijn sigaretje en rookt dat smakelijk op, alsof er geen wolkje aan de 
hemel was. Het kwam gelukkig weer goed af, Piet kwam ongedeerd 
weer thuis. 

Op een goeden avond, het was om en bij Sint Nicolaas, zal er 
weer een vliegmachine komen. Lange Klaas heeft voor deze gelegen- 
heid wat koek en chocolade meegenomen, doch nu juist bij deze 
gelegenheid, waarbij wij geen vreemden konden gebruiken, nu komt 
daarjuist een hooge Piet van onze ondergrondsche beweging, welke 
mijnheer ons vertelde dat zijn vrouw, die in Engeland zat, heden- 
avond met de vliegmachine, welke hier zijn last zou uitwerpen, een 
cadeau aan hem zal zenden. Wij vonden dat heelemaal niet leuk en 
de tractatie werd uitgesteld, doch tenslotte was Klaas er mee aan 
en begon te tracteeren. Wij hebben toen een leuke avond gehad. 

Onze mannen, gedachtig aan bovenaangehaald spreekwoord van 
de brutalen hebben de wereld, werden dan ook steeds brutaler, 
want op Zaterdag 31 Maart 1945 losten de wagens van Venhuizen, 
op klaarlichten dag, hun vracht in de schuit van Pieter bij de over- 
haal bij de Ark aan den Zwaagdijk. Men heeft er voor gewaar- 
schuwd, dat dit stukje toch wat al te riskant was, want na dien keer 
is het niet meer voorgekomen. 

Zaterdag 14 April 1945 kregen wij de laatste vracht. Maar deze 
deed de deur dicht, zullen wij zeggen. Jongens wat was dat een 
bereddering! Er stond dien avond een stevige Zuidenwind. De 
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gewoonte is, dat men lost tegen den wind in. Doch deze piloot deed 
het anders, die loste precies voor den wind af. Net boven ons vlieg- 
veld gingen de kleppen open en dat is te begrijpen, niet één para- 
chute kwam op ons veld terecht. Eén parachute hing bij Arie Galis in 
een hoogen boom, 3 of 4 zaten vast in de boomen van de boomgaard 
en één lag boven op de schoorsteen van Arie’s boerderij. Het spul 
was wel zeer dicht bij de schuur van Galis, waarin het geborgen 
moest worden, doch het kostte bergen moeite om het daar te 
krijgen. Eén van de valschermen klapte tegen de koemuur van de 
boerderij van Jan Schouten Czn. Dit gaf een slag alsof er een bom 
omlaag kwam. Eén kwam bij buurman Beers op diens bouw terecht. 
Deze is er den geheelen dag blijven liggen en is Zondagavond eerst 
gehaald. Nog weer een ander kwam terecht bij Piet Schouten op de 
bouw. Deze wilde het ding juist in huis loodsen, toen Lange Klaas, 
die op de fiets passeerde er een tipje van zag en er voor zorgde dat zij 
ter bestemde plaatse kwam. Bij W. Hoogland in de tuin lagen er drie 
en bij Kunst in de tuin één. Dit zijn allebei onze buren en deze 
menschen sliepen zoo vast, dat zij er totaal niets van hebben ge- 
merkt, dat wij ze hebben weggehaald. 

Dat was wat, om dat spul op tijd binnen te krijgen ! Wij moesten 
natuurlijk in de boomen. Alles zat vast in de takken. Wij sneden de 
containers los en scheurden daarna de parachutes uit de takken 
weg. De valschermen waren er natuurlijk mee vernield, doch daar 
was niets aan te doen. Die ééne van de schoorsteen van Galis te 
halen, dat was je ook wat. Met een paar man op het dak wisten 
wij haar van de schoorsteen te lichten. Wij lieten haar toen langs 
het rieten dak glijden en meenden haar zoo op den grond te laten 
vallen, doch ziet, daar bleef een haak van de container aan de dak- 
goot hangen. 

Gelukkig zat deze goot best vast. Eerst dreigde het wel dat alles 
met hutje en mutje naar beneden zou komen, want hij boog ge- 
weldig, toch werd de vracht getrotseerd en wij, met inspanning van 
al onze krachten wisten de parachute even omhoog te krijgen, de 
haak los te wringen en het zaakje kwam zoo toch heel en behouden 
op den grond. 

Drie containers waren leeg en de inhoud van deze moest in 
wijden omtrek worden „opgezweeld”. Dit is ook wat fraais hoor! 
Hier en daar ligt wat, doch om alles te krijgen is een kunst en het is 
ook niet gelukt. Het was natuurlijk tamelijk duister, dus als men 
iets bijzonders vermoedde te zien, dan was het met de handen erbij 


i66 


en voelen wat het was. Op een gegeven moment roept er één onzer: 
„ha, kijk jongens, hier ligt een heele hoop.” Hij vermoedde van een 
hoop patronen natuurlijk. Hij met de handen erbij. Mits toen hij dit 
zei, hoorden wij hem plotseling roepen: „Barst, het is een koehoop.” 
Wij hadden niet de rechte zin om te lachen. Toch hadden wij in al 
onze narigheid nog pret. 

Zoo was er ook een container, waarvan de parachute niet open 
was gegaan, deze was een stuk den grond ingeploft. Ook dit leverde 
weer aardig wat werk op. Wij moesten de zaak geheel uitgraven. 
Dit alles bij elkander, deze laatste vracht was een bewegelijk geval. 

Tegen de morgen meenden wij dat alles netjes geborgen was. 
Onze buren sliepen allen nog, niet één had van ons gesjouw wat 
gemerkt. Wij loopen te omstreeks kwart voor zeven uur de werf van 
Galis af, de poort uit en zien daar vlak bij, in de sloot voor het 
renteniershuis van buurman Schouten, een parachute. Terstond 
moesten weer de handen uit de mouwen. En dat was goed ook, 
want wij hebben deze parachute net met de melksnor weggevoerd 
en zie, nog geen drie minuten daarna, daar passeeren twee moffen- 
auto’s. Dat is op het kantje af, zeiden wij tegen elkaar. Ja, jongens 
zoo gaat het! Wij hadden tegenslag met het binnenhalen, doch nu 
hebben wij toch een bof, dat wij zoo mooi op tijd klaar zijn. 

Eenmaal hebben wij ons materiaal per as naar de Wieringermeer 
vervoerd, namelijk met twee auto’s met moffencamouflage, doch 
dit is niet erg bevallen. In Nibbixwoud kregen wij al pech. Een 
gebroken as. Het inladen was al niet zonder gevaar geweest, 
namelijk achter het bosje naast ons huis. Dit is zeer nabij de open- 
bare weg. Het minste verdachte geluid is terstond op straat ver- 
neembaar, zoodat deze plaats niet erg was aan te bevelen, maar 
autopech midden op de openbare straat was ook niet watje noemt! 
We hebben het zoo dan ook maar niet meer gedaan! 

Toen wij daar in Nibbixwoud aan de auto waren te stellen, het 
was lichte maan, kwam er zoo nu en dan een gezicht achter het 
sluitgordijn omgluren, doch toen zij ons zagen, in Duitsche uniform, 
keken zij ons voor Moffen aan en werd geen sluitgordijn meer op- 
gelicht. 

Of onze buren erg vast slapen, of dat wij al bijzonder stil hebben 
gedaan, weet ik natuurlijk niet, doch bemerkt van ons nachtwerk 
hebben zij niets, zoodat, toen de capitulatiedag daar was en de 
parachutes buiten kwamen allen hun oogen uitkeken. Aan zoo iets 
hadden zij nooit gedacht. 
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Eén dezer buren — het was winter en hij had daardoor weinig 
werk — , kwam geregeld twee- a driemaal daags bij mij aan huis 
een praatje maken. Dit buurpraatje had ook vaak des avonds plaats. 
Wanneer wij nu onze werkavond hadden, dat wil zeggen, dat de 
vliegmachine zou komen, dan zat dat heer mij soms duchtig in 
de weg, totdat hij eindelijk met de één of andere smoes moest worden 
weggewerkt. Mijn smoezen sloeg niet altijd even goed in. Hij ging 
er niet altijd mee af en dan zeide hij zoo bij zijn neus langs: ,,moet 
er van eivund weer wat beure? Moet er soms een toetje achterover 
drukt worre?” Op dit gezegde ging ik natuurlijk niet in, hij smeerde 
hem en wij kregen onze handen vrij en konden met ons werk be- 
ginnen. Wanneer een ieder zich ter ruste begaf en in die lichtlooze 
avonden gebeurde dit regelmatig zeer vroeg, dan togen wij de 
nacht in. Een nacht van sneeuw en ijs of regen en wind. Doch wij 
mopperden niet, wanneer alles weer naar wensch was verloopen en 
gegaan zooals het moest, dan waren wij dankbaar en blij. Dankbaar 
en blij, omdat wij aanvoelden, dat wij weder iets hadden gedaan 
in het belang van ons Vaderland en Volk; omdat wij allen aan- 
voelden, dat ook wij iets presteerden en medehielpen aan de be- 
vrijding van ons dierbaar Vaderland en de verdrijving van dien 
gehaten mof. Dat voelden wij allen en dat wilden wij allen en juist 
omdat wij allen zoo eensgezind waren, zoo ambitieus waren voor dit 
ééne en zelfde doel, zoo bestond er geen gelegenheid voor mopperen 
of kankeren. Allen deden hun best en gaven zich geheel voor de 
volle ioo %. Woorden tegen en over elkander hebben wij nooit 
gehad. Wij werden een groepje groote vrienden, ook al waren wij 
in godsdienst niet gelijk. Elk was zich van de ernst van de zaak 
bewust. Gepraat of gekletst tegen lieden die buiten onze zaak 
stonden, is door niet één onzer ooit gedaan. Wij allen wisten zeer 
goed dat dat niet ging. 

Vader en moeder Heusman wisten niet wat Simon (mijn knecht) 
’s nachts uitkuurde, daar werd door Simon thuis nooit over gepraat. 
Een uitzondering, wat betreft het een en ander eens in familiekring 
te bepraten, maakte hierin echter de familie Leeuw van Zwaag. 
Vader en moeder Leeuw waren met hun drie zonen ondergedoken, 
zaten allen mede in onze club en deze konden natuurlijk alles onder 
en met elkaar bepraten. 

Vader Leeuw was onze vader. Hij durfde alles, doch was bij- 
zonder voorzichtig en secuur. Hij was er altijd bij. Hij hield ons 
nooit ergens van terug, doch voordat het plan werd uitgevoerd, 
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was het van alle kanten bekeken en besproken en wist elk onzer 
wat hij doen of laten moest. Alles gebeurde, precies volgens het 
vastgestelde plan. Vader Leeuw was voor ons gelijk een vader, vol 
zorgen en medeleven met ons allen. Dat voelden wij allen aan en wij 
lieten ons dan ook deze bijzondere sympathieke zorg en leiding 
van hem gaarne welgevallen. 

Dit, schreef ons bestuurslid Galis, was wat de heerWiering vertel- 
de van het werk der illegaliteit en de hulp ter bevrijding van den 
moffendruk. 

Zij die den Heer Wiering kennen, zullen weten hoe zijn mede- 
deelingen zijn gedaan. Eenvoudig en daags, zonder grootdoenerij of 
bluf. 

Dit werk is door hen allen aangevoeld als een plicht en alzoo 
plichtmatig uitgevoerd. Hier is niet gewerkt om geld, om roem, om 
naam of wat ook. Hier zijn daden verricht met vele gevaren, doch 
bij allen stond het vast, „wij moeten helpen , het moet gebeuren .” 

Hulde, hulde, hulde aan deze eenvoudige, doch hoogstaande 
menschen. 

Wij meenen aan een en ander niets te moeten toevoegen. De 
geschiedenis van het Westfriesche illegale werk behoort te worden 
geschreven. Die een gedeelte te boek kan stellen, behoort dat te doen. 
Dat is hij aan ons, Westfriezen, verschuldigd. 

J. Roselaar 
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DE OMWENTELING VAN 1795 
IN EEN NOO RD -HOL LANDS GH EN POLDER 


In zijn uitvoerige studie over de ontwikkeling van het bestuur 
van den polder Zijpe, een onzer oudste bedijkingen, vermeldt Mr. J. 
Belonje terloops, dat de omwenteling van 1 795 zich daar gemakke- 
lijk en zonder schokken voltrok en dat een afzonderlijk revolutionnair 
optreden van één der ingezetenen op niets uitliep. 1 ) Daar hetgeen 
zich daarbij afspeelde een eenigszins tragi-comisch karakter draagt 
en ook overigens teekenend is voor den geest van dien tijd komt het 
ons gewenscht voor die gebeurtenissen aan de vergetelheid te ont- 
trekken. 

Hoewel een verwijzing naar het boven aangehaalde werk vol- 
doende zou kunnen zijn, willen we voor het juiste begrip nog even 
aanstippen, hoe het bestuur over de Zijpe voor 1 795 ingericht was. 

Van den tijd der bedijking in 1597 af berustte dat bestuur bij een 
College van tien Hoofdingelanden, dat zich zelf aanvulde en dat op 
den duur bestond uit leden van regentenfamilies, voornamelijk uit 
Amsterdam en Alkmaar. Voor de dagelijksche aangelegenheden, 
maar in alles ondergeschikt aan de Hoofdingelanden, trad een door 
hen benoemde Dijkgraaf met een college van Heemraden op, 
die tevens onder de titels van baljuw en schepenen de rechterlijke 
macht uitoefenden. 

Zoodoende lag in handen van deze colleges samen niet alleen de 
regeling van de eigenlijke polderzaken, maar ook het burgerlijk 
bestuur, de civiele en de crimineele justitie. Ze deden zulks van 
Alkmaar uit, waar ze op het stadhuis in de „Zijpsche Kamer” 
zetelden en zich geheel gedroegen als het oligarchisch bestuur der 
Hollandsche Steden. Een „Gemeenelandsch Huis,” zooals elders, 
bestond in de Zijpe niet. 

.*) M r - J- Belonje: De Zijpe en Hazepolder. Diss. Leiden 1933. Tevens zij 
hierbij opgemerkt, dat het verloop der gebeurtenissen in 1 795 daarin niet geheel 
juist is weergegeven. 
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In de eerste tijden zal dit wel niet veel bezwaar hebben opge- 
leverd. Wel moesten de ingezetenen daardoor voor allerlei aange- 
legenheden naar Alkmaar reizen, maar de vele relaties in econo- 
misch opzicht met „de stad” en de voor dien tijd talrijke en be- 
betrekkelijk gemakkelijke verkeersmiddelen kwamen aan dat 
bezwaar in belangrijke mate tegemoet. Doch voor de meeste inge- 
landen — die in Alkmaar en verder woonden — was het wel ge- 
makkelijk. 

Bovendien bezaten aanvankelijk de bestuurders met hun ver- 
wanten en vrienden het grootste gedeelte van den grond en dus 
hadden ze in hooge mate belang bij een goed bestuur. Zoodoende 
was het optreden van de bestuurders meestal vaderlijk en met 
kennis van zaken, want al woonden de Heeren elders, de meesten 
hunner brachten toch een deel van het jaar door op hun in den 
polder gestichte buitenplaatsen of boerderijen met „logeabele”- 
vertrekken. 1 ) Doch in de 18de eeuw en vooral in de 2de helft daar- 
van begon dat anders te worden. Het grondbezit kwam in steeds 
stijgende mate in handen van bewoners van de Zijpe en omgeving. 
De kring van de patricische grondeigenaars werd kleiner en tevens 
hun morgentalen. Daarbij kwam nog, dat enkele zooveel andere 
belangen hadden en ook zoo ver weg woonden, dat hun betrekking 
tot de Zijpe zich tot niet veel anders dan het ontvangen der pacht- 
sommen beperkte. 

Vele landhuizen en „logeabele” vertrekken stonden vrijwel 
altijd leeg, kwamen in verval en werden tenslotte afgebroken of 
gingen over aan de rijkere boeren. 

Het kon niet uitblijven, dat zich een zekere tegenstelling ont- 
wikkelde tusschen de elders wonende Heeren, die het gezag uit- 
oefenden en daaruit zelfs inkomsten trokken en de ingezeten inge- 
landen en niet-ingelanden, die niets in te brengen hadden, maar wel 
het grootste deel der lasten droegen. 

In de bronnen vinden we over die tegenstelling weinig. Het zal in 
den regel wel bij gemopper in eigen kring gebleven zijn en met de 
enkele meer openlijke uitingen zullen de Heeren zoo weinig 
mogelijk omslag gemaakt hebben. Het eerste spoor vinden we 
echter al in 1 648. Er was toen door eenige ingelanden een verzoek- 
schrift gericht tot de Staten van Holland om gedaan te krijgen, dat 

*) In de registers der eigendomsoverdrachten in het Provinciaal Archief te 
Haarlem (Oud-Rech terlijke Archieven: LX (Zijpe) No. 6530 e.v. worden er 
een 40 a 50 tal vermeld. 
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voortaan de hoofdingelanden door alle ingelanden zouden worden 
gekozen. Het schijnt, dat het bestuur er zich gemakkelijk van af 
gemaakt heeft. 1 ) Van meer beteekenis echter was een actie in 1674. 
In het resolutie-boek van Dijkgraaf en Heemraden 2 ) vinden we op 
22 Mei de volgende aanteekening: ,,Over de besoignes van Mynheer 
Hoogcamer en dependenten van dien . . ,,syn binnen gestaen 
Hendrick Nierop, Michiel Eerstensz., Cornelis Hendricksz. Graeff, 
\\ ittekint, Kuyten Heyn, Grootsant 3 ) en hebben door de mont van 
Mr. Dirck Baens, advocaat, aangehaald, dat de Zijpe geprivil. 
was bij het octrooy om te hebben een raedhuys in de Zijpe te 
bouwen ende aldaer terecht te sitten,” volgens hen was zulks tot 
1608 ook geschied en zij eischten daarom, dat het oude gebruik 
zou worden hersteld, bewerende dat zij niet alleen meer dan 100 in 
getale waren, maar zelfs de meeste morgentalen bezaten indien 
„niet gereeckent mochten worden de roomsgezinde ingelanden.” 
Wat het resultaat geweest is, wordt niet vermeld. Voor een volgend 
spoor moeten we overspringen naar het jaar 1747. Als Willem IV 
tot Stadhouder van Holland is verheven en den regenten der steden 
de angst om het hart geslagen is, besluiten de hoofdingelanden om 
den 8sten Mei het voorbeeld van andere polders te volgen en door 
het uitsteken der vlaggen op de kerken der dorpen Schagerbrug 
en St. Maartensbrug de publieke opinie te bevredigen. Dat slechts 
twee van de vier kerkdorpen een vlag zouden krijgen, wijst er wel 
op dat ze slechts tot een minimum aan vreugdebetoon wilden over- 
gaan. De dijkgraaf, die niet aanwezig geweest maar beter op de 
hoogte van de stemming onder de bevolking was, eischte den vol- 
genden dag vier vlaggen, n.1. op alle hervormde kerkgebouwen 
„alzoo het gemeen daar zeer op urgeerde en het niet zonder gevaar 
en was, van zulks niet gedaan wordende, van een oploop in de 
polder te krijgen. Niet alleen gaven de angstig geworden hoofd - 
ingelanden toe, maar zelfs bevalen ze, dat de secretaris overal bekend 
moest maken, dat op elk dorp bij het uitsteken van de vlag een 
„best” vat bier zou geschonken worden. 4 ) 

l ) Archief Zijpe te Schagerbrug No. 18: Rsolutiën van hoofdingelanden, 
rade ^JP e te Schagerbrug No. 30: Resolutiën van dijkgraaf en heem- 

) De laatste 5 zijn boeren uit de Zijpe en de omgeving. Hoogcamer is Am- 
sterdammer, evenals Marees, doch beide woonden toen in de Zijpe als heere- 
boeren. Boot was de onechte zoon van den eersten dijkgraaf Dominicus Boot 
en woonde eveneens in den polder. 

4 ) Archief Zijpe: No. 22 Resol. hoofdingelanden. 
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Wijst dit slechts op een verschil in gevoelens, dat in de Republiek 
zeer algemeen was en dat, plotseling oplaaiend, gemakkelijk weer 
tot rust te brengen was, van ernstiger aard daarentegen — want het 
had een dieperen ondergrond — was hetgeen in 1 790 gebeurde. Op 
den 7den April n. 1 . van dat jaar werd — zooals gewoonlijk om- 
streeks dien tijd — de ,,Groote Rekening” gehouden, waarbij in 
zooveel mogelijk voltallige vergadering van hoofdingelanden, dijk- 
graaf en heemraden de rekening van den penningmeester werd 
nagezien en de begrooting voor het komende jaar vastgesteld. Deze 
bij het octrooi der bedijking ingestelde vergadering kon door alle 
ingelanden bijgewoond worden en was dan ook bedoeld als de ge- 
legenheid voor hen om controle op het polderbestuur uit te oefenen. 
Het was echter door het bestuur nooit als zoodanig opgevat en de 
geheele verantwoording bestond dan ook slechts in het voorlezen 
van die, waarschijnlijk zeer gecomprimeerde, rekening. 

De ingelanden, die daar niets aan hadden, waren op den duur 
weggebleven. Doch ditmaal verschenen drie in de Zijpe wonende in- 
gelanden, 1 ), blijkens hun namen boeren en volgens de polderlasten- 
registers eigenaars -gebruikers van boerderijen van meer dan 40 
morgen. 2 ) Na het hooren van de rekening eischten ze een authentiek 
afschrift daarvan. Toen dit hun geweigerd werd, richtten ze zich nog 
tot de Gecommitteerde Raden van het Noorderkwartier, doch dit 
leidde verder tot niets. Schijnbaar een onbelangrijke kwestie, 
maar als we bedenken, dat de bedoeling van het drietal was om 
langs dezen weg de mogelijkheid te openen tot critiek op het be- 
stuursbeleid en zoodoende ook tot medezeggenschap der ingelanden, 
dan verandert dat en vinden we hier een uiting van den modernen 
geest der 18de eeuw, van de beginselen, die ook geleid hadden tot 
de gebeurtenissen in Parijs in het voorgaande jaar. Kortom de 
eigenerfde boeren, betalers van het grootste deel der polderlasten, 
de voornaamste belanghebbenden ook bij het bestuursbeleid, wilden 
een woordje meespreken. 

Uit latere stukken blijken indirect de bezwaren, die men tegen 
het bestuur had: het kwam den ingelanden te duur voor. Het reizen 
en trekken der bestuurders op kosten van de polderkas, hun sala- 
rissen en presentiegelden, de maaltijden, die op de nieuwgebouwde 

*) Archief Zijpe: No. 23, Resol. hoofd ingelanden. 

2 ) Het waren Klaas Mast, Hendrik Hopman en Aiy Geel; volgens het kohier 
van omslagen over de jaren 1780-1804 (archief Zijpe No. 331c) bezaten ze 
respectievelijk 61, 1 10 en 49 morgen land. 


*73 


heerenkamer „de Koepel” bij het logement het „Wapen van de 
Zijpe „aan” de Schagerbrug werden gehouden, het bouwen van 
dien koepel zelf (betaald wel is waar uit de privé kassen van de 
bezoldigde bestuurders, maar waarvan de publieke opinie over- 
tuigd was, dat het uit de polderkas kwam) 1 ) ; verder het vermoeden, 
dat de Heeren ook in de stad goede sier maakten van de door de 
ingelanden opgebrachte penningen. 

Kortom ook het wantrouwen van den boer tegen de Heeren uit 
de stad zat hier achter. En dat het drietal zich openlijk durfde 
verzetten is al bewijs genoeg, dat ze zich sterk voelden, niet alleen 
door het verminderde gezag der heeren — van wie enkele pas te 
voren uit de vroedschap van Alkmaar (als patriotten) gezet waren 
maar veel meer door het weten, dat hun mede-ingelanden 
achter hen stonden. 

Het zou mij bovendien niet verwonderen, als in dit geval niet een 
meer ontwikkelde, opgegroeid in de school der democratische pa- 
triotten, die in de volgende gebeurtenissen de hoofdrol vervult, 
ook thans de auctor intellectualis geweest was. In de Zijpe woonde 
n.1. in dien tijd een zekere Pieter Pasmoy Molenaar, zoon van een 
wijnhandelaar uit Alkmaar, Molenaar genaamd. De naam Pasmoy 
was die van zijn moeder. Hij was eerst notarisklerk in zijn geboorte- 
stad en trad daarna later op als notaris en advocaat. Hoewel we 
verder van hem niet veel weten, wijst zijn huwelijk met Maria, de 
dochter van Ds. Adrianus Wolff, al duidelijk op democratisch- 
patriottische relaties. Ds. Wolff toch hertrouwde later met Elisabeth 
Becker, onze bekende Betje Wolff. 2 ) 

Of zijn gezindheid hem fataal werd, of dat er andere redenen zijn 
geweest om hem te doen besluiten buiten Alkmaar te gaan wonen, 
is onbekend. Een misschien veelzeggende merkwaardigheid is, dat 
van zijn notarieel archief niets is overgebleven dan een dun boekje 
met de minuten van een tiental acten, gepasseerd meest in de 
Zijpe tusschen de jaren 1781 en 1794. 3 ) 

]) Het besluit tot het bouwen van dien koepel werd in 1785 genomen (archief 
Zijpe no. 108L.). De eigenares van het logement zou een gedeelte der bouwkosten 
dragen en den eigendom er van verwerven; de rest zou voldaan worden door een 
contributie van 2 a 3 ducatons op te brengen door den dijkgraaf, de heemraden, 
den penningmeester en den secretaris gedurende 16 jaar. Het polderbestuur kon 
te allen tijde over het gebouw beschikken, overigens mocht het ook aan „fat- 
soenlijke lieden” verhuurd worden, doch nooit als danskamer. 

2 ) Enkele inlichtingen omtrent hem kreeg ik mondeling van Mr. Belonje. Hii 
werd notaris in 1758. 

3 ) Archief Alkmaar: Notarieele Archieven No. 803. 
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In 1773 vinden we hem als kooper van een groote boerderij in 
de Zijpe ,„Goejana”, met woning, groote schuren en een water- 
molentje met 60 morgen land, gelegen in het minder vruchtbare 
Noord-Westen van den polder en wel voor de som van f 6300.-. 1 ) 
Driejaar later werd hij bovendien eigenaar van een tweede boer- 
derij „Stolpzicht” bijna even groot en ten Zuid-Oosten van Goejana 
gelegen. De vorige eigenaar, Gerrebrant Molenaar te Schagen, 
waarschijnlijk een familielid, hield er een hypotheek op van f 3000.-, 
terwijl bovendien een hypotheek van f 4000.- op Goejana genomen 
werd. Hoewel hij steeds aangeduid wordt als notaris te Alkmaar 
schijnt hij spoedig de exploitatie van de beide boerderijen zelf ter 
hand genomen te hebben en dus zal zijn vestiging in de Zijpe daar- 
door te verklaren zijn. Althans in 1779 ontmoeten we hem in de 
lijsten van veehouders wier veestapel door de groote veeziekte, die 
sinds 1 769 in de Zijpe, zooals overal elders, woedde, aangetast werd 3 ) : 
n. 1 . op 20 November wordt vermeld, dat van de 36 beesten van 
Pieter Pasmoy Molenaar (het betrof alleen „Stolpzicht”) er 28 
ziek geworden en dat er al 3 gestorven waren. Twee weken later 
staat hij vermeld als de eigenaar van 66 beesten (ook „Goejana” 
was dus aangetast), waarvan er ten slotte als de ziekte op 31 Decem- 
ber bij hem uitgewoed was, 51 bezweken waren. 

Het verlies zal onherstelbaar voor hem geweest zijn en hoewel 
hij voorlopig eigenaar van beide boerderijen gebleven is, wordt in 
1 795 — als hij zich mengt in de publieke gebeurtenissen — in het 
verslag, dat daarvan door den secretaris opgemaakt werd — van 
hem gezegd, dat hij „zich sedert verscheiden jaren in een zeer 
armoedige staat” in de Zijpe had opgehouden en dat hij „wegens 
bedenkelijke practijken overlang bekend stond.” 4 ) Die armoedige 
staat zal wel betrekkelijk geweest zijn. Wat met de bedenkelijke 
practijken bedoeld wordt? Kan het zijn in zijn kwaliteit van notaris 
en staat het ontbreken van zijn archief daarmee in verband? Zeer 
goed mogelijk, te meer daar onder de enkele voorhanden acten 
er ook zijn, die ons eenigszins verdacht voorkomen. Of slaat het 
alleen op zijn politieke gezindheid en activiteit? Op dit laatste wijst 
het volgende: toen in 1789 een van zijn boerderijen („Stolpzicht”) 

*) Prov. Archief Haarlem: Oud -Rechterlijke archieven LX (Zijpe) No. 6540. 

2 ) H. No. 6562 fol. 21 iv en 215. 

3 ) Archief Zijpe no. 105. 

4 ) Prov. Archief Haarlem; afschrift Graftdijk deel I, waarin een afschrift 
van dit verslag en diverse bijlagen. 
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executoriaal (wegens achterstallige polderlasten) verkocht werd, 
maakte Molenaar in de herberg, waar de verkoop plaats vond, 
kabaal en riep o.a. zoo luid dat alle aanwezigen het hooren konden, 
dat „de Heeren van de Zijpe de rol speelden” en dat ze hem „uit 
de Zijpe zochten weg te veugelen.” 1 ) 

In 1793 werd ook de 2de boerderij executoriaal verkocht, doch 
gekocht door een naamgenoot, waarschijnlijk een zoon. 1 ) Tenminste 
daardoor zou verklaard worden, waarom hij in de Zijpe bleef 
wonen, dat hij er een huis had, waar vergaderingen gehouden 
konden worden ; ook dat hij genoeg aanzien genoot om als leider op 
te treden en zelfs, dat hij later anderen het recht vari meespreken 
ontzegde als ze geen grondbezit hadden 2 .) 

Na deze inleiding kunnen we eindelijk overgaan tot de behan- 
deling der gebeurtenissen van 1795. 

Aanvankelijk, toen het Fransche leger het land binnenrukte en 
de omwenteling zich in de steden voltrok, bleef alles in de Zijpe 
nog rustig. Alleen blijkt uit een latere uitlating van Molenaar, dat 
er te zijnen huize bijeenkomsten van revolutionnair-gezinden 
gehouden werden en dat daar zelfs besloten werd om te gelegener 
tijd een regeeringsverandering te forceeren. 3 ) Molenaar noemt dit 
zelf de vergaderingen van het Comité Revolutionnair van de 
Zijpe. 

In hoeverre zoo n comité bestaan heeft, is niet na te gaan. Waar- 
schijnlijk was dat wel het geval, maar was het onderling vertrouwen 
ver te zoeken. Waarschijnlijk wilden de boeren niet anders dan een 
door en uit hen gekozen bestuur, terwijl Molenaar ook nog speciale 
eigen belangen nastreefde. 

Eindelijk in het begin van Februari kwam het comité of mis- 
schien ook Molenaar alleen in actie. Er werden twee bijna gelijk- 
luidende stukken opgesteld en gedrukt, gedateerd op den i 5 den van 
die maand. Het eerste was een manifest aan de bevolking van den 
polder, 3 ) het andere de met redenen omkleede mededeeling aan alle 
leden van het polderbestuur, dat ze uit hun posten ontslagen 
waren. 4 ) 

*) Prov. Archief Haarlem: Oud Rechterlijke Arch.: LX (Zijpe) No. 6w 
resol. van schepenen, blz. jv. v / o y 

2 ) id. : blz. 67 en 67V. 

(kopie) hCt latCr tC vermelden ex P loit ‘«gen Jan Zut c.s. Archief Zijpe L 51 

) Archief Zijpe L 51 waarin exemplaren van beide gedrukten. 


Het mooie manifest luidde als volgt: 


PUBLICATIE 

VRIJHEID, GELIJKHEID, BROEDERSCHAP 

„Dewijl de respective commissarissen der Fransche Republiecq 
de Burgers van Nederland, waaronder de Burgers van het platte- 
land en dus ook de Burgers van de Zijp en Hazepolder meeden zijn 
begreepen, hebben aangemaant, omme zich te ontslaan van het 
juk, waaronder het, tot hier toe, heeft moeten gebukt gaan, en om 
zijn natuurlijke en oirspronkelyke rechten van de mensch hem door 
God zelfs gegeven, te reclameren, en om tot dat einde te geraken, 
zyne regering te veranderen en de inrichting daarvan te verbeete- 
ren; om dat geen land, noch plaats, vrij kan genaamd worden, 
welker regeering zijn aenvang niet heeft genomen uit deeze gezegde 
bron en fontein: en dat na deezen aenmaningh ten sterkste is aen- 
gedrongen door den Franschen Generaal Daendels en men daar- 
enboven daarin ook nog door een Fransche Generaal mondeling 
is aangevuurt en gesterkt geworden; en van welke rechten de pro- 
visioneele Volksrepresentanten van ’t Volk van Holland, in haar 
eerste vergadering gehouden in ’s Hage, den 26 January jongst- 
leden, ook niet alleen rondborstige erkentenis daar van hebben 
gedaan; maar daer na, ook bij Publicatie van den 3den deser in 
’s Hage en verders alomme gepubliceert, en deze Rechten van de 
Mensch tot een grondwet van Holland hebben bepaalt en waar bij 
onder anderen wert gemeld, dat ’t volk (en dus ook de Burgers van 
de Zijp en Hazepolder) ten allen tijden het recht heeft zijne Rege- 
ringsvormen te veranderen, te verbeteren of een geheel anderen 
te verkiezen. 

Uit overweegingh nu van dat alles en van de integendeel daer 
tegens rechtstreeks strijdende, en reeds zeer lange in ’t oog loopende 
erffelijke famielje -regeering (waarvan geen weerga te vinden is), 
die door geen ander middel zijn aenvang heeft genomen en voort- 
duurt, dan door een schending van allen deze geheiligde oir- 
spronkelijke gemelde beginsels en van de daar uit voortgekomene 
schreuwende aristocratische en zeer kostbaarste Regeeringswijze, 
welke alhier in de Zijp en Hazepolder, gedurende een zeer lange 
reeks van jaeren heeft plaats gehad; boven en behalve dat alles is 
deze Regeering nog aan een kostbaar inconvenient onderhevig 
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geweest door ’t geduurig heen en weer te moeten ryzen, zelfs om 
het minste bagatel. Zoo van den Burger na Alkmaar, als van de 
Regeering na hier, uit oorzaak van ’t alhier niet in de Zijp aan- 
wezig zynde rechthuys, nog van de Regeering zelfs: zoo heeft ’t 
Committe Revolutionair alhier in de Zijp allen haren bovengemelde 
onvervreembare rechten gereclameert en uyt kracht van die 1 ) allen 
de leden van de Regeering van de Zijp en Hazepolder van allen 
hunne posten, deezen plaatsen betreffende, zelfs tot die van Polder 
en Molenmeester incluis, met en benevens den secretaris van de Zijp 
en Hazepolder afgezet, en haar verklaart van alle dezelve posten 
en invloed vervalle te zijn; en om nu deeze plaats, die zonder 
bestier niet kan zijn weder van een burgerlijk bestier, zonder aenzien 
van Godsdienst zelfs uyt den boezem van de Burgerij thans bij 
provisie te voorzien, zoo werden allen Burgers en Huyslieden van 
de Zijpe en Hazepolder, zonder onderscheid van Religie, tegens 
aanstaende Woensdag den 18 February 1795 uytgenodicht en 
opgeroepen des s morgens om elf uuren in de kerk aan de Schager- 
brug alhier in de Zijp, alwaer te dien einde dan schikkingen zullen 
worden gemaakt. 

Aldus gearresteert, gepubliceert den 15 February 1795, en daar 
nu geaffigeert uyt naam van ’t Committé Revolutionair ’. Onder 
stond ook gedrukt: P. Pasmoy Molenaar, Secretaris. 2 ) 

Waarschijnlijk is het de bedoeling geweest, dat het manifest 
in den vroegen morgen van den Zondag 15 Februari overal zou 
worden aangeplakt. Het schijnt echter slechts gedeeltelijk uitge- 
voerd te zijn, want in een later stuk beschuldigt Molenaar twee 
leden van zijn Comité, waaronder een zekere Jan Zut(t), dat zij 
dat opzettelijk zouden hebben nagelaten. 

Daarnaast moesten de leden van het polderbestuur hun exem- 
plaar van het afzettingsbericht op zijn vroegst dienzelfden dag 
ontvangen om hun zoodoende te verhinderen doeltreffende tegen- 
maatregelen te nemen. Hoe het echter zij, reeds den I3den Februari 
was het in handen van de hoofdingelanden in Alkmaar. 3 ) In ver- 
band met het vorige ligt het vermoeden voor de hand, dat dit door 
oorspronkelijke medestanders (Jan Zut c.s.) gedaan is met het doel 

1 ) Tot hier toe zijn beide stukken gelijkluidend. 

2 ) Het 2de stuk is voor het laatste gedeelte niets dan een mededeeling aan 
alle functionarissen, dat zij van hun posten vervallen waren. Het onderschrift 
was gelijkluidend. 

3 ) In het verslag van den secretaris van den polder: Archief Haarlem. Afschrift 
Grafdijk deel I. Het volgende is daar ook aan ontleend. 

W est - Friesland 12 
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het plan te doen mislukken. Wat hen daartoe bewogen kan hebben 
is niet na te gaan, doch het vermoeden, dat ze Molenaar te voort- 
varend vonden en dat ze tevens zijn bedoelingen wantrouwden, 
ligt voor de hand. Mogelijk ook deed Molenaar alles op eigen initia- 
tief in de meening dat zijn vrienden hem wel zouden volgen. 

Door de vroege ontvangst van het bericht hunner „demissie” 
kregen de heeren van het polder-bestuur de gelegenheid tot een 
tegenzet. Ze vergaderden den i4den Februari in der haast, waarbij 
behalve den voorzittenden hoofdingeland Jhr. van Foreest en de 
Secretaris Mr. Ryser nog slechts vier der andere hoofdingelanden 
en heemraden present waren, en besloten reeds den i6den bijeen- 
komsten te houden met de bevolking van de Zijpe, die daartoe 
opgeroepen zou worden door voorlezing van een verklaring in alle 
kerken van de Zijpe en in die van Petten, waar de bewoners van den 
Hazepolder kerkten. Tegelijkertijd stelden ze zich in verbinding 
met het Comité Revolutionair van Alkmaar om hulp. Zij stonden 
dus blijkbaar daarmede op goeden voet of speculeerden op de 
aloude minachting die de stedeling had voor den boer. 

In de kerken lieten ze voorlezen, dat zij het reeds gemelde „biljet 
der demissie ontvangen hadden met korten inhoud er van en van 
wien het uitgegaan was, onder mededeeling, dat ze het niet voor een 
authentiek stuk hielden, aangezien ze onbekend waren met het 
bestaan van een Comité Revolutionair in de Zijpe en de relatie 
van den onderteekenaar daarmede. Verder dat, hoewel zij over- 
tuigd waren van de rechten van den mensch en den burger en ze 
volgaarne hun posten ter beschikking wilden stellen, ze daarover 
niet zoo maar konden beslissen. Niet alleen de ingezetenen, maar 
ook de elders wonende ingelanden, die mede de lasten droegen 
moesten er in gekend worden. Ze noodigden daarom de bewoners 
van Zuid-Zijpe uit om op Maandag 16 Februari om 1 1 uur samen 
te komen in de kerk aan de St. Maartensbrug en die van de Noord - 
Zijpe een uur later in die aan de Schagerbrug. Ze zouden dan 
kunnen kiezen of ze terstond verandering in het bestuur wenschten, 
dan wel, dat het bestaande de loopende zaken zou blijven afdoen 
tot de „Groote Rekening” in April, opdat inmiddels gelegenheid 
zou zijn om naast de ingezetenen ook de uitwonende ingelanden 
op te roepen, of dat er door de landsregeering een regeling gemaakt 
zou kunnen worden. 

In den vroegen ochtend van den i6den Februari reisden de in 
Alkmaar aanwezige heeren naar de St. Maartensbrug, waar hun 


medeleden, die zich in de Zijpe of de omgeving bevonden, zich bij 
hen voegden. 1 ) In het kerkgebouwtje waren ruim 150 menschen 
samen gekomen, d.w.z. ongeveer de helft van de meerderjarige 
mannen uit de Zuid -helft. Met de heeren waren meegekomen twee 
afgevaardigden van het Comité Revolutionair van Alkmaar, die 
bij zich hadden de resolutie op het veranderen van de regeerings- 
colleges, vastgesteld door het Centrale Comité te Amsterdam en 
ook een aanbeveling voor den Commandant van de Fransche 
troepen in de buurt om eventueel behulpzaam te zijn ten behoeve 
van het zittende bestuur. Uit niets evenwel blijkt hun ingrijpen of de 
aanwezigheid van soldaten. 

Jhr. van Foreest sprak van den kansel de vergadering toe. Nadat 
hl j ongeveer den inhoud van den oproepingsbrief herhaald had, 
ging hij tot den aanval op Molenaar over: Wel zijn we niet be- 
voegd en ook niet van plan — ons op eigen gezag te handhaven, 
maar evenmin om af te treden op het bevel van een enkel persoon, 
dat bovendien vervat is in een gedrukten en niet onderteekenden 
brief. Eén persoon mag geen regeering aanstellen, maar ook niet 
afzetten. Daarom hebben we ons gehaast om uw wil te vernemen. 

Molenaar, mede aanwezig, trachtte den aanval af te slaan, maar 
Foreest eischte van hem, dat hij zich zou legitimeeren als secretaris 
en gevolmachtigde van het gepretendeerde Comité Revolutionair. 
Molenaar weigerde dit, evenals den eisch om dan tenminste zijn 
medeleden te noemen, hoewel die — naar hij zeide — wel in de kerk 
aanwezig waren. 

De eenige conclusie hier uit te trekken is deze, dat het Comité 
of nooit bestaan had, of indien wel, reeds weer ontbonden of ver- 
loopen was en dat de actie, door Molenaar ondernomen, geheel 
of grootendeels van hem alleen uit ging. Foreest had nu vrij spel. 
Onder hoongelach van de vergadering was Molenaar heengegaan 
en er werd besloten, dat het bestuur voorloopig aan zou blijven en 
dat er vier afgevaardigden gekozen zouden worden, die met 4. 
anderen door de Noord-Zijpe aan te wijzen — als een soort 
Comité Revolutionair van de Zijpe in Alkmaar in samenwerking 
met het polderbestuur en het Alkmaarsch Comité een bestuurs- 
regeling zouden ontwerpen. Nog gemakkelijker ging het te Schager- 
brug. 


^ Tegenwoordig waren Foreest, de Dieu, de Carpentier, Druyvesteyn, 
Baert, Boon en Barsingerhorn ; allen hoofdingelanden of heemraden, benevem 
de secretaris Ryser en de oud-Heemraad Brouwer. 
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Er werden acht boeren gekozen, waarvan zeven tot de voor- 
naamste grondbezitters behoorden en een pachter, de reeds meer- 
malen genoemde Jan Zut. 

Het polderbestuur kon tevreden zijn. In vriendschappelijke sfeer 
kon nu in Alkmaar verder gewerkt worden, waarbij de acht ver- 
tegenwoordigers gemakkelijk te bewerken waren. Men kwam dus 
spoedig tot een resultaat, n. 1 . een splitsing van het polder- en het 
civiel bestuur. Het eerste zou voorloopig door Heeren Hoofd - 
ingelanden worden gevoerd, het tweede zou door de ingezetenen 
gekozen worden en in de Zijpe zetelen. Reeds tegen den 25sten 
Februari konden alle burgers opgeroepen worden door de acht 
vertegenwoordigers om samen te komen aan de Schagerbrug, ten 
einde daar 1 2 „representanten” uit hun midden te kiezen, die daarna 
de nieuwe civiele bestuurders moesten aanwijzen. 1 ) 

Molenaar zat intusschen niet stil. Bij deurwaardersexploot 
denonceerde hij Jan Zut en zijn medeafgevaardigden als verraders, 
zoowel van het oorspronkelijke Comité Revolutionair als van de 
zaak van de burgerij van de Zijpe. Hij verklaarde hun comité voor 
„nul en praetens” en beschuldigde hen van samenspanning met de 
aristocraten, opdat die aan het bewind zouden kunnen blijven, 
hun „smul- en gastpartijen” in den koepel zouden kunnen voort- 
zetten ten nadeele van de burgerij. Nogmaals betoogde hij daarin 
dat vastgehouden moest worden aan de volgende eischen: 2 ) 

a. dat het rechthuis in de Zijpe moest zijn. 

b. dat alle regenten gezeten burgers moesten zijn en „haer fixum 
domicilium” daar moesten hebben. 

c. dat ook de schout „zoo crimineel als civiel” en de dijkgraaf, 
onder den naam van Maire, evenals de Secretaris en de penning- 
meester daar moesten wonen. 

Tenslotte verklaart hij alles wat op hun initiatief zou geschieden 
voor van nul en geener waarde en verbiedt zelfs alle burgers zich 
er mee in te laten. 

Het zal dus niemand verwonderen, dat de bijeenkomst van den 
25Sten Februari een rumoerige was. Nauwelijks toch waren de acht 
afgevaardigden onder leiding van Zut, begeleid door de heeren 

*) Dit blijkt uit de rapporten over die vergadering in het Archief der Zijpe, 
No. L 51. 

2 ) Archief Zijpe, L 51, waarin een kopie. In een rapport van de beide Alk- 
maarders, in denzelfden bundel aanwezig, wordt melding gemaakt van twee 
mannen, die door de Zijpe hadden rondgereden op een kar om de menschen 
uit zijn naam op te roepen. 


Willem Schut en Aldert van Steenwijk als vertegenwoordigers van 
het Alkmaarsche Comité Revolutionair op den koepel aan de 
Schagerbrug aangekomen, terwijl er al veel menschen buiten 
stonden te wachten, of Molenaar verscheen en nog wel met een 
excorte van 14 a 15 fransche soldaten onder commando van een 
officier. Hij sprak daar tot de menigte, probeerde hen op te ruien 
en door te dreigen met inkwartiering van eenige honderden 
fransche soldaten, als hij zijn zin niet kreeg, op zijn hand te krijgen. 
De Alkmaarder Schut ging naar buiten en keerde terug met een 
onder-officier, die wel wat Hollandsch verstond en die nu ingelicht 
werd over wat er gebeurde en over Molenaar, van wien gezegd 
werd, dat hij zich zelf tot tot Schout en secretaris benoemd of voor- 
gesteld had en dat als de soldaten geweld gebruikten ten behoeve 
van hem, zij als vertegenwoordigers van het Centrale Comité 
Revolutionair zich zouden richten tot den Generaal Salm, wiens 
hoofdkwartier te Purmerend was. 

Dit gaf natuurlijk nieuw krakeel van Molenaar, die inmiddels 
met een groot aantal menschen eveneens in den „koepel” gekomen 
was. Opnieuw werd hem toen gevraagd bewijzen over te leggen 
van het bestaan van zijn Comité en zijn medeleden te noemen, 
wat hij weer weigerde, maar ten slotte aanbood te willen doen aan 
Dominé Courrech, die aanwezig was en blijkbaar zijn bemiddeling 
had aangeboden. Er volgden toen allerlei conferenties in andere 
lokalen van het logement, waarvan het slot was het aanbod van 
Molenaar om alles verder op zijn beloop te laten, mits hij zelf tot 
secretaris benoemd werd, wat natuurlijk geweigerd werd. 

Het was inmiddels 11 uur geworden, het uur waarop de ver- 
gadering vastgesteld was. Een der afgevaardigden liet de klok 
luiden en maakte daardoor een eind aan de herrie, want 
allen begaven zich naar de kerk, waar Jan Zut voorlas, hetgeen 
in Alkmaar vastgesteld was en de burgerij verzocht naar de herberg 
te gaan en daar hun stem uit te brengen voor de verkiezing van het 
kiescollege. Nog eenmaal heeft daarbij Molenaar luidruchtig 
geprotesteerd en gescholden, maar toen dit niets uitwerkte en het 
stemmen een aanvang had genomen, volgde hij het aftrekkende 
fransche detachement. 1 ) 


v a n^?h3n e ,Z r ? f derinS w^ - 5 F T ebru ? ri worden ingelicht door het rapport 
Secretaris Ril» ^ teen .^' jl i ( Zl JPe L 51), en een verslag van den nieuwgekozen 
d»s , Bla r- boer W aan d e, n . d »jkgraaf in diens functie van Baljuw en 

Sa« opSeTn ne JUSÜt,e ' Blljkbaar heeft men strafrechterlijk tegen Mole- 
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Het kiescollege werd gekozen en benoemde nog denzelfden dag een 
schout „zieviel” en 7 schepenen „zieviel.” Schout werd Mr. Hendrick 
de Carpentier, een broer van den hoofdingeland Pieter, iemand dus 
uit de kringen der hoofdingelanden en regenten van Alkmaar, 
maar sinds 1789 (toen Pieter uit de vroedschap gezet was) in de 
Zijpe wonende. De andere benoemden waren boeren evenals de 
tot secretaris benoemde Jochem Blauboer. 1 ) Samen zouden ze het 
burgerlijk bestuur voeren, doch waar alle polderzaken en ook de 
crimineelejustitie in handen bleven van de hoofdingelanden, die 
bovendien over alle inkomsten beschikten, had het nieuwe college 
niet veel in te brengen. Dat bleef ook later toen de provisioneele 
Representanten van het volk van Holland een voorloopige regeling 
voor de polderbesturen gemaakt hadden en als gevolg daarvan door 
alle ingelanden een nieuw polderbestuur werd gekozen. Van de 
10 nieuwe hoofdingelanden waren er 8 boeren en verder Mr. H. de 
Carpentier en Mr. Druyvesteyn. Vijf van hen werden tevens 
heemraad (in totaal 7 heemraden). 2 ) 

De toeleg van Molenaar was dus mislukt. Het was dep verloopen 
notaris-heereboer, na dat hij aanvankelijk door zijn meerdere ont- 
wikkeling en nieuwe denkbeelden een zekeren invloed op de voor- 
uitstrevenden onder de boeren gekregen had, niet gelukt, de revolu- 
tie ten eigen bate te gebruiken. Wat er verder met hem gebeurde, 
is onbekend. Wel werd hij kort na dien wegens voortdurende af- 
wezigheid als notaris te Alkmaar ontslagen. 

*) Prov, Archief Haarlem: Oud Rechterlijke Archieven LX (Zijpe), No. 6509 
resol. van Dijkgraaf-Heemraden, waarin afschrift van de mededeeling door 
secretaris Blauboer. 

2 ) ld. Merkwaardig was, dat de beide Heeren meer stemmen kregen dan dé 
boeren. Het nieuw college werd plechtig geïnstalleerd in de kerk te Schagerbrug. 


Dr. A. Zijp 


EEN OUDE GESCHIEDENIS 

(OF ZE HISTORISCH IS...?) 

Al was mevrouw er sterk tegen geweest; dominé zette door. Hij 
wou zóó graag, en dan met haar samen, zijn ouden studievriend, die 
daar in die kleine, rustige gemeente Hem stond, eens bezoeken, dat 
zij tenslotte, noodgedwongen, toegaf. 

Het was ook maar geen kleinigheid ; vijf volle dagen van huis. Dat 
besefte een man als Bernard nooit ten volle. Het had wat in. De 
meid moest zoolang voor het wiegekindje zorgen, en ook voor de 
twee bengels van jongens, en bovendien geregeld op hen letten op- 
dat ze niet teveel kattekwaad konden uithalen; en daar was Mijntje 
niet bijster op gesteld. En dan de reis. Eerst naar Amsterdam met 
paard en wagen, vandaar met de boot naar Hoorn, en verder weer 
met een rijtuig naar Hem ; en zoo ook weer terug. Lang geen kleinig- 
heid, vooral voor haar, die nooit van huis ging en niet van reizen 
hield. En dan de kosten . . . Die waren moeilijk overeen te brengen 
met het inkomen van een dorpspredikant uit een kleine gemeente. 

Maar als Bernard dan zóó graag wilde . . . 

En dus maakte mevrouw alles voor de reis gereed en ze deed of ze 
Mijntje s strakke mond en booze oogen niet zag. 

De twee jongens beloofden plechtig heel braaf te zullen zijn. Be- 
zorgd keek mevrouw naar haar beide zoons. Ze waren op het punt 
van gedane beloften altijd zoo kort van memorie, die twee. Van 
haar hadden ze dien ondeugenden aard niet geërfd, dat wist ze heel 
zeker. Op een vroegen najaarsmorgen van het j aar 1881 stond het 
gerij van een der notabelen gereed om dominé en mevrouw weg te 
brengen. Eer ze instapte keek Elsje nog eenmaal om in het half- 
duister naar de kleine, mooie pastorie. Ze verliet haar huis slechts 
noode . . . Maar toch hotste ze even later, terwijl de dageraad rees, 
naast haar man over de ongelijke wegen. 

De Hemmer predikant was niet minder opgetogen over Bernard’s 
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komst dan zijn vriend. Al dagen tevoren was hij naar Dirk Adriaanz, 
zijn buurman, toegegaan om met hem af te spreken hoe de collega 
het best gehaald kon worden. 

„Nou domené, het treft bezonder mit je warskippers,”, zei Dirk. 

„Ik moet den net mit keis of . . . en den roi ik later mit de leege 
wagen nei de haven. Ze kenne den zóó instappe. 

„Met de kaaswagen . . aarzelde dominé. 

„Dat valt best mee ’oor,” zei Dirk. „Ik neem het bankie mee, en 
as ik los bin, hang ik dat achter in de wagen op.” 

„O juist.” Dominé knikte. „Dan is het natuurlijk in orde. Weet u 
hoe laat de boot aankomt?” 

„O, dat vraag ik an het kaaivolk, die wete dat op een ürt. En ik 
maak wel dat ik ’r vroeg genog bin ’oor domené.” 

En zoo gebeurde het, dat Dirk Adriaanz op de Hoornsche kade 
aan de onwillige bankriempjes stond te prutsen toen de boot in het 
zicht kwam. 

Wat ware die dinge stoif en hard worren. Zok kreeg je as de boel 
te kort gebruikt wier. Hing die bank nou goed? Effies prebeere 
maar. Nou wel ’oor. Je wiemelde lekker heen en weer. 

En Dirk klom tevreden uit den boerenwagen en liep de reeds 
vastgemeerde boot tegemoet. Hij hoefde niet lang onder de passa- 
giers te zoeken. 

Je kenne zok deftig volk er altoid dalijk uit, dacht Dirk en reikte 
al naar de mooie karabies, eer Bernard goed en wel over de loopplank 
was. 

Even zagen de twee elkander aan eer het tot een begroeting 
kwam. De jonge, keurig gekleede, vlotte dominé en de oudere, 
kalme en wat statige boer in zijn opknappersgoed met zwart zijden 
bef en pet. Er tintelde iets in beider oogen eer ze elkaar begroetten. 

Mevrouw keek bezorgd naar de kleurig geschilderde boeren- 
wagen met het sierlijke achterkret en het jaartal tusschen de hooge 
wielen. 

„Hoe kom ik daarin?” prevelde ze wat schuw en keek eerst naar 
haar man, die er al in klom, en dan naar Dirk, die zijn paard los- 
maakte en het driftige dier intusschen suste en kalmeerde. 

„Geef mij nu je hand maar,” zei Bernard, en werkelijk, eer Elsje 
het zelf wist, stond ze al op het stroo dat den bodem van den wagen 
bedekte. 

„Ga vlug zitten,” gebood hij, toen de wagen schokte omdat het 
paard opzij dwong. 
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En toen zag ze iets ongeloofelijks. Dirk greep in één hand de leid- 
sels van het paard vast, en toen het beest in de zeelen vooruitstoof, 
greep zijn andere hand meteen de wagen en met één sprong zat hij 
op het smalle kret en mende rustig het paard een zijstraat in, terwijl 
zijn voet met de geelgeverfde klomp den dissel bestuurde. Hoe kon 
zoo’n statige man zoo snel zijn! 

De wagen hotste eerst over de ongelijke bestrating van Hoorn en 
later in en over de gaten en kuilen van Westfrieslands dijk en wegen. 
En domine en mevrouw schommelden en husselden mee op hun 
wiegende bank. Tot opeens, toen het paard onverwacht uitweek en 
daardoor den wagen dwars over de diepe wagensporen trok, die een 
zóó geduchte schok kreeg, dat de niet meer soepele riemen die niet 
konden ondervangen, maar gewoon afknappen, zoodat bank en 
passagiers naar beneden schoten, waar de bank halverwege steken 
bleef, maar de rest belandde op het stroo waarin kort tevoren de 
goudgele kazen hadden gelegen. 

„Mit de kousedrougers in de hoogte,” vertelde Dirk later, onder 
de roos aan zijn ontstelde vrouw. 

„Ho!” 

Het paard, dat de klomp van den voerman op zijn achterdeel 
voelde, hield onwillig in. 

„Dat is ok wat . . Dirk keek bezorgd. „De rieme benne knapt,” 
zei hij, nogal overbodig. 

Dominé keek even naar het ontstemde gelaat van zijn Elsje en 
bedwong snel de lach die zich reeds in mond en oogen een uitweg 
zocht. Hij knikte zonder Dirk aan te zien. 

„Dat geloof ik ook,” zei hij gesmoord. 

„Zei ik de bank weer ophange?” bood Dirk gul aan. „Ik hew 
touw genog boi m’n ’oor. As domené den effies de bles vasthoudt, 
want die het drift om thuis te komen.” 

„Doet u maar geen moeite,” weerde mevrouw af. „We kunnen 
wel zoo blijven zitten. En haar smalle handen knepen onrustig in 
het glanzende stroo. 

„Zoo je wil ’oor. Het is aars een kloine moeite. Vort bles!” Het 
paard zette opnieuw den draf erin; de wagen bonkte en botste 
en zijn passagiers hotsten alle drie mee, nu de leeren riemen die de 
schokken voor de logé’s zoozeer verzacht hadden, als zielige einden 
in hun gespen staken. 

Zoo kwamen die, moe en „verreist” tegen den avond in Hem aan. 
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Bernard genoot van zijn vacantie. Met zijn vriend maakte hij 
lange wandelingen door het mooie dorp en de omgeving. 

Hem was mooi. 

Een rustig, welvarend dorp met boerderijen en geboomte, met 
een kleine kerk en daarnaast een hoogen, spitsen toren; een vriende- 
lijke pastorie, een oude herberg, en dan de smederij. Hij vond het 
prettig om daar in den vroegen avond langs te gaan en te zien hoe 
de vlammen van het open smidsvuur de donkere smidse grillig 
verlichtten. En dan dacht hij aan de koude winteravonden, als de 
dorpsjeugd rond dat vuur warmte en gezelligheid zocht. 

Ook de menschen stonden hem aan. Vriendelijk, gastvrij, een 
ietsje gereserveerd, maar vol kostelijken humor. En dat laatste was 
iets dat hij bijzonder waardeerde. 

En steeds weer boeide hem het groen en bruin, dat in vele en 
uiteenloopende schakeeringen de hoofdkleur van hoeven en erven 
vormde. Van de mooie houten hekken, en de spits der rieten daken, 
tot de ruwe afscheidingen tusschen boomgaarden en weilanden 
hadden die twee kleuren de boventoon. Wel waren er wat fellere 
verven in de bonte schildering van dorschdeuren en voordeuren, 
maar verder was alles even stemmig, als de rustige tinten van de 
stammen en bladerkronen der zware boomenrij en, die als wachters 
rond de meeste boerderijen stonden. 

’s Avonds zat hij met zijn gastheer behaaglijk in de ruime woon- 
kamer en dan bespraken ze de onderwerpen die hen beiden interes- 
seerden, en met de dunne stelen van hun lange pijpen zetten ze hun 
argumenten kracht bij. Of ze genoten samen van herinneringen uit 
hun gezamenlijke studiejaren. 

De dames spraken er zachtjes onderdoor, of breiden, geduldig 
luisterend, de eene aan een fijne witte slaapmuts voor haar man, de 
andere aan een dikke, wollen jongeskous. De logé zag meer dan eens 
de oogen van haar gastvrouw bezorgd naar de bewegende pijpen 
gaan en vandaar naar de opstijgende rookwolkjes. Elsje had al 
spoedig ontdekt dat die niet hield van zooveel rook in haar kamers. 
In dit uiterst propere, kinderlooze gezin was zooiets blijkbaar buiten 
den regel. Maar nooit tevoren had ze er weet van gehad dat Ber- 
nard’s manier van rooken zoo ontzettend veel rook tevoorschijn 
bracht. Nu ook weer zocht haar blik de witte pijp in de slanke, be- 
toogende handen — niet enkel uit den kop kwam rook, maar zelfs 
uit het dunne mondstuk kringelde een minimaal fijn straaltje 
naar boven. 
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Ze zou blij zijn als ze weer goed en wel bij haar kroost en bij 
Mijntje in haar eigen, minder ordelijke, minder propere, maar 
oneindig veel gezelliger en rumoeriger pastorie zat. Al het rustige en 
preciese hier benauwde haar en deed haar dubbel verlangen naar de 
vertrouwde omgeving. 

En bijna dankbaar begroette ze het kalme, ondoorgrondelijke 
gezicht van Dirk Adriaanz toen die voorreed om hen weer naar 
Hoorn te brengen. Het bankje was weer keurig tusschen de schuine 
zijkanten van den wagen opgehangen, maar nu met nieuwe riemen. 

Na een jaar was Elsje de reis naar Hem vrijwel vergeten. Haar 
jongens bleven rijk aan fantastische streken, maar ze leerden goed 
op school, en het kleine zusje dribbelde overal achter moeder en 
Mijntje aan. In den grooten tuin achter de pastorie bloeiden de 
herfstbloemen, en tusschen het dorrende blad der vruchtboomen 
pronkten de laatste vruchten. De koster-doodgraver, die tevens 
domine s tuinknecht was, harkte de eerste afgevallen bladeren zorg- 
vuldig van de paden weg. 

Het leven was rijk en goed, vond Elsje. 

En toen kwam die brief. Er kwamen wel meer brieven, en ook wel 
meerdere uit Hem. Maar deze . . . en Elsje zuchtte. Hoe kon Ber- 
nard zoo . . . De vriend -collega schreef dat hij een beroep had aange- 
nomen naar een grootere gemeente, en dat hij Bernard, zooals die 
hem reeds eerder verzocht had, sterk bij den kerkeraad als zijn 
mogelijken opvolger had aanbevolen. Er zouden dus, over niet al te 
langen tijd, wel „hoorders” komen. 

Toen mevrouw den brief las, dien haar man haar glunderend 
bracht, rimpelde zich haar hooge voorhoofd boven den kleinen, rech- 
ten neus, en haar mondhoeken trokken zorgelijk neer. Bernard kende 
dit van haar en wist reeds wat volgen zou nog eer ze haar bezwaren 
uitsprak. „Och man, begin dit toch niet. Het traktement is daar 
slechts weinig hooger dan hier. En dan de drukte en de kosten van 
een verhuizing en de verandering voor de kinderen . . .En hier zijn 
we zoo echt thuis, meer dan ik daar ooit kan zijn. De menschen 
zijn daar zoo heel anders . . 

„Dat verbeeld jij je maar,” onderbrak Bernard haar bezwaren. 
„Jij hebt er haast niemand ontmoet, Ze zijn daar heusch niet 
minder gul en hartelijk dan hier.” 

Daarmee duidde hij stilzwijgend op de vele kleine gaven in natura 
die het schrale predikantsinkomen zoo welkom eenigszins aan vulden. 


i88 


Elsje zweeg maar, als steeds wanneer zij zijn fijn gezicht en zijn 
zonnige oogen zag. Bernard was nu eenmaal geen materialist. 
Hij zou nooit begrijpen hoe moeilijk het was om nog een schijn van 
stand op te houden, en drie of meer kinderen te voeden en te klee- 
den, en Mijntje’s bescheiden jaarloon uit te keeren, van het weinige 
waarover zij beschikken kon. Hij wist niet hoe ze soms rekende om 
een dubbeltje, een stuiver, of een paar centen weg te leggen. Voor 
later, als de jongens moesten studeeren . . . 

Het was wel goed ook. Hij had zijn ambt uit liefde gekozen en hij 
vervulde het met liefde — als een roeping. 

En die dagelijksche zorgen knaagden aan je leven, ze haalden het 
mooiste in je soms zoo neer . . . 

Als hij naar Hem wilde, als zijn wensch vervuld werd, zou ze hem 
graag terzijde staan. 

De winter ging voorbij . . . 

Er kwamen wel „hoorders” nu en dan, en meermalen stond 
Bernard’s naam bij uitverkoren drietallen. Maar die uit Hem 
kwamen niet . . . Eiken Zondagmorgen overzag de jonge predikant 
zijn luisterende schare, eer hij zijn tekstwoord uitsprak. 

En eens, het was al Mei; en de zon zette zijn kleine kerk vol 
gouden licht, zag hij in één der banken drie deftige heeren zitten. 
En één dier drie herkende hij. 

In die stad was door overlijden een plaats vacant, flitste het door 
zijn denken. Als zijn prediking hun beviel? Als ze hem van daaruit 
eens een beroep deden toekomen? Wat zou Elsje dan blij zijn. 
Die wilde dit dorp enkel ruilen tegen één der groote steden, be- 
weerde ze dikwijls in scherts. 

Dit was haar kans . . . 

Ze hielden daar van een lichteren toon vanaf den kansel. En hij 
was immers „modern.” 

Was het de lente, de zon, of de gedachte aan het jeugdige drietal 
in de pastorie die zijn stem dien diepen, warmen klank gaf waardoor 
zijn woorden een rijkeren, schoon eren inhoud kregen ? Of was het de 
kleine, moederlijke vrouw met de zorgelijke oogen in de dominé’s 
bank, die hem inspireerde . . . Het jonge, fijne gezicht boven de 
witte bef en de zwarte toga scheen ouder en anders en de donkere 
oogen straalden als van een innerlijk vuur. Bernard’s stem, ge- 
stalte en gebaren waren één met zijn prediking. 

En al zijn hoorders waren stil in hun zuivere aandacht. 

In die week besloot een kerkbestuur uit één der hoofdsteden van 
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ons land, op advies der „hoorders” om den jongen dominé uit dat 
kleine dorp een beroep te doen toekomen . . . 

En toen het wèer Zondag was, trof Elsje’s blik een vreemd en toch 
bekend gezicht tusschen de binnen tredende kerkgangers aan. 

En ze zocht in haar herinnering; tot ze wist ... dit was Dirk 
Adriaanz uit Hem en de beide anderen waren medebroeders. 

Weer „hoorders” dus. 

Verwonderd beluisterde ze dien morgen Bernard’s preek, die hij 
gaf naar aanleiding van het gekozen tekstwoord; „Al wat aan Hem 
is, is gansch begeerlijk.” 

Ze zag zijn oogen, glanzend van stillen triomf over de vele hoofden 
heen in de ruimte staren; ze zag dat hij sprak zonder zijn aantee- 
keningen te raadplegen. Iets wat hij anders nooit verzuimde. Ze 
wist hem welsprekend; hij bezat de kostelijke gave van het Woord, 
maar zóó had ze hem nog nooit gehoord. 

Maar zij zag niet wat Bernard zag . . . 

Het mooie Hem op een lentemorgen als deze, terwijl de kerkklok 
luidde en de menschen vanuit de huizen en hoeven kwamen om 
aan dien roep gehoor te geven; de mannen in het deftige, zwart 
lakensche trouwpak met de mooie zijden pet op en de kerklaarzen 
aan, en de vrouwen in haar beste kleed, het hoofd omsloten door de 
fijne kant der Westfriesche kap, waaronder het gouden of het zilveren 
ijzer blonk; hij zag het zonlicht in de juweelen der voornaaiden 
duizendvoudig weerkaatst; hij zag de ruwgewerkte handen om de 
zware kerkboeken met gouden en zilveren sloten ... en dat alles 
onder de uitbottende en bloeiende boomen langs den dorpsweg. 

Hij zag zich gaan langs de wegen, hij zag zich staan op den kansel ; 
zieken troostend, stervenden bemoedigend, afdwalenden zoekend, 
allen leidend die leiding van noode hadden, hij doopte en begroef. .. 
En de woorden vloeiden uit zijn mond en hun klank vulde de hooge 
ruimten der kleine kerk. 

Dirk Adriaanz luisterde aandachtig en wikte en woog . . . 

Zoo n domene kon je wel beroepe, en deuz’ zou het wel graag 
anneme zooveul had de vorige predekant wel uitleiten, maar wat 
gaf zuk aars as een houp drokte . . . 

In de herberg weer ze effies opstoken hadde, vertelde de kasteloin 
al, dat hier geregeld hoorders kwamme. 

Een jonge, beste domené wasje zóó kwoit op een dürp ... * 

En den ok nag. Hij was wat licht in zijn opvatting van het Woord. 
Zoo zou we de broeders er ok wel over denke. Zuk paste beter 
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in de stad, deer hadde ze opheden graag een moderne domen é. 

Bij het verlaten der kerk troffen de Hemmers mevrouw aan, die 
hen vriendelijk uitnoodigde om in de pastorie de koffie te gebruiken 
en meteen de kennismaking met haar man te hernieuwen. 

„Zooveul as om de konkel dus? Nou heel graag mevrouw,” zei 
Dirk. Ook de beide anderen stemden gretig toe; en zoo trofBernard 
zijn oude bekenden in de zonnige tuinkamer gezellig aan de koffie 
met koek in een geanimeerd gesprek met zijn vrouw over de reis 
van en naar Hem. 

Elsje gaf ook hem volop zijn kans. Ze zette den pijpenstander en 
de mooie houten tabaksdoos op de tafel en zette er het rood koperen 
comfoortje met vuur naast. Weldra kon men, volgens Mijntje, den 
rook wel weer snijden. Elsje zette dan ook de groote tuindeuren 
open om de zuivere, zachte lentelucht naar binnen te laten stroo- 
men en bracht daardoor het gesprek op tuinen en tuinieren ... En 
Mijntje bracht versche koffie . . . Vanuit de keuken klonken de 
stemmen van het kleintje en de beide jongens nu en dan naar binnen. 

Plezierig volk, dacht Dirk. Niks gröös, maar hartelijk en daags. 
En domené kon best teugen een kluchie en zelf kon ie»ok leuk uit de 
hoek kome . . . Hoi had wel in Hem past . . . Maar . . . hoi was te 
best en deermee uit! En Dirk klopte voorzichtig zijn pijp uit, want 
het werd tijd om op te stappen. 

„En hoe beviel het u vanmorgen in ons kerkje?” vroeg Bernard, 
toen ze gereed stonden om afscheid te nemen. 

„Best domené. An alle kante even best,” zei Dirk. 

Dat was zoo, bedacht hij. De preek was lichtig, maar hij had er 
evengoed merakel van genoten. 

„En de tekst? Was die niet heel toepasselijk?” 

Bern ard’s oogen namen scherp den mooien kop van Dirk Adriaanz 
op. De forsche neus, de sterke kin, de pientere grijze oogen, het 
zilverig witte haar, de vele lijntjes en rimpeltjes . . . Hij voelde dat 
met Dirk’s oordeel zijn kans stond of viel. 

Elsje hield haar adem in en dacht angstig aan de zoo welkome 
en hoopgevende hoorders van den vorigen Zondag. Al hadden die 
geen koffie met koek gehad. 

„Ja domené dat was ie wel,” zei Dirk langzaam, en zijn oogen 
vernauwden zich tot spleetjes. „Maar er is nag een aar Boibelwoord 
dat domené ok wel ken. En dat is „Hoi zocht Hem, maar hoi 
vond Hem niet.” 


J. Visser-Roosendaal 


ONGEVEER VIJF EN DERTIG JAAR 
GELEDEN IN EEN WESTFRIES DORPJE 

Het was in de tijd, dat wij, jongens, fietsen leerde. Daar hadden 
we zowat een week voor nodig. Tegenwoordig kunnen we het 
zonder leren. Auto’s stonden nog in hun kinderschoenen. Het 
trammetje was het vervoermiddel. Wie had dat ooit gedacht, dat 
diezelfde auto’s nog eens de ondergang van ons trammetje zouden 
bewerkstelligen. Immers spoor en tram waren wel zulk een modern 
en ideaal vervoermiddel, dat ze ten eeuwigen dage ten gerieve 
van het mensdom zouden rijden. 

De Wognummer deed dat al enige jaren met succes. Wat een 
drukte op dagen, als er in Schagen wat te doen was. Op markt- 
dagen natuurlijk, maar in het bijzonder op de laatste Kermis- 
Zondag, de Paasten toonstelling en de harddraverijdagin September 
Dan waren er soms een vijf- a zestal wagens, die de passagiers ver- 
voerden. En op marktdagen was het veevervoer zeker beduidend, 
al had de tram daardoor veel langer werk, om het eindpunt té 
bereiken. 

Het was geen wonder, dat van Schagen uit ook de lijnen aange- 
legd werden naar Ewijksluis en over Warmenhuizen naar Alkmaar. 
Die twee hebben we nog zien aanleggen. De laatste werd, meen ik, 
nog gestagneerd door de mobilisatie in 1914. En dat alles is alweer 
verdwenen ook, op de aarden baan na en wat telefoonpalen. 

Jongens hebben altijd een voorliefde voor al wat spoor is en wij 
niet minder. Als het niet verboden was, dan hadden we de plek 
bij het stationnetje uitverkoren als speelterrein. Daar was een draai- 
schijf, maar daar moesten we met onze handen afblijven, een vee- 
lading en een abri. En in zijn beste tijd kon het er gezellig zijn, als 
er een paar wagens op het zijlijntje gerangeerd moesten worden. 
Al die wagens, die daar leeg aankwamen of vol weer werden wegge- 
haald, gaven een aardige afleiding, want soms rangeerden ze een 
hele poos, voor het trammetje zijn pad kon inkorten en ik heb zo’n 
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idee, dat het soms heel wat hoofdbrekens gekost heeft, voor ze de 
goeie combinatie hadden en het gebeurde weleens een enkele keer, 
dat een wagen vóór de locomotief opgeduwd werd tot de volgende 
halte, waar het wisselapparaat beter werkte. Want al met al nam 
dat rangeren vaak te veel tijd en snelheid begon al een woordje 
mee te spreken. We beleefden nog het glorie tijdperk, toen de 
Donderdagse middagtram door een echte treinlocomotiefmet tender 
getrokken werd. Maar die glorie duurde niet lang, want de ma- 
chine was te groot, om met fatsoen door de tamelijke bochtige 
wissels te rijden. 

En nu is dat alles vergeten. Vrachtauto’s en autobus, — eerst 
bescheiden — hebben de concurrentie aangebonden en gewonnen. 
Maar wie wel stand hielden, dat waren de beurtschippers en ik 
herinner me nog, dat het beide zeilschepen waren, die ze voeren 
en wel eens per week naar Alkmaar. De motor deed zijn intree 
en het zeil verdween en meteen het mooie sierlijke van het schip. 

En zo moesten ook de vijf strijkmolens bij de Molenkaai ver- 
dwijnen, toen daar naast de oude machine de diesel verscheen. 
O, ja, in die dagen vonden we het prachtig. Het» bouwen en het 
stellen van de machines, het slopen van de molens, dat was alles 
machtig interessant voor ons jongens van het stille dorpje, dat als 
zo heel veel andere, nog niet was ingeschakeld in het grote ver- 
keer, zoals dat later zou plaats vinden. Maar als ik weer bij de 
Boerensluis sta, dan voel ik, dat ik er iets mis, iets moois, iets 
stoers. Die oude molens zal ik niet licht vergeten ! 

Toen we in de zomervacantie *37 op die prachtige Augustusmor- 
gen op de fiets stapten, hadden we allebei het verlangen, onze ge- 
boortegrond weer te zien, zoals we het gekend hadden in onze jeugd. 
Niet alles was zo meer. De wegen waren verbreed, een zwembad 
was er gekomen en in de verte waren sluiswerken verrezen en de 
Ringsloot was kleiner, al zal dat verbeelding zijn geweest. Maar de 
Weere was nog vrijwel hetzelfde. Alleen de herberg was geen her- 
berg meer. Wat kon het daar Maandags van Schager-kermis druk 
zijn, want dan was het daar ook kermis. Er stond maar één kraam, 
maar na de middag werd er opgestoken en het lijkt mij toe, dat het 
hoogtijdagen zijn geweest. Doch voor het overige, hoe kon je de 
sfeer van vroeger nog aanvoelen, die nog versterkt werd, toen we 
bij Boekel belandden, waar we gastvrij ten eten werden gevraagd. 
En later toen we door de Zoutkaag gingen, langs de molen en het 
sluisje naar Kolhorn. En als van zelf kwamen de vroegere wande- 
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lingen tot je. Want vaak gingen we met vader door de polder naar 
zee, de dijk langs naar de haven van Kolhorn en dan, als we ali- 
krukkels en mossels gezocht hadden, door de Zoutkaag naar huis. 
Wat genoten we en — dat zie je pas later — hoe leerzaam waren 
deze tochten. En ik geloof, dat het waarderen van het zo doodge- 
wone landschap me altijd is bijgebleven en ik ben er nog altijd 
dankbaar voor. 

Als ik bij Kolhorn aan de dijk zat, dat kijk ik met zekere weemoed 
over het nieuwe land, dat veel moois heeft weggenomen. En ook 
wellicht iets spannends. Want nu de Zuiderzee zijn bepaalde stand 
heeft, nu is het hoogzee verdwenen. Als na veel zuidwestenwind 
m de najaarsdagen de wind opeens omschoot naar het noordwesten 
dan liep de zee vol en in enkele uren waren de boezems aange- 
malen. De molens en machines stopten, zodra het hoogzee was 
en het sein werd gehesen. Hoog stond dan het water in de sloten, 
de stoepen stonden onder; de ringsloot was van kade tot kade tot 
overstromens toe vol. Doch lang duurde dat nooit, want na een paar 
dagen was alles weer op normaal peil. 

Dat was zo de gewone gang van zaken. Van overstroomd land 
heb ik weinig gemerkt, of het moest in de Braak zijn, maar dat 
herinner ik me ook maar een paar maal gezien te hebben. Later 
toen ik de wereld in mocht zwerven, heb ik vaak en meer land op 
min -gunstige tijden onder water gezien en ik heb respect gekregen 
voor de manier, waarop ze het Westfriese land, dat toch altijd 
nog onder A.P. ligt, boven water wisten te houden. 

Als de Novemberdagen in het land kwamen, was daar allereerst 
Sint- Maarten, dat ons bezighield. De traditie werd door ons hoog- 
gehouden en arm of rijk, de jongens en meisjes gingen er op uit. 
Een paar dagen van tevoren werd er begonnen met de toebereid- 
selen en dat was: zorgen, datje een peen kreeg. Gelukkig werden 
er rooie verbouwd. Die waren of kwamen juist binnen, om ergens 
tegen een boerderijmuur opgestapeld, om straks, als de koeien op 
stal waren, tot veevoer te dienen, Een flinke rooie, liefst gave moest 
je hebben en dan wasje er een poosje zoet mee, om die uit te hollen. 
Eerst de kop er af, dat was al een toer met het aardappelmesje, 
dat je voor deze gelegenheid mocht gebruiken. En dan uithollen. 
Eerst ging het nog al vlug maar naarmate je de kanten naderde, 
moest je voorzichtiger zijn, om er niet doorheen te steken. Nu nog 
een gat er onderin, waar de kaars moest staan en dat was het aller- 
mooiste, het gezicht snijden aan de buitenkant. Voor een paar cen- 
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ten een kaars gehaald en als het avond was kijken, of ie het deed. 
En hoe dunner de wand geworden was, des te mooier scheen ie 
door. Maar te dun mocht toch ook weer niet, want de gaatjes, die 
je bovenaan geboord had voor het touw, waar je het geheel aan 
droeg, mochten niet inscheuren. 

En dan was het wachten op de avond van de elfde. Voordat het 
duister was, liep je met één of twee kameraden op weg en als je bij 
het eerste huis was, zowat anderhalf km ver, was het juist donker 
genoeg, om met fatsoen te kunnen beginnen. En dat ging van huis 
tot huis, soms dwars door de modder van het door regen door- 
weekte pad. Gelukkig, datje klompen aanhad. Een enkele woning 
ging je voorbij, daar kreeg je toch niks en je kon je tijd beter be- 
steden. Maar over het algemeen werd er gegeven, gul; soms over- 
vloedig, vooral als het een goed vruchtenjaar geweest was. In het 
duister stond je daar te zingen, toch iets met wijding. In de deur- 
opening, de vrouw met of zonder spruiten, die nog niet mochten 
keuvelen, en achter haar het flauwe peterolie -licht, dat de avond 
aanbleef, zolang er gekeuveld werd. 

Soms als ze niet wist, wie er voor haar stonden,’ vroeg ze: „Van 
wie bennen jullie d’er ientje?” als het lied uit was. Dan, later 
terug, in de warme kamer, verdeelden we de buit. Uit de buul 
rolden en tolden, de koekjes, peperneuten, appels, sausjes, vijgen 
en centen. Tevreden gingen we naar bed en de volgende dag zag 
je je keuvel, van binnen zwart geblakerd en het stompje kaars, 
als een waardeloos ding, dat je niet eens je knijnen kon voeren. 
Doch veel tijd om daar over te prakkizeren had je niet. Want na 
schooltijd, moest je kijken naar het speculaas bakken bij den bakker. 

Voor de lage ramen hing een rijtje jongens en de bakker daar- 
binnen was bezig het deeg te kneden. Soms liep-ie naar de oven, 
opende de deur en dan zag je de helroode gloed van het takken- 
bossen vuur. Dan ging hij weer aan het deeg, nam een mop, stopt 
het stevig in de plank met de uitgesneden figuren en als die plank 
geheel gevuld was, kwam het boldermes er langs om het overtollige 
deeg er van weg te snijden. Dan werden de lapjes deeg uit de figuren 
gewipt en op een ijzeren plaat gelegd, naast elkaar. 

Jonge, wat was dat alles interessant en als even later een kruidige 
speculaasgeur door ons dorpje zich verspreidde, dan wist je, dat het 
gauw Sinterklaas was. Het werd al geheimzinniger, al heeft de 
goede baas zelf naar mijn weten in mijn jonge jaren de weg nooit 
naar ons goede dorpje weten te vinden. Maar niettemin waren 
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het mooie dagen, vooral als de St. Nicolaastafels klaar waren. We 
hadden er twee, later één. De witte doeken kwamen eerst voor de 
ramen en als ze dan weggehaald waren, wat een vreugde, allereerst 
wel, omdat de tafel klaar was en dan om al het verrukkelijke, dat er 
lag. Nog groter was het feest, als je naar binnen mocht — alleen 
als je wat kocht — om dat moois van dichtbij te zien. En dan — ein- 
delijk kwam de avond, de grote avond. De goede man noch zijn 
zwarte knecht kwamen zelf, maar het onverwachte gelui van de 
deurschel is als een heerlijke sensatie me bijgebleven, evenals het 
gerammel van de ketting, de verschrikkelijke hoge stapel kranten 
en de niet meer verwachte, toch gekregen cadeautjes. 

We moesten het met minder doen dan tegenwoordig, maar de 
vreugde was niet minder en ik ben er blij om, dat er voor later 
steeds wat te wensen overgebleven is. 

Kerstfeest ging ongemerkt voorbij, al zijn de eerste sinaas- 
appelen hoe zuur waren ze dan nog — als een lichte feestelijke 
herinnering achtergebleven. Kerstvacantie vaak zonder ijs. Slechts 
eenmaal weet ik er van, dat we tot Nieuwjaarsdag reden. Schaatsen 
rijden konden we gelukkig, als er ijs was, al heel spoedig. Eerst 
op de slootjes om het huis, dan kwamen de bredere en als het 
vriezen aanhield — was de Ring aan de beurt. Die was in de regel 
niet mooi. De beurtschippers op Alkmaar hielden, zolang ze 
konden, de vaart open. Totdat het niet meer ging, maar het midden- 
gedeelte was er niet mooier op geworden. Op de Kromme Gouw 
was dat niet zo erg, die was breed genoeg. Jonge, als ik daar nog 
aan denk. Mooier, afwisselender baan is er niet. Op de kolk vonden 
de wedstrijden plaats. Dat was iets feestelijks. Een mooie ruimte, 
vaak met prachtige banen. Ja, wat dan schaatsenrijden betreft, 
dat was ideaal. Je behoefde er niet op een benauwd baantje te 
rijden. Je kon overal naar toe naar Kolhorn, naar de Rijt, en je 
leerde meteen het ijs kennen. Je wist, wanneer en waar het betrouw- 
baar was. En van ernstige ongelukken, verdrinken en al die narig- 
heid meer, weet ik eigenlijk weinig. 

Als jongen voel je je aangetrokken, tot een van de ambacht- 
vakken en je wenst zelf niet liever dan opgeleid te worden voor dat 
vak. En zo was ik vaak te vinden in de werkplaats van onzen over- 
buurman, den wagenmaker. Later heb ik gemerkt, dat er eigenlijk 
niet zo heel veel wagenmakers waren en dat het een heel apart 
vak was, dat ze beoefenden. Voor de werkplaats stonden haast 
altijd wel een paar boerenwagens of een driewielde kar. Soms was 
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een van die voertuigen versierd met een krul, dat bedoelde dat 
die te koop was. Vaak heb ik zo’n wagen van het begin tot het 
eind zien maken. 

Het hout zaagden ze zelf uit de boomstammen, dat, om goed 
doorwaterd hout te krijgen, een jaar in een van de sloten gelegen 
had. Er was hout en hout, dat ze met kennis van zaken zelf kochten 
en ze wisten heel goed wat voor kwaliteit Ze konden verwachten. 
Het was nog een heel verschil in kwaliteit essenhout bijv. of het hier, 
dan wel daar groeide en die afstanden lagen niet eens zover uiteen. 
Het handzagen van boomstammen heb ik wel gezien en me dunkt 
dat moet een heel werk zijn. Het bewerken van het hout tot spaken, 
dissels, neuten, zijschotten en al die onderdelen meer, was interes- 
sant en het lijkt me toe, dat hier jarenlange ervaring, een goed 
timmermansoog, kracht en liefde voor het vak onmisbare fac- 
toren zijn geweest, ’t Is jammer, dat dit vak dreigt te verdwijnen. 
Met welk een zekerheid werden de spaken onder een bepaalde hoek 
in de assen gezet en, hoe precies pasten daar weer op de velgen. 
Een wiel moet rond zijn ; wel het was rond, het touwtje bij het na- 
meten wees het uit. Hier werd grof werk met fijn werk verenigd 
en hoe. Zo’n wagen was af, als hij vertrok, een degelijk stuk werk 
ging de winkel uit, dat jaren mee kon. 

Ondernemend waren vader en zoon, want voor het bewerken 
van het hout, het zagen, boren en draaien hebben ze een molen 
gemaakt met een rad als van een Amerikaanse windmolen. 
De onderbouw was nu juist niet zo aesthetisch, maar het apparaat 
werkte en het wist de stammen tot planken te krijgen, het blok 
hout tot een as te draaien, de gereedschappen te scherpen op de 
steen. Boven op die molen had je een pracht uitzicht over het land 
en menigmaal heb ik er van genoten. Het rad was echter niet zo 
solide, dat ’t een zware storm kon doorstaan. Tweemaal meen ik, 
is het daarvan een slachtoffer geworden. Maar onverdroten, 
nimmer terneergeslagen, bouwden ze het weer op. Ik heb hier ge- 
leerd respect te krijgen voor het ambacht en voor zijn dienaren. 
Ik heb hier respect gekregen voor hen, die een rotsvast geloof 
hebben, daar naar leven en werken. En met genoegen denk ik aan 
het sneetje brood, dat ik mee mocht eten, als het koppies-tijd was. 

Toen, in de oorlog 1914-T8 is er veel en snel veranderd. Het is 
misschien maar goed, dat ik langzamerhand afscheid heb genomen 
van het dorp van mijn jeugd, in mijn herinnering blijft het, zoals 
ik het intens meemaakte. En dat is goed. En soms heb ik een sterk 
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verlangen, om sommige kleine dingen weer mee te maken: het ijs 
te proberen op het slootje achter het huis, in een jachtwagen mee 
te rijden, of met vader de tocht naar de zee te maken. Misschien is 
het wel goed, dat het niet gebeurt, want een volwassen mens is 
niet meer de jongen van vroeger, omdat die jongen nog de wereld 
moet ontdekken en onverwachte rijkdommen zal tegenkomen. 

Het is stil op de weg, zoals het in die jaren stil was in ons dorp. 

Alleen een paar petroleumlampen branden er met geel schijnsel 
en verlichten vaag de omtrek. De laatste tram is naar Schagen 
voorbij gegaan. 

Het rode seinlicht van de trambrug is groen geworden. Over de 
weiden is dauw gekomen, is uit de sloten hoog opgetrokken, heeft 
de weiden weggevaagd, waaruit alleen de koeien blijven, nog 
boven uit komen. 

En ons dorp slaapt. 


W. PoRTE 




VISCHRECHTEN IN DEN POLDER 
DE GROTE SLACH 


Vóór de onderwerping aan de graven van Holland stond het aan 
de buren van de Oosterkogge van Drechterland vrij om de wateren 
van hun buurschap te bevisschen overeenkomstig de regelen, die 
elke buurschap dienaangaande voor haar gebied had vastgesteld. 

Dit bleef zoo ook na de onderwerping. Want, hoewel de graven 
van Holland zich blijkens de uitlating van Floris V in 1275, dat 
hem het vischrecht in alle wateren van zijn landen toekwam, op 
het standpunt stelden, dat vischrecht een heerlijk recht was 1 ), zoo 
hebben zij zich dat in Westfriesland toch niet toegeëigend. Immers 
de vredesverdragen bevatten geen enkele bepaling, die in dat op- 
zicht den oorspronkelijken toestand wijzigde. Dit wordt bevestigd 
in het „seggen” van de raadslieden van den heer, die in 1319 naar 
Westfriesland kwamen en daar allerlei geschillen regelden. Zij 
stelden vast „dat niemant in Vriesland visken en sal, hi en sie 
bekennelike ghebure, ende wonachtig binnen Vriesland, ende waer 
yemant anders diet dede, die verboerde syn scip ende syn ghetouwe, 
ende drie pond, also dicke, alse hiet doet, ende die viskenen, die hi 
gevaen hadde.” 2 ) En intusschen was dit recht voor de Westfriezen 
zelfs nog uitgebreid in het Kennemer landrecht, dat hun in 1310 
werd geschonken. Daarin toch werd hun vergund, „Die Vriesen en 
sullen ghienen vierden visch ghelden op dat Ye, noch Crommenye, 
noch in Limmermere; in den anderen wateren nemen wij onse recht 
in sluze ende aen stale, die ons sijn.” 3 ). 

Hieruit blijkt, dat er op den algemeenen regel maar twee uit- 
zonderingen konden bestaan, n.1. de stalenvisscherij en de sluis- 
visscherij. 

*) R. C. Bakhuizen van den Brink, Piscatio, Pêcherie, Visscherij, p. 36. 

2 ) F. van Mieris, Groot Charterboek, II, p. 212. 

3 ) F. v. Mieris, a.w. 




i99 


Stalenvisscherij 

Onder stalen verstond men staken of palen, die visschers in het 
water plaatsten om daaraan hun vischtuig te bevestigen. In het 
spraakgebruik werden ook de visscherijen zelve met dien naam 
aangeduid. 

Beekman wil, dat de graven van Holland deze wijze van visschen 
aan zich hebben getrokken, omdat zij nog al eens aanleiding gaf tot 
onaangenaamheden en conflicten. 1 ) Dit klinkt aannemelijk, als wij 
ons indenken, hoe de staalvisscherij in haar werk ging. 

De staalvisscherij was in wezen een fuik- of kuilvisscherij, maar 
dan op groote schaal. Teneinde de visch naar de korven of fuiken 
te voeren werden daarvoor breed uitloopende vleugels, van touw 
gebreid, van teen gevlochten of ook wel van hout vervaardigd, ge- 
plaatst. Dit alles werd bevestigd aan staken of palen, die, om de 
plaats der fuiken voor het verkeer te water te merken, boven het 
water uitstaken. Geplaatst in vaarwater, waren zij hinderlijk voor 
het verkeer. En dit vooral bij mist en duisternis. Zij werden zelfs 
gevaarlijk, toen de visschers de dunne staken vervingen door 
stevige eiken of elzen palen, opdat ze tegen een stootje zouden 
kunnen. Philips van Leiden noemt ze dan ook terecht „obstacula”, 
obstakels. 2 ) 

De overlast voor het verkeer en het gevaar voor schepen en 
schuiten was wel de voornaamste reden, waarom de graven zich 
met de staalvisscherij bemoeiden. Weshalve zij voorschreven, dat 
alleen „wilgen poten” als stalen mochten worden gebruikt; waarom 
zij bepaalden, dat geen stalen in het eigenlijke vaarwater mochten 
worden gezet; waarom ook wel verboden werd, dat meer dan een 
of twee kuilen aan één staal mochten worden verbonden; waarom 
de heele staalvisscherij in bepaalde deelen van hun gebied her- 
haaldelijk werd verboden. 3 ) 

Dit was echter niet het eenige bezwaar. Onder de redenen, 
waarom de staalvisscherij werd verboden, was van nauwelijks 
minder gewicht het vormen van ondiepten en verzandingen. Door 
de uitgezette vleugels werd het zich in het stroomend water be- 

2 ) A. A. Beekman, Het Dijks- en Waterschapsrecht in Nederland vóór 1795 
’s-Gravenhage, 1907, II, p. 1524. 

2 ) Philippus de Leyden, De cura Reipublicae. 

3 ) Verbod werd uitgevaardigd op 12 Maart 1341 en vernieuwd in 1356, 
13 Juni en 8 September 1395, in het groot privilegie van Maria van Bourgondië 
d.d. 14 Mrt. 1476. Wilgen poten zetten 28 Maart 1544. Hoogstens een tot twee 
fuiken aan één staal, plakkaat v. d. Staten van H. Z. en W. op het stuk van 
visschen. 
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vindende slik en vuil opgevangen en daarvóór afgezet en opgehoopt. 
Ook woog zwaar het feit, datdestaalvisscherij, den anderen visschers 
het brood uit den mond nam. Zij vischten het water dood. Door de 
fuiken en korven of kuilen vleugel aan vleugel te plaatsen kreeg de 
met den stroom meegevoerde visch weinig kans om te ontsnappen. 
Daarom werd ook wel bepaald, dat niemand „met endelen of aen 
stalen anders dan met drijfnetten, als gewoenlijck is” mocht 
visschen. Als bijkomstig bezwaar gold nog „daer dat voetsel van 
der visschen grotelyck ende veel in versmoert”; terwijl Philips 
van Leiden een open oog blijkt te hebben voor landschapsschoon 
en die dingen weg wil hebben, omdat zij het behoorlijk aanzien 
van de waterpartij hopeloos bederven. 

Ten aanzien van deze stalenvisscherij nu, is A. de Goede van 
gevoelen, dat er in de grafelijkheidsrekening van 1344 voor de 
heerlijkheid Westfriesland in totaal slechts drie betalers van stalen- 
visscherij worden genoemd. 1 ) Hij heeft hierbij de volgende passages 


uit die rekening op het oog 2 ) : 

Item Willem van Zaenden van den stalen tpsschen 

Walfaertshove ende die Sciermoneke 3 U 

Item Symon van der Burch die stalen tot Enghusen 30^ 12 sc 
Item Balling van den stalen in die Crommene, die Clais 
Scouten waren 46 sc 


Voor een goed begrip is het echter wel gewenscht om ons hierop 
een oogenblik te bezinnen. Want, mogelijk is het, dat deze visscherij- 
en geen van drieën in Westfriesland lagen, als men ten minste onder 
Westfriesland wil verstaan het gebied, besloten binnen den om- 
ringdijk. 

De Crommene 

De grootste moeilijkheid ligt bij de Crommene. 

Onder E, Ie, Y, Ye hebben wij te verstaan water. Het water 
bij uitstek was dat Y, Ye, ons „Het IJ”, dat over een machtige 
breedte van uit de Zuiderzee Holland had uitgehold tot aanVelzer- 
broek. Daar boog het om naar het noorden en kreeg tusschen den 
Aechtendyc en den Crommenyerdyc, den naam van Kromme E of 
Ye = de Krommenye. Bij het lezen nu van bovenstaande passage 
uit de grafelijkheidsrekening van 1344 hebben Beekman en anderen 

*) A. de Goede, Waterland, p. 321. 

a ) H. G. Hamaker, De rekeningen der grafelijkheid van Holland onder het 
Henegouwsche Huis, II, p. 359-360. 


201 


aan dit water gedacht. En dit ligt ook voor de hand, aangezien 
dit breede water zich bij uitstek leende voor staalvisscherij. Evenwel 
de sterk kritisch aangelegde heer De Goede heeft tegen deze iden- 
tificatie bezwaar op grond van twee oorkonden, die respectievelijk 
20 en 2i Maart 1292 zijn uitgegeven en niet met elkander in over- 
eenstemming te brengen zijn. Op 21 Maart toch kregen de Kenne- 
mers vrij vischrecht „op Crommenye”, terwijl op 20 Maart, daags 
te voren dus, de graaf aan zekere Arnout en Clais te rechten leen 
had gegeven „die halve stale oesters in die Crummene.” Het eene 
is naar zijn gevoelens niet in overeenstemming te brengen met het 
ander en daarom komt het hem „niet onmogelijk voor, dat er met 
Crummene en Crommenye twee verschillende wateren bedoeld 
zijn.” 

Nu is dat zeer goed mogelijk, maar niet op de gronden, die de 
heer De Goede hiervoor aanvoert, „Het lag’ 5 zoo betoogt hij „uit- 
hoofde van de visscherij regeling in het Kennemerlandrccht voor 
de hand, dat we de Crommene buiten Kennemerland zouden 
moeten zoeken. In de grafelijkheidsrekeningen van de heerlijkheid 
Westfriesland van 1343 1 ) wordt deze verwachting bevestigd. Wij 
vinden daarin een post, waarin we lezen: „Item Balling van die 
stalen in die Crommene, die Clais Scouten waren ... 46 sc.” Deze 
Crommene was dus niet de Crommenye uit het landrecht van 
Kennemerland, doch was een water (a, e, ie) in de heerlijkheid 
Westfriesland.” 2 ) 

Mogelijk, maar het dus is in geen geval juist. 

Immers men kan op precies dezelfde twee argumenten het 
omgekeerde beredeneeren. Het landrecht, dat in 1310 aan de 
Westfriezen gegeven werd, was mutatis mutandis gelijk aan het 
Kennemer landrecht van 1292 en daarin werd het vischrecht, dat 
de Kennemers genoten, geschonken aan de Westfriezen en dan zou 
men, zijn redeneering volgende, moeten aannemen, „dat we de 
Crummene buiten” Westfriesland „zouden moeten zoeken.” 

Ook het tweede gedeelte van zijn betoog is geen bewijs. Dat hij 
dit zelf niet gezien heeft, vindt zijn oorzaak in het feit dat hij, ten- 
gevolge van zijn sterk chauvinistischen aanleg, de betrekkelijke 
grafelijkheidsrekening ziet als een rekening van Westfriesland. 
Maar Heynric de Rode legde rekenschap af van zijn rentmeester- 

*) Dit zal wel een vergissing zijn voor 1344, want in de rekening van 24 Augus- 
tus 1343-16 Augustus 1344 zoekt men te vergeefs naar den Crommenye -post. 

a ) A. de Goede, Waterland, p. 308. 
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schap over Kennemerland en Westfriesland. Het is dus van zelf 
sprekend, dat onder de „viskerien” Kennemer posten voorkomen 
en dit niet dank zij haar ligging in de nabijheid van Westfriesland, 
gelijk De Goede dit wil doen voorkomen. De boeking aldaar was 
een gevolg van het karakter van de rekening, die er een was voor 
Kennemerland zoowel als voor Westfriesland. Dit blijkt ook uit 
de biertollen, vlastienden, wissels, gruit, scheepstollen, markttollen, 
enz., waaronder wij bijv. Spaarndam en Haarlem aantreffen. Dit 
kon niet het geval zijn met de tienden onder den aanhef „Item 
ontfaen van myns heren’s graven thienden in Vriesland.” Deze 
beperking „in Vrieslant” is voor de visscherij weggelaten. De aanhef 
luidt: „Item ontfaen van myns heren ’s graven viskerien van den 
jare 44 vorseit.” 

De conclusie uit dit alles is, dat de Crommene, zoowel in verband 
met het landrecht, als met de plaats in de grafelijkheidsrekening 
evengoed in Kennemerland als in Westfriesland kan gezocht worden 
en althans in een van deze beide gewesten gezocht moet worden. 
En dan ben ik geneigd om het te zoeken in het Kennemer gebied. 
De wateren in Westfriesland, in hoofdzaak tochten en polder- 
slooten, leenden zich al heel slecht voor deze soort van visscherij. 

Tegen de identificatie van Crommene = Crommenye verzet 
zich dan nog alleen het bezwaar, dat de heer De Goede ziet in de 
oorkonde van 20 en 21 Maart 1292. Evenwel, Arnout en Clais 
kregen slechts in leen de halve stalen „oesters in die Crummene”. 
Blijkens het verschuldigde recht was het maar een bescheiden hoek 
ergens in het oosten van de doorvaart tusschen Y en Langemeer- 
Stermeer, welke doorvaart zelf in het belang van het scheepvaart 
verkeer, vrij moest blijven. Zoo gezien is er m.i. niet zooveel 
tegenspraak tusschen beide oorkonden, dat zij niet beiden betrek- 
king kunnen hebben op het water tusschen het Y en de beide 
genoemde meren, en zoude ik daar dan ook de stalen willen zoeken 
van Clais Scouten, waarvoor Balling 46 sc. betaalde. 

Die stalen tot Enghusen 

Hiervoor heb ik beweerd, dat de stalen vermoedelijk geen van 
drieën binnen den Westfrieschen omringdijk lagen. Dit kan ik met 
zekerheid bewijzen voor de stalen te Enkhuizen. Een oorkonde van 
heer Willem van 31 Maart 1345 stuwde mijn gedachten in een 
bepaalde richting. Hierin toch wordt bepaald, dat het verboden is 
om stalen te slaan in „Steloert, noert van Enchusen, voer Geraet 
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Evertsoens stalen ende syns geselschaps.” 1 ) Steloert nu zal men 
geneigd zijn buitendijks te zoeken, wanneer men weet, dat met 
oert of oord worden aangeduid buitendij ksche grond, buitenland, 
uiterland, gors, schor of slik. 2 ) Een speurtocht in het oud-archief 
van de stad Enkhuizen heeft mij het bewijs van de juistheid van 
mijn vermoeden geleverd. Daar trof ik een aantal oorkonden aan 3 ), 
houdende de uitgifte door de Raden ende Meesters van de reecke- 
ningen der domeynen van de Staten van Holland ende West- 
frieslandt aan de stad Enkhuizen van ,,des Graeffelycheyts Vis- 
scherye in het noorden van die stad, den zeedijk langs tot Medem- 
blik aan de Arm en zuidwaarts in de richting van Hoorn tot aan 
den Nek en dat over een breedte van een mijl. 4 ) Dit nu verstond 
men onder Steloert. Want op de keerzijde van de oorkonde van 
J 3 Augustus 1677 staat „Acte vant Grootslagh ende Staeloordt ende 
andere recognitiën door de stadt Enchuysen aen den graeflijck- 
heitsrekenkamer te voldoen.” Zoo heeft de traditie ons de oplossing 
van het probleem aan de hand gedaan. 

DeliggingvandenNek is bekend. Het is de plaats, waar de Schel - 
linkhouterdijk een bocht naar het noorden maakt. De ligging van 
de Arm heb ik niet kunnen uitvisschen. Dit is wel jammer, aange- 
zien dit misschien een aanwijzing had kunnen zijn voor de ligging 
van de derde stalenvisscherij. 

Tusken Walfaertshove ende die Sciermoneke 

of tusken die Sciermoneke ende Walfaertshove, zooals het in de 
rekening van 1343 heet. 5 ) 

De sluisvisscherij 

Van meer beteekenis dan de stalenvisscherij was de sluisvisscherij. 
Sluizen waren ideale vischplaatsen. Wanneer de atmosferische 
omstandigheden gunstig waren en het water door de sluizen stroom- 
de, dan liet de visch zich gemakkelijk meevoeren en kwam zij bij 
groote hoeveelheden terecht in de netten, fuiken en korven, die 
op hun weg waren opgesteld. 

x ) E. van den Hoof, Handtvesten, Privilegiën, Willekeuren, ende Ordonnan- 
tiën der Stadt Enckuysen. Enkhuizen, 1667, P- 4- 

2 ) A. A. Beekman, Het Dijk- en Waterschapsrecht in Nederland voor 1795, 
’s-Gravenhage, 1907, p. 1246. 

3 ) Enkhuizen, Oud-archief nr. 1402. Oorkonden van 22 Sept. 1662, 26 Sept. 
1670, 13 Augs. 1677, 28 Sept 1685, ii Jan. 1690. 

4 ) Zie bijlage 3. 

5 ) H. G. Hamaker, De rekeningen, II, p. 268. 
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Dat de sluisvisscherij in handen van den graaf terecht kwam, 
kan verklaard worden uit diens oppertoezicht over de dijken. Met 
de zorg voor de bescherming van zijn grondgebied door goed 
onderhouden dijken trok hij onwillekeurig ook het toezicht op de 
daarin gelegen sluizen aan zich en daarbij, als van zelf sprekend, 
ook het voordeel, dat aan het bezit der sluizen was verbonden. 
Een graaf van Holland was nu eenmaal geen instelling van wel- 
dadigheid voor Westfriesland, maar dacht nog al eens aan zijn 
geldkist. 

Uit de annexatie van de sluizen vloeiden intusschen allerlei 
moeilijkheden voort. Immers, zoolang de sluizen in handen waren 
van de buren, regelden deze als belanghebbenden het openen en 
sluiten van de sluizen. Na de onderwerping verloren de rechtstreeks 
belanghebbenden de controle en werden de sluizen verpacht. 
Teneinde nu de baten te verhoogen werden de sluizen meermalen 
door de pachters, als het gering verschil van waterstand het mogelijk 
maakte om den druk van buiten te overwinnen, open gewrongen en 
stroomde het zilte water den polder binnen. Dit was in het algemeen 
funest voor de bedrijven en het was onverantwoord, vooral in 
den tijd, toen kunstmatige loozing nog onbekend was of nog maar 
weinig toegepast werd. 

Dit euvel was algemeen. Even algemeen waren ook de klachten 
dienaangaande, alsook de beloften van den graaf om het ongerief 
te voorkomen. Zoo beloofde hij om sluizen zóó te doen bevisschen, 
dat het land er geen schade van zou ondervinden, of hij beperkte 
het bevisschen daarvan, en zelfs verbood hij het visschen in de 
sluizen geheel. Ook uit Westfriesland had de landsheer herhaalde- 
lijk klachten dienaangaande in ontvangst te nemen en de raden, 
die daar in 1319 heen werden gezonden, hadden een en ander op 
dat stuk te vertellen. Meerdere personen werden veroordeeld, omdat 
zij sluizen opengezet hadden. En er werd een algemeen gebod uit- 
gevaardigd om geen sluizen „toe te binden noch open te sparren.” 
Wat de visscherij betreft, werd bepaald, dat men niet mocht 
visschen op een afstand van minder dan veertig roeden van een 
sluis. Hieraan werd echter ongelukkigerwijze toegevoegd: „hetensie, 
dat den rentmeester ende den baeliu orbaer denket, dat mense 
naer of vorder leyt, ende dat sal men bepalen tusken hier ende 
Pinxter naest comende. 1 ) Immers rentmeester en baljuw vischten 
ook op hun getij en waren den pachters van sluizen op bijzondere 

1 ) F. v. Mieris, Groot Charterboek, II, p. 212. 
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wijze ter wille. Alle maatregelen van den graaf bleven dan ook 
zonder uitwerking. Er was maar één afdoende oplossing: de sluizen 
weer brengen in handen van de belanghebbenden. Men zou zeggen 
dat dit hier vrij spoedig is geschied. In de grafelijkheidsrekeningen 
toch van 1343 treffen wij de gemeene buren van Drechterland aan 
als pachters van de sluizen. Evenwel, hetzij de sluizen later weer 
aan anderen zijn verpacht, hetzij de gemeene buren ze weer in 
pacht uitgaven, in ieder geval klaagden op het einde van de 
zeventigerjaren de goede lieden van Drechterland, dat si ende hoer 
land grotelicken bescaed ende belast worden mit sluzen, die men 
aldaer vischt, overmids den water, dat die ghene in latene, die die 
slusen horen, daer hoer land zeer mede bezout ende verdreinct 
wordt.” Teneinde tegemoet te komen aan deze klachten en een 
einde te maken aan dezen onaangenamen toestand, verpachtte 
heer Albrecht van Beyeren op 21 Januari 1381 onsen goeden 
lieden van Drechterlant tot ewighen daghen ,,die slusen van den 
wtende mitten innighen wateren.” 1 ) 

Als Beekman 2 ) deze oorkonde aanhaalt, legt hij haar niet juist uit. 
En evenmin doet dat A. de Goede. 3 ) Zij zijn van meening, dat 
krachtens deze oorkonde die van Drechterland de zeesluizen van 
hun land in erfpacht hebben verkregen. Dit kan niet juist zijn. 
Want op 6 December 1387 schonk de heer dezelfde voorrechten 
aan die van Berkhout, Venhuizen en Wervershoof, allen in Drechter- 
land gelegen. De oorzaak van deze misvatting is gelegen in het ver- 
onachtzamen van het woordje Wtende, waarmede bedoeld is de 
Uutender kogge of de Oosterkogge, die de bannen Enkhuizen, 
Westeinde, Bovenkarspel, Grootebroek, Lutjebroek en een gedeelte 
van de banne van Hoogkarspel omvatte. Het zijn dus alleen deze 
buren geweest, die hunne sluizen en binnenwateren in eeuwig- 
durende erfpacht verkregen. Dit zal ook blijken uit de verdere 
geschiedenis. * 

De overgave van de zeesluizen en binnenwateren was onvoor- 
waardelijk. De heer beloofde plechtig, dat hij zelf, noch ook iemand 
van zijnentwege de sluizen nog ooit zou bevisschen of laten be- 
visschen. Op schending van deze belofte stonden zware straffen. 
De schuldige verbeurde tweemaal de pacht, die de Oosterkogge 
hiervoor verschuldigd was, ook al was hij baljuw, rentmeester, 

*) Den Haag, A. Ra. Register Albrecht IIII van de leenkamer (voorl. inven- 
taris nr. 50. F. van Mieris, Groot Charterboek, III, p. 377. Bijl. 1 

2 ) A. A. Beekman, a.w. II, p. 1495. 

3 ) A. de Goede, Waterland, p. 323. 
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schout of bode, geestelijke of wereldlijk persoon. En was het een 
dienstman, die aan den baljuw of rentmeester geld op zijn dienst 
had geleend, dan verbeurde deze dat geld. Was het een lid van de 
waarschap, die de sluizen bevischte of deed bevisschen, dan ver- 
beurde deze twintig pond. 

Verder werd in deze oorkonde nog bepaald, dat vischkorven niet 
binnen honderd roeden van de sluizen mochten worden gelegd, 
dat men in het binnenwater mocht visschen en dat men, zoo dit 
voor het vee noodig was, de sluizen mocht openen om versch 
water binnen te laten. 

Als tegenprestatie voor deze gunsten moesten de buren jaarlijks 
met Pinksteren betalen een honderdveertig pond op basis van een 
oud Fransch schild = twaalf schellingen. Bovendien moest jaar- 
lijks op S. Bavo (i Oct.) aan den grafelijken rentmeester voor West- 
friesland op den Middelburg worden afgeleverd „vijf tal groefs aels 
ende twintich tal paelderincs” ten behoeve van den graaf. 1 ) Men 
ziet, de heer van Westfriesland gaf zijn rechten niet voor een 
beetje prijs. En uit het verloop der betalingén blijkt, dat dit den 
buren in den loop der tijden een belangrijke hoeveelheid geld heeft 
gekost. 

Het is moeilijk, om een juiste voorstelling te geven van het 
pachtbedrag. De gelijkstelling van het Fransche Oude Schild met 
12 schellingen biedt wel een zeker houvast te midden van de ver- 
warrende hoeveelheid van meer of minder solide betalingsmiddelen 
van dien tijd. Een Oud Fransch Schild was, in tegenstelling met 
de latere minderwaardige schilden, de in 1336 geslagen écu d’or, die 
1/54 van een Parijsche Mark woog = 4.53 gram en van 24 karaats, 
dus zuiver goud, werd geslagen. Op deze basis kan men berekenen 
hoeveel goud moest worden betaald. Voor iedere schelling kwam 
dit neer op 4.53 gram : 12 = 0.3775 gram zuiver goud. En aange- 
zien een pond 20 schellingen bevatte, bedroeg de pachtsom 140 X 
20 X 0.3775 = 1057 gram zuiver goud. Als wij dat omrekenen 
in gouden tientjes, waarvan de ouderen onder ons zich nog her- 
inneren, dat het gewoon circulatiemiddel was, dan moest jaarlijks 
ongeveer f 1750.- in gouden tientjes worden betaald, aangezien 
dit 6.048 gram zuiver gouw bevatte. Nu zijn de verhoudingen 
tusschen de waarde van het goud in het gouden tientje en de koop- 
kracht van een briefje van tien geheel zoek, zoodat wij hierop geen 
parallel kunnen trekken. Ook is er verschil tusschen de koopkracht 
*) Zie bijlage 1. 
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van goud, toen en nu. Een zuiverder voorstelling van de verplich- 
ting geeft de mededeeling, dat de proviandmeester van den graaf 
van Holland een aantal jaren te voren, bij de voorbereiding van 
den Frieschen veldtocht op de Palmenmarkt en andere vrijdagsche 
marktdagen te Hoorn voor 140 pond een goede dertig beste ossen 
had kunnen koopen. 

Het was in ieder geval een zeer respectabel bedrag, maar dank zij 
dit offer was men dan ook baas in eigen huis; was men meester 
over de sluizen, welker ontijdige opening zeer belangrijke schade 
kon aanrichten. Daarvoor had men dan ook het vischrecht van de 
sluizen. 

Deze oorkonde nu is de bron, waaraan het Grootslag zijn 
recht ontleende om het vischrecht van den polder, voor zoover dit 
was gelegen in het daartoe behoorende gebied van de steden Enk- 
huizen en Grootebroek, te verpachten en om keuren te maken ter 
in stand houding van den vischstand. Daardoor werd de eigen- 
aardige toestand geschapen, dat twee zaken, vischrecht en polder- 
bestuur, die uit den aard der zaak weinig met elkander hebben te 
maken, met elkander werden vermengd. Dit is waarschijnlijk 
zoo gegroeid, toen in 1423 de polder werd gesticht en het bestuur 
daarvan het beheer kreeg over de betreffende sluizen. De oogst van 
het water werd toen gebruikt om den last van het water, voort- 
vloeiende uit het onderhoud van de zeesluizen, goed te maken. 
Dit werd zoozeer aangevoeld, dat men later betoogde, dat het 
onderhoud van sluizen, molens, sluistochten, overtoomen, enz. 
op de eerste plaats moesten worden betaald uit de opbrengst van de 
visscherij en dat de omslag slechts een aanvullend karakter droeg. 

Hoe dat alles precies heeft gefunctionneerd ; hoeveel de kosten 
van onderhoud van aanvankelijk alleen sluizen en tochten, later 
ook van molens enz. hebben bedragen; hoeveel de visscherij op- 
bracht; wij kunnen dit niet meer nagaan. En later, als wij de lasten 
kunnen besommen uit de rekeningen van het Grootslag, dan staan 
wij voor het raadsel, waar de baten blijven. 

Maar daarover later. Eerst iets over de betaling van de pacht. 

Consequent aan den hiervoor geschetsten gedachtengang werd de 
voor het beheer der sluizen en het daarmede verbonden vischrecht 
verschuldigde pacht jaarlijks verantwoord in de rekeningen van 
het Grootslag, die door de molenmeesters werden overgelegd. De 
oudste dateeren echter uit hèt begin van de XVIIIe eeuw en daarin 
vinden wij geen 140 pond meer aangeteekend. De eenige bron, 
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waaruit wij de betalingen van de pacht nog kunnen nagaan, wordt 
gevormd door rentmeestersrekeningen van de graven van Holland 
en later van de domeinen. Dit vraagt geduldig zoeken en vergt veel 
tijd, maar loont de moeite. 1 ) 

In de rekening van Jan. -December 1380 staat één huurder van 
de sluizen in Drechterland. Het waren de buren zelve, die daarvoor 
betaalden C(L?) % van R. XXI s. In die van Januari 1382-1383 
staan er twee. Vooreerst Jan Jacobszoon, die „van den slus” in 
Drechterland betaalde X Ï 6 . De buren betaalden voor de sluizen 
CXX U van R. XX s. In de rekening van Jan.-Dec. 1383 ontmoeten 
wij dan het bedrag in de oorkonde genoemd, n.L: „Item die buren 
in Drechterland van den slusen aldaer CXL U . 

Het bedrag werd toen blijkbaar niet voldaan, want onder de nog 
te verhalen posten komt ook dit bedrag voor. De rekening 1383- 
1384 vermeldt het tweemaal als ontvangen, maar daar tegenover 
komt als nog te verhalen post voor IFXXXIII U . VI s. VIII d. 
Ook in de rekening van Maart 1384-1385 komt dit bedrag als nog 
te verhalen voor, terwijl betaald werd CXL M . In de rekening 
Juni 1385-Nov. 1386 staat vermeld: „Item die bueren in Drechter- 
lant van den slusen aldaer CXL UT Het begint eenigermate op 
regelmaat te lijken, maar deze wordt terstond weer verstoord. De 
rekening van Mei 1389-1390 vermeldt als uit dien hoofde ont- 
vangen CXLVI U , terwijl reeds eerder een post van 86 U 3 s. 7 d. 
was geboekt als ontvangen van de buren van Drechterland voor 
de sluizen aldaar. Grijpen wij iets verder in de rentmeesters- 
rekeningen, dan vinden wij in die van 24 Dec. 1405-1406: „Item 
van de slusen in Drechterland na inhout hoerre hantvesten belopen 
C. ende XL UW gerekent voor V Vrancr. Scilde, beloept den 
halven nobel voersr. voir XII s. . . . CLV U . XII s. III d. 

In de eerstvolgende tientallen jaren blijft deze 140 U met als 
koers drie pond voor vijf oude Schilden de grondslag voor de be- 
rekeningen der betalingen. Dan blijkt ook, dat Grootebroek aan- 
sprakelijk was voor die betalingen. In de rekening 1415-1416 toch 
wordt gesproken van „nae inhout der Stede handvesten van Grote- 
broeck.” Ook dit blijft zoo in het vervolg. 

De berekeningen, hiervoor vermeld, zullen niet door ieder even 
gemakkelijk verwerkt kunnen worden. Zij zijn vaak zeer inge- 

1 ) Van deze gelegenheid maak ik gaarne gebruik om mej. Vaissier, beambte 
aan het Rijksarchief te ’s-Gravenhage, voor de welwillendheid waarmede zij mij 
bij dit onderzoek heeft geassisteerd, dank te zeggen. 
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wikkeld, aangezien de rekeningen van den graaf in andere ponden 
zijn gesteld, dan die welke voor de erfpacht waren voorgeschreven. 
Een voorbeeld om hierin eenigermate wegwijs te worden, geeft de 
rekening van 1445. De betrekkelijke passage luidt: „Die slusen ende 
visscherien van Grootebroeck hebben die buyren aldair in erf- 
pacht ende verscinen jaerlix tot Pinxteren elcx jairs om CXL M > vijf 
Vrankerijxe scilden voor III V 6 gherekent, die maken IFXXXIII 
Vranckeryxe scilden ende een derden deel van een Vranckeryxe 
scilt. t stuck voor LVI groot gherekent. facit in ponde van deser 
rekeninghe XL groot voor elc pont IIP XXVI U . XIII s. VI d. 

Dit citaat bevat alle gegevens voor een berekening als wij daarbij 
bedenken, dat deze ponden elk 20 schellingen en iedere schelling 
12 penningen telde. 

Wanneer wij deze rekeningen nu verder doorloopen, dan komen 
wij tenslotte in 1458 aan het ons bekende getal 350. Het zijn dan 
nog wel geen guldens maar ponden. Hieraan zit de volgende geheel 
nieuwe berekening vast. „Die sluyse ende visscherie van Grote- 
brouck hebben die buyren aldair in erfpachte elcx jaers om CXL M , 
vyff Vrancr. Scilden vor III U gerekent, maken II C XXXIII 
Vranckerisschen Scilden ende een derden deel van een Vrancke- 
risschen Scilt tot LX grooten t stuck, also sij nu ter tyt waerdich 
zyn na den loop van den goude, den zilvere Vranckerisschen Scilt 
voir ander halff Rijns gulden gerekent, die nu geavalueert is voir 
XL grooten ende verschijnen jairlicx tot Pincxteren, dair om hier 
CXL U facit in ponden deser rekeninghe III C L U . 

Ter verklaring diene, dat hierin eerst gezocht wordt naar het 
aantal Fransche schilden, dat moet worden betaald. Het punt van 
uitgang hiervoor was de bepaling, dat een oud Fransch schild ge- 
steld werd op 12 schellingen. Aangezien nu een pond 20 schellingen 
telde, waren vijf Fransche schilden gelijk aan 3 pond Vlaams en 
dientengevolge 140 pond gelijk aan 233V3 schild. In 1458 werd een 
oud Fransch schild gelijk gesteld met 1% Rijnsgulden en een 
Rijnsgulden met 40 grooten Vlaams. Een schild deed dus 60 grooten 
en 23373 Fransch schild diensvolgens 14000 grooten. Aangezien 
nu een pond Vlaams 40 grooten telde maakten de 14000 grooten 
uiteindelijk 350 pond grooten Vlaams. Het pond Vlaams was echter 
maar rekenmunt; de Rijnsgulden daarentegen specie. En aangezien 
toen een Rijnsgulden gelijkwaardig werd geacht aan een pond 
Vlaamsch, moesten de buren van Grootebroeck hiervoor 350 
Rijnsguldens neertellen. 

West - Friesland 14 
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Uit het vorenstaande zal duidelijk zijn geworden, dat hoe on- 
gunstiger de verhouding van de courante munt ten opzichte 
van het oude solide Fransche Schild kwam te staan, men destemeer 
gangbare munt moest aftellen. Wij kunnen ons zulk een verhouding 
best indenken. Eertijds ging een gouden tientje van hand tot hand 
voor een „brieffie van tien”, maar probeer nu eens om er een voor 
los te krijgen. Zoo ging het ook in die dagen. En de buren van het 
Grootslag werden door dezen rentmeester van den graaf gedwongen 
om steeds meer courant geld te betalen. Dat verschil werd zoo groot, 
dat men omstreeks 1476 reeds 115 grooten of 51 y 2 schelling voor 
een Fransche schild moesten betalen. En hiervoor bedankten zij 
feestelijk. Zij wilden daarvoor uiteindelijk niet meer geven dan 
32 schellingen. Met deze boodschap gingen zij naar den rent- 
meester, die daarmede evenwel niet tevreden was. De oude stukken- 
werden erbij gehaald, om den betalingsplicht, die steunde op het 
„of payement naer dier waerde” van de oorkonde, aan te toonen. 
Door deze toevoeging waren de betalingen "onderhevig aan alle 
fluctuaties van de betaalmiddelen in den loop der tijden. De buren 
hielden echter voet bij stuk en weigerden meer te betalen. Zij 
gaven hierbij toch al weer twee schellingen meer voor een Schild 
dan in 1458. De rentmeester wist daartegenover niet beter te doen, 
dan het heele verhaal maar vast te leggen in zijn rekening. Hij 
teekende daarin aan: „Die sluyse ende visscherije van Groete- 
brouck hebben die buuren aldaer in erfpacht bij brieven van her- 
toge Aelbrecht, grave van Hollant, gegeven in den Hage des 
Saterdaghs na dertiendagh int jaer XIII C LXXXI, elc jaer om 
die somme van honderd veertich pont, eenen ouden Vrancrysche 
Scilt voir XII schellingen gerekent of payement naer dier wairde, 
te betalen alle jair tot Pinxteren ende dairtoe nog vyftal groofs 
aels ende XX tal palincx alle jair te betalen tot des graven provance 
tot elcken Bamisse, alsoe dat blijcken mach bij den voirsz pacht- 
brief, dair of copie overgelevert is up Aelbrecht van Raephorst 
vierde rekeninge van den rentmeesterscip van Kennemerlant ende 
Vrieslant onder tantteycken van heer Wouter Berthelmeusz., 
pastor van Bouekarspel, belopende deselve pachte hondert viertich 
pond ten prise te weten, die vijf Vrancrysche Scilden voir drie 
pont gerekend, ter somma van tweehonderd drie en dertich 
Vrancrysche Scilden ende een derden deel van een Vrancrysche 
Scilt, daer voir men gewoenlic is te stellen in rekeninge anderhalve 
gouden Rynsgulden voir elcken Vrancr. Scilt, voor wekken Scilt 
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zij niet meer betalen en willen noch den voirs Rentmeester ontfaen 
en heeft dan tot XXXII schellingen stuck; maken in ponden deser 
rekeninge IIII C II U X s.” 

De buren van Grootebroeck volstonden niet met een protest 
bij den rentmeester alleen. Zij wendden zich ook tot den heer in 
den persoon van den Stedehouder-Generaal en de luyden van de 
rekeninge van Holland en vestigden hun aandacht op de steeds 
zwaarder wordende lasten. In dat verzoek roerden zij nog een ander 
punt aan. Zij ondervonden denzelfden druk bij de betaling van 
de koren tienden. Deze waren bij oorkonde van 28 Januari 1402 
gesteld op een Dordrechtschen gulden, die gemunt waren drie voor 
een Engelschen nobel. Ook deze verhoudingen waren uit elkaar 
gegroeid. Immers om deze te honoreeren zouden de buren voor 
iederen gulden thans 42 grooten Vlaams moeten betalen, terwijl 
zij vroeger, hoe de munt ook liep, nooit meer hadden betaald, dan 
38 grooten Vlaams voor een gulden. En dat was al meer dan genoeg. 
Het graangewas toch was hier voor een belangrijk gedeelte zeer 
schraal, omdat er veel laag en onvruchtbaar land was, dat maar 
weinig graan opleverde. Deze druk was zoo zwaar, dat als de 
heeren voortgingen om op hen de huidige zware ponden na het 
verloop van de munt te verrekenen, dan zouden de ingezetenen 
genoodzaakt zijn, om ook het goede land prijs te geven en weg te 
trekken naar elders naar buiten de grenzen van Holland om daar 
„haren noodtdruft te winnen ende te gekrygen.” 

Naar aanleiding van dit verzoek werd aan Mr. Pieter Lanckhals, 
raad en gecommitteerde op ’t stuk van de grafelijke domeinen en 
financiën, en Mr. Jacob Irvesinck, meester van de grafelijkheidsreke- 
ning van Holland, verzocht om een onderzoek in te stellen. Zij gaven 
hieraan gevolg en bevonden de zaken zooals zij waren voorgesteld. 
Men was inderdaad bezig de kip te slachten om de gouden eieren 
en dat was niet verstandig. Daarom gaf de heer als zijn gevoelen 
te kennen: „ende dat wy genegen zijn altijd onse goede ende ge- 
trouwe ondersaten bijeen te onderhouden, opdat sy ons hiernamaels 
in onsen beden ende subsidien te bet souden mogen komen te 
hulpe ende te baten,” en werd op 28 Februari 1477 overeenge- 
komen: 

ie. Voor eiken Dordrechtschen gulden per morgentiende zou 
worden gegeven 40 grooten Vlaams. 

2e. Voor elk van de 140 ponden, die krachtens de concessie 
verschuldigd waren, zou verder gegeven moeten worden 100 
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grooten Vlaams, hetgeen neerkwam op 60 grooten voor een Schild. 

Hieruit blijkt, dat ieder iets gaf en nam, en dat is de beste manier 
om tot elkander te komen. 

Dat de beslissing op het verzoek zoo gunstig uitviel komt wel, om- 
dat de buren voor hun verzoek een bij uitstek gunstig moment 
hadden gekozen. De heer zat tengevolge van militaire operaties 
erg krap bij kas en daarom zal men hem wel bereid gevonden 
hebben om het bedrag voor goed te stabiliseer en, als men hem nu 
maar met een behoorlijk bedrag voorthielp. Voor een maal werd 
gevraagd de som van 200 pond. Hiermede namen adressanten 
genoegen en toonden dit door het gevorderde bedrag te voldoen 
in handen van Nicolaas Provoost. De door dezen afgegeven 
kwitantie luidt: „lek Nicolaes Provoost, raedtsheere ende ont- 
fanger generaal van alle die financiën van myn Heere den hertogh 
van Oostenrijk, van Bourgondien, belijde ontfangen te hebben 
van de burgers ende inwoonders van de stadt van ’t uyt-eynde van 
Drechterlandt de somme van 2 hondert ponden van XL grooten 
Vlaemsche muente ’t pondt, tot gifte van haer gegeven om de 
gratie aen haer gedaen, ter oorsake van de Jacht en Visscherye van 
Grootebroeck, hetwelke sy hebben in ’t voor seyde Drechterlandt, 
waervan sy altydt betaelt hebben XXXIX grooten, de welcke 
myn Heere haer voor altyd heeft quyt gescholden, naer inhoud 
daervan geschreven, hetwelck mijn Heere tot haer verseckertheyt 
heeft doen veroorderen.” 

En de grafelijke rentmeester boekte in 1478 weer het geheele 
verhaal van 1475, maar voegde daaraan toe: „Mair overmits 
dat die voirsz Vrancrixe Scilden ende alle andere payement 
zeer rysende was, dat voirs. buren jaerlix tot grotere achterdeels 
quam, soe syn die voirs. bueren mitten tresorier Pieter Lanckhals 
ende luyden van der rekeninge in den Hage overcomen, dat sy 
voirdan niet meer geven en sullen, dan voir de pond 1 scellingen 
tot twee groote Vlaems den scelling, beloopende IIP L U van 
XL groote Vlaems ’t pondt, al waert dat saké, dat het paeyement 
op of neder slaige. Ende noch dair en boven mynen genad. heere 
gegeven in ghiften voir eens de somme van twee hondert ponden 
van XL grooten Vlaems ’t pond ende die betaelt in handen zyns 
ontfangers generaals Nicolas le Provost, die gehouden wort daer 
afrekeninge ende bewijs te doene tot zynre genaden behoef, al 
dit blikende bij opene brieve myns voers. genadichs heere, gegeven 
te Gent den lesten dage in Februario a”. XIIIF LXXVII. 
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Hiermede is de spanning goeddeels van den draad. Het bedrag 
wordt in het vervolg vrijwel uniform vermeld. Later worden de 
ponden guldens. Zij hebben echter betrekking op denzelfden plicht 
tot betaling. Dit wordt bewezen door de volgende passage uit een 
adres van 8 Juni 1646. „dat de voorsz. regeerders vande wateringe 
voor de voorsz. hondert veertich ponden aende rentmeester vande 
Graeffelickheyt jaerlicks hebben betaelt drye hondert vyftich 
gulden, yder der voorsz. water en ponden gereekend tot vyftich 
stuyver. 1 ) 

Dit duurde zoo tot 1738. Daarna verdwijnt de ontvangpost uit 
de rekening. Dit was een gevolg van een zeer eigenaardigen 
samenloop van omstandigheden. In het jaar 1733 begonnen de 
Ed. Gr. Heeren Staten van Holland en Westfriesland plannen 
te maken om het ambachtsheerlijke van enkele kleine steden te 
verkoopen, hetgeen het bestuur der stede Grootebroek zeer onaan- 
genaam vond. Dientengevolge toch zou de stad een ambachtsheer 
boven zich krijgen. Er was maar een mogelijkheid om hieraan te 
ontkomen, n. 1 . om het zelf te koopen. Hiertoe stelde het bestuur 
zich in verbinding met de Staten. Onderhandelingen werden ge- 
opend en gevoerd met als resultaat, dat de stede Grootebroeck op 
16 December 1738 voor de som van f 25000.- verkreeg, dat Groote- 
broek op dezelfde wijze zou worden behandeld als Geertruiden- 
berg, Woerden en Naarden en dat aan haar zelf het ambachtsheer- 
lijke zou worden verkocht. Hierdoor verkreeg de stad dan op de 
eerste plaats „Dat aan burgemeesteren en regeerders, mitsgaders 
de vroetschappen van Grootebroek voor en ten behoeve van 
deselve stede zal volgen de erfpacht van drie honderd vyftig gulden, 
welke bij Enchuizen, Grootebroek en verdere gebuuren voor de 
visscherij van de sluizen van Grootebroek jaarlijks betaalt wordt.” 2 
De betaling aan de stede Grootebroek moest voor het eerst geschie- 
den in 1739. En blijkens de rekening geschiedt dat ook. Daarin 
toch staat aangeteekend : Van Willem Bolik den jaarpacht van de 
sluizen f 350.-. En in 1740 staat: „Een jaar recognitie van de slui- 
zen, verschenen Pinxteren 1740 f 350. Uit andere rekeningen blijkt, 
dat het bedrag ontvangen werd van de molenmeesters, zoodat er 
geen twijfel over bestaan kan, of wij hebben het hier met dezelfde 
post te doen. 

Bij het uiteenvallen van de stadt Grootebroek werd de pacht 
verdeeld over de verschillende deelen daarvan met dien verstande, 

x ) Enkhuizen, Oud -Archief, nr. 1402. 2 ) Bijl. 2. 
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dat Lutjebroek en Grootebroek te samen f 87.50 ontvingen, gelijk 
Bovenkarspel en Hoogkarspel en dat ook aan het sindsdien zelf- 
standig geworden Andijk f 87.50 werd toegewezen. 

Hiermede is de pacht in geld voor de sluizen en het vischrecht 
volledig tot klaarheid gebracht. 

Er was echter ook nog een betaling in natura overeengekomen 
n.1. vijf tal grove aal en twintig tal paling. Teneinde het verloop 
van deze betaling na te gaan, is het opnieuw noodig om te snuffelen 
in de rekeningen van de rentmeesters van Kennemerland en West- 
friesland. 

In die van 1458 wordt voor het eerst melding gemaakt van aal 
en paling, die jaarlijks tot des ’s graven provancie tot eiken Bamisse 
moet worden betaald. 

Het wil mij voorkomen, dat de buren van Grootebroek jaarlijks 
tegen 1 October met een kar met paling naar den Middelburg 
trokken om daar in natura hun pacht te voldoen. Dit blijkt ook 
wel uit de omschrijving van de post in de rekening „Ende als van 
den vorn. ael ende paeldinck, die levert de vorn. Rentmr. mijne 
genaden heere als hij hier te lande is. Ende in zijnre genaden 
absentye, so is men den vors. ael ende paeldinck sculdich te levere, 
alsoo t van oudts gewoenlic is, mijnen heer den stedehouder ende 
Rade van Hollant, om hunne vasten provantie.” Betrekkelijk 
spoedig daarna is in deze bestemming van de aal en paling een 
wijziging gebracht. Toen werd de visch verkocht en het daarvoor 
verschuldigde bedrag door den rentmeester in ontvangst geboekt. 
Dit blijkt bijv. uit de rekening van 1475 waarin de rentmeester 
heeft opgeteekend: „Van die vijff tal groofs aels ende twintich tal 
palingh, daire monde afgemaicht is int naiste voir gaende artikel, 
roerende des voirs. graven provance, die heeft Jan van Assendelft de 
Jonge rentmeester van Vrieslant vercoft achtervolgende eenen arreste 
gestelt op gelijcke portie in Aelbrecht van Raephorst IXste rekenin- 
ge van den rentmeesterscip van Kermerlant ende van Vrieslant, 
eenen genoemt Claes Cuper. Te weten elc tal groofs aels om III U 
ende elc tal palincx om XII st., hetgeen samen maeckt XXXII UT 
Later werd de levering verpacht voor meerdere achtereenvolgende 
jaren. Zoo in 1494 na „openbairlicken bij voirgaende kerckgeboden 
den meestbiedende aen Andries Claesz. van Alcmaer zes jaren 
lanck om XXXIII gouden Andriesguldens tsjaers.” 

In den loop der volgende jaren varieert de koopprijs geregeld. 
Daarbij verliep de verkooping ook niet altijd even vlot. Dit blijkt 
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uit een aanteekening in de rekening van 1527: „Van voors. vyf 
tallen groff aels ende twintich talie palincx die dezelve van Groote- 
brouck der K.Mt. Jaerlixc reyken uytte voors. sluyse, heeft desen 
Rentmeester naer behoerlicke Karckgeboden eerst gedaen ter 
plaetse daert behoert binnen der stede van Hoerne uyter Stadthuyse 
aldaer int openbaer upgeveylt voor den tyt van drie jaeren, in- 
gaendeBamisseXV c ende XXVI ende die zelve gehangen up LXXX 
ponden ende afgeslagen tot op LIIII U . Ende alsoe nyemandt daer 
voorn en minde, heeft hij diezelve upgehouden ende naderhant 
daervan geappoincteert met Adrian Gerytsz. Stuelinck, als dat 
hij die selve ael ende palinck in pachte hebben sal den tyt van drie 
jaren, ingaende Bamisse als voorn, ’s jaers omme die voors LIIII U . 
van XL grooten Vlaems ’t pont.” In 1553 werd de visch verkocht 
voor 61 M , in 1556 voor 80^, in 1575 voor 82 M > in 1585 voor 96^, 
in 1603 voor 162 V 6 > toen aan den bode van Enkhuizen en in 1625 
aan de stad Enkhuizen zelf voor 153 M . Sindsdien bleef Enkhuizen 
kooper van de door het Grootslag te leveren paling. In de rekening 
van Johan Colter Johz (1645-48) staat vermeld: „Van de voors. 
vyff tal groff ael ende twintich tall palingh, die deselvevanGroot- 
broeck gehouden syn te leveren wytte voors. visscherye telcken 
Bamisse, dat voor den tyt van seven jaren, gecocht heeft Symon 
Vredericxs, thesorier der stede Enchuysen uytte naem ende van 
wegen derselver stede, te weten de leveringe van de ael van Bamisse 
XVI C een ende veertich tot Bamisse XVI acht ende veertich sjaers 
CL , munte voorn.” Deze som bleef eveneens verder onveranderd, 
gelijk uit de koopcontracten van Enkhuizen blijkt. Dit duurde tot 
1 739, want, te beginnen met dat jaar werd de koopsom aan de 
stede Grootebroek betaald, op grond van het bepaalde onder artikel 
2 van de reeds aangehaalde resolutie van 16 December 1738. 

Dit alles nu heeft betrekking op den verkoop van de aal en paling, 
die het bestuur van het Grootslag door de zorg van het bestuur 
der stede Grootebroek aan den grafelijken rentmeester moest 
leveren. De levering vond dan plaats aan hem, die de aal en paling 
van den rentmeester had gekocht. Hierbij rijst de vraag, of het 
Grootslag deze levering steeds in natura heeft verricht? Het ant- 
woord is negatief. Daarbij wordt aangetoond, hoe eigenaardig 
oude gebruiken kunnen vergroeien. Immers, men vraagt zich af, 
waarom het Grootslag de levering niet terugkocht. Nu zou men 
kunnen aanvoeren, dat het bij de verpachting het beding maakte, 
dat de pachter zorgen moest voor de levering van de aal en paling 
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en dan bleef het hetzelfde. En ik meen dit te mogen opmaken uit 
artikel 70 van de keuren van het Grootslag van 1616, waarin staat: 
„Item die huyrman zal den Rentmeester vernoegen van alzoo 
veel hij die gehuyrt heeft ende dat rantsoen daer boven.” Anders 
werd de situatie echter, toen de voldoening in natura tengevolge 
van vrije overeenkomst of gebrek aan visch achterwege bleef en 
vervangen werd door een geldelijke vergoeding. Toen had het toch 
op den weg van het bestuur gelegen om de levering zelf te koopen. 
Dan was het er voor f 150 afgeweest. Nu echter doet zich het eigen- 
aardige geval voor, dat het Grootslag daarvoor aan Enkhuizen 
f 240.- betaalde, terwijl Enkhuizen maar f 150.- aan den rent- 
meester uitkeerde. Dit moge ongelooflijk klinken, het is niettemin 
waar en kan onomstoo telijk bewezen worden uit een document, 
dat is opgemaakt in verband met een geschil over verpondingen, 
welke van deze visscherij moesten worden betaald. De visscherij 
van het Grootslag was op de volgende wijzen in die belasting aan- 
geslagen: 

ie. Voor de visscherij, die aan de grafelijkheid toekwam 15 gulden 

2e. Voor de visscherij, die aan de schutters toekwam 70 gulden 

3e. Voor de grof aal en paling, die aan de grafelijkheid toekwam 
30 g. 8 sch. 

Het zal iedereen eigenaardig voorkomen, dat men belasting 
moest betalen van een belasting, die vrij zwaar drukte, maar het 
staat er nu eenmaal. Daarbij kwam nog het eigenaardige, dat, 
terwijl de beide eerste posten ten laste van het Grootslag werden 
gebracht, de derde post door de gecommitteerde raden op het 
hoofd van de Stede Grootebroek was geboekt. Hiertegen maakte het 
stadsbestuur terecht bezwaar in een adres van Juni 1646. Daarin 
wezen zij met reden op het ongehoorde, dat de verplichting aan 
Enkhuizen werd verkocht voor f 150.- en dat deze door de re- 
geerders van Enkhuizen en Grootebroek werd uitgegeven voor 
een rantsoen dat was bepaald op f 240. 1 ) Deze f 240 werd door de 
pachters aan Enkhuizen betaald. Die stad genoot daaruit dus een 
winst van f 90. En dat terwijl de stede Grootebroek op het Groot- 
slag vaak f 100.-, f 200, of f 300 moest toeleggen. 

1 ) Aanvankelijk was ik van meening, dat de levering van aal en paling was 
verantwoord in een post, die in de rekening van de molenmeester van 1720 is 
omschreven met: „Betaald aan Pieter Bruygom voor haling en palingh voor t jaar 
1714 en 1715 f 144. 14. 10. In die van 1725 met: „Aan Pieter Schotsman voor de 
groote aaling en paling voor ’t jaar 1722 en 1723 f 145.15. — , en later gefixeerd 
werd op f 120. 12.4. De omschrijvingen zijn inderdaad misleidend en, gelijk 
hierboven blijkt, onjuist, het is de post voor verponding. Bijl. 4 en 5. 
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De bestuurders van Grootebroek trokken de verkeerde conclusie 
uit dit geval. Zij vroegen om dezen post ten laste van Enkhuizen 
te brengen. Dit was niet juist. En het was voor het stadsbestuur 
van Enkhuizen gemakkelijk om dat verzoek omver te redeneeren. 
Dit is vermoedelijk de reden geweest, waarom de stede Groote- 
broek een nieuw verzoek richtte tot de Gecommitteerde Raden, 
thans, om de verponding te brengen ten laste van het Grootslag. 

Dank zij deze verpondingskwestie zijn wij in staat de herkomst 
van de betaling van de f 240.- door het Grootslag aan Enkhuizen 
en van de * 150.- door Enkhuizen aan Grootebroek te verklaren, 
al kan dan ook niet precies de lijn worden aangegeven, waarlangs 
men gekomen is tot de fixatie van het bedrag op f 240.-. 

In de praktijk was de situatie aanvankelijk zoo, dat het Grootslag 
den pachter de f 240.- liet betalen aan Enkhuizen. Was de pacht 
na eenig jaar minder, dan suppleerden de molenmeesters, of als 
deze slecht bij kas waren, de vredemakers. Dit verklaart de om- 
schrijving in de thesauriersrekening van Enkhuizen van 1661. 

13 Mei. Ontfangen van Jan Temmensz, molenmeester in 
mindering van de rantsoen f 40. - 

Item. Ontfangen van Cornelis Jacobsz Laer pachter voor 

reste van t voorn, rantsoen „ 200. - 

In die van 1700 staat: 

Van J. Backer voor de pacht van t Grootslag 2 Mei 1699- 

i Mei 1700 f 116.- 

Supplement van D. Duyck, oud-Molenmeester „ 124.- 

Zoo gaat het door tot 1775. In dat jaar werd het volle bedrag 
uitgekeerd en dat is sindsdien zoo gebleven tot 1864 toe. 

Zoo precies als Enkhuizen was in het invorderen van de ver- 
schuldigde pachtsom, zoo laks was het stadsbestuur in het betalen 
van de verschuldigde f 150.-. Aanvankelijk werd dit bedrag nog 
wel betaald, zij het dan ook onregelmatig. Zoo betaalde de stad 
in 1746 voor de jaren ’43, *44 en *45. In 1747 voor *46 en *47; in 
1751 weer voor twee jaar. Zoo sukkelde men door tot 1809. In dit 
jaar werd het bedrag nog betaald, maar in dien rumoerigen tijd 
poogde Enkhuizen zich toch weer te onttrekken aan zijn verplich- 
ting. Deze vormde een punt van bespreking op de vergadering van 
Vrijdag 6 Grasmaand 1810, die des middags om drie uur in het 
Roode Hert werd gehouden. ,,Gebesogneerd werd over visscherij 
aangelegenheden tuschen de heeren Wethouders Van Genderen 
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en Engelsman, geassisteerd door den secretaris Kluppel, als ge- 
committeerde van Enkhuizen en wethouder Kooiman, geassisteerd 
door den secretaris Pool, als gecommitteerden van Grootebroek. 
Hierbij werd overeengekomen: „Relatief de betaling der f 150.- 
recognitie door de stad Enkhuizen aan de Stede Grootebroek be- 
taald wordende provisioneel gehouden in statu.” 1 ) Enkhuizen 
hield zijn geldkist evenwel gesloten. Wel echter bleef het de f 240.- 
opstrijken, waarop de stad echter alleen recht kon laten gelden, 
zoolang zij de koopsom daarvoor n.1. de f 150.- betaalde. 

Verpachting van het vischwater 

Hiervoor is herhaaldelijk sprake geweest van verpachting van 
het vischwater van het Grootslag. Dit moet echter niet zoo worden 
opgevat, dat het bestuur van het Grootslag de beschikking had over 
al het daarbinnen gelegen vischwater. Daarvan ging o.m. af het 
water van de banne Wervershoof. In 1387 hadden de buren van 
Wervershoof hunne sluizen en vischwater in altijd durende pacht 
ontvangen van den heer van Westfriesland. En toen zij zich bij het 
Grootslag aansloten, reserveerden de vredemakers van Werverhoof 
het vischrecht voor de eigen buren. 

Zoo lag ook het geval met West woud. Ook dit water lag in het 
Grootslag, en wel zou men op grond van artikel 60 van de statuten 
van 1616, waarin verboden wordt met korven te visschen in „West- 
woude inde Oude Dyck, noch aende Swagedijck achter Weste- 
woude, noch met fuycken bij den Wysent langs”, mogen opmaken, 
dat het vischwater aldaar gemeen was met dat van het Grootslag. 
Dit is evenwel niet het geval geweest, want buren van Westwoud 
mochten evenmin als die van Wervershoof en andere „uytheemsche” 
personen visschen in het water van het Grootslag. Groot was in- 
tusschen het belang bij het vischwater van Westwoud niet. Breed 
water wordt daar niet gevonden. Uit het contract van verkoop van 
ambachtsheerlijkheid van Westwoud c.a. d.d. 6 Februari 1771 
blijkt dan ook, dat voor de pacht van de visscherij aldaar slechts 
f 1.3.- was verschuldigd. 

Later is van het te verpachten water van het Grootslag ook nog 
afgescheiden de zoogenaamde schutters watering. Voor de schutters 
van de stede Grootebroek was dit water gelegen onder Hoogkarspel. 
Dit kan o.m. worden opgemaakt uit artikel 72 van een ordonnantie 
op het visschen in het Grootslag, dat luidt: „Den genen, die de 
*) Grootebroek, Stedelijk Archief. Schutterswa tering. 


2X9 


visscherye van de schutteren van Grootebroeck gehuert sullen 
hebben, die sullen de weelen, leggende in Hoogh-Karspel, mogten 
bevisschen tot haren wille, ende alsoo lange te bevisschen als de 
Groot-Slaghs luyden.” 

De schutterswatering werd telken jare op drie Mei verpacht 
door den kapitein en verdere hoofden van de schutterij ten over- 
staan van de schepenen van Grootebroek. De pachter moest 
zweren, dat hij buitenpoorters, die in dat water wilden visschen, 
zou weren en poorters, die in strijd met de keuren en ordonnantiën 
poogden te visschen, zou bekeuren. Hij moest zulke overtredingen 
aanbrengen aan den schout en mocht zelf, zeer ondergeschikte 
gevallen uitgezonderd, geen regeling treffen met overtreders. 1 ) 

De pachtsom was zeer verschillend. Zij bedroeg voor de jaren 


1625 f 80.- 

1626 „ 36.- 

162 7 „ 109.- 

1628 „ 88.- 

162 9 ,, 5 °-- 


1640 f 50.- 

1641 „ 32.- 

1642 „ 52.- 

1643 „ 42.- 

1644 „ 33.- 


1652 f 20.- 

1653 „ 24 .- 

1654 „ 21.- 

16 55 „ 23.- 

1656 „ 20.- 


De opbrengst vertoont duidelijk een terugloopende tendens. 
In het j aar 1776 was er niemand, die er een bod op wilde doen. 
Eerst in 1795 was er weer een gegadigde voor de som van f 6.- 
Dit water wordt schutterswatering genoemd, aangezien de 
opbrengst strekte tot onderhoud van de schutterij. Ineen jaar dat de 
pacht zeer weinig opbracht, werd hierover dan ook geklaagd, dat 
de visscherij „behalven andere en meer saké aan onse schuttery 
van ouden tijd is vergunt om haar bestaan daar uyt te hebben, 
dat nu geheel en al daardoor is vervallen en verloopen. 1 ) 

Ook de stad Enkhuizen had haar schutterswatering. Hierover 
heb ik niet veel kunnen vinden. Vermoedelijk was het het water, dat 
buiten enkele groote slooten lag. 

Het water, dat er na afscheiding van de hiervoor genoemde 
wateren overbleef, plachten de bestuurders van het Grootslag 
jaarlijks op 2 Mei te verpachten. Te voren werden de keuren voor- 
gelezen zooals deze voor de visscherij waren vastgesteld. Hieraan 
moest de pachter nauwgezet de hand houden en toezien, dat ook 
anderen het deden. Dit moest hij onder eede bevestigen. Hieronder 
volgt de eed, die Symon Pietersz Nieuweboer en Jacob Symonsz als 


*) Grootebroek, Sted. Arch. Schutterij. 

*) Grootebroek, Sted. Arch., Missivenboek I. 
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medestander op 20 Juli 1656 aflegden in handen van de schouten 
van Enkhuizen en Grootebroek, in tegenwoordigheid van de Adriaan 
Jonghknecht en C. Semeyns van Enkhuizen en Dirk Jacobsz en 
Frederik Thymensz, chirurgijn van Grootebroek als schepenen. 
» Wi J P ac hter ende medestanders van de visscherye in de wateringhe 
van ’t Grootslagh, ingangh gevonden hebbende primo May 1656 
ende sullende eyndigen ultimo April 1657, beloven ende sweren mits 
desen, in handen van de Heeren Officieren der respectieve steden, 
m de tyt van dese verpachtinge nochte daervoor, direcktelijck’ 
nochte mdirecktelijc niet gecomposeert te hebben, nochte ge- 
duyrende deselve tyt niet te sullen composeeren, omme aen yemant 
toe te laten te visschen tegen den inhouden van de keuren gemaeckt 
op t stuck van ’t visschen in deselve wateringhe, maer ter contrarie 
derselver keure in alle haere poincten en soo deselve leggen voor 
soo veel ons aengaet, voor te staen, ’t achtervolgen ende te doen 
achtervolgen, alsoo waerlijck mach ons God almachtig helpen.” 

De pachter moest twee borgen stellen, ingelanden van het 
Grootslag, die voldoende gegoed waren voor het bedrag van de 
pacht. Als praktijk-voorbeeld hebben wij, dat Jan Bakker op 2 Mei 
1701 in de Veldkroeg te Enkhuizen het Grootslag voor een jaar 
pachtte onder borgstelling van Tymon Halfhoorn en Adriaan Groen. 

De pacht beliep geen hooge bedragen, althans niet in den tijd, 
waarin wij dit nog kunnen naspeuren. Ik geef hiervan de volgende 
cijfers. Zij bedroeg in: 


l66l f 200.- 

1716 f 

35 - 

1700 „ 160.- 

!723 „ 

47 - 

1801 „225.- 

!725 „ 

25- 

1702 „ 240.- 

1731 „ 

25- 

1703 „ 240.- 

1734 „ 

20.- 

1704 „ 150.- 

W „ 

4 - 

1705 „ 120.- 

r 74 2 „ 

7 - 

1707 „ 70.- 

r 743 „ 

12.- 

1708 „ 100.- 

1744 „ 

18.- 

I 7°9 „ 63.- 

1747 „ 

12.- 

1711 „ 51.- 

r 754 » 

40.- 

I 7 I 4 „ 40-- 

1756 „ 

44 - 


1 757 f 

37 - 

I 77 ° f 

33 - 

ï 758 „ 

34 - 

I 77 1 » 

5 - 

*759 „ 

27- 

!772 „ 

13- 

1760 „ 

31- 

1773 » 

32 - 

1761 „ 

32 - 

1774 „ 

18.- 

1762 „ 

43 - 



1763 „ 

36- 



l 7 6 4 » 

21.- 



1765 „ 

27- 



1767 „ 

5 - 



Ï768 „ 

24- 



1769 » 

9 - 




Na 1 775 is er geen spoor meer van ontvangen pacht te ontdekken. 
Voor deze pachtsommen had de pachter het recht om onder 
Enkhuizen de Oude Gouw te bevisschen van de Watermolens tot 
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de Kapellesloot, verder de Groote Meer, de Haling, de Waterleiding 
en de Groote Ried tot aan de palen, die daar destijds (1616) 
stonden. Onder Grootebroek zal dat het water behalve de schutters- 
watering zijn geweest. Verder genoot hij van de boeten van per- 
sonen, die hij wist aan te halen en tenslotte zal hij vermoedelijk 
geld gevangen hebben voor vergunningen aan ingelanden van het 
Grootslag verstrekt. Het moet dan ook wel een weinig lucratief 
bedrijf zijn geweest, dat er zoo weinig animo voor deze pacht was. 
En eenmaal in het bezit van de pacht zijnde, waren de pachters 
er niettegenstaande hun eed meermalen voor te vinden om de 
voorschriften te saboteeren en onder een hoedje te spelen met 
visschers met verboden vischtuig. Zulks ten eigen bate. Herhaal- 
delijk werden hieromtrent klachten geuit en toen in 1 739 de pachter 
van het jaar voor de schepenen bekende, dat hij vóór het afleggen 
van zijn eed reeds afspraken had gemaakt met visschers en ook 
tijdens zijn pacht buiten den schout om het met overtreders op een 
accoordje had gegooid, toen stelde Grootebroek aan Enkhuizen 
voor om een waterschout te benoemen op een honorarium van 
P er É lar ' Hiervan zou de man, volgens hun zeggen, met 
zijn gezin sober kunnen leven. De zaak ging niet door. Enkhuizen 
vond de visch die boter niet waard. In 1747 weigerde Pieter Slot 
den eed af te leggen, aangezien het hem niet vrijstond, om in het 
veld naar eigen inzicht schikkingen te treffen met overtreders. 
Ook dit gaf weer aanleiding tot allerlei geschrijf, dat uiteindelijk 
met in staat bleek om de algemeene situatie te verbeteren en de 
revenuen uit de pacht tot een bedrag van beteekenis op te werken. 

Keuren en ordonnantiën 

De pachters van de schutterswatering, zoowel als van het Groot- 
slag, moesten zweren, dat zij zouden toezien, dat er niet werd ge- 
vischt in strijd met de keuren en ordonnantiën, die op het visschen 
in de wateren van het Grootslag waren vastgesteld. De vischstand 
vormde een bron van inkomsten en diensvolgens lag op het op den 
weg van het bestuur van den polder, om daaraan zijn aandacht te 
schenken. En dat deed het dan ook. Het vaardigde regelen en 
voorschriften uit, die bij het visschen in acht moesten worden 
genomen. De E. E. Heeren Officieren, Burgemeesteren en Schepe- 
nen van de steden Enkhuizen en Grootebroek, ter harte nemende 
den aanwas ende voortteelinge van de visch in de watering van 
t Grootslag, en willende voorkomen ende verhoeden de totale 
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ruïne van dien, die gewisselijk zoude geschieden, indien met goede 
ende billyke wetten daartegen niet en weerde voorzien.” en dan 
volgt een samenstel van bepalingen, dat in den loop der jaren 
opgesteld, aangevuld en gewijzigd werd. Telken jare vóór de ver- 
pachting werd overwogen, of de keuren wel beantwoordden aan 
den feitelijken stand van zaken. Bleek dit niet het geval, en konden 
de heeren het eens worden, dan werden de keuren weer herzien 
en daarna afgekondigd, voordat tot verpachting werd overgegaan. 1 ) 

Hoe zulk een verzameling van keuren er uit zag kunnen wij ons 
misschien wel indenken, maar toch wil ik daarvan een overzicht ge- 
ven, vooral omdat er een paar aardige bizonderheden instaan, 
betreffende het visschen in vroeger tijd. 2 ) 

Het eerste beginsel was, dat het vischwater bestemd was voor 
de poorters of inwoners van de beide steden Enkhuizen en Groote- 
broek. Wervershoof en Westwoud, hoewel behoorende tot het 
Grootslag, mochten hier niet visschen. Die hadden hun eigen water. 
Toch komt in deze ordonnantie nog een bepaling voor (art. 60) be- 
treffende visschen in Westwoudsche wateren. Niet-ingezetenen 
mochten hier alleen maar visschen met een hengel — engel of 
an gel, schreef men in dialect. — Vischten ze op andere wijze in den 
polder, dan beliepen zij een boete van twintig waterponden, ter- 
wijl schuit, kaar, netten enz. werden verbeurd verklaard en ver- 
brand. W erden ze togende, loyschende of visschende aangetroffen 
met trekzegens, brasemnetten of schrobnetten, dan beliepen zij 
tachtig waterponden boete, met verbeurdverklaring van schuit, 
kaar, vischtuig enz. (art. i en 2). 

Het waterpond was gelijk aan het pond, dat de rentmeester van 
Kennemerland van de hooge overheidswateringe ontving. Later 
wordt het gelijk gesteld met twee Philipsguldens. 

Het visschen was in het algemeen verboden voor en na zonne- 
schijn en overigens in de periode van vier weken voor een Mei en 
vier weken daarna. In dien tijd moest alle soort van vischtuig, als 
fuiken, werren, korven en dergelijke uit het water zijn. Dit gold 


') In het archief van den polder bevinden zich vier keurboeken, n.1. van 1616 
ib27, 105b en een ongedateerd, doch vermoedelijk van omstreeks 1700 Het 
boek is bijgehouden tot 1799. Uit verschillende stukken blijkt, dat een herziening 
heeft plaats gevonden in 1572 en in E. v. d. Hoof, Handvesten, p. 343-349 is een 
keur opgenomen, die is vastgesteld tusschen 1647, omdat daarin naar een artikel 
van dat jaar wordt verwezen en voor 1667, omdat in dat jaar het boek is gedrukt. 

) Voor de weergave van de verschillende bepalingen heb ik gebruik gemaakt 
van de ordonnantie van 1616, die hierachter als bijlage volgt, wijl zij bijzondere 
attentie verdient van liefhebbers van oud-Nederlandsch. Bijl. 6. 
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voor alle water, ook voor de schutterswatering. In zulk een tijd 
mocht men ook niet „angelen ende stiekem” (art. 62). 

Verboden vischtuig voor iedereen waren trekzegens, brasemnetten, 
schrobnetten. Togen en loyschen was verboden op boete van dertig 
Carolus guldens. 1 ) Het gebruik van werpnetten was verboden als 
ook het heven onder het ijs of bij openwater, op straffe van twaalf 
waterponden boete en verbeurdverklaring van de spullen. Ten- 
slotte waren ook dobbers (klossen) en hoekwant verboden. En wan- 
neer men ontdekte, dat iemand zulk verboden vischtuig in zijn 
bezit had, waar dit ook werd aangetroffen en droog of nat, dit 
kostte den bezitter zes waterponden. (art. 1, 2, 4, 8, 1 1). 

In het algemeen waren toegelaten: hengel, elger, fuik, schakel 
en wer. Maar ook het gebruik van deze vischtuigen was min of 
meer beperkt. 

Voor den hengel was alleen verboden om daarmede te visschen 
vanaf meden (hooiland) en zaadland. Dit, teneinde te voorkomen, 
dat het gewas vertrapt werd. Vooral hooiland lokt den hengelaar 
m den zomer onweerstaanbaar om daarin een zacht nestje te 
maken. (art. 24). 

Den elger kennen wij niet meer als instrument om te visschen. Het 
was een slag- ofstoottuig; een lange stok waarvan het benedeneinde 
was voorzien van ongelijke scherpe punten. Met dezen stok sloeg 
men in het water op goed geluk af, of men een visch zou treffen. 
Daarmede werd wel vaak visch aangeslagen, maar lang niet altijd 
binnen gehaald. Dit instrument, dat ik mijn vader nog wel heb 
zien hanteeren, werd met succes gebruikt in droge tijden als de 
visch zich terugtrok in eenige diepere poelen. Het gebruik van den 
elger was in zooverre beperkt, dat men deze niet te gelijk in de 
schuit mocht hebben met een schakelnet. (art. 15). 

Het schakelnet was alleen toegestaan op Dinsdag, Donderdag en 
Vrijdag (art. 22). Het net mocht niet langer zijn dan acht vademen. 
De vadem gerekend op zes roedevoeten. Er mochten niet meer dan 
twintig overgangen zijn op den stok. Voor elke knoop boven de 
twintig verbeurde men een pond en voor eiken voet boven de 
acht vaam twee pond. Niemand mocht meer dan een schakel in de 
schuit of ten tijde van ijs op de slee hebben. Het was niet geoorloofd 
om te schakelen voor den wind zeilende, maar alleen met een schuit, 
die aan twee stokken vast was gezet. Voor en na zonneschijn was 


*) Aan deze geldsoort is 
ponden-boete bepalingen. 


te zien dat de bepaling van lateren datum is dan de 
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deze wijze van visschen verboden en men moest daarmede in ieder 
geval zes roeden beneden de toegelaten werren blijven (artt. 
12, 14 en 19-21). 

Ten aanzien van de fuikvisscherij was vastgesteld, dat elk gezin 
er twee mocht zetten. Men mocht echter geen zeefuiken gebruiken. 
De vleugels mochten uiterlijk zeven voet lang zijn en ook hier 
mocht men niet meer dan twintig overgangen hebben op den stok. 
De hoepen mochten geen grooter doorsnee hebben dan drie en 
een half voet. Bij dit alles moest aan de visch een redelijke kans 
gelaten worden. En daarom mochten twee fuiken niet vleugel 
aan vleugel in eenzelfde sloot gezet worden. Daarom mocht men 
de sloot ook niet verder afzetten met schutten van net, riet of teen. 
Daarom ook mocht men aan de fuiken geen hoosjes zetten. Verder 
mocht de fuik niet gebruikt worden om er aal mede te vangen. 
Bij dit alles mocht de fuik geen al te groote hinderpaal zijn voor het 
wegzuigen van het water naar de watermolens. Daarom mochten 
geen fuiken of korven gezet worden in de Nieuwe Molensloot of 
-tocht bij Crimpen (artt. 23, 25, 28, 58). Om dezelfde reden 
werd ook het zetten van korven in de dijkgracht van den Zwaagdijk 
en in den Wijzend onder Westwoud verboden, (art. 60). 

Volgt tenslotte de wer. Dit is eigenlijk geen instrument om er 
mede te visschen. Een wer, war, of warre was een stoep of een in 
het water uitstekend hoofd. In visscherstaal werd onder werre ver- 
staan een kunstmatig gevormde plaats in het water, waarheen de 
visch werd gelokt, en waarbinnen fuiken en netten werden ge- 
plaatst. 1 ) Wij moeten ons een wer indenken als een met hout in het 
water afgescheiden plaats. Hierin waren een paar deuren aange- 
bracht; de opening waardoor de visch naar binnen werd gelokt. 
De ingang tot de wer moest worden gemarkeerd door boven het 
water uitstekende palen. De deuren moesten zoo diep in het water 
staan, dat een beladen schuit daarover kon varen. De ingang 
moest ten minste acht voet breed zijn. Voldeed een wer niet 
aan deze eischen, dan mocht men deze ongestraft vernielen. In 
het water van de wer mocht de werman de visch op zijn manier 
verschalken. Het stond hem vrij dit te doen met fuiken of allerlei 
soort van netten voor zoover de pachter van het Grootslag zich 
hiermede kon vereenigen. 

Uit de omschrijving van de wer, die een beetje mager is, aange- 
zien ik ze niet in werkelijkheid in gebruik heb gezien, zal het toch 

*) G. J. Boekenoogen, De Zaansche volkstaal, Leiden 1897, i. v. War. 
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wel duidelijk geworden zijn, dat zulk een wer feitelijk een behoorlijk 
o stakel kon zijn in een sloot. Daarom mochten zij niet in vaarsloo- 
ten worden geplaatst en was de plaatsing aan verschillende voor- 
schriften gebonden. Werren mochten alleen maar gezet en verzet 
worden met voorkennis aan den schout. Ook mochten ze slechts 
geplaatst worden in bepaald aangegeven wateren. 

Aanvankelijk werden zij toegelaten in: 

1. Westeinde van Enkhuizen aan den Tocht beoosten de Kapel. 

2. Bovenkarspel beoosten de kerk. 

3 - Bovenkarspel westeinde in de Oude Gouw. 

4. Voor de Broekersloot aan en binnen Klein Gouw. 

5. Grootebroek in den Tocht naast het huis van Sybrant Freeksz. 

6. Grootebroek bewesten den molen. 

7 - In den Ham te Lutjebroek. 

8. In den Krommen Ouden Dijk in Lutjebroek. 

9. Aan de Nieuwe (Kromme) Weel in den Ouden Dijk. 

10. Aan de zuidzijde van de Nieuwe (Kromme) Weel. 

Later werd ook nog plaatsing toegelaten in: 

1. Westeinde van Enkhuizen in de Kapellesloot over de Oude 
Grens. 

2. Oosteinde van Grootebroek en de Oude Gouw. 

3- Oost- en westeinde van de Kadijksweel (Broekerweel). 

4. Den mond van de Huftelinge sloot, benoorden de Nieuwe Weel. 
En tenslotte ook nog in: 

1. Bovenkarspel bij de Zandsloot. 

2. Bovenkarspel bij de Leuvesloot. 

Weer later is aan de ordonnantie nog een bepaling toegevoegd 
dat men ook de Oude Moer, Nieuwe Weel, Klein Gouw en Breedé 
Wijd met werren mocht bevisschen. Deze moesten van den wal af- 
gezet worden en niet in het midden, en dan met schutten van ten 
hoogste zes roe lengte (artt. 29-47, 56 en 71). 

Begrijpelijkerwijze vinden wij in de ordonnantie terug de bepa- 
lingen, die steunen op de oorspronkelijke overeenkomst en daar 
dus in gestaan moeten hebben van den aanvang af, n.1. dat nie- 
mand in de sluizen mocht visschen of water inlaten zonder toe- 
stemming van de gerechten van Grootebroek en Enkhuizen. De 
boete, ten bedrage van 20 pond werd verbeurd ten behoeve van 
de „warrenschap”. Ook dit duidt op den hoogen ouderdom van 
eze bepaling. Het was alleen aan de warrenschappen, de vrede- 
West - Friesland 15 
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makers, toegelaten om water aan de noord- of de zuidzijde in te 
laten. Vervolgens gaat op de oorspronkelijke oorkonde en nog 
verder terug het voorschrift dat men met zijn vischtuig op een 
afstand van vijftig roe van de sluizen moest blijven — aan de 
sluizen zijn dan later molens en molentochten toegevoegd, (artt. 
52, 53, 59). De bedoeling was om deze wateringen, waar bij loozing 
de stroom het sterkst was vrij te houden van hindernissen als 
fuiken, korven, werren en dergelijke. Daarom werd ook verboden 
deze te plaatsen in de Nieuwe Molensloot bij Crimpen tot aan de 
Klein Gouw toe. (art. 58). 

In de ordonnantie komen ook nog enkele bepalingen voor, 
houdende straffen gesteld op het onrechtmatig lichten van karen, 
fuiken of korven. Daarbij werd aan den benadeelde het recht ver- 
leend om den op heeterdaad betrapten overtreder te mogen af- 
rammelen; alleen, de visschers en zijn knapen mochten hem niet 
doodslaan (artt. 54, 55). 

Benedenmaatsche visch mocht niet vervoerd worden; te be- 

* 

grijpen! Eigenaardig was evenwel de bepaling, dat men geen 
visch mocht uitvoeren, doen uitvoeren of verkoopen om uit te 
voeren. Daarnaast was nog eens bepaald, dat de pachter gedoogen 
moest, dat de visschers de gemeente instaat zouden stellen om visch 
en aal te verkoopen naar ouder gewoonte tot marktgang. (artt. 
51, 61, 68). 

Naast enkele bepalingen, die met de visscherij als zoodanig 
niets hebben te maken, komen daar nog allerlei bijzondere voor- 
schriften voor, die betrekking hebben op het constateeren van de 
overtredingen en de bestraffing van den overtreder. Bij de aan- 
haling — en dat dan in letterlijken zin genomen — , kwam het 
blijkbaar nog al eens tot handtastelijkheden. De aanhaalders 
mochten zich echter vrij verweren. Hierin werden zij geholpen 
door het voorschrift, dat niemand zich gewapend in het veld 
mocht bevinden. Ieder, die zich verstoutte om met eenig geweer 
hetzij roer- of verreiager in het veld te varen — uitgezonderd de 
reizende man — verbeurde zestien waterponden, hetzij hij aan- 
getroffen werd in de schuit, langs den weg of op het land. (artt. 3, 6, 
7). Tenslotte waren in de ordonnantie nog allerlei dwangmaat- 
regelen opgenomen tegen ernstige overtreders, die niet over de 
brug wilden of konden komen met de opgelegde boete. In het 
openbaar gevoerd worden door de Lange Streek, aan de kaak 
gesteld of gegeeseld, dan wel gevangen gezet worden tot de laatste 
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penning was voldaan, waren middelen, die ter discretie van de 
schepenen konden worden toegepast om de onwilligen te dwingen, 
(artt. i, 4). Hadden ze niets om op te verhalen, dan kwamen de 
onkosten ten laste van de watering, want èn de schout moest zijn 
loon hebben voorde executie èn de aanhaler voor zijn dienst (art. 5). 
In het algemeen stond tenslotte verbeurdverklaring van schuit, 
kaar, trekzegen, brasemnet, schrobnet, werpnetten, heven, dobbers, 
hoekwant, fuiken, korven en werren, alsmede van de gevangen 
visch op overtreding van de bepalingen der ordonnantie. 

Heel dit complex strenge bepalingen ten spijt heeft men den 
vischstand evenwel niet op peil kunnen houden. Wij hebben reeds 
gezien hoe de pacht tot niets is teruggeloopen. 

Latere voorschriften poogden verbeteringen daarvan te be- 
vorderen door den verboden vischtijd te verlengen. Van vier weken 
voor Mei werd het zes weken; later 1 November tot 15 Mei. In 
1810 was de periode van 1 Januari — 15 Juni verboden tijd en sinds 
dien veranderde deze nog weer. Verder bracht men herhaaldelijk 
verandering in de dagen op welke men mocht schakelen. Dan mocht 
men niet klossen. Dit mocht men alleen op dagen, waarop men 
niet mocht schakelen. 

Ook werden allerlei bepalingen bij afzonderlijke publicatie ver- 
scherpt of ingescherpt. Een voorbeeld hiervan is het op 2 Mei 1768 
uitgevaardigde verbod om tusschen zonsondergang en -opgang 
met den elger te visschen. Op overtreding stond de zeer zware 
boete van twintig waterponden (toen vijftig gulden). Maar hoe 
zwaar de boete ook was, toch waren er blijkbaar altijd nog weer 
personen, die een kans waagden om in strijd met de voorschriften 
een kookzoodje te verschalken. Hiertegen werd in 1810 overeenge- 
komen, dat de dienaren van justitie week om week zouden spion- 
neeren. Op het Meilag 1 ) zou worden aangewezen welke weken de 
koddebeier van Grootebroek en welke weken die van Enkhuizen 
in het veld zoude zijn. Zij genoten hiervoor een salaris van zes gulden. 

In dien tijd werd ook besloten, om het eigendomsrecht van den 
polder beter in te scherpen door het plaatsen van palen met op- 
schrift „Privatieve visscherij”. Grootebroek zou de zorg hebben 
voor de palen in het westelijk, zuidelijk en noordelijk gedeelte 
van den polder. Enkhuizen zou voor het oosten zorgen. Op 6 April 
1810 werd op een bijeenkomst in het Roode Hert bepaald, dat de 

*) Meilag is de een Mei-dag, waarop het bestuur van het Grootslag vergaderde 
en de rekeningen afnam. 
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onkosten, vallende op de paaltjes en op de consentbiljetten voor de 
visschers op het Meilag zouden worden omgeslagen. Daartoe zou 
elk der partijen een geautoriseerde lijst van de geconsenteerde 
visschers overleggen. 

Met de keuren van 29 Juni 1825, goedgekeurd door Gedepu- 
teerde Staten op 4 Augustus 1825 en bekrachtigd door de Kroon 
op 12 Maart 1826, betreden wij reeds den nieuwen tijd. Het was 
evenwel het oude lied op een nieuwere melodie. Een particulier 
opziener werd aangesteld om de naleving te controleeren. Uit de 
verbalen, die zij maakten, blijkt dat de stroopersinstincten hier 
maar niet konden uitsterven. Zoo werd op 15 Mei 1829 des mor- 
gens om ruim vier uur Jacob Schoof uit Lutjebroek geknipt door 
den koddebeier Cornelis Knibbe. Jaap had de bekoring om uit 
klossen te gaan, niet kunnen weerstaan. Knibbe zegde hem aan 
„om zijn dag te onthouden” en wilde met hem onderhandelen 
over verbeurdverklaring van vischtuig en schuit. Jaap reageerde 
echter niet. Hij bleef zwijgen, zelfs toen de opziener zijn spullen 
taxeerde op acht gulden. 

Thans regelt de visscherijwet al hetgeen vroeger bij plaatselijke 
keuren werd geregeld met betrekking tot vischtuig, vischtijd, enz. 
De wet der historie, dat het kleinere in het grootere opgaat heeft 
zich ook hier laten gelden. Zelfs de verpachting berust niet meer 
bij het polderbestuur. Dit recht is overgedragen aan de banne- 
besturen van den polder, die het op hun beurt weer hebben over- 
gedragen aan de Visscherijvereeniging het Grootslag, gevestigd 
te Grootebroek, die een afdeeling is van de hoofdafdeeling zoet- 
watervisscherij van de Nederlandsche Heidemaatschappij te 
Arnhem. Deze geeft het vischrecht uit aan beroepsvisschers, 
gelegenheidsvisschers en hengelaars. Ruim twintig beroepsvisschers 
varen nog geregeld over de wateren van het Grootslag, teneinde 
de visch te verschalken. 

Het voordeelig saldo van de Visscherijvereeniging wordt vak- 
kundig besteed om den vischstand in stand te houden, hetgeen zij 
tracht te bereiken door: 

a. het uitzetten van waardevolle vischsoorten ; 

b. het verbeteren van het toezicht op de visscherij ; 

c. het pachten van vischwater; 

d. het intacthouden van de inheemsche waardevolle soorten. 


Grootebroek, 22 Maart 1946. 
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g etoecht hebben alse dat si ende hoer land groteliken bescaed ende belast 
worden mitten slusen dien men aldaer vischt overmids den water dat die ghene 
in laten die die slusen hueren daer hoer land zeer mede bezouten ende ver- 
dreinct wort. Soe hebben wi om oerbaer ende nutscip onser lude ende lande 
voerscr. onsen goeden luden van Drechterlant voerghenoemt tot ewigen daghen 
verpacht die slusen van den uutende mitten innighen wateren jaerlics om hondert 
ende viertich pont, enen ouden Vrancricsen scild voer twalef scellinghe gherekent 
ot payement na dier waerde te betalen alle jaer tot Pinxter, ende om vijf tal 
groels aels ende twintich tal paelderincs, te leveren alle jaer onsen rentemeyster 
van Vneslant up Middelburch tot onsen behoef te Bamisse, ende dese voers, 
pacht sel wezen in suiker manieren dat si noch wi noch oec en ghyemand van 
onsen wegen dese voers. slusen nymmer meer visschen en sullen, noch laten 
visschen, Ende waer dat saké dat se yemand vischte of dede visschen, hi waer 
bailieu rentemeyster of scoutbode, gheestelic of waerlic, of wie hi waer, dat men 
bewissen mochte, die soude verboren ende ons gheven sulken pacht als ons dese 
voers. lude daer of gheloeft hebben, nochtan souden si ons desen pacht mede 
gheven, deet oec enich onser dienstlude, die ons onsen bailieu of rentemeyster 
ghelt up dienst ghelient hadde, die soude dat ghelt daer toe tieghens ons ver- 
boren, Mar waert dat yemand van der waerschap, of van der ghemeenten die 
slusen vischten of deden visschen des hun die meerendeel van der ghemeenten 
met en stonden dien soude verboren alsoe dicke als hij dede tieghens ons twintich 
pont, ende die ghemeente soude bliven in allen rechten ende voorwaerden alse 
voers staen sonder arghelist Ende si en sullen binnen hondert roeden na den 
slusen ghene corve legghen om te visschen, mar mitten innighen wateren sullen 
si haeren eerbaer ende profit doen. Ende waer yemand die corve leyde voer den 
slusen binnen den hondert troeden die soude verboren ieghens ons alsoe dikcke 
als hij t dede twintich pont ende si souden die corve of nette aen tasten ende 
onsen bailieu of rechter die overleveren tot onsen behoef. Voert soe hebben wi 
gheconsenteert waert dat si ghebrec hadden van wateren binnens slands om 
hoerre beeste wille of anders dat si dan die slusen, daers te doen waer, eens up 
doen mochten om versch water in te laten ende dan weder toe te doen. In oer- 
conde etc. ghegeven in den Hage t saterdages na dertiendach an°. LXXXI. 

Den Haag, Alg. Rijksarch. Uittreksel uit het Register van de Leen- 
kamer van Holland inv. no. 50, fol. 186. 
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dezer Provincie, ten minsten met de kleyne Steden Geertruydenberg, Woerden 
Naarden en andere, en oversulks Grootebroek te laten in die staat, en op dezelve 
wyze en niet anders in ’t stuk van Verkooping van het Ambagtsheerlyke te 
behandelen, Als Haar Ed: Gr: Mo: met betrekking tot de voorsz. kleine Stede 
voorgenomen hebben, of nog voorneemens zyn te doen. 

En hebbende daar over iterativelyk gehoord de Suppl n , is goed gevonden en 
verstaan, dat de recognitiën en Domainen, hier na gespecificeerd, aan de 
Suppl n in koop zullen worden gegunt voor de Som van Vyf-enTwintig-duisend 
Gis. by haar daar voor uitgelooft, en voorts op de folgende Conditiën. 

1. Dat aan Burgemr n : en Regeerders mitsg rs Vroedschappen van Groote- 
broek, voor en ten behoeve van dezelve Stede zal volgen de Erfpagt van drie 
Hondert en vyftig Gis. welke by Enchuizen, Grootebroek en verdere gebuuren 
voor de Visscheryen van de Sluizen van Grootebroek, jaarlijks betaalt wordt. 

2. Dat aan haar insgelyks zal volgen het rantgoen van Grootenbroek, het 
welke die van Grootenbroek schuldig zyn Jaarlyks te leveren uit de Visseryen 
aldaar, en ’t welk de Stad Enkhuyzen in Pagt heeft voor de Somme van Hondert 
en vyftig Gis. ’s jaars. 

3. Dat aan haar nog volgen zal de recognitie van Vyftien Gl. ’s jaars, welke 
door den Schout van Grootenbroek als Vendumeester gelyk ook de recognitie 
van Twaalf Gl: ’s Jaars welke door den zelven Schout als Geregts-bode betaald 
worden. 

4. En dat zy, na doode of verlatinge van den jegenwoordigen Schout, ook 
zullen hebben de Dispositie van begeevinge en het Vendum™ en van het Geregts- 
bode ampt van Grootebroek. 

5. Dat zy ook zullen genieten de Recognitie van Drie Gis: ’s Jaars, welke voor 
een Vogelkooy tot Grootebroek betaald wort. 

6. Dat voor het overige, Grootebroek zal blyven in den staat daar het jegen- 
woordig in is, zonder dat daar in eenige Separatie van Jurisdictie gemaakt, nog 
de Ambagtsheerlijkheyd van dien verkogt zal worden. 

7. Dat men den eersten Janua: 1739. de Voorz: Pagten en Recognitiën zullen 
ingaan ten behoeve van de Koopers. 

8. Gelyk ook met den aanvang van het Jaar 1739. de Ords .en Extraords. 
V erpondn, waar mede de voorz. Pagten of Visscheryen aangeslagen zyn, zullen 
komen tot Laste van de Koopers. 

9. Dat de betaling der Koopschat zal geschieden in grofgangbaar geld ten 
Comptoire van haar Ed: Gr: Mo: Domainen tot Alkmaar: En dat dezelve 
betaling zal moeten worden gedaan uiterlyk op den 1 en Janua: 1739. 

10. Dat de Koopers de penningen tot betaling van de uytgeloofde Koopschat 
noodig, zullen mogen negotieeren op Lyfrenten, of op Obligatien ten Laste van 
de Stede Grootebroek, en dat zy zullen genieten Vrydom van alle honderste en 
twee honderste Penn: van zoodanige Gapi talen als daar toe by haar genegotieert 
zullen worden. 

11. Dat zy mede de Lasten van deeze Koop, zo ter zake van de interessen 
der genegotieerde penningen tot quyting der uytgeloofde Koopschat, als ander- 
zints, zoo verre die uit de voorz. Revenuën en inkomsten niet zoude kunnen 
koomen, Jaarlijks zullen mogen vinden zodanig als alle andere gemeene Lasten 
der Stede van Grootebroek. 

Accordt met het bovengen de Extract voor zoo veel ’t Geëxtraheerde 
aangaat. Actum den 
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De Raden ende Meesters vande Reeckeningen der Domeynen, van de 
Staten van Hollant ende Westvrjeslandt, 

Gehoort het mondeljngh vertooch ende versoeck aen henluyden gedaan bij 
ende van wegen Burgemeesteren ende Regeerders der Stadt Enchuysen te kennen 
gevende, hoe dat de voorsz. Stadt een geruymen tyt van jaeren achter den 
anderen jn pachte hadde gehadt ende gebruijckt seeckere des Graeffelickheyts 
visscherije voor de voorsz. stadt van Enchuijsen, mitsgaders mede het rantsoen 
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van Grootenbrouck versouckende, alsoo de voorsz pachten waren comen te 
hen uyd< r n ten behouve ende djenste vande voorsz. Stadt, de voorsz 
visscnerije, mjtsgaders mede het rantsoen van Grootenbrouck alsnoch voor 
ÖJt j nd , e . tern VJ. n van jaeren op nijeuws wederomme jn pachte 
depescheren SeVe Cnde behoorh J cke acte daer toe djenende daer aff wilde doen 

Soo xst, dat de Raden ende Meesters vande Reeckenjnge voornt. aen Bur- 
gwneesteren en de Regeerders der Stadt Enchuysen voorsz. op nijeuws weder- 
• “ e vo ° r e enen anderen tijt ende termijn van seven achtereen volgende jaeren, 
J / '?f? ae , nde me .t Bamls deses jegenwoordjgen loopenden jaere xvjc tweentsestjch 
der expiratie van de lestvoorgaende pacht als dese:) ten behouve ende 
jenste vande voorsz stadt van Enchuysen jn pachte gegunt, geven ende ee- 
accordeert hebben, sulcx sij doen bij dese, des Graeffelickheyts Visscherije voor 
^y°r z Stede » y a ? Enchuysen, bepaelt jnt Noorde vande selve stede den zee- 
stede ang ui 0t M edenbhck aen den Arm, ende in het suyden mede van de selve 
°°ck den zeedyck langs tot Hoorn aen den Neck ende alsoo jnt brede over 
J™ Sljde . n tot te voorsz bepalinge toe vande selve stede ende zeedijck, een 
zuyderzeewaerts jnne, mjts jaerljcx ten proffijte vande voorsz Domeynen 
lint Jn d I hellende ten comptoire vanden rentmeester generael van Kennemer- 
® ! W , estvrjeslandt > Tyman van Oosdorp, off anderen jnter tyt wesende 
,n CSter de S T me van sesse ntseventjch ponden te x 1 grooten 't pont, vrygelts 
Tn^ UeS ’ Ve , rpondjngen ende allen anderen ongelden hoe dje genaempt souden 
vedutr P nd rd f n ’ geene uytgesondert alrede opgeset ofte ommegeslagen ofte 
vnnrtl J deSe 1 ° 0 P ende pachtjaeren op te setten ofte omme te slaen. Hebben 
Fnrh mede n ,° ch a f nde voorsz - Burgemeesteren ende regeerders der stadt 
Enchuysen mede ten behouve ende djenste vande voorsz stadt op nyeuws wede- 
mme voor eenen gelycken tijt ende termijn van seven jaeren, jngaende als 

hlhhcn gea F C 0 l deert, j gegUnt ende gegeven ’ sulcx si J doen bij desejn pachte te 
r.n „ V houden ende genyeten t rantsoen van Grootenbrouck ’t welck js vijflf 

schufdiVh slfni en f e w JI ] tJch tal1 P a Ü n S hs > de welcke dje van Grootenbrouck 
.„ S " sl J n jaerlyck te leveren te Barrasse uytte visscherye vande sluysen aldaer 
SxÊKf domeynen mjts jaerlycx voor pacht vin djt voorsL rantsoen 
alende ten comptoire voorsz. de somme van hondert vijfftjch ponden, munte 
voorsz, vrij gelts van alles als boven. F ’ munle 

bevilrhr lnX tS ,^ lleS ° P gelycke coudjtjen als de voorsz. visscherye voor desen 
yischt ende voorsz rantsoen ontfangenjs geweest 

nar Wn e ^ n burgemeesters ende Regeerders voornt voor dese voorsz respective 
dfe van f.T?™ te caveren i ten contentemente vanden voorsz rentmeester 
r deseleu pachten gehouden wert jn ontfanck sijner reeckenjnge te 
verantwoorden daer des behoort. «.«.ciyugc ie 

Gedaen ten burele vande Camere vande Reeckenjnge jnden Hage den twee- 
entwjntjchsten September anno xvje twee ende t sestjch. 

sassr- 
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tllwliTa 1 g a k y C . ? ff payement naer de weerde, en bovendyen om vvff 
voo S r de toorsz d hond* 1 ! H ** P al ‘ ngen > dat de voor ^- Regeerders vande wateringe 

Ihelt iaerivll hlhhf K V t ee n 1C ^ ponden aen de Rentmeester vande Graeffely- 
hebben betaalt drye hondert vyfftich guldens, yder der voorsz 
Waterponden gereeckent tot vyfftich stuyvers en voor de groff ael ende paelinck 
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twee hondert veertich guldens, bedraegende tsaemen vyff hondert tnegentich 
guldens. 

Tis nu sulcx, dat de Eed: Groot M: Heeren Staten van Hollandt by t laetste 
redres vande verpondige het quoyer van Grootebrock van wegen de voorsz. 
wateringe belast hebben jaerlycx te betaelen voorde visscherye vandevoorsz. 
Grootslach vyfthien guldens ouer t voorsz. grof ael ende palinck uytte selue 
visscherye dertich guldens viij st. T is wyders sulcx dat de borgemeesteren ende 
Regeerders van Enchuysen over lange jaeren geleden byde Graeffelycheyt soo 
veel hebben weten te wege te brengen, dat de pacht vande voorsz. groff ael 
ende paelinck haer es overgedaen voor een somme van hondert vyftich guldens 
ende de voorsz. visscherye van Grootslach mitsgaders vande groffael ende palinck 
byde voorsz. Regeerders soo van Grootebrouck als Enchuysen te gelyck ver- 
pacht werdende, en voor rantsoen vastgestelt twee hondert veertich guldens 
d’selue visscheryen daer en bouven jaerlycx coomen te gelden. Ende alsoo de 
voorsz. 240 gulden jaerlycx byde pachters wert betaelt aende Regeerders van 
Enchuysen voorde pacht vande groffael ende palinck by haer vande Graeffe- 
lycheyt overgenomen alleenlyck voorde somme van 150 guldens ende dat de 
voorsz regeerders sulcx synde verpachters vande voorsz Groffael ende palinck 
ende daerdoor jaerlycx comende te proffyteren tnegentich guldens daer aen 
dandere zyde de Regeerders van Grotebrouck op de voorsz. Groff-slach een 
hondert gulden twee off drie dickmael coomen in te schieten zoo behooren de 
voorsz. Regeerders van Enchuysen oock mede de voorsz dertich gulden van ver- 
pondinge opde groffael ende palinge gestelt te betaelen waervan alsoo zy noch- 
tans blyven in gebreecke. Soo syn de supplianten genootsaeckt in te gaen de 
wech van Justitie versouckende daeromme onder reverentie alsvoren mijn Eed: 
Mo: Heeren mandement daer bij de voorsz. Regeerders van Enchuysen belast 
ende beveelen zy de suppliante te restitueren de verpondinge van xxx gulden 
viii st. jaerlycx by henl. voor haer betaelt sedert den jaere 1632 totten jaere 1644 
incluys ende voorts aen haer jaerlycx daer van te bevryden ende costeloos ende 
schadeloos t’ indemneren, ende te betaelen de costen hieromme gedaen ende 
in cas van oppositie sy den opposant ofte opposanten dach beteeckent omme te 
seggen de redenen vandien taenhooren soodaenigen eysch ende conclusie, als 
de supplianten sullen willen doen ende voorts te procederen als naer rechten. 

Twelck doende etc. 

Ende was onderteekent W. van den Kerckhovh. 

Inde margine stont geappostilleert. 

Fiat besloote missive aende Heeren Burgemeesters ende Regeerders der stadt 
Enchuysen waerby henl. belast werden de supplianten vande verpondinge ende 
requeste vermeit te doen contentement ende haer voortaen daervan te bevryden 
costeloos ende schadeloos te houden tenwaere dat syl. eenige redenen hadde ter 
contrarie die sy gehouden blyven op maendach eerstcomende ende veertien 
dagen des naernoens te twee uyren te comen verclaren voorde Heere ende 
Mr. Sebastiaen Francen, Raet ordinaris inden voorsz. Hove als commissaris 
omme partyen daertegens gehoort gedisponeert te werden naer behooren. 

Actum inden Hage by de Heere ende mrs Frederik van Dorp, Raetordinaris 
inden Hove als commissaris opden viij Juni 1746. 

In kennisse van mij ende was 

onderteeckent, W. van der Gracht 


Bijlage 5 

Aende Ed: Mog: Heeren Gecommitteerde Raden van Staten van West- 
vrieslant ende t Noorderquartier. 

Verthoonen met behoorlycke eerbiedinge de burgermeesters ende regeerders 
der stede Grootebrouck, dat sy supplianten mette stadt Enchuysen vande Graef- 
felycheyt gemeen in erfpacht syn hebbende seeckere wateringe offe visscherye 
jaerlycx by burgemeesteren ende regeerders van Enchuysen ende Grootebrouck 
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voorsz. te samen verpacht werdende op soodanige keuren ende ordonnantiën 
als byde respective regieringe met gemeene toestemminge wert goetgevonden, 
dat selve visscherie beswaert is met drie verscheyden perceelen van verpondingen. 

Het je parceel geintuleert visscherye vant Grootslach de Graeffelycheyt 
toecomende met 1 5 gl. 

Het ije parceel genaemt visscherye de vier schutteryen aldaer toecomende 
met 70 gl. 

Ende het iije geintuleert Grofael ende paling de graeffelyck toecomende met 
30 gl. 8 st. t’samen bedragende 1 15 gl. 8 st. 

Ende alsoo de twee eerste gementioneerde partyen van 15 ende 70 gl. int 
laeste redres vande verpondinghe gelaten syn tenlaste vande voorsz. visscherye 
vant Grootslach daerop de selve altyt hebben gestaen, ende dat het laetste 
perceel van 30 gl. 8 st. (mede opte voorsz. visscherye altyts gestaen hebbende, 
by inadvertentie gestelt is ten laste vande stede Grootebrouck voornt. daer 
t selve nochtans staet ende behoort te staen ten laste vande gemelde visscherye 
als blycken bu extract auctentycq daervan zynde. Soo hadden de supplianten 
aende Ed: Groot Mo: Heeren Staten van Hollandt ende Westvrieslandt ver- 
socht by requeste, omme de gemelde post van 30 gl. 8 st. te hebben ten laste van 
de gemelde visscherye vant Grootslach daer d’ selve originelyck uytspruytende 
zijn, omme neffens de voorsz. twee eerste parceelen ’t effens ende gelyck, doorden 
ontfanger vande verpondinge in dat quartier met eene hant ontfangen te mogen 
werden ende daerop hare Ed: Grootmogentheden goetgevonden hebben dat 
dese requeste gestelt' soude werden in handen van U Ed: Mog: met aucthorisatie 
omme op der supplianten te kennen geven ende versouck te disponeeren, soo 
als sylieden naer gelegentheyt der saecke souden bevinden te behooren, lastende 
een yder die het aengaen sal hen daernaer te reguleren, by welck versouck de 
supplianten alsnoch syn persisterende, neffens de restitutie der penningen by haer 
diesaengaende door constrinctie t’ onrechte betaelt. 

Ten eynde etc. 


Affgetrocken 8 y 2 ende 7% per mar. 
maer alsoe geene pertinente distinctie int quoyer 
gemaeckt was, door den anderen genomen 

op 8 guld. per marge. voor de Graeffelicheyt. 

Grootebrouck 


T Schoutampt verpondinge 14. 8. o 

Wintcorenmolen naer taxatie verpond 22. 8. o 

Over 316 huysen verpondinge naerde taxatie 773- 1 3- 8 

Haertstedegelt toecomende Louff van Harlaer 2.11.12 

Visscherye vant Grootslach de Graefflicheyt toebehoorende .... 15. o. o 

Visscherye vande schutterswateringe verpond 70. o. o 

Over groff ael ende paling uyt de schuttersvisscherye aende de graef- 
flicheyt toebehoorende 30. 8. o 

Over 896 mar. 588 roeden lants verpond 5102. 3. 7 

Over 112 mar. 343 roeden saet off moeslant 1755. 18. 12 

Over 2 mar. 185 roeden ryetbosschen 7. 4.12 

Over 8 mar. 300 roeden buytendycs lant 24. o. 8 

Over - mar. 70 roeden boomgaert 1.12. o 

Over 6 mar. 12 1 roeden onder de huysen o. o. o 

Over dyck ettinge en last sonder groote 25.12. 8 


1026 mar. 407 roeden 7665. 1. 3 

Anno 1583 groot 1050 mar. 

Gaerbouck 993 mar. 584% roeden 
behalven t buytenlandt. 

T Schoutampt te verhooghen met 10 U 12 st. ende de coornmolen 

met 7 U 12 st. tsamen 18. 4. o 


7683. 5. 3 
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Geëxtraheerd uyt het quoyer vant redres generael van verpondinghe 
berustende inde reeckencamer des graeffen van Hollandt staen is aldaer 
f 178 vso et f 179 recto ende daer mede accorderende bevonden by my 
onderschreven 

L. van Kinschot 


(In dorso staat) 

Request de regeerders van Grootebrouck, Den 17 January 1647. 


Bijlage 6 

STATUYTEN keuren ende ordonnantiën beroerende de wateringe 
vant Groteslach, gemaeckt bij den schouten, burgemeijsteren ende 
schepenen der stede van Grotebrouck ende Enckhuijsen ende warren- 
schappe 1 van de zelue wateringe. 

1616. 


i 

Mijn heeren die schouten, burgemeijsteren ende schepenen der stede van 
Grotebrouck ende Enckhuijsen hebben eendrachtelicken gekeurt ende geor- 
donneert, keuren ende ordonneren mits desen, dat niemant, van wat qualite 
ofte conditie hij sij, in heure wateringe zal moeten 2 Visschen met geenderhande 
instrumenten, noch netten (alleen d’angel 3 vuijtgesondert) die geen poorter en is 
vande voirsz. steden, ofte inde wateringe niet en behoort, op peene 4 ende breucke 6 
van twintich waterponden 6 , schuijt, caer 7 , netten met ’t geene datter aencleeft 
verbeurt ende verbrant te werden, elcke pont gelijck de rentmeijster van Kenne- 
merlandt vande hoge ouericheijts wateringe 8 ontfanckt; die derde part tot prof- 
fijt vanden officier, ende die tweededen tot proffijte van den aenhalers 9 . Ende die 
te leueren in handen vanden officier ofte burgemeijster daer die quaetdaders 10 
gebrocht ofte geleuert zullen worden, die gehouden zal wesen de quaetdaders 
te rechte te stellen ende wel strengelick int openbaer te doen geesselen tot dis- 
cretie 11 van schepenen, zoo verre zij binnen dwersnacht 12 die breucken nijet en 
betalen elcx voor zijn hooft twintich ponden als voirsz. staet; Sal die burgemeyster 
alsdan die breucken ende boeten voor haer verleggen 13 ende betaelen daer 
dexecutie geschiet tot coste vande wateringe. Ende sullen die quaetdaders, die 
nijet en hebben om te betaelen, hierbouen doen leggen peniteren 14 te water 
ende te brode naer gelegentheijt der zaicken. Ende die gearresteert ende bekeurt 
wort, zal den schout den seluen doen roepen ende berechten met wat recht hem 
dat oirbaerlicxt 15 ende best gelieven zal omme die breucken te crijgen, mede tot 
coste vande wateringe, mits conditiën, dat alle andere keuren ende articulen 
elcx int sijne bij zijn vigeur 16 zal blijven ende zijn executie te hebben zulcx die 
beschreuen staen. 


2 

Weluerstaende, dat de vuijtheemsche persoonen, die met treckseijnen 17 ofte 
brasemnetten togen de 18 , loijschende 19 ofte visschende beuonden werden, zullen 
verbeuren tachtich waterponden, ende die geene, die inde wateringe behoiren 
sullen verbeuren halff zoo veel; van gelijcken ook de Weruershouers ende 
W este wouders 20 . 


3 

Item, waert dat eenige visschers aen lant gehaelt met ijemant vechtende 
worden, zoo moegen die geene diese aengehaelt hebben, hen verweeren zonder 
verbeuren, ende zullen d’opposanten gestraft werden naer gelegentheijt der 
zaicken tot discretie van schepenen. 


/ 
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4 

Item, t is geordonneert, dat nijemant van wat qualite ofte conditie hij sij, hem 
sal veruorderen te togen ofte loijsschen op te boete ende peene van dertich 
carolus guldens van x 1 groten 21 ’t stuck elke toger te verbeuren, schuijt, kaeren 
toochseijnen 22 daerenbouen verbrant te werden. Ende waert, dat eenige togers 
ofte loijschers van Enckhuijsen aen ofte opgehaelt worden bij poorteren van 
Grotebrouck, zullen gebrocht ende gelevert worden den schout van Grote- 
brouck. Insgelijcx, ist dat eenige togers ofte loijschers van Grotebrouck aen 
ofte opgehaelt worden bij poorteren van Enckhuijsen, sullen gebrocht ende 
geleuert worden den schout van Enckhuijsen. Ende de burgemeijsteren der 
plecken, daer die togers ofte loijschers gebrocht worden, zullen schuldig wesen 
van stonden aen op te leggen ende te betaelen vijffuentwintich der voirsz guldens 
voor elcke toger ofte loijscher ten behoeve ende profijte vanden geenen, die de 
togers ofte loijscher aen ende opgehaelt zullen hebben. 

Ende ist zaicke, dat den delinquant naer zijnder straffinge ende correctie 
terstond niet ende betaelde die peene van dertich carolus gulden 23 voirsz, zoo 
sal den officier den delinquant openbaer doen leijden deur die Lange Streeck 
ende hem geuanckelick leueren in handen vanden officier daer den delinquant 
woonachtig es. Ende die burgemeijsteren der plecken, daer die togers ofte 
loijschers woonachtich zijn, sullen schuldich wesen terstont naer de ouerlueringe 
den officier te betaelen voor zijn executie vijff carolus gulden ende noch daer- 
enbouen te betaelen de burgemeijsteren, daer dexexutie geschiet is, vijffuen- 
twintich carolusguldens van verleijde ende verschooten penningen ten behoeue 
vanden aenhalers. 

Ende den officier, soo wie den delinquant geuanckelicken vanden anderen 
officier overgeleuert wert, zal gehouden wesen denselven delinquant ofte de- 
hnquanten geuanckelick te houden, zoo lange die voirsz. dertich carolus gulden 
mitsgaders allen anderen oncosten ende interessen 24 daeromme gedaen, opge- 
kocht zullen wesen op peene van gegeesselt ofte op die kaeck te staen tot dis- 
cretie van schepenen, indijen zij binnen acht dagen nijet en betalen. 

5 

Item, zoo die delinquant of delinquanten, geexecuteert zijnde, nijet hebben 
om te betaelen, zullen oock de cos ten vande justicie zijn tot laste vande wateringe. 

6 

Item, waert dat eenige togers ofte loijschers hen ter weere stelden tegens die 
geene die haer ophaelen wilden, ende vechtende werden, zo zullen de aenhaelers 
haer mogen verweeren ende vrijelick weder van haer tasten 25 zonder verbeuren; 
ende vuijt de gemeene wateringe zal men haer voorstaen. 


Ende wie bevonden wert met eenich geweer, t sij roers 26 , verreiagers 27 ofte 
andere wapenen int velt te varen, vuijtgeseijt den reijsenden man, zal dieselue 
verbeuren sestien waterponden, het sij hoe die selve beuonden souden moegen 
worden in den schuijt, langs den wegen, ofte op tlant gaende; ende dat een ijege- 
lijck de contrauenteurs 28 zal moegen bekeuren ende ophaelen. 

8 

Item, met geene werpnetten te visschen, noch nijet te heuen 29 , soo wel over 
ijs als bij open water; ende die opgehaelt wort, zal verbeuren twaelff waterponden 
ende daer en bouen die netten, heuen, schuijt ende aencleuen van dijen. 

9 

Item, soo daer eenich treckseijne, braessemnetten, heeff, ofte werpnett in 
huijse oft elders drooch ofte nat beuonden wert, zal den hebber van dijen ver- 
beuren ses ponden tot discretie van scepenen. 




I 


236 


10 

Item, met geene dobbers ofte hoeckwant 80 te visschen bij peene van twee pont; 
ende waer men die selve vijndt inde voirsz. wateringe drooch ofte nat op gelijcke 

peene. 


1 1 

Item, waer men treckseijnen vijndt binnen de wateringe ofte daerbuijten opt 
velt drooch ofte natt, die salmen nemen, haelen ende verbranden ende daer- 
bouen die breucken gelden, gelijck zij int velt ende water visschende beuonden 
waren. 


12 

Item, met geene schaeckelen 31 te visschen, dan onder de twintich ouergangen 
opt stock 32 bij peene van twee pont; ende elcke knoop boven de twintich te 
verbeuren een pont. Ende waer men die vijndt, sal men se mogen bekeuren, 
t zij drooch ofte natt, mette verbeurte vande schaekels 34 . 


13 

Item, niemant moet visschen met eenige schaeckelen meerder dan acht 
vadem lanck, ende zes roetvoeten 36 voor eenen vadem gerekent, op peene van een 
pont te verbeuren van elcke voet bouen de acht vaem. 

« 

»4 

Item, niemant moet twee schaeckelen in eenen schuijt hebben op correctie 
vanden togers. 36 . 


15 

Item, niemant zal moeten eenen elger 37 ende schaeckel teffens in een schuijt 
hebben. Ende die alsoo opte wateringe geuonden wert, zal verbeuren vier pont 
ende daerenboven den schuijt, kaer, schaeckel, elger, visch, want ende al datter 
aencleeft. 


16 

Item, niemant zal moeten visschen op paelencx in croos 38 inde mits vande 
wateringe, dan alleen tegens de wal aen op punitie vanden togers. 

17 

Item, wie bevonden wort te togen, loijschen, heuen ende met werpnetten 
te visschen ende te doen contrarie dese voirsz. ordonnantie ende keuren, ende 
t’ selve claerlicken beweesen wert bij seeckere getuijgen den gerechte genoech 
zijnde, zulcke overtreders togers, loijsschers, heuers ende met werpnetten vis- 
schende zullen gestraft ende gecorrigeert werden mette selue correctie off zij 
aengehaelt ende opt feijt begrepen waeren. 


18 

Item zoo eenich delinquant beuonden wort te togen ofte loijschen, ende den 
officier zulcken geuonden hebbende ende niet conde apprehenderen 39 , sal 
gelden, soo verre den officier sulcx bij sijnen eedt affirmeert 40 twaalff water- 
ponden, ten waere die selue gearresteerde ende bekeurde persoone hem conde 
purgeren 41 , suijueren ende bewijsen door seeckere tuijgen, den gerechte ge- 
noech zijnde, sulcx niet geschiet te zijne; ende de vordere breucken tot discretie 
van schepenen. 
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1 9 

Item, niemant moet voor wijnt niet schaeckelen, zeijlen, schuijuen polsen 
noch hoepe leggen bij verbeuren ende gecorrigeert 42 te werden als die togers 
ende loijsschers. Oock in geenderhand maniere te schaeckelen voor ende alleer 
de schuijt aen beijde stocken wel vast gemaert zal zijn, op peene als voiren 43 . 

20 

Item, voor noch naer sonneschijn niet te schaeckelen op peene van ses pont 
ende daerenboven schuijt, schaeckelen ende gereetschap vandijen verbeurt; 
deene helft voor den officier ende dander helfte voor den aenbrenger. 

21 

Item, niet te schaeckelen op ses roeden aenden werren 44 bij een pont. 

22 

Item, niét te schaeckelen dan dincxsdaechs ende donderdaechs ende vrij- 
daechs 45 op correctie van de togers. 


23 

Item, elcke manschap mach setten een paer fuijcken daer van de vleugels 
niet langer als seuen voeten sullen wesen, ende de grootste houdende onder de 
xx overgangen opt stock ende die hoepe tot vierdalue roedevoet wijt ende niet 
meer opt hoochste; maer geen zeefuijken, noch hoosgens 46 daer aen te setten 
noch geen schuttenen van riet, nett noch teen bij een pont. 

24 

Item, sal men op geene meet 47 ofte saetlanden angelen op peene van drie 
waterponden. 


25 

Item, niemant moet fuijcken setten over de keur bij een pont van ijder fuijck 
te verbeuren. 


26 

Sal men van gelijcken geen twee fuijcken vleugels aen vleugels in eenen sloot 
mogen setten op gelijcke peene ende die fuijcken verbeurt. 

27 

Item, soo wie fuijcken ofte hoosgens, die ouer die keur staen, leuert in handen 
vanden burgemeijster, die zal hebben van elcke fuijck thijen stuuers, vuijtgeseijt 
de benoemde werren ; des dat zij de netten int geheel zullen moeten ouerleueren 
ende hoepen stucken breecken. 

28 

Item, daer moet niemant visschen met fuijcken ofte hoosgens om daer ael 
mede te vangen op een pont. 


29 

Hiernaer volgen de benoemde werren. In den eersten. 

Int Westende van Enckhuijsen aende Toch te bij oosten t Capelle. 

30 

Item noch int Westende van Enckhuijsen inde Capellesloot over d’Oude 
Gouwe. 
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Int oosteijnde van Bouencarspel bij oosten de kerck. 

32 

Item ouer de Broeckersloot aen ende binnen de Cleijgou. 

33 

In Grotebrouck beneuens Sij brandt Freeck elshuijs inde Tochte. 

34 

Bij westen de molen in Grotebrouck. 

35 

In Lutkebrouck inde Cromme Oude Dijck. 

36 

In de Oude Dijck van de Nieuwe Weel. 

37 

Van de suijt vande Nijeuwe Weel. 

38 

Inde Hamme in Lutkebrouck. * 


39 

Int oosteijnde van Grotebrouck inde Oude Gou. 

40 

Int oosteijnde ende westeijnde van Grotebrouck in de Cadijcx Weel. 

41 

Inde mont vande Huftingesloot bij noorden de Nieuwe Weel. 

42 

Int westeijnde van Bovencarspel inde Oude Gouwe. 

43 

Noch twee werren in Bovencarspel: dat eene bij Santsloot ende dat andere 
bij Leuuesloot. 

44 

Item, alle de benoemde werren te bevisschen met alsoo veel fuijcken ende 
alsoo naeuwe netten alst den geenen, die de Groteslach pacht, gelieuen zal; 
maer geene stoijt fuijcken 48 te setten verder dan ses roeden aen den werren op 
een pont. 


45 

Noch sullen oock geene visschers, die eenige werren gepacht hebben, eenige 
fuijcken moegen setten dan aen haer werre, op peene van twee pont, ende de 
fuijcken verbeurt. 

46 

Oock geen meerder werren te setten als voirscr staen; oock geen van die te 
versetten ofte veranderen zonder voorweten vanden officier, op peene van vijer 
waterponden ende verbeurte vant vischtuijch tot discretie van schepenen. 
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47 

Item, alle werren ende stoepen zullen wesen acht voeten wijt op peene van een 
pont. Ende worden daer eenige nauwer beuonden, die mach men vernielen 
zonder verbeuren. 


48 

Item, alle schutdeuren vanden werren zoo laech te leggen, dat men daer met 
geladen schuijten deur ende ouer mach varen op peene van een pont. Ende 
mach die vernielen zonder verbeuren. 


49 

Item, alle de ponden zijn gelijck onsen genadigen heere van zijne pacht vande 
wateringe ontfanckt, te weeten twee Philippusguldens. 

50 

Daer moet niemant een formen 49 maecken noch bij de Wijsen off die horn- 
paelen 50 sullen staen soo hooch als de Wijsen op peene van een half pont. 

51 

Item, niemant, van wat qualite ofte conditie hij sij, moet visschen vuijt voeren 
ofte doen vuijtvoeren, noch doen vercopen om vuijt te voeren; ende tot wat 
tijden die schout dat vernemen can, hij mach dat berechten ende inwinnen ofte 
rueckeloos ende binnens siaers geschiet ware bij twee pont ende die visch daer 
boven. Ende dit sal mogen berechten in absentie vanden schout eenen gesworen 
man 51 ; d’eene helft tot des schouts behoeff ende d ander helft tot des geenes 
behoeff, dij et aengebracht zal hebben. 


52 

Item, daer moet niemant inde sluijsen visschen noch water in laeten buijten 
consent des gerechts van Grotebrouck ende Enckhuijsen bij twintich pont tot 
des warrenschaps behoeff; ende soo wie dat aenbrengt ende betuijgen mach met 
waerachtige tuijgen, inde wateringe woonachtig wesende, die sal hebben het 
vijerde deel datter van compt. 


53 

Die warrenschappen moegen water inlaeten tsuijd offe noort, waert hen gelieft. 

54 

Item, daer moet nijemant carren, fuijcken off coruen oplichten inde benoemde 
werren op peene van twaelff waterponden (ende daerbouen correctie van sche- 
penen) tot proffijte vanden ophaeler, ende daerbouen twee ponden tot profijte 
vanden officier voor zijn executie; ende de visschercn ofte haere knapen mogense 
slaen zonder verbeuren, optie 52 dat se die niet doot en slaen. 

55 

Sal van gelijcken mede niemant eenigen huijsluijden geoorlooffden keur- 
fuijcken, staende op vrije wateringen, oplichten, noch berouen op gelijcke peene, 
ten ware, dat die bouen de keure stonden. 

56 

Item in geene verderslooten 53 werren te setten bij ij pont. 

57 

Item, ist, dat de visschers onredelick visschende zijn, soo salmen die versetten 
bij die warrenschappen op haeren costen. 
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58 

Item geen werrenfuijcken, noch coruen te leggen in die Nieuwe Molensloot 
ofte Toch te bij Crimpen tot die Cleijngou, bij pene van drie pont. 

59 

Item, geene sluijsen molens, noch molentochten met coruen off fuijcken 
naerder te beuisschen, dan vijftich roeden, mede bij drie pont. 

60 

Item, niemant moet visschen in Westewoude inde Oude Dijck, noch aende 
Swagedijck achter Westewoude met coruen, noch met fuijcken bij den Wijsent 
langs, bij drie pont. 


61 

Niemant sal visch ter marck moegen brengen, noch vande werren moegen 
voeren, dan die den schaeckel mogen houden, op peene van ses pont; ende dat 
den officier eenige vande verboden visch tot bewijs daervuijt mach nemen. 

62 

Item, die de Groteslach gehuijrt sullen hebben, sullen niet langer moeten 
visschen, dan op vijer weecken voor Meijendach ende vijer weecken daer naer 2). 
Ende sullen alle de werren, fuijcken, hoosgens oock; vier weecken voor Meijedach 
vuijttet water wesen op gepuniert ende gestraft te worden als die togers ende loij- 
schers. Ende soo su.llen oock die fuijcken, hoosgens ende werren vuijt die 
wateringe vanden schutters tot Enckhuijsen op wesen, op punitie ende correctie 
als bouen van den Groteslach ende visscheren van dijen; zal men oock inde zelue 
tijt niet mogen angelen noch sticken 54 op peene van twee pont. 

63 

Item, daer en moet nijemant ouer onssen wegen trecken, noch deur den Wijsent 
varen vanden zeedijck tot den moeien opdat Boeckweer met schuijt en anders, 
dan ouer den ouertoom bij een pont. 

64 

Item, daer moet niemant paelen slaen achter saetlant ofte grietlant 55 die Tochte 
langs ofte op gemeene wateren ofte die palen zullen staen eenen haluen voet 
bouen die gried ende een voet vande wal op peene van x stuvers tot schepene 
proeue, te schouwen sinte Jacob aen elcke lant een pael. Ende zal den schout 
gehouden wesen, als hij schouwen wil, dat te condigen inde kercke ende acht 
daegen daer naer te schouwen ende deselue sijne schouwe te volcomen. 

65 

Item, daer moet nijemant paelen vuijthaelen, die inde wateringe geslagen 
zijn, op peene van elcke reijse een 56 pont. 


Item, die geene die de Groteslach gehuijert zal hebben, die zal moegen be- 
uisschen d’Oude Gouwe van den watermolens totte Capelle ende die Groote Meer 
mitsgaders die Halige ende Waterleesinge, mits dat die oude watermolens 
slooten zullen vrij wesen van coruen, fuijcken ende werren, bij drie pont. 

67 

Item, men mach die Groote Ried beuisschen tot aen die paelen, die daer in 
staen naer de usantie. 
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68 

Item, die pachter zal gedoogen, dat die visschers die gemeente zullen gerijven 
visch ende ael te vercoopen naer ouder gewoonte tot marcks gangh. 

69 

Item, die den huijrman es van de Groteslach, sal twee borgen stellen, elcx 
zoo veele goets hebbende als die pacht bedraecht staende elcx als principael, 
welcke borgen oock sullen inde wateringe woonachtich zijn. 

70 

Item, die huijrman zal den rentmeijster vernoegen van alsoo veel hij die 
gehuijrt heeft ende dat rantsoen 57 daerbouen buijten slants costen met al sulcke 
penningen, daer die rentmeijster mede te vreden es. 

, 7i 

Item, die Oudemoer, Nieuwe Weel 68 , Cleijgou en de Breweijde te beuisschen 
met alsoo veele werren vanden wal aff te setten, ende niet inde mits 60 , alst hem 
belieuen zal, die de Groteslach gehuijrt heeft, met schuttenen van ses roeden 
ende niet langer, bij een pont. 


72 

Item, diegeene, die de visscherije van de schutteren van Grotebrouck ge- 
huijrt zullen hebben, die sullen die weelen liggende in Hoochcarspel mogen 
beuisschen tot haeren wille; ende alsoo lange te visschen als de Groteslach - 
luijden. 


73 

Item, die schutteren van Grotebrouck ende Enckhuijsen zijn gehouden niet 
te toogen noch loijschen in heure wateringe als andere singuliere persoonen, 
op peene ende byeucke als voiren vanden togers ende loijsschers. 

Dese keuren jegens zijnen rechten originalen gecollationneert ende 
beuonden daermede te occorderen bij mij der Stede Grotebrouck 
secretaris opten x Septembris anno xvj’ ende sestiene. 

1616 *0 

R. Gaem Jz ~g 


Noten bij bijlage 6 

1. College van personen, die „gewaard” of gemachtigd zijn om de belangen van 
een buurschap of waterschap te behartigen. 

2. Mogen. 

3. Hengel, angelen is visschen met een hengel. 

4. Straf. 

5. Boete, verbeurdverklaring. 

6. Het pond was een rekeneenheid, waarvan de waarde zeer verschillend is. 
In art. 49 wordt een waterpond gelijk gesteld met twee Philipsguldens. 

7. Korf, ben of beun (bon) voor het bewaren van visch. 

8. Water, dat eigendom was van den landheer. 

9. Iemand, die een overtreder opbrengt, of een overtreding aanbrengt. 

10. Boosdoener, overtreder. 

1 1 . Naar het oordeel van. 

12. De tusschen liggende nacht; termijn van één dag; binnen 24 uur. 

13. Uitleggen, voorschieten. 

14. Boeten; leggen peniteren = gevangen zetten op. 
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15. Nuttigst, voordeeligst. 

16. Kracht. 

1 7. Sein is zegen. 

18. Trekken. 

19. Loyschen. Boekenoogen, p. 572-573, kent leuzen en leusnet, zijnde een 
verboden net om aal te vangen. Volgens de verordeningen moest men aal 
vangen met een aalzegen, d.i. in het midden van het net. Het leusnet nu 
vangt aal aan het begin van het net, wat verboden is. Deze verklaring met 
die van enkele andere woorden, werd mij welwillend verstrekt door Prof. 
Dr. L. C. Michels te Tilburg in samenwerking met het Bureau van de 
Dialectencommissie der Kon. Akademie van Wetenschappen. Hiervoor 
gaarne mijn dank. 

20. Later is hieraan toegevoegd: „Van gelijcken sullen gestraft werden, die 
beuonden werden te visschen met eenige schrobnetten ende soo wanneer die 
inde wateringe ofte in huijs beuonden werden tsij drooch ofte nat sall den 
hebber van dien verbeuren gelijcke peene.” 

2 1 . Een groot was een onderdeel van een pond. 

22. Trekzegen. 

23. Een door Karei den Stouten geslagen munt. 

24. Schade. 

25. Zich vrijelijk mogen verweren, vrijelijk toeslaan. 

26. Rietpijp, pijl van riet, vuurroer. 

27. Kiliaen vertaalt dit woord door contus, venabulum longius, hetgeen op een 
jachtspriet duidt. 

28. Overtreder. 

29. Naar de beteekenis van dit woord kan men« slechts gissen. Het schijnt be- 
trekking te hebben op het ophalen van een vischnet. Boekenoogen kent nog: 
haffen, haffener, d.i. het omhoog halen, resp. de visscher, die het doet. 
Misschien moeten wij hier denken aan een soort totebel. Een heef was een 
bepaald soort net, want een hever kon zijn heef verbeuren. Zie art. 9. 

30. Lijn, waaraan touwtjes met hoeken hangen. 

31. Een schakel is een maas, een steek van een net. Hier een bijzonder soort van 
net. Schakels bestaan evenals drijfnetten uit een driedubbel net: de buiten- 
netten met laddermazen, het binnen- of boezemnet met kleine mazen. Af- 
beelding in beschrijving in de Vischtuigen in Nederland, Heusden, L. J. 
Veerman, 1902. 

32. Volgens het Woordenboek der Nederlandsche taal i.v. overgang, vormen 
twee overgangen een maas. Een stock =1116 vierkante el, hetgeen voor een 
maas 6 cm geeft. Dit schijnt vrij groot, maar in het hiervoor aangehaalde 
werkje wordt vermeld, dat in Noordholland de mazen voor schakels niet 
minder mochten zijn dan 65 mm, de strekkende lengte van twee zijden der 
vierkante maas, nat te meten. 

33. Later is hieraan toegevoegd: „des soo sall de beschuldichde sijn keur hebben 
oft schaeckel over welcke bij beschuldicht wordt gemeten wort over dwars 
off over langes sonder dat eenige andere metinge toegelaten sall worden.” 

34. Feitelijk lengte tusschen de rechter- en linkerhant zoo wijd mogelijk zij- 
waarts gestrekt. Lengte van 6 voet = 1.88 m. 

35. Roe was ongeveer 3.76 m lang; zij telde twaalf voeten. 

36. Later is hieraan toegevoegd: „ofte in tijden van ijsse niet meer dan een 
schakel op de sleese.” 

37. Aal vork, houten stok die aan het gebogen benedeneinde voorzien was van 
een reeks ijzeren punten, zoodat men er mee kon slaan en stooten. 

38. Eendenkroos, lemna -soorten. 

39. Vastgrijpen. 

40. Bevestigen. Later is hieraan toegevoegd: „maer soo daer ijemant van de 
pachters wert opgehaelt ofte beschuldicht zal sijnen onschult met eede 
moeten becraftigen ofte andersints zullen de pachters den eedt doende gelooff 
meriteren.” 

41. Zuiveren, bewijzen dat hij niet schuldig is, 

42. Verbeteren, hier straf op leggen. 
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43* Later is hieraan toegevoegd: „Item, die op het ijs will schaeckelen sall over 
ijs moeten uijtgaen sonder schuijte bij hem te hebben op peene van de toogers 
ende loijschers. Oock over winter met schossen ijs ofte iets anders de visch 
onder ijs te steuren ofte oock met eenig instrumenten de bij te roereren ofte 
in ander forme de vis verjagen anders als met de stock in de schakelbijt na 
toude gebruick.” 

44. Een afgeschutte vischplaats in zeer ruim water en zoo ingericht, dat indien 
noodig beladen schuiten konden varen over de toegangsdeuren. Deze werden 
gemarkeerd door aan elke scharnierzijde van de deuren een boven water 
uitstekenden stok te plaatsen. 

45. Later is „Vrydach” geschrapt. 

46. Beenbekleeding, kous, hier een soort visch tuig. Uit artikelen 28 en 62 zou 
men opmaken, dat het een ander soort net is en niet een onderdeel, dat bijv. 
aan fuiken werd aangebracht. 

47. Made, weiland, hooiland. 

48. Wordt door Boekenoogen gelijk gesteld met „gluur”, een soort palingfuik. 
Dit wordt als volgt verklaard: „Aangezien de paling de eigenaardigheid heeft 
van nooit recht op den hoek van een stuk land aan te zwemmen, maar steeds 
een weinig daar bezijden gaat, wordt ook het net niet op den hoek van het land 
gezet, maar terzijde daarvan, zoodat het als het ware gluurt naar de paling, 
die komt aanzwemmen. 

49. Kan ik niet verklaren. 

50. Hoekpalen. 

51. Jura ti, beëedigde personen die deel uitmaakten van het bestuur van de 
buurschap. 

52. Mits. 

53. Vaarsloot, door het waterschapsbestuur onderhouden sloot. 

54. Steken, ook vaststeken, uitzetten. 

55. Grasland, weiland. 

56. Later is hier „vier” van gemaakt. 

57. Rantsoen penningen, hoeveelheid geld, die bijv. aan pacht moest worden 
betaald. 

58. Wiel, gat veroorzaakt door dijkbreuk. 

59. In het midden. 


H. A. VISSER 


ZWAAIENDE WIEKEN 

OVER DE GESCHIEDENIS 
EN HET BEDRIJF VAN DE WINDMOLENS 
IN NEDERLAND 


Kwarto formaat, VIII en 210 blz. met 30 platen op kunstdruk 
Gebonden in linnen ƒ8.50 

Hier is het boek, dat U een prachtig overzicht over de geschiedenis, het ontstaan 
, , ontwikkeling van de molen geeft en over alles wat de molen voor ons 

and geweest is. Rijk geïllustreerd, met platen van alle molentypen die in Neder- 
and voorkomen, is het een prachtig bezit voor ieder die iets voelt voor de oude 
en fiere molen m het mooie Hollandse landschap. 


Een beoordeling : 

„De schrijver is er in geslaagd, in beknopte vorm, een volledig overzicht te 

ces sar de moIens betreft> zo ^ van die in ° ns ^ iand * 

Bij mijn weten kwam er, tot heden, geen boek uit waarin de windmolens 
benevens de door water gedreven molens zo tot hun recht komen. 

e vele reproducties van verschillende molenafbeeldingen, welke het bevat 
verhogen de waarde van het boek ten zeerste. 

P. Boorsma, oud-molenmaker en oud-secretaris van de Vereen. „De Zaansche Molen ” 

INHOUD: De eerste Korenmolens en hoe zij zich verder ontwikkelden - De 

Drwfte^adï 11 ! 5 Va w dC P °? dermol ® n - De °P komst van de stoombemaling - 
2™ v T' ^ ? ert,jds °P de Veluwe P a PÏ er werd vervaardigd - De 
Rosmolens. Van boekweitkorrels tot grutten en gruttenmeel - De gedaante- 
verwisseling van de Korenmolen - Vreedzame veroveraars van vruchtbaar 
and - Over het uiterlyk en het innerlijk van de Windmolens - De Zaanstreek als 
centrum van Handel en Nijverheid - De Houtzaagmolens - De Oliemolens - De 
Jr®' Verfmolens - De Meelmolens - De Papiermolens - De Vol- 
olens - De Snuifmolens - Andere soorten fabrieksmolens in de Zaanstreek en 
elders - Enkele andere nijverheidscentra, bij welker ontstaan de windmolens een 
belangrijke rol hebben gespeeld - Een en ander over de standen van het wieken- 

Windrerht m . eel ® ef ^ In vreugde en rouw - De Molenaars en het 

d T ht K De Mo i enS ln de Volkstaal - Het verval van onze Molens - Herstel 
en Wederopbouw - Iets over het arbeidsvermogen van de Windmolens - Wind- 

Aanhangsd° CnS ^ ' De ° UdC M ° len ' Literatuuroverzicht - 


Verkrijgbaar in elke boekhandel 

Bestelt nog heden een exemplaar bij Uw boekhandelaar of bij de uitgeefster 

MEIJER’S boek- en handelsdrukkerij, wormerveer 


